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Аннотация
Драконий Интернат — не место для такой девушки, как я. И все же я сюда попала — против своей воли.
Есть ли у тебя выбор, когда ты — Сокровище? Имеешь ли право любить, как любая женщина? Или в тебе видят лишь красивую игрушку?
От автора. История о девушке-Сокровище и драконе. 


К. Грейт-Вронская
Я — талисман дракона


Глава первая

Тьма. Затхлый запах. Я закашлялась.
Черным-черно вокруг. Откроешь глаза — темно. Закроешь — темно. Я будто ослепла.
Кто я такая?
Я поняла, что сижу на полу. Расставила руки в стороны, и ладони уперлись в холодную деревянную поверхность. Я попыталась сделать глубокий вздох, но воздуха не хватило. Глаза заслезились.
Подняла руки вверх — деревянный потолок.
Я словно… в коробке. В большом деревянном ящике. Попробовала понять, что я представляю из себя на ощупь. Мягкая, нежная кожа… Тонкие руки, ноги длинноваты, так как ими я упиралась в одну из стен и пальцами ног ощущала холодный деревянный бок ящика. Грудь, живот… Я поняла, что абсолютно голая. Мне стало не по себе. Не хотелось, чтобы коробку кто-то открыл, мне будет стыдно, и еще как. Ну, я так думаю… Волосы длинные, густые… Укроюсь ими. Они длиной ниже поясницы. Не знаю, какого цвета. Я негромко вздохнула. Тихо. Даже своего дыхания не слышно. Ощупала пальцами лицо. Маленький, несколько курносый нос. Небольшие теплые губы. Кожа прохладная и еще нежней, чем на теле. Щеки, скулы… Небольшой подбородок. Мне кажется, я красивая. Хотя точно не знаю. Откуда мне знать? Откуда, интересно, я вообще знаю, что у меня есть руки и ноги, есть грудь, есть глаза… Что это за ящик? Ведь я даже не знаю, кто я. Не помню своего имени, ни где жила, ни что любила…
Потом я опустила руки и молча просидела еще какое-то время в этой темноте и тишине. А потом ящик сотряс ужасающий грохот, от которого у меня екнуло сердце. Я сжалась в комочек, обняв себя. Стены ящика стали дымиться, я начала кашлять и задыхаться. Затем грохотнуло еще раз, и дым прекратился, будто его вытянули из ящика. Я услышала, как крышку ящика со скрипом отдирают. Доски натяжно застонали. И услышала голоса. Потом почувствовала свежий воздух, отдающий морем, и увидела свет. Подняла голову и сощурившись, часто заморгала.
— Посмотри на нее!
— Ха-ха, закуталась, как в плед!
— А что, она ничего.
— Эх, Миру повезло! Мне бы такую!
Мужские голоса: баритоны, басовые, только ломающиеся, подростковые, хриплые, звонкие… Глаза, наконец, привыкли, и я увидела над собой около десятка любопытных лиц молодых парней. Они все были симпатичными и красивыми, но лучше всех был тот, что подошел и дал подзатыльник одному из них, который тянул ко мне руки. Темноволосый, с ярко-зелеными глазами, мужественным подбородком, оперся на край ящика и подал мне руку. Я взяла его за руку, не отдавая себе отчета в том, что делаю. Почувствовала крепкое рукопожатие, но не настолько крепкое, чтобы сделать мне больно. Поднялась. Волосы упали мне на грудь, и я увидела, что они светлые, с белыми проблесками и лиловым оттенком. Потом он одним сильным движением отодрал одну из высоких стен деревянного ящика. Стена упала с грохотом на землю, подняв клубы пыли. Я прошла по ней вперед, но внезапно почувствовала слабость в ногах. Колени сами собой согнулись. Он меня поддержал. Все остальные молча наблюдали за мной, некоторые тихо перешептывались. Я увидела его пояс с золотой бляшкой в виде яростно открывшей пасть головой дракона, а потом меня подняли на руки и куда-то понесли, словно я была пушинкой. Я чихнула от его резкого, но ненавязчивого парфюма и прижалась к нему. По сравнению с теми парнями он был молчаливым и сосредоточенным. А мне и не хотелось говорить. Я обрадовалась, что меня вытащили из того ящика. Надеюсь, этот человек мне не враг.

Глава вторая

Он нес меня на руках и молчал, как и прежде, а я ничего не спрашивала. Посмотрела вверх и увидела над собой небо, похожее на морскую гладь в жаркий летний день. Оно проглядывало ломтями нарезанного пирога сквозь темный высокий потолок, с ажурной деревянной выделкой. Интересно, а если дождь? Или этим парням все равно? Рваные облака медленно плыли по недосягаемому потолку, и я завороженно наблюдала за ними. Потом я взглянула на человека, который меня нес. Его смуглая кожа и гладко выбритое лицо, мягкие темные волосы, внимательный взгляд вдаль… Мне захотелось прикоснуться к нему. Внезапно он кинул на меня взгляд, и я опустила глаза. Наверное, жутко покраснела. Теперь я рассматривала, что было вокруг нас.
Он шагал над пропастью. Ну, почти. По плиточному, натертому до блеска, полу. Слева возвышались темные, каменные стены громадного дома, которые терялись где-то на небесной глади. А на головокружительной высоте у туманных башен крохотными точками кружили птицы. Не знаю, какие. Эта нескончаемая стена шла и шла, двигалась вместе с нами с левой стороны, со своими бесконечными высокими окнами в витражах, тяжелыми железными и дубовыми дверями. А с правой стороны, огороженная резными узорчатыми посеребрёнными перилами, зияла бесконечная пропасть, которая тянулась до самых дальних гор, коих здесь было в достатке. Далеко внизу можно было увидеть леса и реки, аквамариновыми ниточками тянущиеся к скалистым горным лапам. Я хотела разглядеть получше и выглянула за перила, но он властно меня встряхнул, и я съежилась как котенок, которого несут за шкирку.
Мы прошли еще немного, то есть он, а я-то просто сидела на руках, и он, наконец, отошел от перил и устремился к одной из высоких дверей. Они были настолько высокими, что надо было сильно задрать голову, чтобы увидеть их конец. Интересно, для кого построен такой высокий дом с такими высокими башнями, окнами и дверями? На дверях выгравированы громадные символы пламени. А вот дверных ручек я не увидела. Но, между тем, я снова услышала его голос: он сказал странные и страшные слова. Тишина. А потом я вздрогнула от внезапного грохота. Стальные двери с неприятным жужжанием и тяжелым стуком потащились от середины в стороны. Он шагнул, даже не дождавшись, пока они полностью откроются. И мы с ним попали в очень длинный, ярко освещенный пламенем свеч, коридор. Про высокий потолок и стены я больше говорить не стану, это же ясно как божий день. Я опустила глаза и увидела приглушенного бордового цвета ковер с коротким пушистым ворсом, по которому он ступал в своих черных, блестящих ботинках. Светло здесь было и от окон с левой стороны, с поднятыми шторами и завешенными светло-желтыми гардинами. Нам стали попадаться другие парни в коридоре, которые изумленно глядели в первую очередь на меня, а потом на Мира. Если честно, мне не терпелось узнать, как я выгляжу. Они что-то говорили ему, он или кивал, или отвечал кратко. Его немногословность меня удивляла. Почему он не поговорит хотя бы со мной?
Через какое-то время он завернул по коридору вправо, и толкнул ногой дверь, сбитую из темных лакированных досок. В нос мне ударил запах свежей краски и слабый запах пихты. Дверь тихо закрылась за нами без всякого скрипа. Мы оказались внутри большущей комнаты, ярко освещенной свечами, с высокими книжными шкафами с тысячами книг, красным пушистым ковром, немного более ярким, чем том, что был в коридоре, большой кроватью, аккуратно заправленной, с темно-серого цвета бархатным покрывалом и красными завесями. Недалеко от книжных шкафов горел большой и уютный живой камин, у него стояло два, мягких на вид, кресла с алой обивкой. Но Мир понес меня к кровати. Усадил на нее и встал напротив, глядя на меня пристальным взглядом своих прищуренных ярко-зеленых глаз.
Матрас с покрывалом очень мягкий и пушистый, я буквально провалилась в него. Я взглянула на Мира, а он смотрел на меня. Затем сказал:
— Меня зовут Мироальд, — пауза. — Попробуй встать. И не падать, ладно?
Он задумчиво облизнул тонкие губы, а я сама не знаю, зачем, повиновалась. Привстала. Колени снова задрожали. От непривычки? Неужели я так давно не ходила? Удалось. Я стою. Он подошел ко мне на расстояние кисти руки и убрал мои волосы назад. Я почувствовала их спиной. Потом отошел и задумчиво оглядел меня с ног до головы, медленно, останавливаясь взглядом на каждой части моего тела, с головы до ног. Я не совсем понимала, что происходит, но что я могла сказать? Если я даже не знала, кто я. Он подошел вновь ко мне, и теперь стал меня ощупывать. Наверное, так ощупывает пациента врач, когда проверяет, болен ли человек. Взял в свои руки мои. Перевернул. Взглянул на ладони. Отпустил. Провел пальцами по моей шее, по ключицам. Я почувствовала его легкое прикосновение к моей груди, провел по моим соскам, они затвердели, а я задрожала и тихо вздохнула, спустился к животу и дальше, вниз. Как раз там, под животом у меня растеклось приятное тепло, а потом он взял меня за подбородок и сказал, глядя мне прямо в глаза, разглядывая мое лицо:
— Надо дать тебе имя.
Мне хотелось, чтобы он прикоснулся ко мне снова, прижал меня к себе, снова ощутить то незнакомое, но такое желанное тепло внизу. Но Мир просто задумчиво посмотрел на меня и проговорил негромко:
— Онифэль. Теперь тебя зовут Онифэль.
Мне нравилось это имя. Оно казалось красивым.
— Теперь оденься, а потом я приду за тобой. Одежда на кровати.
Я обернулась и увидела красивое парчовое платье цвета темного фаербрика, со слоем атласной льющейся ткани и нашивками из блестящей органзы по краям. Я хотела поблагодарить Мира, но его в комнате не оказалось.

Глава третья

Вскоре я уже прохаживалась туда-сюда в этом прекрасном платье. Мне так нравился шелест юбок, что я, взяв рукой, то и дело, водила ей с юбками вперед-назад. Я тихо хихикнула.
— Значит, вот ты какая, — услышала я мягкий мужской голос со стороны двери и подняла глаза на того, кто говорил.
Прислонясь к дверям, и сложив руки на груди, стоял высокий стройный молодой парень, которому, возможно, недавно исполнилось двадцать два, двадцать три года, и совсем недавно еще был юношей, но мужественность его черт лица уже начала проступать высокими скулами и резко очерченным подбородком. Я молча смотрела на него, не зная, что сказать.
— Жаль, я не видел тебя раздетой. Очень жаль.
Мне показалось, или его ярко-голубые глаза мягко сверкнули? Скорей всего, все-таки освещение.
— Как же он тебя назвал? — продолжал разговаривать он, змеей скользнув от двери. Его карамельно-русые локоны упали назад, за спину.
— Онифэль, — пискнула я.
Впервые я услышала свой голос. Тонкий, нежный, сладкий голосок. Я немного разочаровалась. Хотелось более взрослый и более томный… Но, может, я сама еще девочка?
— Онифэль, — повторил он, пристально глядя на меня и медленно направляясь в мою сторону. Его свободная белая рубашка из шелка едва заметно колыхалась при каждом шаге. Мне почему-то стало страшно. Что же будет, когда он подойдет? Любопытство было сильнее, поэтому я не шелохнулась. А он уже стоял совсем близко и смотрел в мои глаза. Я заметила, что у него темные ресницы, а мой взгляд остановился на его чувственных губах. Не знаю, почему мне захотелось поцеловать их. А он уже накручивал прядь моих волос на палец с золотым перстнем, и привлек меня к себе, положив мне руку на талию.
— Ты даже не представляешь, как бы я хотел обладать тобой… — прошептал он так, что у меня пошли мурашки по телу. Но, несмотря на это, хотелось еще.
— Лэоль! — услышала я знакомый голос. Это был Мир. Мой новый знакомый с голубыми глазами отпрянул от меня и взглянул на Мира.

Глава четвертая

Я думала, что Мир разозлится на меня, но его суровый взгляд задержался на Лэоле. Мне стало стыдно, и я даже сама не знаю, отчего.
— Здравствуй, Мироальд, — сказал Лэоль, и это прозвучало не уважительно, а так, словно он хотел разозлить Мира.
Я увидела, как темноволосый сжал кулаки, и с хмурым видом медленно направился к Лэолю. Тот, в свою очередь, сделал шаг от меня и теперь спокойно глядел на то, как приближался Мир, явно не с дружелюбными намерениями.
— Отойди от нее, — властно сказал Мироальд, остановившись в шаге от моего нового знакомого. — Она моя.
— Почему именно тебе ее прислали? Ты что, особенный? — в голосе Лэоля слышались нотки обиды.
— Она с самого начала была предназначена для меня, и я не собираюсь отчитываться перед тобой. Немедленно уходи.
Я взглянула на Лэоля. Его лицо перекосила непокорность подростка. Он стоял не двигаясь. Потом вдруг бросился на Мира так внезапно, что я ахнула, а Мироальд был сбит с ног.
— Зря ты это затеял, — кинул Мир, поднимаясь с пушистого ковра, вслед уходящему из комнаты Лэолю.
Тот остановился. Потом обернулся и пристально взглянул на Мира:
— Она будет моей.
— Никогда, — прорычал Мир, и Лэоля поразила огненная вспышка его из рук: он опрокинулся на пол.
Тонкая рубашка Лэоля дымилась, сам он больно ударился о голый пол у двери. Не успел он подняться, как Мир возник над ним, словно тень на закате: властный, уверенный в себе и своих словах, темный как ночь и молчаливый, словно монумент. — Только попробуй еще раз ее коснуться, — угрожающе сказал Мироальд.
Не могу точно сказать, что я при этом чувствовала, но мне стало приятно от этих слов, сказанных Миром.
— А в следующий раз дерись по-настоящему, а не как слепой щенок, — продолжал унижать достоинство Лэоля Мироальд. Я видела, как тот с ненавистью смотрит на Мира. А через секунду произошло то, что ни я, никто либо другой на моем месте увидеть не ожидал.

Мира смело с ног огромным белым хвостом гигантского чешуйчатого существа с разинутой зубастой пастью и горящими голубыми глазами. Его ударило с шумным стуком о стену. Я хотела было подойти к Миру, но не могла пошевелиться, глядя на это творение с нежно-голубой чешуей, шипастая голова которого упиралась чуть ли не в потолок, а белоснежные крылья задев книжный шкаф с грохотом опрокинули его наземь. Я вздрогнула, поднялись клубы пыли. Теперь понятно, для чего такие высокие потолки, окна и двери… Дракон… Живой дракон…
Но один ли он такой здесь?
Услышав за спиной странный шум, рассекающий воздух, я обернулась.

Глава пятая

Как такое может быть?
Передо мной стоял, согнув колени гигантский черный дракон, огромные перепончатые крылья которого были прижаты к мощному чешуйчатому телу, видимо, чтобы ненароком здесь ничего не задеть. Он сделал шаг влево степенно и важно, повернув шипастую голову с длинными черными рогами в сторону. Его изумрудные глаза пылали яростным огнем.
— Я тебе покажу, почему Онифэль предназначена мне, — низким, рыкающим голосом произнес черный дракон, обращаясь к Лэолю, принявшего боевую позицию.
Я не глупа. Здесь было два парня: Мир и Лэоль. Они никуда не могли исчезнуть, и то, что драконы появились в тот же момент, в который они якобы исчезли, слишком подозрительное совпадение. Я должна была признаться самой себе, что Мир и Лэоль — драконы. И теперь один стоял слева от меня, другой — справа. А я красным огоньком посередине этих двоих.
— Поцелуй меня, — рыкнул черный дракон, обратившись ко мне. Я вздрогнула и взглянула в его глаза-щелки с вертикальными зрачками кошки. Каждый размером с мою голову. Как его поцеловать? В нос? Лэоль сделал шаг ближе, и даже на лице дракона ясно выражалось недовольство происходящим.
Я медленно направилась к Миру. Он дышал негромко и сдержанно, но меня все равно периодически окатывало словно волной теплого ветра. Я обратила внимание на его менее чешуйчатый живот: он раздувался и алел так, словно внутри дракона была печка с нагретыми углями. Я почувствовала, как мои руки дрожат. Потом протянула руку к нему и коснулась опущенной ко мне головы Мироальда. Твердая, словно каменная поверхность, и холодная, точно так же, как камень. Мне пришлось сделать шаг, чтобы поравняться с одним из его, словно стеклянных, глаз. Из огромных ноздрей у дракона тоже вырывался воздух, который почти не задевал меня, но я чувствовала его правой рукой. Я прикоснулась губами к черной чешуйчатой щеке, ощутив холод мрамора и твердость гранита. В тот же момент я почувствовала, как меня окатило теплой волной с головы до ног, а Мира окутала едва заметная золотистая дымка, которая переливалась на свете солнца, льющегося из окна.
Я завороженно глядя на Мироальда, теперь смотрела на то, как он бросился на Лэоля и стал теснить его к стене. Я поняла, что он хочет вывести его из комнаты через окно на улицу. Но Лэоль упирался и, ощериваясь, то и дело обжигал лицо Мира ледяным голубым огнем, отчего Мироальд шарахался в сторону, но огненным залпом не отвечал и пытался избавиться от замерзших льдистых осколков на выдающейся вперед части лица. Лэоль по размеру был несколько меньше, чем Мироальд, и, наверное, понял, что неизбежно проиграет на открытом пространстве, а его гордая натура этого вынести бы не смогла. Лэоль метнулся к двери, но Мир с оглушающим ревущим рыком заградил ему проход, а потом все-таки окатил его красной огненной волной с прозрачно-зелеными языками пламени. Лэоль мотнул головой с закрытыми глазами, и затем сбил Мира сильным рывком. Но Мироальд набрал в грудь еще больше пламени и полыхнул им на Лэоля так, что еще один книжный шкаф был сожжен дотла, кресла наполовину, а ковер по-прежнему разливающимся озером полыхал прямо у когтистых драконьих лап и подбирался уже ко мне. Я наблюдала за передвижениями огня, и вот он полез на гардины со скворчащим звуком, а Мироальд таки вытолкнул Лэоля на улицу, и там они столкнулись над пропастью.
Я не могла поверить, что причиной этой борьбы была я — девушка из ящика, Онифэль. А они дрались, наверное, насмерть. Я увидела кровь на шее Лэоля, и почувствовала порыв жалости к нему. Окольными путями, минуя огонь, я подбежала к окну, и схватившись побелевшими пальцами за серый длинный и широкий подоконник, на котором я могла уместиться несколько раз, стала наблюдать за тем, как Мироальд с легкостью повергает голубоглазого дракона. Тот отчаянно забил крыльями, как только начавший летать птенец, а потом Мир толкнул его и набрал в грудь побольше воздуха, чтобы распалить пламя внутри себя. Я не выдержала и срывающимся голосом крикнула в окно:
— Мироальд! Хватит!
Это был второй раз, когда я услышала свой голос. Черный дракон взглянул на меня. Лэоль замахал крыльями и устремился к стене, у которой я стояла. Он летел прямо на меня, в глазах его читались злоба и безысходность. Лэоль направил чешуйчатые лапы с белыми когтями вперед, видимо, намереваясь схватить меня, но все вокруг залило золотым блеском, у меня запрыгали в глазах солнечные зайчики. Когда я проморгалась, тут же отпрянула от окна и увидела лежащего на полу сильно потрепанного Миром Лэоля, с кровоточащей шеей, уже принявшего вновь человеческий облик. Я кинулась к нему. Синяки и ссадины были по всему его юному лицу, губы в крови. Он приоткрыл голубые глаза и серьезно взглянул на меня.
— Исцели меня. — прошептал Лэоль.
Но как? Я не умела исцелять!
Позади я услышала шорох и звук бьющегося от ветра плаща. Обернувшись, увидела Мира с растрепанными темными волосами. Он шел прямо к нам. Огонь с ковра перешел давным давно на стены, и мы втроем оказались окутаны пламенем.
— Отойди от него. — сказала он мне. Что мне оставалось? Я кинула еще один жалостливый взгляд на Лэоля и отошла в сторону.
— Теперь ты понял? — спросил Мир, глядя сверху вниз на Лэоля. Тот в безысходности отвернул лицо в сторону, не желая глядеть на своего противника. Мироальд поднял его за воротник. — Перемещайся в лазарет. И только посмей к ней еще раз подойти.
Лэоль с ненавистью взглянул на Мира из-под растрепанных карамельных прядей, а потом на меня. Так смотрят на любимую вещь, которой нет возможности обладать или глупо упущенную. Потом Лэоль внезапно заехал кулаком по носу Мироальда так, что я услышала хруст, и с чувством выполненного долга, отразившегося на лице молодого человека, Лэоль дымкой испарился. Я взяла за руку Мироальда, который вытирал кровь с лица. Потом он вставил, опять же, с неприятным хрустом, от которого передергивало, нос на место и взглянул на меня. Синь растеклась у него по переносице.
— Может, тебе тоже в лазарет? — робко предложила я.
— Нет, — после такого «нет» уже не стоит ничего предлагать.
Он простер руки в сторону стен, и огонь стал угасать. Пламя как умирающий, еще цеплялось последними огненными капельками и змеями за ткань, ковры и шторы. Но через минуту в комнате стоял лишь рассеивающийся дым. Мироальд подошел ко мне и взял своими крепкими руками меня за плечи. Посмотрел в глаза. Лицо у него уже было чистым, как прежде, без подтеков, синяков и ссадин, без крови. Он проговорил:
— Тебя захотят все. Но ты — моя. Хорошенько это запомни. Я никому тебя не отдам, ты должна знать это.
И я решила, что пришло время задать вопрос, самый важный для меня.
— Кто я? Почему ты дрался за меня?

Глава шестая

Он отпустил меня, сделал движение руки в сторону: поднялся шкаф, в него вернулись, одна за другой, книги. Другой шкаф был поднят из пепла, словно феникс, и вскоре стоял рядом со своим шкафом-собратом. Мироальд приводил комнату в порядок с помощью магии, словно хотел собраться с мыслями. Потом он жестом пригласил меня сесть в кресло, а сам встал у окна, заложив руки за спину, и только тогда Мир ответил:
— Тебя изготовили на заказ специально для меня.
— Что? — я не могла поверить своим ушам.
— Один алхимик-чародей собрал тебя из драгоценных камней, золота и платины.
Я не могла усидеть, и поднялась.
— Но я же человек.
— Я ведь сказал — алхимик — ЧАРОДЕЙ. Он вдохнул в тебя жизнь, — Мироальд повернулся и направился ко мне.
Я опустила голову, и пыталась осознать услышанное.
— Твои глаза — два сапфира, — Мироальд коснувшись подбородка, заставил заглянуть в его глаза. — Твои губы — из самых лучших рубинов. Твои волосы из самой дорогой платины, которую только можно найти, — он нежно провёл рукой по моим волосам. — Твое тело из хрусталя, кварца, опалов и десятка еще других камней. На твоих щеках румянец из рубеллита. Брови — пыльца из лунного камня, — он коснулся кончиками пальцев шеи, вызывая у меня шквал эмоций, и напоминая о том, что моя плоть может ощущать, а кровь приливать к щекам. А сердце…
Я с волнением глядела в его изумрудные глаза, и зажмурилась, почувствовав как его рука скользнула ниже к ключице, останавливаясь у самого выреза платья. Мое сердце отчаянной горлицей билось в груди.
— …из золота, — прошептал Мир. — Моего лучшего золотого слитка, который я хранил у себя всю мою жизнь.
Я ахнула и отступила, прижимая руки к груди, словно защищаясь от его слов и его пронзительного взгляда.
— Ты принадлежишь только мне… — его тихий голос откликнулся пронзительным эхом в моей голове, и прежде, чем я успела опомниться, Мироальд крепко сжал меня в объятиях. — Я тебя никому не отдам.
А потом я ощутила его мягкие губы на своих. Его поцелуй был так непохож на требовательный голос, и я сама, того не замечая, отозвалась на его ласки, медленные, легкие и нежные. Я чувствовала запах его парфюма, и видела чуть выше его глаза, но через секунду уже закрыла свои, отдавшись полностью поцелую. Он покусывал мои губы, целуя, крепко прижал меня к себе, и страстно впился в меня губами. Мы целовались и целовались, я буквально задыхалась от того, что мне не хватало воздуха, и из моей груди вырывались лишь сдавленные тихие стоны. Я почувствовала, как его рука поползла вниз, с моей талии, по спине, как длинные пальцы провели по моим бедрам, и как мое тело откликнулось на эти прикосновения легкой дрожью. Грудью я чувствовала его крепкую грудь и стальные мышцы под рубашкой, мне становилось еще сладостней, еще приятнее. Но потом он внезапно выпустил меня, и я стояла, ошарашенно глядя на него, а его глаза глядели жадно на меня. Я наконец вздохнула. А он сказал:
— Пора идти.
Куда, как? Это все?
— Нужно идти на занятия.
— Ты здесь учишься?
— Здесь собраны драконы со всей страны. И, да, мы ходим на занятия, чтобы знать, как выжить в этом мире, а также тренируемся. И ты пойдешь со мной, — властно сказал он, обращаясь ко мне. — Чтобы к тебе опять кто-нибудь не пристал.
Я кивнула. Он протянул мне локоть с длинными рукавами черной рубашки, и я поняла, что надо сделать. Я взяла Мироальда под руку, и мы направились вон из комнаты.

Мы с Мироальдом шли по тому же коридору, что и прежде, только шли дальше, продолжая миновать многочисленные окна и двери. Я забыла сказать, что перед выходом Мир дал мне бордовые туфли-лодочки. Я примерила и поняла, что они мне впору, словно были сшиты специально для меня.
Итак, мы шли дальше, и я думала о том, что будет дальше. Я не принадлежу самой себе, я не могу выбирать, не могу желать. Я обязана быть всегда рядом с Миром и давать ему силу в бою, чтобы он победил. Я что-то вроде его талисмана, который он носит с собой. Я еще мало чего знаю об этом мире, но мне кажется, так быть не должно. Мне, конечно, жаловаться пока не на что: Мироальд меня и целует, и одевает, и защищает. И мне даже понравилось с ним целоваться. Я не знаю, возможно ли такое, но… Что если я захочу принадлежать другому? Чтобы другой меня целовал и защищал? Что тогда?
Он вел меня, а я послушно шла за ним. Глядя в окна, мне захотелось выйти на улицу. Я спросила:
— Когда мы пойдем гулять?
Мироальд взглянул на меня и ответил:
— Ты хочешь на улицу?
Я кивнула.
— Я видела там красивые цветы и горные вершины, и леса, и реки… — протянула я, вспоминая то, что заметила, пока он меня нес на руках. — Я хотела посмотреть на все это поближе и потрогать, ощутить запах…
— Если у меня будут дела в той стороне, ты не только увидишь поближе, но еще и воспаришь вместе со мной на большой высоте.
Мне не хотелось летать. Я хотела пройтись сама, и без туфель по земле. Ощутить ногами мягкую траву и понаблюдать за полетом бабочек, сидя у горного ручья. Но, похоже, это случится не скоро. Я немного сникла и попыталась подумать о чем-то хорошем, но вспомнился раненый Лэоль. Интересно, как он там? Вылечили ли его? И что это значило, когда он попросил меня о том, чтобы я его исцелила? Я не умею лечить драконов. Мы опять свернули вправо по бесконечному коридору, и я увидела впереди залу с роскошными колоннами и ведущими вверх лестницами по две стороны, устланными красными ковровыми дорожками с золотистой канвой по краю. Мы направились прямо к одной из лестниц. Я подняла голову и увидела, как над головой проплывает огромная сверкающая люстра примерно с тысячей горящих свечей. Огни равномерно одинаково горели на всех свечах, и граненные прозрачные стеклянные подвески на люстре отражали этот свет, переливаясь изнутри радужными узорами. Мы стали подниматься по лестнице, и я крепче сжала локоть Мира, боясь не удержаться. Шли молча, как и прежде. Полы моего платья, касаясь ступеней, шелестели. Поэтому я, размышляя об одном, о другом, совсем обнаглела и решила начать задавать Мироальду вопросы.
— Зачем я нужна была Лэолю?
Мир немного помолчал. Наверное не хотел отвечать на этот вопрос. Но потом я услышала его спокойный голос:
— Мы — драконы. Ты ничего не знаешь о драконах, хотя алхимик и заложил в твою голову сведения о нас, поэтому ты несильно испугалась, когда мы изменили свою форму. Скорее удивилась. Все, о чем ты знаешь, тоже в тебя заложено алхимиком.
Мир читал меня, как раскрытую книгу.
— Драконам свойственно собирать сокровища и охранять их, порой даже ценой своей жизни. Ничего более важного, более ценного в нашей жизни нет. У каждого дракона есть самое ценное, самое любимое сокровище, за которое он умрет, но никому не отдаст. Раньше у меня таким сокровищем был камень-алатырь с золотой сердцевиной.
Мы сошли с лестницы и оказались в новом коридоре, который мало чем отличался от того, что был внизу. Те же высокие окна, только здесь наполовину зашторенные, те же пушистые ковровые дорожки. Я заметила, что в этом коридоре полно на стенах разных картин в золоченных рамках: пейзажей, портретов. Были как портреты людей, так и драконов. Белые драконы, черные, зеленые, с рогами и без, с глазами-щелочками всех оттенков, хмурые и веселые, огненные и водяные. Через каждую картину к стене был прикреплен настенный черный подсвечник с изящными узорами художественной ковки. На каждом подсвечнике было по три свечи из темного воска. Они и свет из окон освещали стены индийского красного цвета. Навстречу нам шел молодой мужчина с ярко-рыжими, почти красными короткими волосами, чьи ярко-коралловые глаза жадно смотрели на меня. Мне он показался даже более, чем симпатичным, но его странный взгляд меня смутил. Так смотрят на вкусное угощение.
— Эй, Мир, — он не дал нам пройти, и я не услышала окончание истории Мироальда.
Мой черный дракон весь как-то напрягся. С чего это он?
— Куда такую вкуснятину ведешь? — облизнул рыжий губы, глядя с прищуром на меня.
— Она не для еды. И тем более, тебе.
Что? Для еды?! Этот парень хочет меня съесть?!
— Ну дай хоть попробовать, — заскулил незнакомец.
— Иди своей дорогой. Тебе разве не на тренировку?
Тот нарочито вздохнул.
— Так и есть! Ну, мы еще увидимся, клубничка, — обратился он ко мне. — Меня, кстати, зовут Фрианд.
— А меня Онифэль, — сама не знаю зачем сказала я.
Фрианд подмигнул мне и улыбнулся милой улыбкой. У него появились ямочки на щеках, и он беззаботно присвистывая, прошел дальше. Хоть он и хотел меня съесть или что-то вроде того, с ним было веселей, чем с молчаливым Миром. Он, кстати говоря, дернул меня за локоть и властно проговорил:
— Не смей никому называть своего имени.
— Но почему? — удивилась я.
— Чем больше тебя будут звать по имени, или вспоминать в разговорах, тем меньше сил и удачи буду я получать.
Мы продолжили путь, а у меня на душе остался неприятный осадок. Наконец, он остановился перед дверьми, а я за ним, и вновь проговорил страшные и странные слова. Дубовые двери со стуком поползли в стороны, открываясь. Я округлила глаза от удивления, глядя на то, что было внутри.

Глава седьмая

Огромный светлый зал, освещенный тремя громадными хрустальными люстрами по тысяче свечей в каждой. Везде, куда только хватало глаз, сидели, расположившись в театральных креслах с багряной бархатной обивкой драконы. В человеческой форме, разумеется. Молодые мужчины, юноши, мужчины постарше и лицом мужественней, разных типажей и разного роста, находились здесь, и теперь смотрели в сторону открывающихся дверей, где стояли мы с Мироальдом. Я смущенно вспыхнула и стала разглядывать белоснежный потолок. Потом украдкой взглянула на Мира: он отпустил меня и подал знак, чтобы я шла за ним. С очень самодовольным видом он направился к одному из кресел, расположенных полукругом в несколько рядов. Я глянула в сторону парней: все смотрели на меня и обсуждали меня, перешептываясь друг с другом, переглядываясь, и с прищуром оценивая мою внешность. Меня уже видели все, и только я сама не знала, как выгляжу. Мир прошел и сел на место в первом ряду и усадил меня рядом. Я услышала грохот со стороны дверей и взглянула в начало Зала: двери, оказывается, закрылись сами собой. Все парни сидели, словно кого-то дожидаясь. Наверное, кого-то очень важного. Хм. Интересно, кого? Я стала думать об этом, но мои мысли прервал мужской тенор над головой:
— Надо же, какая красивая! Ничья!
Я повернула голову и увидела лицо парня с желто-ореховыми глазами навыкате. Вместе с изогнутой формой светлых бровей его лицо приобретало, таким образом, удивленный вид.
— Она моя, — отозвался Мир, даже не оборачиваясь. — И не смей ее трогать.
Оказывается, он протянул руки к моим плечам, но при словах Мироальда тут же одернул.
— Твоя! — сказал он. — Как жаль! А как зовут!
Этот парень говорил одними восклицаниями, ни спокойных предложений, ни вопросов, похоже у него не было.
— Думаешь, она тебе скажет? — услышала я голос другого мужчины, теперь баритон с любознательными нотками, который выдавал в нем характер любящего жизнь искателя. Я перевела взгляд на него. Белоснежно-прозрачные, странного вида волосы, он задумчиво положил локти на ребро спинки кресла впереди себя, и уткнулся в руки подбородком. Парень не смотрел на меня, но я видела его словно хрустальные, переливающиеся радужным цветом, глаза, и не могла от них оторваться. Наконец, он взглянул в мою сторону, но без улыбки, хотя и особой серьезности на его лице не было. Кожа у него тоже была молочно-белая, почти прозрачная и словно отражающая свет. Наверное, этот парень очень красивый дракон. Да, я заметила, что внешность окружающих меня мужчин полностью соотносится с их формой дракона.
— Мир ее наверное, так запугал, что бедняжка боится рта раскрыть, — между тем продолжал он, откинув прямые волосы по плечи за спину.
— Мироальд хорошо со мной обращается… — протянула я.
— Ну-ну. Это пока, — услышала я немного сонный и насмешливый голос сбоку от себя, с другой стороны, не с той, где сидел черный дракон. Короткие иссиня-черные волосы с челкой падали на его закрытые глаза. Он сидел, свободно вытянув ноги вперед, в расслабленной позе человека, который всегда безмятежен, но обо всем знает, и в любой момент готов вставить свое слово. Он несколько приоткрыл один глаз с пушистыми ресницами и взглянул на меня. Сонный взгляд цвета индиго. Хотелось разворошить ему волосы и чмокнуть в щеку. Потом крепко обнять, а потом…
Мои мысли оборвал хлопок, и за ним следующий звук рассеченного воздуха. Я уже знала, что такой звук издают драконы, хлопая крыльями. Посреди Зала, в середине, появился просто громадный дракон, примерно семи или восьми метров в росте, с красной блестящей чешуей и сверкающими черными глазами. Он был примерно в два раза больше Мира и, наверное, в три или четыре — Лэоля. Дракон не поздоровался, ничего не спросил, только прорычал низким и неприятным голосом, прохаживаясь взад-вперед перед собравшейся аудиторией:
— Я чувствую сладкий драгоценный запах и щекочущий нос запах благородного золота. Кто принес с собой это сверкающее сокровище?
Мироальд поднялся и ответил:
— Ты чувствуешь запах моего Талисмана, доцернент Артор.
— В самом деле? — раскатистый голос красного дракона разнесся эхом по Залу. — Пусть выйдет вперед и покажется.
Мир взял меня за руку и помог подняться. На меня смотрели десятки глаз, и еще два громадных черных глаза. Я сделала несколько шагов к дракону и остановилась. Меня охватила дрожь, когда его слегка несвежее дыхание окатило меня с ног до головы. Я зажмурилась и непроизвольно сжала ткань платья. Но потом я почувствовала как грубая мужская рука схватила меня за запястье. Открыв глаза, я увидела возвышающегося надо мной мужчину средних лет. На его смуглом, гладко выбритом лице отражалось крайнее внимание к моей персоне и тень вожделения, сверкающая ненасытной жадностью в черных глазах дракона.
— Сядь и посиди у моего стола, милочка. Тогда на меня точно будут смотреть наши дракоши. — При этих словах по рядам прокатились возмущенные голоса, недовольные замечания, ворчания и обиженные ядовитые ответы.
Я послушно уселась за овальный учительский стол и почувствовала себя красивой птичкой в клетке, которой восхищаются, но выпускать никто собирается. Я вздохнула и уставилась в стол. А когда вновь подняла глаза, меня самым непристойным образом разглядывал привлекательный молодой мужчина в полурасстегнутой светло-мятного цвета шелковой рубашке с ниспадающими на лицо локонами азуровых волос. Миндалевидные оливковые глаза задумчиво и пристально смотрели на меня, пытаясь поймать мой взгляд. Я отчего-то оробела под этим настойчивым и властным взглядом и не знала, куда деть глаза. Мне ужасно захотелось узнать, кто он такой.

Глава восьмая

— Итак, — начал доцернент Артор, — сегодня мы с вами повторим основные месторождения драгоценных камней, и как их добывать, пока поблизости нет этих сумасшедших людей…

Если честно, я почти ничего не запомнила из лекции Артора. Да и пересказывать то, что он говорил, было бы не особо интересно, разве что драконам. Занятие длилось недолго. Мужчины и парни начали подниматься с мест, шуметь, болтать, смеяться. И все они направлялись к выходу. Я тоже поднялась, увидев, как ко мне шагает Мир с написанным на лице решением побыстрей увести меня отсюда. Но ничего не вышло. Меня окружила добрая часть драконов, которые намеревались меня или потрогать, или спросить о том, не хочу ли я прогуляться с ними, искупаться в горном озере, отужинать и прочее. Я узнала около тридцати разных имен, среди них имя парня с прозрачными переливающимися глазами — его зовут Этель. Парня, который всегда говорит восклицаниями — Карни, а сонного, что сидел рядом со мной — Эрва. И только одного имени я не узнала — мужчины с азуровыми локонами и пристальным, проникающим в душу взглядом. Я почувствовала, как меня не больно, но властно взяли за руку и повели к выходу. Я повернула голову в сторону: Мироальд. За спиной я услышала разочарованные голоса драконов и не самые доброжелательные пожелания вслед Миру.
— Ты не должна с ними разговаривать, — сказал он.
— Но почему?! — мне вдруг начало надоедать, что Мир меня ограничивает. Мне хотелось поговорить с драконами, о чем-то узнать.
— Потому что я тебе запрещаю, — ответил он, глядя на меня из-под дугообразных темных бровей.
Мы уже были в коридоре. Я ошарашенно взглянула на него.
— Почему ты со мной так обращаешься? — спросила я. Внутри меня ноющей болью разлилась обида.
— Я с тобой обращаюсь прекрасно, — возразил Мир. — Ты в полной безопасности, одета, обута, и я ценю тебя.
Так и есть. Он прав. И что мне было еще нужно? Но что-то снедало меня изнутри. Что-то было не так. Но что — я понять не могла. Мироальд быстрым шагом шел по коридору. Сзади развевался его длинный темный плащ. Я поняла, что мы возвращаемся в его комнату.
— Я не хочу назад в комнату, — сказала я.
— Ты пойдешь туда, куда я тебя поведу. И сделаешь то, что я тебе скажу, — тоном не допускающим возражений, сказал Мироальд.
— Почему я не могу выбирать сама? — спросила я. Голос у меня оборвался от горечи, комом вставшей у меня в горле.
— Потому что ты принадлежишь мне. — Он остановился и с силой сжал мои плечи.
Мне стало больно, но я ничего не сказала. Совсем близко я видела его чистые, изумрудные глаза. В них не было ни злости, ни жалости ко мне. Только всепоглощающее желание защищать меня. — Ты должна это запомнить. Ты из моей сокровищницы, ты — самое важное для меня, что у меня есть. И ты моя собственность. Ты не можешь хотеть, или не хотеть. Ты должна всецело повиноваться мне.
Мне стало грустно. Я почувствовала боль, идущую из груди, там, где было сердце.
— Я не понимаю, почему ты такая. — Отвернулся от меня, подойдя к окну Мир.
— Какая? — робко спросила я, разглядывая его сзади.
— Ты не любишь меня, — услышала я его глухой голос.
Я не знала, что ответить на это. Смутные образы возникли в голове, но я ничего не вспомнила.
— Я должна любить тебя? — спросила я.
Он повернулся. Опустил глаза, потом осмотрел меня.
— Ни одного изъяна. Но почему ты не любишь? Алхимик должен был вложить в тебя чувство любви и привязанности ко мне. Но я вижу, что он этого не сделал.
— Почему? — спросила я.
— Потому что он вложил в тебя любовь не к конкретному дракону, не ко мне. Я только сейчас понял, что в тебе есть крупицы чужих сокровищ. — Мироальд подошел ко мне и приложил голову к моей груди. Я почувствовала, как моей кожи коснулись прохладные локоны его темных волос и вновь, сильнее, чем обычно, почувствовала его резкий запах.
В коридоре разлилась такая тишина, от которой стоял гул в ушах. Мироальд медленно поднял голову и сделал шаг от меня. Молчание. Угнетающее, тяжелое.
— Любовь ко всем драконам. К каждому, — бесцветным голосом произнес он и поднял на меня, наполненные разочарованием и горечью, глаза. Я еще не до конца осознала суть происходящего, поэтому с непонимающим видом смотрела на дракона. — Ты такая прекрасная, — тихо сказал Мир, подойдя снова ко мне вплотную и перебирая мои волосы, поглаживая пальцами по щеке. — Само совершенство. И принадлежишь мне не до конца. Не до конца… — повторил он, и его голос угас. Он помолчал немного, блуждая взглядом по моему лицу. Потом убрал руку с золотыми перстнями и негромко сказал, — Оставайся здесь. Подумай. Когда будешь готова вернуться ко мне, приходи в мою комнату. — Больше не произнеся ни слова, Мироальд заложил руки за спину и уверенным шагом направился по коридору.
Я оглянулась ему вслед, наблюдая за тем, как от ветра, веющего из окна, изящно развеваются его волосы и колышется плащ. Тоска стрелой пронзила мое сердце и упала на самое дно, туда, где было больнее всего.

Глава девятая

Я прислонилась к стене, глядя на улицу через окно. Какие-то птицы пролетели косяком, маневренно облетев одну из башен дома драконов. Свежий чистый воздух заполнял все вокруг, а облака, как и прежде, плыли по небесной глади, такие безмятежные и спокойные. Только у меня на сердце поднималась буря. Пойти вслед за Миром, обнять его? Сказать, что люблю? Нет. Стоять здесь в одиночестве, обдумывая трагичность своей судьбы? Тоже нет. Я не успела решить, что делать дальше, как услышала шаги позади себя и оглянулась. Передо мной стоял, сунув руки в карманы брюк из темной ткани, доцернент Артор.
«Что ему нужно?» — подумала я, настороженно и несколько испуганно глядя на вальяжно подходящего ко мне мужчину, в глазах которого сквозило неуемное желание. Я смутилась. И Мира поблизости не было…
— Онифэль. — Услышала я свое имя, произнесенное низким, чувственным голосом. По телу прошла дрожь.
— Да? — я подняла широко распахнутые глаза на дракона.
— Пройдем в мой кабинет.
Меня окатило холодной волной.
— А что я сделала?
— Как что? Ты и забыла? Сорвала мне урок, меня никто не слушал, и дракоши ничего не запомнили из моей лекции.
— Извините. — Я покраснела как рак. — Но вы же сами…
— Раз ты живешь в Драконьем Замке, ты должна меня слушать. Понятно?
Ну вот опять. Опять я «должна»!
Я закивала и пошла вслед за Артором.

Мы шли недолго. Через три или четыре двери остановились. Он не говорил странных слов, как Мир. Двери перед ним распахнулись сами и совершенно беззвучно. Дракон шагнул в кабинет. Входить не хотелось. Одна я без Мироальда еще никуда не ходила. Но раз децернент… Я вздохнула и вошла внутрь следом за ним.
Двери за мной захлопнулись. Он повернулся ко мне, стоя у письменного стола, такой высокий, крепкий, от вида которого я начинала невольно трепетать. Я не разглядывала кабинет, все мое внимание приковали его безумные черные глаза. Я заметила, как роскошные багровые шторы поползли сами собой вниз, закрывая окно, съедая свет с улицы. В кабинете возник полумрак.
— Не бойся ты так, — сказал он приторно-ласковым голосом. — Я не такой уж страшный в человеческом облике. Подойди.
— Извините, если вы хотели меня отчитать… Я вас слушаю, — произнесла я с досадой, слыша как мой голос дрожит.
— О, и не только отчитать. Ну же, подойди, — сказал он тем же тоном, стараясь быть дружелюбным.
Я робко завела руки за спину и сделала к Артору несколько шагов. Не успела я понять, что происходит, как услышала за спиной, что он вполголоса говорит:
— Чтобы тебе было неповадно впредь, тебя нужно наказать. — Он положил руки мне на плечи.
Я задрожала всем телом, и сделав рывок, обернулась к нему. Шаг назад. Наверное, в моих глазах стоял страх, потому что я испугалась. Он сделал шаг вперед. Я все отходила, а он подходил. Внезапно я поняла, что назад больше идти некуда — письменный стол. Я уперлась в него руками и застыла. Под ложечкой неприятно засосало.
Меня полностью покрыла тень Артора, и я почувствовала его натренированное тело с крепкими мышцами, свободно ощутимое даже через одежду. Приятная истома потекла изнутри от середины живота вниз, когда я вдруг почувствовала нечто твердое чуть ниже пояса дракона.
Окатило его жарким дыханием. Губы мужчины были совсем близко. Он тоже уперся рукой в стол, и при этом его пальцы случайно скользнули по моим.
— Какие чистые сапфиры, только посмотрите… — почти шепотом проговорил дракон, разглядывая в полутьме мои глаза.
Я почувствовала, как его другая рука провела по моей шее, спускаясь по ключицам к вырезу платья, к груди. Я вздохнула.
— Извините… — пролепетала я. — Мне нужно… идти… — он прикоснулся губами к моей шее, а потом ощутила его руку, переместившуюся на мои ягодицы.
Платье было не из такой уж и плотной ткани: нижняя юбка и поверху парча, так что я почувствовала кожей его пальцы. Одна часть противилась, а другой — нравилось. Неужели виновата эта глупая любовь ко всем драконам? Я вдруг ощутила боль в шее. Он поцеловал меня слишком крепко. Взасос. Я выставила вперед руку, другой продолжаясь держаться за стол.
— Не надо… Я должна вернуться к Мироальду, — ответила тихо я.
— Тебе нечего у него делать. Он еще сопляк, — продолжал он шептать басом, и я чувствовала приторный запах его мужественного тела, щекочущий нос. — А я тебе могу дать все, что только пожелаешь. — Я почувствовала его настойчивые губы на моей, вздымающейся от неровного дыхания, груди. — У тебя такая тонкая золотистая кожа… — Артор спустил край платья с моего плеча, и поцеловал больно и туда. Затем я ощутила его дыхание на губах и отвернулась. Кроме Мира меня еще никто не целовал, и я не думала, что это было правильным.
Но Артор против моей воли впился в мои губы, схватив за подбородок, и удерживая его всего одним властным движением. Он буквально пожирал их. Больно укусил. Я пыталась отстраниться, но все было тщетно. Я почувствовала его острый язык у себя во рту, и меня затошнило. Мир целовался совсем по-другому, и был со мной аккуратен. Мне было нечем дышать, но в прошлый раз мне это нравилось, а сейчас не особо.
— Оставь девушку в покое, — неожиданно услышала я мужской голос, но это был совсем не голос Мироальда.
— Это кто мне тут приказывает? — спросил красный дракон, повернув голову в сторону, и не выпуская меня из своих сильных рук. Я заглянула через плечо, но сбежать боялась.
Тот самый азуровый дракон. Он смотрел спокойно на доцернента и стоял, не двигаясь.
— Ты понимаешь, что бросаешь вызов мне, Красному Дракону? — с усмешкой спросил мужчина, наконец, оставив меня в покое.
Я отошла к окну, поправляя платье. Глотать стало больно, к плечу тоже больно прикасаться. Голова кружилась. Губа кровоточила. Я взглянула на молодого дракона, чьи оливковые глаза случайно скользнули по моему лицу.
— А ты понимаешь, что будешь биться с Лесным? — спокойно задал встречный вопрос тот.
Артор расхохотался так, что я вздрогнула. Я могла бы попытаться сейчас уйти, а они опять пусть себе дерутся, как Мир с Лэолем. Но вряд ли мне бы удалось проскользнуть мимо Артора.
Зря я тогда не убежала. Не попробовала убежать.
Я горько пожалела об этом.

Глава десятая

Я не успела ничего понять, как мужчины изменили форму на драконью. И едва успела отскочить от окна: красный дракон вылетел стрелой через него на улицу, кутающуюся в сумерки. Меня оттолкнуло порывом ветра, шторы взметнулись вверх со стегающим звуком. Но зеленый дракон не спешил догонять Артора: он неспешной четырехлапой походкой двинулся к окну и запер его, удерживая равновесие на задних когтистых лапах. Случайно задел огромным хвостом письменный стол, и тот с грохочущим звуком пополз в левую сторону кабинета. Шторы вновь упали до пола, закрывая окно, и все то, что можно было увидеть в нем. Потом обернулся и взглянул на меня своими оливковыми глазами. Дракон смотрел точно таким же взглядом, каким смотрел на меня в человеческом облике: пристальным, проникающим в душу, рвущим ее на части. Он повернул голову с шипастым загривком в сторону, и я впервые увидела, как дракон принимает человеческий облик. Хвост, шипы, кожистые крылья, рассеивались блестящей зеленой пылью по воздуху с концов, двигаясь к середине. А потом, словно отпуская все ненужное, пыльца рассеивалась окончательно, и дракон представал в человеческом облике. Превращение происходило за несколько секунд, поэтому случайному взгляду сложно было уследить за сменой формы. Я услышала рев красного дракона за окном и вздрогнула. Лесной дракон обманул доцернента — он не собирался с ним драться. Мужчина схватил меня за руку и побежал к двери. Я не сопротивлялась. Двери были еще открыты с того момента, как лесной дракон появился в кабинете. Мы свободно выбежали в коридор. Его крепкая рука сжимала мою руку, я снова ощущала боль от сжатия. Я была уверена, что останется красное пятно. Пока мы бежали, я два раза споткнулась и едва не упала, но в первый раз меня поддержал дракон, а во второй я удержала равновесие сама. И додумалась наконец, свободной рукой поднять полы своего платья.
— Как тебя зовут? — задыхаясь от бега, спросила я.
Тот обернулся на бегу и обаятельная улыбка едва коснулась его губ.
— Лекстон. Можно просто Лекс.
— Мы ведь убежали? Может остановимся… Я устала, — пожаловалась я.
— Я хочу отвести тебя в безопасное место, где Артор тебя не найдет. Он еще рыщет в окрестностях замка в поисках меня и тебя. Нужно переждать в другом месте. Подождать, пока он успокоится.
— Хорошо, — я кивнула.
Это было разумно.
Коридор кончился, и мы оказались у винтовой лестницы, устланной алой ковровой дорожкой, ведущей наверх. Лестница в башню. Лекс ступил на нее и стал быстро подниматься. Железо отдалось негромким звуком, прокатываясь по каменным стенам башни. Я шла за ним, и вроде все было прекрасно, но плохое предчувствие грызло меня изнутри.
Лестница, казалось, была нескончаемой. Лекстон не молчал, он спрашивал, несмотря на то, что после бега и быстрого шага говорить труднее, чем обычно, и нужно помолчать:
— Значит, Мир заказал тебя у алхимика, чтобы он сделал тебя из его сокровищ?
— Да, — выдохнула я.
Мы миновали, наверное, уже двадцать ступеней.
— Почему же его не было рядом, когда напал Артор?
Я молчала, продолжая подниматься, и слышны были лишь наши шаги по железной лестнице. Потом, наконец, ответила:
— Он понял, что во мне есть и чужие сокровища, — едва слышно произнесла я, но дракон услышал, и обернувшись, взглянул на меня с прищуром. Потом отвернулся и ускорил шаг. Лекс промолчал, и меня это сильно обеспокоило. Почему он промолчал? Что это значит?
Лестницу делила небольшая лестничная площадка, на которой он и остановился. Еще переходя на последние ступени перед ней, я почувствовала, что здесь холоднее, чем внизу. Я тоже остановилась и подняла голову вверх. Где-то далеко над головой терялся конусообразный потолок башни, а лестница удалялась от меня длинной веревкой к небу.
— Мы пришли, — сказал дракон, оторвав меня от созерцания башенной верхушки.
Я перевела на него взгляд. Лекс устремился к железной двери, которую я заметила не сразу. Отворил он ее не с помощью слов, и даже не с помощью магии. Да, я поняла, что если предметы делают что-то сами по себе — это магия. А длинным, изящно выкованным ключом. Дверь с железным стуком приоткрылась. Дракон сделал усилие, потянув на себя — дверь выше и шире его в два раза. Он пропускал меня вперед, осторожно подтолкнув в спину. Я не чувствовала страха рядом с ним, мне было почти так же спокойно, как и рядом с Мироальдом. Но, все-таки, словно что-то было не так. Он тихо прикрыл дверь.
Я огляделась и сильно удивилась, поняв, что нахожусь в обширной комнате, объятой полумраком, и освещаемой лишь пламенем свеч. Ими были уставлены два длинных стола и каменные выступы в стенах, до которых мне ни за что не дотянуться. Свечи стояли и на тихо потрескивающем камине, и у большой двуспальной кровати, застеленной тонким шелковым покрывалом мягкого зеленого цвета. Подушки тоже были одеты в наволочки точно такой же ткани и точно такого же цвета. Этот цвет напомнил мне о траве, о теплом воздухе, о вершинах гор, которые я видела через окна. Поэтому я застыла посреди комнаты, представляя то, как иду по мягкому травяному ковру. Из задумчивости меня вывели мягкие прикосновения Лекстона к моим предплечьям и спокойный голос:
— Ты слишком напряжена. Расслабься.
Как я могла расслабиться, если первый день моей жизни проходит как мой самый худший кошмар? Были, конечно, и хорошие моменты, но плохие оставили на мне следы в виде синяков и крови.
Потом Лекс отошел от меня к столу и налил из стеклянной черной бутылки немного красновато-вишневой жидкости в бокал. А потом с этим бокалом подошел ко мне. Я увидела его обнаженный торс и смутилась. Я даже не заметила, когда дракон снял рубашку.
— Выпей. — Протянул он мне бокал рукой в золотых перстнях с хризолитами. — Тебе станет легче.
Его проникновенный и спокойный голос действовал на меня гипнотически. Я не поднимая глаз, взяла из его рук бокал и поднесла ко рту. Сладковато-терпкая жидкость струйкой потекла по горлу, и я только сейчас поняла, что еще ничего не пила и не ела. Но ни пить, ни есть мне все равно не хотелось. Сделав еще один глоток, я поняла, что мне хочется куда-нибудь присесть.
— Можно… я… сяду? — поинтересовалась я, взглянув на дракона.
Он приложил руку к моей спине, и без лишних слов подвел к кровати. Затем усадил меня на нее и присел рядом сам. Матрас здесь был более жестким, чем у Мира, а шелковая ткань рекой разливалась по его поверхности. Мне понравился напиток, и я сделала еще один глоток. В голову ударило, я чувствовала, как сознание медленно мутнеет, и я все воспринимаю не так как раньше. Не так все ясно и четко. Лекстон молча взял у меня из рук бокал и поставил его на пол. Потом взглянул на меня мерцающим взглядом оливковых глаз. Он не улыбался. Мне хотелось спать. Или я только думала, что хотела спать?
— Если твой поцелуй может дать дракону такую силу, то что тогда произойдет, если… — Лекс провел пальцами по моей щеке, и осторожно, но настойчиво, заставил меня лечь.
Смутно я услышала звуки нежной мелодии, идущей отовсюду. Я зачем-то подумала о том, что мои волосы белыми струями разметались по кровати. А потом я увидела над собой лицо Лекса с падающими вперед азуровыми прядями, и его губы нежно коснулись моих. Руки аккуратно, но властно прижали мои руки за запястья к холодному шелку. Почувствовала прикосновение его обнаженной кожи на груди и мятный запах с призвуком лесного, свежего воздуха. Дыхание участилось, сердце заколотилось пойманным голубем в груди.
Я поняла, что он меня обманул, но не чувствовала в себе сил больше сопротивляться.

Глава одиннадцатая

Мироальд 

Я вернулся к себе в комнату. Тишина.
Пустота.
Она снова стала мертвой, как и прежде.
Двери негромко закрылись. Движением руки я опустил шторы. Мне мешал свет. Он раздражал меня.
Потом прошел к камину и сел в кресло у него. Я любил этот камин. Смотришь в его нескончаемо колыхающееся пламя и забываешь обо всем. Сам того не осознавая, поднес руку ко рту и ощутил губами металлический холод колец. Все мои надежды напрасны. Алхимик, по рассеянности, или по какой другой причине, сделал ее доступной всем. В меньшей степени, чем мне. Но все же. Теперь любой дракон может ее себе присвоить.
В ней начала играть странная жажда свободы. Она хочет наружу. Не хочет меня слушать. Но почему? Ведь я всегда прав. Теперь она осталась там одна.
Какая все-таки пустая комната. Я раньше этого не замечал. Может, стоит принести сюда мою золотую скульптуру из сокровищницы? Или украсить стены видами природы? Добавить книг… Нет, все не то. Я поднялся и стал прохаживаться по комнате. А если попытаться удалить из нее осколки других сокровищ? Сделать ее полностью моей. Но каким образом? Вдруг это ранит Онифэль? А что, если осколки в ее сердце? Тогда она умрет. Я с досадой вздохнул. Мне не хотелось делить ее ни с кем. Она — мое сокровище. МОЕ. Столетиями хранил у себя алатырь и вот, захотел оживить его. А теперь происходит непонятно что. Нет, как я могу ее оставить? Ведь она совершенно не умеет защищаться. Меня пронзила страшная мысль. Осознание.
«Что ему нужно?» — страх Онифэль.
Что, если ею завладел уже один из драконов? Ведь она родилась всего несколько дней назад. Хотя, как сокровищу, ей сотни лет. Я соврал ей. Эти знания вовсе не от алхимика. Я должен все рассказать ей. Быть с ней немного честнее. Я думаю, она заслужила.
«Входить не хотелось. Одна, я без Мироальда еще никуда не ходила. Но раз доцернент… Я вздохнула и вошла внутрь следом за ним», — куда она идет?
Я ощущал эмоции всех своих сокровищ, но Онифэль — сильнее всего. Сердце внезапно пронзил укол боли, словно спицей, разливаясь изнутри. Я прижал руку к груди, сжав ткань рубашки. Слышал ее тихий голос у себя в голове.
«Я должна вернуться к Мироальду… Не получится сбежать… Больно!»
Не могу представить, что мое сокровище страдает. Я должен вернуться. Никто не защитит ее кроме меня. Клялся оберегать ее. И даже если она принадлежит мне не до конца… — горечь сжала горло тисками.
«Кто это? Он спасет меня?» — появился кто-то еще… Страх уходит.
От кого она спасается? От кого бежит? Я остановился посреди комнаты, прислушиваясь к ее голосу, который звенел падающими алмазами на плиточный пол.
«Это разумно… Это разумно… Укрыться…» — эхо раздается, словно по пещере с высоким потолком.
Я напряженно вслушивался в ее голос, приложив пальцы к вискам, прикрыв глаза.
«Вот это высота… Какая длинная лестница…»
Башня! Что она там делает? Там же…
Я сорвался с места и быстрым шагом устремился к дверям. Они с грохотом расползлись в стороны.
Зеленый Дракон. Кто угодно, только не он.
Идти далеко. Добежать я не успею.
Я метнулся к одному из окон в коридоре, на бегу преображаясь в дракона. Меня обдуло порывом уже вечернего ветра. С усилием взмахнув тяжелыми крыльями, я поднял свое чешуйчатое туловище и воспарил у высоких стен замка, двигаясь по направлению к Одинокой Башне. Ярость и гнев клокотали во мне так же, как горючее в утробе, рвущееся наружу черным пламенем.
Я уничтожу его, если он причинил боль моей Онифэль.

Глава двенадцатая

Я смутно осознавала, что происходит. Чувствовала, что руки Лекса снимают с меня платье. Шнуровка на корсете тянется красной струйкой. Тонкий корсет снят. Платье спускается куда-то вниз. Я поняла, что вся верхняя часть до пояса у меня обнажена, затем почувствовала губы Лекстона на своей коже, медленными и жаркими поцелуями двигающимися от шеи к груди. Я вздохнула. Теперь он оставляет поцелуи на левой груди, сжимает губами сосок, я не в силах стерпеть, вздыхаю. Тоже самое он проделал и с правой грудью. Соски затвердели, я часто задышала, пытаюсь его от себя оттолкнуть, но выходит как-то слабовато. Я почувствовала ткань платья лодыжками. Оно полностью снято. Он же не спешит с себя стаскивать штаны, прогибается к моему телу своим. Вздох. Поцелуи все ниже. Он целует мой живот, гладит кожу пальцами… Ниже, ниже… Ощутила, наливаясь сладкой истомой, влагу. Свою.
Передо мной возникло его лицо. Взгляд горящих оливковых глаз. Его жаркие губы слились с моими. Крепкие руки сжали грудь. Не больно, приятно… Сильнее. Сдавленный вздох. Я уже не могла дышать, но его губы такие сладкие… Пряди волос Лекса упали мне на лицо, я почувствовала его язык во рту. Он искал мой язык и играл с ним. Это было совсем не так неприятно, как с Артором, но я к этому должна привыкнуть. Вот если бы попробовать с Миром… Где же он…
Он берет мои ноги и поднимает их вверх, аккуратно раздвигает в стороны, нежно гладит пальцами, не переставая целоваться. Я чувствую, что теряю сознание от нехватки воздуха… Его руки двигаются по коже ног, к верху, в сторону живота… Ах, Мироальд, Мир, почему ты еще не здесь…

Внезапно раздался грохот: так грохочет железная дверь, если ее выбить. Лекстон, кажется, повернул голову в сторону звука. Я услышала рев… Все было как в тумане. Нет, это не рев… Низкий рокочущий голос:
— … тварь… как ты мог… моя… тебя убью… вставай… одевайся…
Все-таки, Лекс, видимо, успел полностью раздеться. Он кинул на меня досадный взгляд: так смотрят на любимое дело, которым хотел заняться, но тебя грубо отвлекли. Он поднялся и стал одеваться. Так и есть. Разделся. Я смутно разглядывала его обнаженное натренированное тело с кожей теплого оттенка. Только сейчас я заметила, что силуэт у него сияет бледно-желтым. С Мироальдом было тоже самое, когда я его поцеловала. Но если они сейчас подерутся… Что тогда? Что… Плохо соображаю. Очень плохо. Я попыталась приподняться, но оставила эту затею: голова ужасно кружилась. Перед глазами все плыло. Я прижала к себе ноги, и обхватив себя руками, легла на бок, чтобы видеть, что происходит. А происходило то, что Мир задул все вокруг черным огнем, не ожидая, пока Лекс примет драконью форму. Тот с проклятиями, уже, конечно, полностью одетый, начал менять облик. Теперь в комнате было два дракона. Они задели свечи, те опрокинулись на пол — ковер запылал. Так как здесь окон не оказалось, то и вылетать, чтобы драться, было некуда. Места двоим драконам здесь мало. Поэтому они вышли на лестничную площадку. Я услышала рассекающее воздух хлопанье четырех крыльев, которое с каждой секундой становилось все дальше. Видимо, драконы решили вылететь из башни и сразиться там.
Из-за выбитой двери мне стало холодно. Я укрылась шелковым покрывалом, но оно совсем не грело. Зато грел огонь, который пополз на стены, на ножки кровати. Я подтянулась к середине, и все-таки заставила себя сесть. Тошнило. Закуталась в покрывало как могла и сидела, с ужасом глядя на то, как огонь морем охватил пол комнаты, а я как на островке сидела на кровати. И молилась о том, чтобы Мир выиграл, вернулся и унес меня отсюда подальше. И зачем я возмущалась, что он несправедлив ко мне? Никто кроме него не кинулся меня спасать.
Теперь мне стало грустно. Я была одна в комнате и не слышала никаких звуков. Одиночество молчаливой волной нахлынуло на меня. Я шмыгнула носом. Глаза увлажнились. Но не успела толком погрустить, потому, что зазвучал мужской голос, который слышала до этого. Правда, сразу я не смогла определить, кто это был.
— Я чувствую запах сокровищ. Здесь есть сокровища? Если есть, отзовитесь.

И я увидела фарфоровое лицо с полупрозрачными волосами и кристальными глазами, отражающими всеобъемлющее пламя как стекло. Голова парня высунулась у дверного косяка в комнату. Я лихорадочно пыталась вспомнить, как его зовут, но из головы все вылетело, и я чувствовала странную пустоту внутри.
— Помоги мне, — плаксивым голосом сказала я, хотя сразу подумала о том, что, наверное, он тоже захочет со мной что-нибудь сделать. Может надо было лучше промолчать и сгореть в огне? Тогда бы меня больше никто не трогал.
Кристаллический дракон обвел глазами комнату и, наконец, увидел на кровати меня — сжавшийся грустный комочек, еще и опоенный вином. В который раз удивляюсь тому, откуда я все это знаю.
— А-а, это ты, — произнес он без всяких эмоций. — Сиди, я сейчас подойду.
Подойдет?! Кругом полыхает пламя, а он… спокойно шагает через огонь, словно по полу, который не горит. Вскоре он стоял у кровати — стройный, живой, с любопытным взглядом разглядывающий меня укутанную в покрывало.
— Что тут вообще происходит? — спросил он.
— Если вытащишь меня, я расскажу, — пискнула я.
Он посмотрел на меня, словно хотел сравнить честность сделки. Но я не знаю, что он думал на самом деле.
— Вот это ты шуму наделала. Тебя взять с покрывалом?
— Я не знаю, оно не мое…
— Ну а так — ты замерзнешь. Ты ж голая, как новорожденный дракон. Жалко ему, что ли? — думаю, он имел в виду зеленого дракона.
Я пожала плечами и зевнула.
— Укутайся получше, а то заденет и загоришься. Мне-то плевать на огонь, у меня иммунитет.
— Как это? — спросила я, сама не зная зачем.
— Потом.
Я закуталась плотнее, но покрывало было все равно слишком обширным. Он вздохнул, и сняв со своих плеч короткий плащ, сказал:
— Кидай покрывало, я на тебя накину плащ.
Как я и сказала, соображала я плохо. Поэтому не сразу поняла, что делать. Когда до меня дошло, я скинула покрывало с плеч и стыдливо прикрывая рукой грудь, отодвинула другой платье в сторону.
— Великий Бахамат! — воскликнул дракон, — Впервые меня стесняется Сокровище. Бросай эти свои дурацкие штуки и пошли. — Я убрала руку, он надел на меня синий плащ, и завязал у горла. Заметив засос Артора, он спросил:
— М-да, и кто ж это такую печать оставил?
Я смутилась и опустила голову.
— Ладно, потом расскажешь.
Он взял меня одной рукой под ноги, другой обнял за плечи и поднял. Я, наконец, вспомнила, как его зовут. Этель. Обхватила его руками за шею, и сразу же почувствовала свежий, морозный воздух. Такой, наверное, в горах, на вершинах. Я вздохнула и устало положила ему голову на грудь.
— Что ты вздыхаешь? — спросил он, проходя через огненные очаги, которые подогревали меня снизу, как грелка.
— На волю хочу, — призналась я.
— Можем слетать как-нибудь к горам, — ответил он. Дверь была уже недалеко. — Правда, тебя надо сначала отпоить от вина ледниковой водой, а потом тебе стоит отдохнуть.
Мы вышли на лестничную площадку, и я прижалась к Этелю сильнее, потому что повеяло холодным вечерним ветром из окон. Смутно я услышала звуки хлопающих крыльев за окном и рев дракона. Не знаю, что было потом — мое сознание провалилось во тьму.

Глава тринадцатая

Меня разрывали злость и ненависть. Я по-прежнему слышал зов моего Сокровища сквозь стены башни. Слышал, как она думает о том, как этот прогнивший насквозь кусок дерна раздевает ее, как целует ее нежную кожу… Вскоре я уже был там. С яростным ревом пролетел внутрь через окно. Мои крылья, все еще наполненные силой Онифэль, разрушили его края, и раздробленный кирпич посыпался, падая с высоты вниз, на пол башни, скользнув по моей чешуйчатой коже. Вот она, дверь его логова. С прыжка выбив ее, ворвался внутрь. Я сразу увидел его отвратительную наготу. Он был сверху несчастной Онифэль. Несчастное мое Сокровище! Как же я мог ее бросить одну, там в опасных коридорах замка? Лесной взглянул на меня, и я прогрохотал:
— Немедленно оставь мою Онифэль, подлая мерзкая тварь! Как ты мог? Как вообще осмелился ее коснуться?! Тронуть то, что принадлежит мне, принадлежит века! — я рычал не переставая. Из моего горла вырывались горячие клубы дыма и кислоты. — Я тебя убью, уничтожу! — взревел я, махнув тяжелым шипастым хвостом, — Вставай, одевайся и дерись как дракон! Сражайся со мной, мерзкий вор!
Он нехотя поднялся, и я чувствовал его ярость. Ничуть не меньшую, чем мою. Отвратительно полный сладострастия, жадности, жажды власти. Я непроизвольно зарычал, заметив, как он светится бледным пламенем дара моего Сокровища. Даром, принадлежащим мне и только мне! Я кинул взгляд на Онифэль. Она испуганная и такая беззащитная, лежала в кровати новорожденным драконом. Я будто вернулся на несколько часов назад, когда впервые ее увидел. Только в тот раз она была растерянной, а сейчас явственно я чувствовал ее испуг. Сначала испуг за себя, потом за меня. Только сейчас я понял, что слышу ее мысли нечетко, словно размытую акварель на бумаге. Так туманно мыслят те, кто выпил вина. Значит, он опоил ее, ни о чем не подозревающую! Грязный плут! Я и забыл, что она не пробовала вина. Иначе бы не стала пить. Я должен был ей рассказать, но…
Черное пламя вырвалось из моей груди, отражая все то, что я держал с тех пор, как приобрел драконью форму и прилетел сюда. Все вокруг полыхнуло: все его гобелены, ковер, шкафы. Я почувствовал мрачное удовлетворение тем, что поджег его комнату. Пусть попробует все вернуть в норму после моего дыхания без черной магии. Которой декан пользоваться запрещает. Я усмехнулся, глядя на то, как Лекстон с досадой глядит по сторонам. Жаль, я не могу забрать мое Сокровище сейчас… Я должен сражаться. И не здесь.
Он принял форму дракона и двинулся со злостью на меня.
— Думаешь, ты один такой? — нервно махал он зеленым хвостом. — Один такой, кто хочет заполучить силу Сокровища, в том числе ласку и возможность обладать самым лучшим Сокровищем Замка?
— Именно так я и думаю, — зарычал я. — Она создана из моих сокровищ, самого лучшего сокровища, которым я владел столетиями! — Лесной клацнул клыкастыми зубами в паре футов от моей шеи, я увернулся и оказался теперь спиной к Онифэль, а он — у дверей. — Она моя! Ты должен сейчас это хорошенько уяснить!
— Ты не знаешь, что с ней делать! Со всем тем, что она может дать! — насмешливо хмыкнул Лекстон. — Ты носишься с ней, как с драконьим яйцом, которое должно вот-вот треснуть! Ей нужен не родитель, а мужчина способный сберечь и удовлетворить ее, стать ее властелином тела и души!
Я рычал, тесня его к двери.
— Не тебе решать, что нужно Онифэль, а что нет! За такие слова ты дважды умрешь! — я сделал рывок вперед и выдворил Лесного из его собственных покоев.
Сердце ныло по оставленному позади Сокровищу. Скорей бы покончить с этим, вернуться и унести ее к себе! Но с Зеленым Драконом так просто не разделаешься. Отвратительный запах газа ударил мне в нос и опалил лицо. Я сжал зубы и метнувшись в сторону, полоснул его когтями по боку. Удар пришелся глубоко, на каменный пол закапала его горячая и густая кровь. Лесной свирепо застонал, но не успел опомниться, как я кислотным облаком выбросил его через окно за пределы башни. Потому что я уже знал его тактику: в прошлый раз он трусливо отказался со мной драться, заморозив окно колдовством, чтобы я не смог вернуться и продолжить бой.
Мы сцепились в воздухе, обдуваемые вечерним ветром, на фоне алеющего эмпирея. День умирал, багряной кровью окропив сизое небо. Я пожалел о том, что мое Сокровище не увидело в своей новой форме свой первый закат. С Лекстоном мы то и дело, сталкивались и разлетались в стороны, отбрасываемые кислотным и газовым дыханием, опаляемые огнем друг друга, маневрируя у башен и стен замка, взмывая ввысь, разгоняясь и замедляясь. Рвали когтями и зубами, отшвыривали друг друга с такой силой, что пробивали каменные стены. Но ярость и желание заполучить Сокровище не давало нам ни на секунду передохнуть, ни на секунду остановиться, чтобы залечить раны. Я пустил в ход магию, и вкупе с огненными потоками направил против Лесного Дракона, скинув его сверху. Наконец, он лежал на уступе нижней башни не двигаясь. Я подлетел к нему, чтобы сказать пару слов в назидание и праздновать победу. Но моя вина, я забыл о его хитрости. Внезапный обжиг газовым облаком в глаза лишил меня возможности наблюдать за вором. Лесной с боевым кличем сбил меня с ног с уступа в бездонную пропасть, на лету полосуя когтями. Я чувствовал, как капает и льется ручьями моя черная кровь, но глаза еще не до конца излечились, и я не видел, насколько серьезны нанесенные им увечья.
И я вновь услышал Онифэль.
Всепоглощающий страх жертвы, загнанного животного наполнил меня до краев, как и ее. Она снова бежала, вот только куда?
Я уже не чувствовал боли. Другая боль заполнила сердце — боль о моем вновь украденном сокровище.
«Спаси меня… Прошу…»
Она молила меня и только меня.
Сердце будто полоснули кинжалом, когда я ощутил ее отчаяние.
«Мироальд… Но, что если… он бросил меня?»
Я не мог поверить в это, но пришлось. Моя Онифэль усомнилась во мне.
Боль пробудила во мне такую ярость, что я, все еще с закрытыми глазами, набрал в грудь побольше воздуха, и с ревом оросил все вокруг змеиным залпом черного кислотного огня, а потом вцепился когтями в шкуру Лесного, и мы вместе ринулись во тьму пропасти, поджигаемой последними мгновениями заката.

Глава четырнадцатая

Очнулась я от пронизывающего холода.
И сразу ощутила, что одета.
Я приоткрыла глаза. Бескрайнее небо, на сапфирово-синем холсте которого запечатлелись мазки цвета индиго, лазурного, черного. Послезакатное небо. Я пропустила первый в своей жизни закат. Как жаль… Руками я ощутила каменный пол. Еще одно разочарование: я думала, что за пределами драконьего замка. Значит, нет. Но где? Если я не вижу потолка, значит, это не та башня, в которой находилась комната зеленого дракона…
«Вот негодяй! Опоил меня и затащил в постель! Зачем я вообще…»
Я пыталась припомнить недавние события: в голове образовалась странная пустота, к тому же я впервые ощутила головную боль.
«А, ну да. Он же помог мне сбежать от Артора, а потом Мир…»
Стоп!
— Где Мир? — я приподнялась и села. Волосы белоснежно-лавандовым серпантином упали мне на лицо. Я заправила их за ухо. Быстро окинула взглядом то, что меня окружало. Оказывается, полуразрушенная башня. Так и есть, я в другом месте. Ветер, принося с собой свежий воздух с гор, задувал со свистом, то и дело взметая мои волосы и юбку… василькового легкого платья? Я, как и сказала, поняла, что на мне что-то надето, но платье…
«Когда я успела его надеть? Или это была не я?»
И, вот теперь, я заметила на осколках каменной стены сидящего Этеля. Он свесил ногу в сапоге за край стены и болтал ей. У меня бы духу не хватило даже подойти туда. Но может быть я просто себя не знаю? Может мне и не было бы страшно. Откуда же я знаю, что мне будет страшно?
— Этель! Где мы? — я встала на колени, придерживая юбки платья, затем полностью поднялась. Ветер сделал попытку сбить меня с ног, но я стиснула зубы и, обняв себя, сделала пару шагов к своему новому знакомому.
— Очнулась, — произнес дракон, не глядя на меня. Но сказал так, будто понял это сразу, и ждал только, пока я обращусь к нему. В руках у него заметила горстку сверкающих алмазов. Которые он периодически отправлял в рот и… хрустел как орешками.
«Как странно».
— Мы на Смотровой Башне, — сказал он.
— Я, конечно, благодарна тебе, но… зачем ты меня сюда притащил?
Этель взглянул на меня своими кристальными глазами и закинул очередной камешек в рот.
— Нравится платье? — Хруст.
Уходит от темы. Это плохо. Почему он не отвечает на мой вопрос?
— Очень, — ответила я, и хотела опять спросить, зачем мы здесь, как он ссыпал камешки в карман.
— Не питательно. Алмазами не наешься, — объяснил он, спрыгнув со стены на пол. Я пятясь, двинулась к лестнице. Он подходил ко мне. Видимо, в моих глазах отразился страх, потому что дракон хмыкнул и сказал. — Ты что, боишься меня? Я же тебя спас.
— Лекс тоже меня спас.
— И? Почему ты нас сравниваешь? — остановился Этель, сунув руки в карманы.
— Ну… — я толком не могла ответить. Сравниваю потому, что думаю о том, чего этому дракону надо от меня.
— Ты зря встала у лестницы. — Показал он жестом за мою спину. — Оступишься и все. Конец.
— Что ты хочешь? — прямо спросила я.
— Поболтать хотел. Рассказать тебе о горных вершинах. — Этель отошел к краю другой стены в руинах и посмотрел вдаль. Ветер трепал его прозрачные, переливающиеся всеми оттенками синего, волосы. — Я не с этих гор. С братом мы жили на Эвересте. Там такой прекрасный воздух, снег, лавины. — Я остановилась у лестницы, но продолжала настороженно следить за его движениями. Он вздохнул, — Потом мы узнали о драконьем замке и прилетели сюда. — Дракон взглянул в мою сторону.
— Это все очень интересно… Но, спасибо, и я, пожалуй, пойду. — Опять это плохое предчувствие. Настукивает изнутри, отдается в висках.
— Жаль. Я думал, что мы станем друзьями, — Этель сделал паузу, глядя в пол. Потом поднял переливающиеся в сумерках глаза на меня, — Я знаю, о чем ты думаешь. Спешишь к своему хозяину. — Он отошел от стены. — Считаешь, что с ним будешь в безопасности?
Я думала именно об этом. Меня окатило волной страха. Он читает мысли?
— Но ты должна понять, что ты Сокровище. Причем, самое лучшее в этом замке. Тебя будут постоянно красть и присваивать себе драконы. И их абсолютно не волнует то, что Мироальд — твой настоящий хозяин. К тому же, — я не успела заметить, когда он оказался рядом со мной, и не дотрагиваясь до меня, говорил, чуть ли не касаясь моей щеки, — Дракониц сейчас не сыщешь. Человеческие девушки не выдерживают драконьей силы и умирают. А ты подходишь под удовлетворение физиологических потребностей драконов.
Я вздрогнула и покраснела. Очередной порыв ветра забросил мои волосы за спину. Я увидела перед собой лицо с сияющими глазами Этеля.
— И, к тому же, я думал, что ты отблагодаришь меня.
— Как… Что?.. — я терялась, но уже начала догадываться. Сейчас опять будет меня трогать, целовать и прижимать к себе. Но дракон меня огорошил и поверг в смятение своими словами:
— Я ужасно голодный. А ты так вкусно пахнешь. Надеюсь, ты не против утолить собой мой голод?
Я сжала ткань платья так, что побелели костяшки пальцев. Ветер усилился.

Глава пятнадцатая

Я ступила на лестницу и бросилась бежать.
— Ты все равно не сбежишь от меня, — услышала я спокойный голос Этеля сквозь громыхание железных ступенек.
Несмотря на то, что было темно, я хорошо видела вокруг себя темные каменные стены и каждую ступень. Не слышала, чтобы он гнался за мной, не ощущала его морозного, снежного запаха. Может он оставил меня в покое? Вряд ли. Я сама себя обманываю. Если дракон что-то решил, он непременно это сделает.
Лестница нескончаема. Я устала. Хочу назад к Мироальду, каким бы он вредным ни был. Или нет… Я вообще хочу просто куда-нибудь спрятаться, хоть на время. Чтобы меня никто не трогал. Может, удастся сбежать?
Вот и конец лестницы. Последние ступени. Впереди — темный коридор, освещенный подсвечниками со свечами на стенах. Бегу, подняв юбки, сжимая мягкую ткань платья. Волосы мягко падают вперед со спины, сердце колотится так, словно выскочит. Я не хочу быть съеденной, не хочу умирать. Мне кажется, умирать — это страшно. Хотя, откуда мне знать? Ведь я еще не умирала.
«Спаси меня… Прошу…»
Кто меня спасет, кто услышит? Я одна здесь. У меня нет тех, кто на моей стороне. Возможно, Мироальд… Но, что если… он бросил меня?
Споткнулась.
Падаю на мягкий ковер. На глазах появляются слезы.
Мои первые слезы. Бриллиантовыми каплями падают на ковер цвета лазоревой полночи. Не растекаются, не исчезают. Камешки-слезы сверкают в ворсинках ковра. Я их вижу. Грудь изнутри больно что-то сжимает.
Чувствую на себе чей-то взгляд. Поднимаю голову. Этель. С горечью осознаю, что убежать не получилось. Опуская голову, сжимаю кулаки, но не поднимаюсь.
Почувствовала лед его рук на коже своего лица. Он легонько приподнимает мой подбородок. Хмыкает. Это не раздражает.
Опустился на корточки передо мной. Гипнотизирует своим кристаллическим взглядом. Мне некуда деваться.
Этель убрал мои волосы назад, обнажая шею и часть плеч. Взял обеими руками мое лицо. Я молча шмыгнула носом.
— Дай мне уйти… — прошептала я севшим голосом. На большее меня не хватило. Но он продолжает молчать.
Рывок вперед. Крепко прижал меня к себе. Ледяные объятия, из которых не выбраться.
Я ничего не успела понять, как острые зубы вонзились мне в шею, чуть выше ключиц.
Я застонала от боли, чувствуя, как кровь уходит из тела. Я не видела свою кровь, но знала, что она есть внутри меня. Голова кружилась, меня мутило. Тошнота подступала к горлу, но сильней всего была внутренняя боль. Да. Моя первая боль, укол в сердце.
Боль одиночества и тоски среди великолепных залов, красивых видов из окон и величия драконьего замка.
Боль брошенного создания. Брошенного в бездну, откуда нет спасения.
Боль куклы, переходящей из рук в руки.
Тщетно пытаюсь оттолкнуть его от себя, но не выходит. Слабость накрывает меня с головой. Я падаю назад, но дракон меня подхватывает. Наконец, чувствую, что его холодные губы отпустили мою шею. Он смотрит на меня с благодарностью.
— Спасибо за то, что утолила мой голод.
Я молчу. У меня нет сил говорить. Теперь моя сила и в этом драконе. Миру не справиться со всеми. Но мне уже все равно.
— Я поделюсь с тобой своей силой, — сказал Этель. — Возможно, это сможет немного помочь тебе.
Я ощущаю его холодные губы на своих.
Его ледяное дыхание врывается в меня, наполняя изнутри. Я чувствую, как замерзаю.
Холод. Всепоглощающий холод. Мрак смыкается все быстрее.
Я чувствую, как меняюсь. Сознание угасает.
Когда я проснусь, не буду той, что раньше.

Глава шестнадцатая

Мне больше не холодно.
Я чем-то укрыта и лежу на кровати. Да, на кровати. Чувствую телом матрас.
Темно. Слышу шум дождя. И грустную мелодию на фортепиано.
Приподнимаюсь и сажусь на кровати.
Мне кажется, я другая.
ДРУГАЯ.
* * *
Я поднялась и осмотрелась. У окна стоит черное фортепиано, за ним — Мироальд. Волосы у него мокрые (от дождя, видимо), взгляд угнетенный.
Мелодия. Ля-ля-ля-ре-до. Фа-ля-ля-фа-ми. Соль-ля-ля-до-си. Ми-ля-ля-ми-си-си-сольдиез.
Мелодия усиливается, обрастает нотами нижней октавы, я слышу, как педаль оживляет звучание, как мелодия льется, смешиваясь с дождевыми каплями, громом и молнией, как отзывается в ней боль и горечь, потеря и ужас. Она заставляет пьянеть, забыть обо всем, но меня не трогает. Мое сердце словно покрылось ледяной коркой.
Я подошла к Мироальду.
Последнее Ля, сыгранное в две руки. Он переводит взгляд сияющих во тьме зеленых глаз на меня.
— Как я здесь оказалась? — спросила я.
Мироальд молча взглянул на меня, и опустив голову, прикрыл крышку пианино. Воцарилась такая тишина, что слышны были лишь стучащие по стеклу дождевые капли. Я не чувствовала ни боли, ни стыда, ни страха.
— Я забрал тебя из Разрушенной Башни. — произнес он негромким голосом.
— Ты победил Зеленого Дракона?
— Возможно.
Снова молчание.
— Ты опять собрался со мной в молчанку играть? — зачем я это говорю? Ведь я совсем не такая.
— Этель наполнил тебя своей силой. — мрачно произнес Мир.
— Я знаю. Ну и что?
Мироальд поднялся и, подойдя ко мне, тронул мои локоны.
Я ничего не ощущаю. НИЧЕГО. Только холод внутри.
— О, что же он с тобой сделал, мое Сокровище… — Мироальд нежно и крепко прижал меня к себе. Но мне было все равно. Я — осколок льда.
— Отпусти меня. — сказала я.
— Почему ты сразу не вернулась ко мне? — в бессильном гневе воскликнул Мир, отойдя от меня.
— Я хотела. Но ты сам виноват. Ты не вернулся за мной.
— Я сражался за тебя!
— Что мне твои сражения, когда рядом тебя нет.
Похоже, это ранило его. В глазах у Мира, вторя дождю за окном, загоралось зеленым огнем страдание.
— Перестань так говорить! Прекрати! — он взял меня за плечи и уронил мне голову на грудь.
— Я изменилась. Где твоя Онифэль? Дай мне другое имя.
— Ты — моя Онифэль. — потухшим голосом произнес он, глядя мне в глаза и пытаясь заметить в них хотя бы искру тепла.
— Сегодня ты со мной, а завтра меня похитит кто-нибудь еще. Как ты будешь рядом? — я пытливо заглянула в его глаза, которые были так близко, что я могла рассмотреть его ресницы.
— Я их уничтожу. Никто больше не посмеет тронуть тебя.
— Это ты уже говорил. Я избавлю тебя от этого. Я уйду.
— НЕТ! — такой горечи я не слышала ни в одном голосе. Он схватил меня вновь за плечи и крепко сжал, — Ты останешься!
— Хватит мне приказывать. — я попыталась освободиться, но он не отпускал меня. Полыхнула молния и осветила в полумраке его несчастное лицо.
— Мы… просто должны подождать. Когда действие силы Этеля закончится. — Мир отпустил меня и сел на кровать, уронив голову на руки. Я тихо присела рядом, глядя на него.
— Скажи, ты ради меня все сделаешь? — поинтересовалась я.
Он внимательно взглянул на меня.
— А чего ты хочешь?
— Свободы.
Молчит. Нахмурил темные брови. И я молчу. Мы вместе сидим ночью в полумраке, в этой тишине, нарушаемой лишь треском огня из камина и шелестом дождя.
— Ты плачешь. — негромко сказал он, глядя на меня.
— Я? Нет.
Он подставил руку, и я увидела, как крохотные блестящие камешки падают ему на ладонь. Я провела по щекам и ощутила пыль на пальцах. Взглянув на них, я увидела серебристую пыльцу.
Я действительно плакала. Но не ощущала этого.
— Моя Онифэль! — негромко воскликнул Мироальд, сжимая в руке мои слезинки. Ты где-то там, внутри, ты все еще та Онифэль, которую я знаю, которая мне дороже всего на свете. за которую я готов умереть! Онифэль, ты должна меня услышать! — он взял мое лицо в руки. По моим щекам продолжали катиться алмазные капельки. Я видела, как они опускаются на руки к Миру, и отскакивая от них, падают в ворсинки ковра.

Глава семнадцатая

Гром. Раз за разом. Мне не страшно.
Мироальд вскочил, и преобразившись в дракона, подхватил меня. Я не успела заметить, как очутилась на спине черного дракона. Я видела каждую его рану от сражения с другими драконами за меня, его сколотый один рог. Я взялась за скользкий загривок и прижалась к Миру. Он вылетел в окно, паря под чистым дождевым небом, усеянным звездами, которые, то и дело, прятали тучи. Я начала промокать, мое платье цвета спелой сливы прилипло к телу, волосы намокли, и мешали смотреть. А Мир не останавливался, парил под дождем, и я прижималась только сильнее, чтобы не соскользнуть с его чешуйчатой спины. Куда он меня нес, я не знала. Да и мне было все равно.
Всполохи молнии. Раз, два. Я закрыла глаза. Лицо мне обдувал едва заметный ветер, а мы поднимались все выше и выше, воздух становился все свежее.
"Услышь меня, Онифэль". - услышала я его голос, но как-то смутно, словно издалека.
— Ты что-то сказал?
— Я молчал. — рявкнул низким голосом Мир.
Тогда что это было?
"Моя Онифэль".
Снова. Но он молчит. Как такое может быть?
И вот я услышала еще кое-что. Стук его сердца. Я закрыла глаза и прислушалась. Положила руку на сердце к себе. Не в такт. Сердце дракона билось все ритмичнее, все громче, словно искало путь к моему.
Еще один раскат грома, оглушительный, резкий и гулкий.
— Прости меня. — я хорошо услышала это.
Большие черные блестящие капли летели прямо на меня. Сначала я подумала, что это дождь, но дождь так не идет, его не задувает ветер так, что капли лужицами разбиваются о мои руки. Я поняла, что это было.
Слезы дракона.
А потом произошло то, чего мы не ожидали. Внезапный удар молнии. В крыло Мироальда. Он заревел от боли и стремительно начал падать.
Корка на ледяном сердце словно дала трещину.
— Мир!
— Мы падаем в бездну, мое Сокровище. — бесцветно проговорил Мироальд, и его голос потонул в новом раскате грома. Мы падали вместе, под проливным дождем. Я чувствовала, как мои слезы-алмазы летят наверх, к тяжелым облакам, к звездам, закрытым тучами. Я услышала будто не свой голос, который всхлипывал и говорил:
— Я прощаю тебя.
Боль заполнила мое сердце, я сильней прижалась к Мироальду и закрыла глаза. Руки у меня начали соскальзывать с его шипастого загривка, дым от драконьего крыла перемежался с запахом дождя, звенело в ушах от грохочущего звука… Я узнала, что это.
Смерть.
И я поняла, что ошибалась.
Я не боюсь смерти.

Глава восемнадцатая

"Онифэль, Онифэль…"

Лед на моем сердце окончательно треснул.
— Мироальд, мы умрем?
— Нет, мое Сокровище. — я услышала его голос будто издалека. — Держись крепче. Я попробую выжить. Ради тебя.
Я уже насквозь промокла, и за каплями, повисшими на ресницах, не видела ничего. Жалость тисками сомкнулась на моем сердце, когда я услышала приглушенный рев дракона, пытающегося взмыть в небо одним крылом. Я вспомнила о своем даре, и прижавшись к Миру, крикнула, чтобы перекрыть шумящий дождь и гром.
— Мироальд! Мироальд!
— Я слушаю тебя, Онифэль.
— Если я дам тебе своей силы, ты сможешь подняться?
Сердце мое стучало так, словно прямо сейчас было готово унестись ввысь, к молнии и грому. Паленая кожа дракона резким запахом била в нос. Я чувствовала, что мы вот-вот разобьемся.
— Да. — грохотнул Мир, и я даже не сразу поняла, был ли это рев дракона или же гром.
Но руки соскользнули, и я, резко вздохнув, стремительно стала падать вниз. Все вокруг будто замедлилось. Широко раскрыв глаза, раскинув руки, я смотрела в полные грусти глаза Мироальда.
"Мироальд…"
"Онифэль… Онифэль, я подхвачу тебя…" — эхом раздавался в голове мужской голос, принадлежащий моему дракону.
"Меня уже не спасти. Поднимайся вверх…"
Но Мироальд, сделав последнее усилие, извернулся и ринулся ко мне. Меня ослепило магической вспышкой. Я сама не поняла, как оказалась на его спине, скользкой, всей в дыму. Я, как могла ухватилась за шип поближе к его голове и дотянушись до его щеки, крепко поцеловала в черные чешуйки. Золотистый отблеск прорезал ночь и тонкой, едва заметной дымкой, окутал дракона вместе со мной. Он воспрял с новыми силами и устремился в сторону гор, под шумящим проливным дождем.
— Мироальд! Получимлось! — я искренне радовалась этому, улыбка сама собой возникла на моем лице.
— Потому что мы сделали это вместе. — мягко проревел он, и то и дело, ныряя здоровым крылом в воздух, пошел на снижение.
Сердце мое радостно трепетало от предвкушения того, что должно было произойти. Мы были почти у гор, а под нами расстилались леса, и веяло уже свежим, морозным воздухом с гор. Сразу пришла неприятная ассоциация с Этелем, но тут же растворилась, дав волю моему воображению. Дождь сходил на нет. Я, спокойная и счастливая, прижалась к Миру, сжав один из его позвоночных гребней.

Мы летели недолго. Меня даже начало клонить в сон, но каждый раз, когда Мир нырял здоровым крылом в воздух, пытаясь удержать равновесие, я приходила в себя. Дождь становился все более мелким, и, наконец перестал идти совсем. Я вздохнула. Мироальд пошел на снижение. Я сильнее обхватила шип дракона у головы. Он мягко опустился на мокрую траву, подняв капли дождя с растений. Здесь был такой свежий лесной воздух, что я, глубоко вздохнув, улыбнулась. В последнее мгновение посадка вышла жестковатой из-за его прожженного крыла. Я молча слезла со спины дракона, и стала ждать, пока он примет человеческую форму.
Мироальд преобразился в мужчину, черную пыльцу с которого унес вглубь леса ветер. Я сразу же заметила кровавую, жженную рану на его руке. Кровь пропитала весь рукав его рубашки и стекала к локтю.
— О, Небо! — я быстро подошла к нему, взяв за руку. — Мироальд! Ужас! Ты ранен… — прошептала я.
— Онифэль. — поднял на меня глаза Мир, — Эта рана — ничто, по сравнению с тем ледяным взглядом, которым ты смотрела на меня там, в замке.
— О, Мир… — я опустила с горечью глаза, — Ты же знаешь, что это все Этель! Он высосал у меня кровь! Как, как… — слово явно существовало, но толко я его, кажется, не знала.
— Вампир. — мрачно закончил дракон. — Но его больше здесь нет, так что успокойся.
Потом осторожно повернул мое лицо в сторону и ахнул:
— Кто тебе поставил эту позорную печать?
Я поняла, что он имеет в виду Красного Дракона.
— Артор. — тихо сказала я.
Его глаза смотрели с ненавистью на меня, но ненависть эта предназначалась не мне, а ворам, посягнувшим на его Сокровище, на меня.
— Я им отомщу. Я убью их. — мрачно сказал он, сжав губы.
— Нет, прошу, только не сейчас! — я по-прежнему держала в руках его сильную руку, и умоляющим взглядом смотрела ему в глаза. — Не оставляй меня. — почти прошептала я. Ком подступал к горлу, я чувствовала, что сейчас вновь из глаз покатятся по щекам колючие алмазные слезы.
Взгляд Мироальда смягчился. Он высвободил свою руку из моих, и положив на голову, аккуратно прижал меня к себе. Вторая его рука обняла меня за талию. Мое сердце успокаивалось, я чувствовала, как умиротворение разливается по телу. Я обняла дракона в ответ, закрыла глаза и прижалась щекой к его крепкой груди. Мы стояли так посреди прекрасного леса, на траве, покрытой дождевой влагой, посреди тьмы, которая могла поглотить все, кроме нас. Он перебирал мои волосы и только повторял мое имя:
— Онифэль, моя несчастная Онифэль… Никто больше не притронется к тебе, потому что я теперь ни на шаг тебя не отпущу от себя.
Одной моей части было страшно после таких слов, другой — спокойно. Я не смогла выбрать, что же во мне сильнее, и перестала думать о чем-либо вообще, наслаждаясь тем, что стою босой на лесной траве в объятиях Мироальда.
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Не знаю, сколько мы так стояли среди омытого и свежего после дождя леса, но я вдруг почувствовала, что стало холоднее. Он сразу заметил то, как я дрожала и спросил:
— Ты не хочешь вернуться в Замок?
Я не хотела. Нет, только не в замок! Вздрогнув, испуганно помотала головой. Может быть потом, но не сейчас. Не могу снова видеть эти стены, шторы, ковры… Бесконечные лестницы. Нет.
Тонкая ткань платья нисколько не грела, и я только сильней прижалась к Миру. Но он отстранил меня рукой, и я растерянно взглянула на дракона. А мужчина быстро расстегнул рубашку, и я впервые увидела его прекрасное и крепкое тело, холодного светлого оттенка, оттененное полумраком ночи. Не успела я насладиться этим зрелищем, как он уже накинул мне рубашку на плечи.
— Спасибо. — тихо сказала я.
— Постой здесь недолго, я соберу дров и разожгу костер.
Меня охватила паника — я не хотела снова быть пойманной неизвестным драконом. Вцепилась ему холодными пальцами в жилистую руку и прошептала:
— Пожалуйста, разреши мне пойти с тобой. Не оставляй меня.
Мироальд пристально взглянул мне в глаза, и я услышала его мысли:
"Она права. Драгоценные Драконы только по ночам и охотятся. Могут быть поблизости, так что лучше пускай идет со мной".
Вслух же он сказал:
— Хорошо. Идем.
Я взяла его под руку и не желала отпускать даже тогда, когда он хотел собрать сухой валежник для розжига. Но, все-таки пришлось. Стояла в рубашке Мира, ощущая его запах и смотрела на него. Несмотря на то, что раненый и уставший точно так же, как я, (а может, и сильнее), он — воплощение мужественности и храбрости. Делает все, лишь бы мне было хорошо. Я ощутила в груди укол вины: как я могла в нем сомневаться? Он единственный мой защитник, единственный, кому я могу доверять.
Где-то в высоте небес, в кронах деревьев, ухнула сова. Он подошел ко мне с охапкой валежника в руках, и мы вместе направились назад на поляну.
Я невольно улыбнулась.

Вскоре мы уже стояли у сваленной кучи валежника, и Мир прстер руку над собранными ветками. Я поняла, что творится магия, потому что сырой валежник стал стремительно высыхать, а потом вдруг вспыхнуло пламя. Я подошла к Мироальду, и взглянув ему в глаза, произнесла:
— Давай, я вылечу твою руку.
Когда Лэоль просил меня излечить его, я не знала, как это делается. Но осознание сейчас пришло будто само собой. К тому же, я заметила, что его рана начала затягиваться. Скорей всего, это все еще действовала моя сила.
Мироальд внимательно взглянул на меня, освещенный сверкающим огнем.
— Неужели ты вспомнила?
— Смутно… Кажется, ты меня этому научил.
Я опустила голову и прикоснулась губами к его обожженной, все еще горячей, коже. Я сама не заметила, как из меня полились звуки музыки. Мелодия. Я помню ее.
Подняла голову, прдолжая держать в своих руках израненную руку дракона. Мои губы приоткрылись, и я запела:
"В далеком краю обнаружил меня,
Камень живой Мироальд.

Это была та же мелодия, что играл Мир на фортепиано.

Лечат раны эти слова,
Я их пою для тебя.

Он смотрел на меня нежным, мягким взглядом. Было что-то еще в этом взгляде, чего я понять не смогла.

Благословенье Горы снизойди
Даром моим излечи.

Я видела, как с каждым словом ожог исчезает, кровь возвращается назад в плоть дракона, рана стягивается.

Существо это желаньем моим,
Любовью ко всем созданьям земным.

Когда из моих уст вылетела последняя нота, рука Мироальда была вновь чистой и здоровой. Я отпустила его.
— У тебя чудесный голос. — негромко сказал дракон. — Я так хотел услышать, как ты поешь. Благодарю тебя за исцеление.
Я кивнула, чувствуя, как кровь приливает к щекам. Мне так хотелось, чтобы Мир меня обнял вновь! Но мужчина лишь смотрел на меня. И я спросила его:
— Ты научил меня этой песне?
— Да.
— И лечить — тоже?
Дракон взял мои руки в свои и ответил:
— Когда я тебя только нашел, понял, что ты невероятно одаренное Сокровище. В форме живого камня ты излечивала, но не так скоро. А когда ты приняла человеческую форму, твой дар усилился. К тому же, я думаю, что пение только усиливает его. Я всего лишь разбудил в тебе этот дар.
Я удивленно смотрела на Мира и не могла поверить в это. Я действительно способна излечить любое больное существо! Мои губы сами собой растянулись в счастливой улыбке, а Мироальд нежно провел по моей щеке и негромко произнес:
— Ты сильно устала. Тебе нужно отдохнуть.
Дракон отпустил одну мою руку, другую же, продолжая сжимать, вел меня к дереву. Мы прошли совсем близко от костра и я почувствовала жар на левой руке. Он расчистил еще мокрую траву у дерева, и присел на нее, опершись на сильнопахнущий дождем ствол дерева. Я заметила, что здесь, под сенью раскидистого бука, суше, чем на траве у костра.
— Приляг. Положи голову мне на колени. — мягко, но властно проговорил Мир.
— Ты разве не устал? — спросила я, садясь с ним рядом. Руками я сразу ощутила прохладу травы. Конечно, я видела, что мужчина измотан днем, таким же тяжелым, как и для меня. И я знала то, что он вряд ли признается в том, что утомился. И я была права, потому что дракон ответил:
— Это неважно. я буду охранять твой сон до тех пор, пока ты не восстановишь силы, моя Онифэль.
Он взглянул на меня. Я убрала пряди мокрых волос с его лица и улыбнулась. Мне стало тепло на душе после этих слов, и я прилегла на его ноги с крепкими мышцами. Не могу сказать, что мне было удобно, но это не имело никакого значения. Я чувствовала себя счастливой здесь, в тишине леса, в воздухе, наполненным листьями и горными вершинами, вдали от драконьего замка, без его драконов и удобств.
Над собой я видела чистое синевато-черное небо с редкими звездами-огоньками, и дышала полной грудью воздухом, омытым дождем.
Глаза медленно сами собой закрывались. Я засыпала под треск яркого костра, окутанная теплом пламени и чувством защищенности, причиной которому был Мироальд.
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— Вставай, Онифэль.
Эти слова мне прошептали на ухо нежным, мужским голосом. У меня пошла по телу дрожь, и я приоткрыла заспанные глаза. Все двоится… Мироальд. Улыбнулась, и он улыбнулся мне в ответ.
Поняла, что больше не лежу на коленях Мира, под головой у меня сооружено нечто вроде подушки из горы сухих, но не крошащихся листьев. На моих плечах по-прежнему накинута его рубашка, а он по-прежнему обнажен до пояса. Мельком я кинула взгляд на костер — пламя догорало.
— Уже утро? — я спросила так, потому что небо казалось несколько светлее, чем накануне, но все-таки еще стояла темнота, и, к тому же, стало холоднее. По телу пошла ледяная дрожь.
— Да, мое Сокровище, — негромко проговорил дракон и подал мне руку, чтобы помочь мне подняться. — Ты ведь пропустила вчера свой первый закат, не так ли?
Я кивнула, и меня охватило неприятное чувство после беглых воспоминаний о вчерашнем дне. Вскоре я уже стояла возле Мира. Глаза привыкли к темноте, и я увидела его лицо — зеленые глаза поблескивали во тьме. Мужчина сказал:
— Но рассвет ты пропустить не можешь. Идем.
Мироальд взял меня за руку, а я подняла свободной рукой юбки, и мы устремились в сторону от поляны, через деревья. Трава была по-прежнему мокрой, и когда холодные капли касались моих щиколоток, я вздрагивала.
— Осторожно, ветка.
Я переступила.
— Еще одна.
Опять переступила.
Вскоре мы вышли на лесную тропу, а впереди я увидела, что лес гораздо реже. Мы двигались именно вперед. Совсем недалеко от нас я услышала пение утренних птиц. Тьма рассеивалась. Продолжая идти за Миром, я подняла голову и увидела, что небо светлеет. Оно уже было ярко-синим. Потом я вновь посмотрела вперед. Лес совсем поредел, мы шли к чему-то вроде поляны, с которой только что ушли. Только вот она чем-то отличалась от того места…

Мы прошли еще дальше, и я увидела полуразрушенную каменную стену. Это напомнило мне разрушенную башню, но я постаралась больше не вспоминать о ней. Мир двигался именно к этой стене, а я за ним. С каждым моим шагом небо будто светлело еще больше. Это было забавно. Когда мы подошли к стене, тьма уже окончательно рассеялась, и все виделось в голубоватых сумерках.
— Смотри, — шепнул он.
И я, взявшись за край стены, взглянула за нее.
Ах!
Оказывается, мы стояли у обрыва, возвышающегося над глубокой пропастью с зелеными лугами и ручьями, и стаями птиц, взмывающих к небу, которое было прекрасней всего. Пурпурно-синие облака, меняющие цвет на моих глазах, становились цвета индиго, затем лиловыми, а небо все светлело и светлело, разливаясь лимонными и розовыми оттенками, переходя по краям в бледно-оранжевый, золотя облака, делая их ярко-оранжевыми, затем красноватыми. А из-за темного горизонта показалась верхушка сияющего шара, который с каждой секундой поднимался все выше. Птичьих голосов стало больше, воздух будто стал немного теплее. Я, сама того не осознавая, прижалась к Миру, застыв взглядом на этом чудесном зрелище. Он легонько прижал меня к себе, и я ощутила, как рука Мироальда легла мне на спину. Солнце поднималось все выше, стремясь занять свой трон высоко в небесах. Первые лучи слепящего диска упали на то, что было под нами далеко впереди: осветили луга, вылезших из укрытий животных, оросили теплым светом перья птиц, парящих в небе. И солнце, наконец, взошло, а я осознала, что вокруг совсем светло, и пришел новый день.
— Это так прекрасно, Мироальд, — прошептала я.
— Да, Онифэль, но ты все равно сияешь ярче солнца, — ответил мужчина, глядя на меня. Я посмотрела в его глаза и будто растворилась в их холодной блестящей зелени. Сердце мое застучало сильнее, будто громче, чем обычно.
— Поцелуй меня, — прошептала я, и почувствовала, как мужчина перебирает мои волосы. Он наклонился ко мне, и я ощутила сладкий вкус его губ. Мои губы сразу же отозвались на его поцелуй. Я ощутила, что он прижал меня к себе еще крепче, держа другую руку на моей талии. Если вначале наши губы едва касались друг друга, то сейчас мы целовались, как в последний день, и дыхание у нас было на двоих… Поцелуй, пронизанный первыми лучами солнца, наполненный светом и счастьем.
Я навсегда запомнила этот рассвет.
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После этого Мир произнес:
— Пора возвращаться.
Теплота ушла, а где-то внутри неприятно заныло.
— В Замок? — упавшим голосом спросила я, хотя и сама знала ответ на этот вопрос. Я немного отстранилась от Мироальда, но в глаза ему смотреть не перестала.
Дракон кивнул.
— Может, мы смогли бы укрыться в другом месте? Там, где нет других драконов… — я кинула взгляд, полный надежды, в сторону освещенных солнцем гор. Но у меня появилось стойкое ощущение того, что Мир будет неумолим.
— Я, как и многие другие драконы, состою в Золотом Ордене, — проговорил он, — Это драконий Орден. Одно из его правил — после вступления в Орден не покидать Замок Драконов более, чем на три дня. За три дня можно успеть сделать все свои дела, даже в Стране Северного Сияния. Это правило действует до совершеннолетия дракона.
У меня появилась надежда.
— Когда же у драконов наступает совершеннолетие?
— В двести двадцать два года.
— Вот это да! — не могла я удержаться, чтобы не воскликнуть. — Неужели драконы так долго живут?
Мой вопрос вызвал у Мироальда смех.
— О, Онифэль. Ты такая забавная. Конечно. Драконы живут до тысячи лет.
— А сколько тебе сейчас?
— Двести девятнадцать.
Я ахнула:
— Еще три года! Нельзя ли покинуть Орден?
— Вступление в Орден закреплено темной магией и моей кровью. Случится нечто плохое, и даже я не знаю что, если я попытаюсь покинуть Орден. Так что, потерпи еще три года, мое Сокровище.
Я почувствовала его теплые губы у себя на лбу.
— Я выдержу все, только ты был бы рядом. Только вместе с тобой, — прошептала я.
Мироальд обнял меня и вновь прижал к себе.
— Я буду рядом. И первым делом, расквитаюсь с теми, кто обидел тебя.
Мужчина еще крепче прижал меня к себе так, что я ощутила своими сосками его крепкую грудь и живот. Они напряглись. Нежное тепло разлилось по телу и змейкой потекло вниз. В его сильных руках я чувствовала себя такой маленькой и такой защищенной… А потом дракон, отпустив меня, отошел в сторону. Через несколько секунд он вновь принял драконью форму и огромным черным обсидианом возвышался теперь над обрывом, нетерпеливо подметая громадным хвостом землю.
— Забирайся, — его ревущий голос отозвался эхом вокруг, падая в обрыв.
Я едва улыбнулась и, схватившись за один из шипов на позвоночнике Мира, залезла ему на спину.
Дракон взмахнул крыльями, абсолютно здоровыми, и воспарил над лугами и реками. Я глубоко вздохнула и, сощурив глаза, взглянула на сияющий диск солнца на лазурном небе.

Глава двадцать вторая

Через какое-то время я увидела стены драконьего замка, в котором для меня не было ни радости, ни любви.
Как бы я хотела сбежать! Быть по-прежнему подальше отсюда и лежать на траве, смотреть на небо, ни о чем не думая, ни о чем не беспокоясь. Три года я здесь не выдержу. Мир обещал быть всегда со мной, но сама я не знаю, хочу ли я этого? Ведь для него я такой же осколок красивого камня, как и для остальных драконов. Сердце сжала обида. Лесной воздух, костер, рассвет, — все это сейчас казалось сном. Хотела бы я заснуть и больше никогда не просыпаться, оставаясь навсегда в этом чудесном сне.
Мироальд опустился на обширную площадку, выложенную каменными плитами перед замком. На этой стороне замка я еще не была. Приземлился он мягко, опустив кожистые крылья. Я услышала, как они едва коснулись пола. Дракон подождал, пока я слезу, и только после этого сложил крылья на спине. А через нескольк секунд передо мной стоял темноволосый, обнаженный по пояс, мужчина. Мироальд, освещенный лучами взошедшего солнца. Такой сильный, такой прекрасный. На мне по-прежнему была надета его рубашка, и запах Мира уже смешался с запахом моего тела. В саду находился только садовник. Здесь я не видела людей, но вспомнила неясные образы и голос Мироальда, рассказывающий мне о людях. Этот человек был старым и согбенным, в соломенной шляпе и закатанных по колени штанинах. Я задумалась о старости. Каково это быть — таким близким к смерти? Но мне не дали вдоволь поразмышлять над этим, потому что Мироальд сказал:
— Пора идти.
— Извини, я забыла тебе вернуть рубашку. — сказала я, спохватившись, и скинула ее с плеч. — Ты спас меня от холода.
Мир улыбнулся и протянул руку, чтобы забрать свою вещь. Он случайно задел своими пальцами в перстнях мою руку. Я опустила глаза, потом вновь подняла их на Мироальда. Солнце выскользнуло из-за облаков и его луч упал на лицо мужчины. Дракон сильно сощурился, его глаза превратились в зеленые щелки. Он смотрел на меня, накидывая рубашку себе на плечи. После того, как он застегнул пуговицы до середины груди и поправил воротнк, протянул мне локоть. Я взяла его под руку и, стыдливо опустив глаза под внимательным взглядом Мира, зашагала вровень с ним. Глупую улыбку скрыть было сложно — она никак не желала исчезать с моего лица. Даже несмотря на огорчение, которое мне принесло возвращение в замок, я не могла не радоваться солнцу и запахам цветов, звукам жужжащих пчел и пения птиц. И тому ощущению защищенности, которое источал Мир, сильными волнами распространяющееся вокруг.

Наконец, мы ступили под своды величественного Драконьего Замка. Тоска пойманной бабочкой забилась в моей груди. Мы вновь шли с Мироальдом вдоль теряющихся в небесах стен башен. Но с этой стороны я замок еще не видела. Хотя он казался все тем же, справа от меня расстилалась широкая каменная площадка и сады с благоухающими цветами, цветущими деревьями и аккуратными дорожками, выложенными светлым камнем.
Надеюсь, я вижу все это не в последний раз. Мироальд свернул в тот миг, когда я невольно вздохнула, думая о том, что меня снова ждет в стенах замка.
— Что тебя угнетает, Онифэль? — участливо поинтересовался Мир. Ну, во всяком случае, мне показалось, что участливо.
— Мы выйдем снова за пределы замка? — спросила я его. Грусть сквозила в моем вопросе. — В лес, в сады? К горам? — я в ожидании подняла глаза на мужчину. Его взгляд смягчился, и Мироальд ответил, остановившись у высоких, деревянных дверей.
— Конечно.
Я хотела бы сказать, что ответ Мироальда меня успокоил, но это было не так. Дракон произносил странные и страшные слова, а я в эти минуты вновь находилась далеко отсюда и смотрела на усыпанное звездами ночное небо. Поэтому, когда двери внезапно с треском ползли в стороны, я вздрогнула от неожиданности. И поняла, что все еще стою у входа в Драконий Замок. Я нахмурилась, и мы с Миром шагнули внутрь.
Я робела задать дракону не тот вопрос, но все-таки спросила:
— Мы идем в твою комнату?
— Нет, Онифэль. В другое место.
Меня съедало любопытство. Мы уже прошли по коридору мимо трех окон, как я вновь поинтересовалась:
— Куда?
Мир помолчал, потом ответил:
— К ректору.
Теперь меня занимал вопрос "зачем?", но я решила дождаться, пока мы придем туда, куда нужно. Раз Мироальд промолчал, значит это скоро выяснится.

На лестнице на третий этаж мы столкнулись с Этелем. Лучше бы наши дороги не пересеклись. Он ухмыльнулся, заметив, что я по-прежнему одета в его платье. Мне стало неловкко за это перед Мироальдом, и я опустила глаза. Надеялась, что Мир забыл о том, что произошло вчера. Я не хотела сейчас ни ссор, ни драк. Но, к сожалению, черный дракон остановился, и мне пришлось сделать то же самое. Он загородил дорогу Этелю, а мне бросил, продолжая буравить вхглядом кристального дракона:
— Отойди к перилам, Онифэль.
Я решила, что они сейчас вновь изменят форму на драконью и вылетят драться на улицу. Но, кажется, ни тот, ни другой этого делать не собирались. Я отошла к перилам и облокотилась на них. Скорей бы это закончилось.
— Не хочешь ли чего-нибудь рассказать, Кристальный Дракон? — требовательно спросил у Этеля Мироальд.
Тот смотрел на него спокойно, немигающим взглядом хрустальных глаз, в которых переливалась радуга.
— Через час занятия магией у децернента Локвуса.
— Ты пытаешься смеяться надо мной? Над Черным Драконом? — в голосе Мироальда прозвучали угрожающие нотки. Он навис тенью над светлым Этелем.
— Вовсе нет. — ответил бесстрастно тот, — Это правда.
Мир схватил его за руку, и крепко сжав, дернул в мою сторону.
— Посмотри на нее, и скажи, что не знаешь этого Сокровища!
Я опять стала вещью. Почему меня никто не называет девушкой? Мне обидно.
Наши глаза с Этелем встретились, и я спешно отвела их в сторону. Потому что вновь ощутила, как мои щеки начинают пылать.
Кристальный дракон с силой вырвал руку из рук Мироальда и ответил:
— Нет, я знаю ее. Онифэль утолила мой голод.
— Не смей звать ее по имени! — сдвинул темные брови Мироальд.
Не успел Этель ничего понять, как его ошеломил огненный залп из рук Мира.
"Магия". - пронеслось у меня в голове.
Но через секунду кристального дракона охватило голубое сияние, и даже я почувствовала холодную волну, исходящую от него. Свежий морозный воздух.
Этель выпрямился, полностью покрытый едва заметной ледяной корочкой, уничтожив полностью огонь Мира, заживив раны, восстанови ткань одежды. Я очень удивилась, глядя на это. Этель размахнулся и ответил ударом Миру, послав в его сторонувихрь ледяных сколов, заостренных книзу. Мироальду удалось избегнуть нескольких, но когда я услышала скворчащий звук, резко отвернулась. Лед вонзился в плечи и руку Мироальда.
— Мироальд, прошу, перестань! Мы должны идти!
Но этот огонь в глазах говорил мне о том, что мой хозяин не намерен останавливаться.
— У меня тоже нет сейчас желания драться с тобой. — отозвался Этель, разглядывая лед в плоти Мира. Кровь черными пятнами пропитала его рубашку.
— Ты ответишь за то, что сделал. — проговорил Мир, выдернув из себя осколки, один за другим, морщась от боли. Я не могла на это смотреть. У меня закружилась голова. Но Мироальд был неумолим.
После этого все было как в тумане: перестрелка черным огнем и белоснежно-лазоревыми всполохами, обмен враждующими взглядами и язвительными словами. Очнулась я будто в тот момент, когда они стояли друг против друга, измотанные боем, тяжело дыша. На груди Мироальда я видела черную кровь и синяки, на Этеле — переливающуюся серебристую.
"О, Небеса! - взмолилась я, — Как же мне увести его отсюда?"
Я вздохнула и сказала:
— Прошу вас, достаточно. Вы оба ранены. Пойдем, Мироальд. — я взяла дракона за руку, а он посмотрел на меня и ответил:
— Я не успокоюсь, пока он не будет лежать у моих ног. Излечи меня.
Я взглянула на Этеля. Он был ранен, возможно, даже больше, чем Мироальд, и если я вылечу Мира, он, несомненно, победит. Я чувствовала себя неловко перед Этелем. Я не хотела, чтобы Мироальд забил его до смерти. Впервые я прибегнула к хитрости.
Прикоснувшись пальцами к его груди, начала негромко:
"В далеком краю обнаружил…"
Ах!
Я отпустила Мира, и откинулась назад, падая на пол. Я знала, что Мироальд меня подхватит. Закрыла глаза и ощутила его сильные руки под своей спиной.
— Онифэль! — в его голосе послышался испуг.
Я задержала дыхание и не двигалась, стараясь ни о чем не думать. Потом я услышала то, что хотела услышать:
— Закончим потом.
Он подхватил меня на руки и понес вперед, мимо Этеля.
— Умно. — сказал он, я услышала шорох его одежды и ощутила обдавший меня легкий холодок.
Не знаю как, но Этель понял, что произошло.

Глава двадцать третья

Только после того, как Мироальд отошел на достаточное расстояние от Этеля, я приоткрыла глаза и шевельнула руками:
— Онифэль! — Мир остановился и взглянул на меня. Я, конечно, попыталась изобразить на лице удивление и спросила:
— Мироальд? Что случилось? Я вылечила тебя? Где Этель?
Дракон остановился и поставил меня на ноги. Я вопрошающе посмотрела на него. Мужчина немного помолчал, потом ответил:
— Ты внезапно потеряла сознание, и тебе не удалось меня исцелить. Я отложил бой с Кристальным до лучших времен.
— Да? Из-за меня?
Мир кивнул. Его глаза внимательно смотрели на меня. Дракон провел рукой по моей щеке — я ощутила прохладу его пальцев и прикрыла глаза.
— Ты сейчас себя хорошо чувствуешь? — спросил он негромко.
Я закивала.
— Тогда пойдем. Нужно сделать это как можно быстрее.
"Сделать что"?
Мужчина преодолел последние ступени лестницы и ступил на пол коридора третьего этажа.
— Мироальд, твои раны…
— Со мной ничего не случится. Займусь этим позже. Поторопись, Онифэль.
Я не сразу поняла, что от меня требуют, потом спохватилась, приподняла юбки платья и заспешила следом за драконом.

Когда мы преодолевали последние шаги к месту, куда направлялись, я, шагая рядом с ним, тихонько спросила:
— Мироальд, ты каждый раз будешь мстить за меня?
— Каждая твоя слеза будет отмщена. — решительно ответил мужчина, не глядя на меня. А я смотрела на него и понимала, что он не отступит. Я опустила голову и подумала о том, что будет, если с Мироальдом что-нибудь случится. Что, если он зайдет слишком далеко в своей ярости? И придет день, когда он не вернется. Поняла, что в тот день умру. Я неосознанно взяла за руку Мироальда и ахнув, сразу подняла глаза на него. Дракон взял обеими руками мою руку и сжав, приложил ее к своему лбу.
— Я чувствую твой страх. Не бойся, мое Сокровище. Я не оставлю тебя.
Как он не устает это повторять? Но на душе мне стало немного спокойнее. Через несколько мгновений мы уже стояли у резных дубовых дверей, и Мироальд стучался в них. Я молча ждала, пока нам откроют.

Наконец, они распахнулись, и на пороге появился высокий и стройный светловолосый мужчина лет сорока. Его золотисто-карие глаза словно глядели насквозь. Парчовая золотая мантия скатывапась вниз с его плеч, на которые был накинут темно коричневый плащ с вышивкой золотыми нитками.
Мироальд склонил голову. Я решила, что нужно сделать то же самое, и последовала его примеру. Через секунду Мир смотрел на дракона в золотом (а я не могла предположить никого иного в драконьем замке), а тот сказал мягким, спокойным голосом:
— Добро пожаловать, Мироальд. Заходи.
И он, больше не сказав ни слова, повернулся и зашагал вглубь комнаты, приглашая следовать за собой. Я переглянулась с Миром, спрашивая глазами "Можно мне зайти?", Мироальд кивнул. Он взял меня за руку, и мы вместе зашли в комнату.
Кабинет с таким же высоким потолком, как и в любой другой комнате Драконьего Замка. Портреты драконов на стенах поблескивали в солнечном свете, льющемся из окна. Мне даже показалось, что они сияют разными цветами вне зависимости от освещения. Возможно, это снова было колдовством. Бесконечные книжные шкафы в длину и ширину тянулись у всех четырех стен комнаты, уставленные бесчисленными книгами. Мне очень хотелось познакомиться с книгами, и я решила потом попросить Мироальда почитать мне, и научить читать меня. А, может, я уже умею? Спрошу в общем, потом. У окна с раздвинутыми в стороны золотисто-желтыми шторами находился широкий письменный стол с резными ножками. На нем аккуратно стояли чернильница с пером, пачка пергамента, лежали куски воска для печатей. Посреди стола — толстая книга в кожаном переплете. Я не посмотрела, что было написано на обложке. Дракон в золотой мантии простер руку, предлагая сесть на диван Мироальду. Сам он расположился за письменным столом. Мир сел, потом кинул быстрый взгляд на меня. Я услышала в голове его мысли:
"Стой. Так решил Золотой Дракон".
Я остановилась на его глазах долгим взглядом и сжала ткань платья, ожидая, что будет дальше. А дальше золотой дракон взглянул на Мироальда и спросил:
— Что тебя привело ко мне?
Мироальд кивнул в мою сторону.
— Как вы уже поняли, это Сокровище.
Светловолосый мужчина тряхнул головой, и волнистые пряди волос упали ему на глаза. Он, наконец, взглянул в мою сторону. Потом немного помолчал, окидывая меня взглядом, и сцепив руки в замок перед собой на столе, проговорил:
— Да, я помню, как ты говорил мне, что отправляешься к алхимику, чтобы оживить осколок алатыря. — он немного помолчал, потом продолжил, — Вижу, что он постарался на славу.
— Да, так и есть. — ответил Мир. — Но, дело в том, что…
Мироальд посмотрел на меня, потом на золотого дракона.
— Он использовал чужие сокровища. — приложил задумчиво руку в золотых перстнях с рубинами к губам золотой дракон.
Мироальд удрученно кивнул. Золотой дракон снова молча сидел, глядя теперь на стол. Я услышала щебет птиц с улицы. Уже стояла полуденная тишина.
— Я хочу знать, штейгер Авао, как мне избежать назойливости со стороны других драконов. Ваш мудрый совет сейчас для меня важен. Он стоит жизни моему Сокровищу.
Авао задумчиво сощурил ореховые глаза с желтизной, глядя на меня. Потом поднялся, и, заложив руки за спину, повернулся к окну. В кабинете штейгера вновь повисла тишина. Потом он проговорил, не оборачиваясь:
— Драконы всегда будут посягать на твое сокровище, Мироальд. Потому что это самое прекрасное существо, которое каждый из них когда-либо встречал. И, ествественно, каждый захочет владеть этим Сокровищем, и быть ему единственным хозяином.
Мир молча смотрел в спину золотому дракону, ожидая, что тот скажет дальше. Мне это было также небезразлично.
— Чтобы тебе выстроить защиту вокруг Онифэль (я вздрогнула и подумала "Откуда он узнал мое имя"? Хотя, наверное, уже все его знали в Драконьем Замке), вам нужно укрепить связь.
— Какую? — уточнил со вниманием Мироальд.
Авао повернулся и взглянул на него:
— И духовную, и телесную. Надеюсь, ты понимаешь, о чем я говорю.
Мироальд кивнул, а я вспыхнула: я тоже поняла, что он имел в виду.
— После того, как вы будете полностью доверять друг другу, драконы не смогут причинить зла твоему Сокровищу. Ее будет защищать ваша общая сила.
— Что это за сила? — спросил Мир.
Авао взглянул на Мира, потом на меня, и ответил с улыбкой:
— Люди зовут ее Любовью.
Мы с Мироальдом переглянулись.

Мы шли с Миром по коридору, возвращаясь в его комнату. Глядя на вершины гор за окном, я размышляла о словах Авао.
Итак, мы должны доверять друг другу. Я взглянула на Мироальда. Его лицо нахмуренно, взгляд сосредоточен. Видимо, он думал о том же самом.
— Что мы теперь будем делать, Мироальд? — спросила я, сжимая руками его руку. Под пальцами я чувствовала крепкие мышцы дракона.
Мир взглянул на меня, и немного помолчав, ответил:
— Сейчас мне нужно идти на занятия. Поэтому я решу это после них.
"Я". "Я решу". Я, а не мы.
— Я пойду с тобой? — спросила я, глядя на его немного растрепанные волосы.
— Нет. — ответил Мироальд. — Сейчас я отведу тебя туда, где тебя не посмеют тронуть драконы.
Видимо, не в комнату. Потому, что в нее может свободно войти любой, как выяснилось. Но, тогда, куда?
— Это далеко? — решила спросить я. И опять услышала краткое "нет".
Но мы шли, и шли, спускались по лестнице, и снова шли, пока не оказались под первым этажом замка. Я даже не подозревала, что здесь есть подвальный этаж с низкими потолками и сырыми, темными коридорами. Но, если честно, я о многом не знаю. Ведь я здесь всего второй день… Во всяком случае, я так думаю. Возможно, что прошло и больше времени. Я же несколько раз была без сознания.
Потом непроглядная тьма осветилась огнем из рук дракона. Где-то внизу шарахнулась серая крыса, в темноте кажущаяся черной. Ужас. Я прижалась к Мироальду.
— Зачем мы сюда спустились? — спросила я. В душу мне закрадывалось неприятное предчувствие.
— Хочу тебе показать свою Сокровищницу.
Что? У Мироальда есть сокровищница? Но почему он собрался мне показывать ее именно сейчас, когда ему нужно идти на занятия, а мне вернуться в его комнату, чтобы меня не трогали драконы?
Но я промолчала. Глядя на огонь в его руке, поежилась. Холодно и сыро. Темнота пугает. Тишина, нарушаемая лишь изредка шарканьем лапок крыс по каменному полу или хлопаньем крыльев летучих мышей в соседнем коридоре. Скорей бы мы уже дошли. Мне здесь не нравилось, я хотела вернуться наверх, туда, где светло.
Я потеряла счет времени в этих однообразных коридорах. Больше всего я боялась, что Мир оставит меня здесь. Наконец, Мироальд свернул еще раз и остановился у стальной двери цвета меди. Мягко отстранил меня от себя. Мне это не понравилось. А потом наклонился к замочной скважине и что-то прошептал так тихо, что я не услышала. Спросить, что он сказал, я робела. Дверь щелкнула, будто открытая изнутри. Мироальд потянул ее за край на себя (ручки не было). Пропустил меня вперед (чему я была рада, не хотела оставаться одна в темном коридоре хоть на миг), а затем вошел сам. Я услышала стук двери о дверной косяк.
Здесь было также темно, но через секунду по всему помещению зажглись свечи и факелы и осияли то, что здесь находилось. Я была поражена настолько, что не могла произнести ни слова.

Огромная комната, в два раза больше, чем комната Мира, вся по периметру выложенная золотом и серебром до самого потолка, ровными рядами. Слитками, монетами, готовыми ювелирными изделиями, кубками, ложками, диадемами и коронами, обручами, браслетами, и прочим, и прочим. Посередине кругами по принципу улитки насыпаны драгоценные камни разных размеров: один круг рубинов, гранатов, агатов, второй круг малахитов, яшмы, изумрудов, третий — янтаря, хризолитов, четвертый — сапфиров, лазуритов, топазов, пятый — турмалинов и ониксов. Еще три или четыре круга всевозможных камней, которые вообще известны миру. В середине стоял письменный стол с инструментами для выделывания ювелирных изделий и стул за ним.
— Добро пожаловать домой, Онифэль. — проговорил Мироальд, положив мне руку на плечо.
"Это не мой дом". — мелькнуло у меня в голове. Хотя я поняла, что прожила здесь достаточно долго.
— Теперь ты будешь оставаться здесь, пока меня не будет рядом. — прозвучал голос Мироальда как приговор.
Я обернулась к нему и испуганно взглянула на дракона.
— Ты хочешь оставить меня здесь? Среди крыс и мрачных стен? Как я проживу здесь час или два, если не могу дышать спокойно в этом месте хотя бы минуту? Не оставляй меня! — я взяла его за руки, пытаясь взглядом заставить Мира передумать. Но он сжал мои руки и ответил:
— С тобой здесь ничего не случится, Онифэль. Ты зря волнуешься. Крысы и мрачные стены за пределами этой комнаты. Здесь тепло, и никто тебя не побеспокоит.
— Ты запираешь меня как птицу в клетке? — прошептала я, пытаясь поймать его взгляд. Но Мироальд не смотрел на меня. Он убрал мои руки и повернулся к двери, чтобы уйти. Я хотела его удержать, но поймала лишь воздух. Сжала пальцы, приложив их в груди, где что-то больно укололо. Обида. Дверь захлопнулась. Я кинулась к ней и приложила ухо к холодной стальной поверхности.
Его удаляющиеся шаги. Мир даже не попрощался. Я стояла у двери и слушала до тех пор, пока в коридоре не воцарилась полная тишина. Потом опустилась на каменный пол, и прижав колени к груди, спрятала в них лицо и заплакала. Меня слышали лишь монеты, крысы, да камни. Только Мироальд не слышал.
Мое очередное шмыгание носом нарушил голос.

— Здравствуй, сестра… Здравствуй…
— Кто это сказал? — я испуганно подняла голову и осмотрелась, но никого, кроме Сокровищ, не обнаружила.
Тогда кто же это говорит? Может, мне послышалось? Но нет, снова голос:
— Это мы, сестра… — их много. Много тихих, звенящих голосов. Они идут отовсюду, со всех углов комнаты. — Мы — твои братья и сестры.
— Сокровища? — прошептала я, наконец осознав, что происходит. Меня словно окатило ледяной волной.
Со мной говорят Сокровища. Такие, какими я, скорей всего, была раньше. До того, как меня оживил алхимик.
— Да… — слышу опять, — Это мы, сестра… Мы видим, что ты приняла человеческий облик… Но мы свою сестру везде узнаем, везде почувствуем… Ведь и ты нас сразу узнала, правда ведь?
На самом деле, нет. Я забыла о том, что когда-то я была таким же каменным осколком. каак и они. Я не подумала о них, как о своих родных. Потом я поднялась и начала прохаживаться вдоль рядов с золотом и драгоценных кругов на полу. Все они меня приветствовали. Ощущала я себя странно, общаясь с золотом и камнями. Но раз они со мной говорили, то и мне стоило отвечать. Потом я поняла, что слышала их вовсе не ушами, а мысленно. И начала общаться с ними точно так же, как пробовала мысленно общаться с Миром.
"Я теперь выгляжу, как человек, и должна служить Миру". - ответила молча я, разглядывая цепочку рубинов у ног.
"Ты служишь ему сотню лет, будь же верна до конца. Он наш хозяин, и защитит тебя от всех бед". - сказали мне изумруды.
"Сотню? Значит, я живу так долго?"
"И проживешь во много раз дольше, потому что не человек". - ответили аметисты.
"Но я хочу на волю".
"Это дурные мысли, отгони их. Сокровищу следует быть послушным и верным своему Хозяину". - сказали мне слитки золота, — "А твои мысли о свободе — человеческие. Забудь о свободе навсегда".
"Забудь о свободе навсегда". - повторяло все вокруг. — "Твоя свобода в том, чтобы служить Хозяину. Так ты обретешь свое счастье".
Мне не понравились их слова. Я верила в то, что когда-нибудь я уйду из этого места. С Мироальдом, или без него. Я не знала, насколько жесток тот мир, что за стенами Драконьего Замка, но верила, что не хуже того, в котором я находилась сейчас. Все это время я ощущаю себя одинокой, чужой. Даже здесь, среди этих всех сокровищ, моих собратьев, я была чужой. Где мне место, я не знаю. Я надеюсь, что я найду его там, где поют птицы и пахнут цветы, высятся горы и текут реки. Там, где нет холодных, одиноких стен.
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Я опустилась на пол, опершись о стену. Убаюканная голосами Сокровищ, я уснула.

Я вновь иду по все тому же темному коридору, появляется Мироальд. Я бегу к нему, но он хмыкает и уходит от меня. Я бегу долго, уже задыхаюсь, но он не останавливается. А потом я попадаю в ловушку. Большая золотая клетка. Дверца захлопывается, я с ужасом осознаю, что это Мир. Он улыбается в полутьме и смотрит на меня. Потом говорит:
— Ты до самой смерти будешь жить в моей клетке. Никогда не выберешься отсюда. Будешь смотреть на темные стены, и никогда ольше не увидишь свет солнца.
Я плачу, кидаюсь к стене клетки, сжимаю прутья и плаксивым голосом молю о свободе. Но Мир глух ко мне. Он гладит меня по щеке и говорит:
— Ты — ничто. Ты моя игрушка, милая. И я хочу с тобой поиграть в одну игру… Онифэль. Онифэль. Онифэль.
Под ногами я ощущаю движение, и заплаканными глазами смотрю вниз. Кричу, потому что пол под моими ногами превратился в кишащий крысами серый ковер. Не удерживаю равновесие и падаю назад. Последнее, что вижу — улыбку Мироальда, а потом меня накрывает волна крыс, и я погребенная под ними… просыпаюсь. Задыхаясь, вижу перед собой нахмуренное лицо Мира. Он держал меня за плечи. Я продолжая сидеть, шарахнулась в сторону, но дракон меня удержал.
— Что тебе приснилось, Онифэль? — спросил Мир, и я расплакалась.
— Сокровище мое, что же ты? — расстроганно произнес Мир, и обняв меня, прижал к себе.
— Н-не з-знаю. — я сама удивилась тому, что не сдержала слез.
— Это всего лишь кошмар, Онифэль. — Мироальд гладил меня по голове и утешал как ребенка. Но мне и вправду стало спокойнее. Я дрожала, будто от холода, но знала, что это был страх. Сон был так реален, что я все еще сомневалась, что не сплю.
Мы какое-то время сидели так на полу, Мир шептал мне слова утешения (которые я уже не вспомню), продолжал крепко прижимать меня к себе, гладить по волосам. Когда я поняла, что мне уже получше, я сказала:
— Спасибо. Прошло.
Мироальд отстранился от меня затем, чтобы взглянуть на мое лицо, с которого я сейчас руками утирала серебристую пыльцу слез.
— Ты уверена?
Я не знала, что ответить, поэтому просто кивнула. Мир взял меня за руки и помог подняться. Не отпуская моих рук, он провел своей по моей щеке, и почти шепотом, тихо спросил:
— Отчего же ты так плакала?
И я сказала:
— Боялась, что ты оставишь меня здесь навсегда. Не вернешься.
Отчасти это было правдой.
Мироальд приблизился ко мне и поцеловал медленно в лоб. Я закрыла глаза. Потом он сказал:
— Ты должна знать, что я никогда тея нигде не оставлю. Даже в моей любимой Сокровищнице. Ты — мой талисман, Онифэль. И всегда будешь с мной. А я — с тобой.
Я подняла на Мира глаза, а он ответил мне долгим, серьезным взглядом.

И только сейчас я заметила на его лице слабые следы от синяков и кровоподтеков на лице и руках.
— Мироальд, что произошло? — спросила испуганно я, отодвинув прядь его темных волос.
— Ничего. — быстро ответил дракон, мягко отстранившись от меня. Я поняла, что он не хочет об этом говорить. Робела спросить, "дрался ли ты с кем-нибудь снова?". — Идем, ты ведь хотела побыстрее уйти отсюда.
Он слишком быстро вышел из Сокровищницы. Меня это отчего-то укололо. Ему не нравится то, что я интересуюсь этим. Подняла юбки и вышла оттуда, мысленно попрощавшись со своими братьямии и сестрами. А они сказали мне:
"До встречи, сестра. Будь покорна Хозяину".

Я жалась к Мироальду, как испуганное животное, которое только что вытащили из привычной среды обитания. Старалась не смотреть на эти серые стены и не замечать шороха мелких крысиных лапок по камню пола. Не знаю, сколько мы шли, но, наконец-то, впереди показалась лестница.
— Пойдем быстрее, я прошу тебя. — взмолилась я, и Мироальд тотчас ускорил шаг.
Вскоре мы уже поднимались по лестнице. Наши шаги гулкими отзвуками падали вниз, в подвальные темные коридоры.
— Мироальд, куда мы сейчас идем?
— Это, конечно, странный вопрос, — ответил мне дракон, когда мы зашагали по коридору первого этажа, — Но не хочешь ли ты есть?
"Что это значит — хотеть есть?"
— Вроде бы нет.
Мироальд внимательно взглянул на меня и сказал:
— Я подумал о том, что, возможно, если ты выглядишь как человек, то и… должна испытывать голод и жажду.
— Но это ведь только оболочка. Я по-прежнему Сокровище. — на удивление, мудро для себя, ответила я.
— Верно. — кивнул Мир.
Он еще что-то спросил у меня, и я что-то ответила, прижимаясь к его руке, но мои мысли были далеко за окном.
Я стояла на том же самом месте, где мы с Мироальдом встречали рассвет, и смотрела на багровеющее закатное небо. Да, близился конец дня. Сколько же я провела в Сокровищнице? Видимо, не час, и даже не два, а гораздо больше. Как же такое может быть?
— Онифэль?
— Да? — я взглянула на Мира. Он завернул за очередной угол, а я вместе с ним.
— Что ты думаешь о том, что сказал штейгер Авао?
— Я… — рассеянно протянула я, и вдруг на нашем путе возник Эрва. Сапфировый дракон с ленивыми движениями и ярко-синими глазами (думаю, у меня были такие же синие, ведь Мир сказал, что они из сапфира). Я ощутила, как у Мироальда на руке сразу напряглись мышцы. Взглянув на него, увидела, что дракон нахмурился. Но Эрва, сунув руки в карманы, казалось, ничего от нас (и, конкретно от меня) не хотел, а просто проходил мимо. Его полуприкрытые, сонные глаза окинули меня взглядом, потом Мироальда.
— А-а. — протянул он, поравнявшись с нами, — А я-то думаю, из-за чего весь сыр-бор. Это ты, значит, подрался с децернентом Артором?
Что?
Я быстро взглянула на Мира.
— Мироальд, это правда? Он же такой огромный, как…
— Со мной все в порядке. — ответил сквозь зубы дракон, с недовольством глядя на зевающего Эрву.
— Зачем ты это сделал? — спросила взволнованно я, не отрывая взгляда от Мироальда.
Он, наконец, взглянул на меня и ответил:
— Я ведь обещал тебе, Онифэль, что каждая твоя слеза будет отмщена.
Широко раскрыв глаза, я смотрела на Мира. Сама того не осознавая, сжала его руки до побелевших костяшек пальцев.
— Это, конечно, все очень мило, — услышала я опять сонный голос Эрвы, — Но тебя вызывает штейгер.
— За то, что я подрался с этим негодяем Артором? — вспыхнул Мир, резко повернувшись к сапфировому дракону.
Тот, прикрыв глаза, кивнул.
— Идем, Онифэль. Поскорей с этим разберемся. — сказал мне черный дракон.
Я была готова следовать за ним, но Эрва перегородил нам дорогу.
— Что? — Мироальд сжал кулаки.
— Он сказал "только ты". Онифэль не должна идти с тобой.
— Мироальд… — прошептала я. Мы обменялись взволнованными взглядами.
— Я пригляжу за ней, иди. — взглянул Эрва на Мира.
— Думаешь, я оставлю свое самое дорогое Сокровище на тебя, того, кто их пожирает?! — воскликнул в ярости Мироальд.
— О, да не волнуйся. Я только что пообедал. Меня твое Сокровище не интересует. К тому же, это приказ штейгера. То есть, он отвечает за сохранность Онифэль, а не я. Мне не веришь, понятно. Но доверяешь ли золотому дракону? — спросил спокойно Эрва, когда Мир вплотную подошел к нему с самыми недружелюбными намерениями.
Я видела лишь спину Мира, но даже так живо представила его сведенные к переносице брови и взгляд немного исподлобья. Он был готов драться с Эрвой даже прямо сейчас, не восстановившись после боя с Артором. Ах, Мироальд…
— Иди, Мироальд. — проговорила я негромко, подойдя к нему. Тронула за руку и продолжила, — Со мной все будет нормально.
Дракон повернулся ко мне, и взяв меня за плечи, прислонился своим лбом к моему.
— Я могу доверить тебя лишь самой себе, Онифэль, если меня нет рядом. Береги себя, пока я буду достаточно далеко, чтобы не суметь защитить тебя.
Я закивала, в горле застрял ком. Не могла говорить, закрыла глаза. Меня овеяло терпким запахом Мира, а потом его плащ взметнулся, и он зашагал вперед по коридору, даже не оглянувшись.
Я смотрела ему вслед, и краем глаза видела, как садится солнце за окном.
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Когда Мироальд исчез из виду, и я больше не слышала его шагов, подошла к окну, положив руки с локтями на подоконник. Я чувствовала себя напряженной рядом с Эрвой, потому что не знала, что он будет делать в следующую секунду. Я непроизвольно сжала кулаки, глядя на вершины гор за окном и вдыхая свежий воздух. Эрва подошел ко мне и встал рядом, окно ведь было широкое.
— Чудесный закат, верно? — его мягкий голос звучал усыпляюще.
— Да, — я не знала, стоит ли с ним говорить. От моих разговоров с драконами одни беды.
— Тебе тяжело, наверное, быть Сокровищем, при этом выглядя как человеческая девушка?
Я взглянула с удивлением на Эрву. А он на меня не смотрел. Сонный взгляд дракона застыл на верхушках деревьев, озаренных последними лучами уходящего солнца.
Я кивнула.
— Тяжело.
Эрва запрыгнул на подоконник, который был каменным выступом у окна, и, усевшись на нем, положил одну руку к себе на живот. Потом взглянул на меня и спросил:
— Я слышал, они пытались тебя изнасиловать.
Как о таких вещах вообще можно говорить?!
— Некрасиво спрашивать меня об этом, — ответила я.
Тот усмехнулся.
«Что смешного?»
— Ты должна уметь за себя постоять. Ты Сокровище в логове драконов, думаешь, тебя тут будут по головке гладить и пряниками кормить? — смотрел на меня, потом с беззаботной улыбкой опять взглянул в окно.
Мне не нравилось то, что говорил Эрва. Но, скорей всего, он был прав. Что за черта у этих драгоценных драконов говорить все так, как есть? Постарались хотя бы немного быть тактичными.
— Я не умею драться, — ответила я, оправдываясь.
— Драться необязательно, — ответил Эрва.
Я была в замешательстве.
— Ты можешь заставить любого дракона делать то, что ты хочешь и что тебе нужно.
— Почему ты мне все это говоришь? Ты разве не дракон?
— Я дракон. Но ты меня не интересуешь, Онифэль. К тому же, я в принципе не люблю других драконов. Поэтому даю тебе совет.
— Почему…
— Почему ты меня не интересуешь? — он взглянул на меня. — Меня увлекает духовная часть этого мира, а не физическая. Любование прекрасным, разговоры, размышления о тайне бытия — все это мне в большей мере интересно, чем использование тебя, например, в качестве еды или физического удовольствия, — он сделал паузу, а я его не перебивала. — У меня, как и у любого дракона тоже есть Сокровища. Но их довольно немного, и каждое из них связано с одним из эпизодов моей жизни, каждое хранит воспоминания. Собирание Сокровищ ради Сокровищ — это глупо.
Эрва зевнул, и мне захотелось зевнуть самой, но этого не произошло, потому что он снова взглянул на меня и сказал:
— Ты отражение желаний любого дракона. Ты можешь, проникая в его мысли, внушить ему страх, ужас, любовь, желание, отторжение, ненависть, боль — любую эмоцию. Именно так поступают древние сокровища с потревожившими их покой драконами: вкладывают в драконов желание овладения ими — Сокровищами, с целью погубить.
— Но как… — все это не укладывалось у меня в голове.
— Тебе нужно просто захотеть, Онифэль, — Эрва спрыгнул с подоконника и вновь оказался рядом со мной. Дракон был выше меня. — И насчет других драконов… Ты слишком чувствительная, и сама их притягиваешь к себе.
Я вспомнила о том, что глядя на Лестара на занятии, я очень захотела узнать, кто он такой. Неужели во всем этом виновата только я?
— У них разве нет своей воли? — спросила я Эрву, когда он оперся о стену рядом с окном и завел руки за спину.
— Есть. Но драконы теряют контроль рядом с тобой. Ты действуешь на них, как заколдованный артефакт, принуждая к действиям.
— И… Мира?
— Возможно, если мыслить в таком ключе. Хотя, он же твой Хозяин. Будь я твоим Хозяином, я думаю, что тоже бы тебя защищал, насколько мне хватало бы сил.
Я немного помолчала, как и Эрва.
— То есть, ты даешь мне эти советы просто так, потому что хочешь помочь мне?
Тот взглянул на меня, и прикрыл глаза, кивая.
— Да, Онифэль. Просто помочь. Мне здесь скучно, и я хочу посмотреть, что выйдет из нашего общения с тобой.
Мне ужасно захотелось обнять его и расплакаться. Но я считала это недопустимым. Нет, нельзя себя вести как ребенок и кидаться на шею к каждому. У меня есть один Мироальд, и больше никого… Но он такой милый… И понимает меня…
— Ты чувствуешь, что делаешь прямо сейчас, Онифэль? — посмотрел на меня из-под полуприкрытых век Эрва.
— Что? — робко спросила я его.
— Ты вызываешь у меня желание прижать тебя к себе. Почему? Ведь я не склонен к таким порывам. Значит, это твое влияние. У меня довольно сильный контроль над собой, своими действиями и мыслями, поэтому меня это касается не так люто, как других. Но все же я ощущаю это достаточно сильно. Постарайся следить за порывами своей души.
Я в растерянности смотрела на Эрву, а на его лице играла все та же безмятежная улыбка. Не насмешка, нет. Просто улыбка. Он перевел взгляд в сторону, окидывая взглядом коридор, а я не знала, что и думать.
Выходит… я во всем виновата… Эрва говорит правду?
Правду, конечно. Потому что то, что он сейчас описал, было абсолютно верно. Мироальд страдал только по моей вине.
Я опустила голову, в горле застрял ком. Но не успела я все обдумать, не успела сжать сердце горечь, как услышала приближающиеся шаги.
«Должно быть, это Мир».
Я подняла голову и посмотрела в начало коридора.

Так и есть, Мироальд. Он быстро подошел ко мне и, кинув настороженный взгляд на Эрву, взял мои руки в свои, спросил:
— Все хорошо?
Я кивнула.
— Мы просто разговаривали, — ответила я.
На лице Мира проступила тень удивления, смешанного с досадой.
— Неужели?
— Да.
— Что сказал штейгер? — полюбопытствовал Эрва, сунув руки в карманы.
— Тебя это…
Скажи, он же помог мне. Желание.
Я посмотрела на сапфирного дракона, но его лицо ничего не отражало.
— Мироальд, пожалуйста, — я мягко сжала его руки. — Скажи, все в порядке? Что он сказал?
Мир взглянул на меня, потом отпустил мои руки и ответил:
— Да. Артор три часа назад улетел в Сибирь, на переговоры с русскими драконами.
— Зачем? — удивилась я.
— Штейгер хочет собрать всех под свое крыло, — отозвался Эрва, и я взглянула на него. — Пока это не успел сделать кое-кто другой.
Кто — другой?
— Другой? — спросила я.
— Ты ведь не думала, что это единственный Интернат Драконов? — спросил Эрва, взглянув мне в глаза.
— Достаточно. Пошли, Онифэль, — проговорил Мироальд, повернувшись, чтобы уходить.
— Тебе все равно придется ей рассказать, — сказал нам вслед Эрва.
Мир положил мне руку на спину, быстро шагая вперед. Я, подняв юбки платья одной рукой, старалась идти быстрей. Обернувшись, я увидела, как Эрва смотрит на меня. Потом он повернулся и зашагал в противоположную сторону. Я отвернулась, опустив голову. Я думала о том, что Мир должен мне рассказать. Что-то связанное со мной? Что-то плохое? Я боялась спросить сейчас у него. Может, позже, когда он будет в лучшем расположении духа. Мы дошли почти до конца коридора. Потом стали подниматься по лестнице. Я поняла, что наш путь лежит назад в комнату Мира.
— Мироальд! — услышала я мальчишеский голос впереди нас. Мир остановился, а я вместе с ним. К нам шел с верхнего этажа темноволосый подросток. Я поняла, что он тоже дракон. Только очень молодой.
— Что тебе, Ридри?
— Твоя комната разворочена. Я проходил мимо и увидел.
— Кто это сделал? — спросил угрожающе Мир и отпустил меня, а я взглянула по сторонам. На лестничной площадке, до которой мы не успели дойти, в проеме, ведущем в правый коридор, стоял Лекстон. Я узнала его по изящной небрежности в одежде и азуровым прядям волос. Он о чем-то говорил с неизвестным мне драконом. А рядом с ним стояла девушка. Живая девушка. Она не была Сокровищем: я не слышала ее мыслей. Не чувствовала волн вечного блеска, исходящего от братьев и сестер.
Человеческая девушка в Драконьем Замке.
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Я взглянула на Мира и увидела, что он занят разговором с Ридри. Лекстон тоже говорил с каким-то драконом. Девушка стояла позади него. Оглядываясь по сторонам, она заметила меня и задержала взгляд на моем лице. Я кивнула ей и указала жестом, чтобы она отошла в сторону. Мне нужно с ней поговорить. Знает ли она, на что идет? Сомневаюсь.
Мы отошли с ней за выступ в стене, который находился позади высокой мраморной колонны. Она начала первая:
— Здравствуйте. Вы живете здесь?
Меня удивило ее вежливое обращение. Не знаю, чего я ожидала, но удивило.
— Да. Я собственность вон того Дракона, — указала я подбородком в сторону Мироальда.
— Собственность? — переспросила девушка. На вид мы были сверстницами, и я думаю, что должна описать ее. Овальное лицо с заостренным подбородком, темно-карие глаза в обрамлении черных ресниц и волнами идущие густые, каштановые волосы. Одета в легкое, батистовое платье цвета сирени, обута в темно-фиолетовые легкие туфли без каблука. В целом, девушка была красивой. Неудивительно, что Лестар обратил на нее внимание. Вот только где он ее нашел?
— Да. Я только выгляжу, как человек, но на самом деле… — я увидела, как Мир прощается с Ридри, и тот собирается уйти. — Мало времени.
Девушка с удивлением смотрела на меня.
— Как тебя зовут?
— Мария.
— Я Онифэль. Мне очень приятно, — заметив, как взгляд Мироальда остановился на мне, я быстро добавила. — Это Замок Драконов. Они принимают человеческий облик. Ты должна бежать, а иначе умрешь. Они…
— Онифэль, нам пора, — услышала я голос Мироальда над ухом, а потом ощутила, как он взял меня за руку.
— Беги, — одними губами произнесла я, глядя на испуганную девушку. Мир буквально тащил меня за собой, и я зашагала рядом, отвернувшись.
Не успела даже спросить, кто она такая, и как здесь оказалась. Да, она испугалась. Но теперь она знает правду, и подумает над моими словами. Надеюсь, что помогла ей.
— Что ты сказала этой девушке?
Это был первый раз, когда я солгала.
— Ничего, — пожала я плечами. — Я успела спросить лишь как ее зовут и сказать свое имя, а потом мы обменялись любезностями, похвалив платья друг друга.
— Больше ничего? — пристально взглянул на меня Мир, когда мы поднимались по лестнице.
Я знала, что ему нельзя рассказать правду. Если честно, я боялась, что за это снова окажусь в подземелье среди сокровищ. Я ни за то не хотела туда возвращаться. Поэтому, выдержав его взгляд, я ответила:
— Ничего.
Спустя несколько секунд дракон отвел глаза и проговорил:
— Кто-то устроил погром у меня в комнате.
— Неужели просто так? — спросила я.
— Вряд ли. Мне кажется, что-то искали. Скорей всего, не нашли.
— Что же они могли искать? Что-то небольшое и ценное? — я взглянула на Мира, и он ответил мне взглядом.
— Я почти ничего тебе не рассказывал о себе.
Так и есть.
— Просто не было времени.
Я слушала дальше, продолжая смотреть на него.
— Некоторые драконы являются Хранителями. Хранителями какого-то волшебного артефакта. Я Хранитель.
Он помолчал, а мне не терпелось узнать. Мироальд взглянул на меня и, остановившись, я остановилась вместе с ним, ответил:
— Скоро я тебе все расскажу. Потерпи еще немного, — он заправил прядь моих волос за ухо. Я, наверное, выглядела огорошенной.
Почему он не сказал сейчас? Настолько великая тайна, что он не говорит даже своему самому ценному сокровищу?
Мироальд продолжил шагать, и я пошла дальше, прильнув к его руке. Мы шли уже по коридору, и скоро должны были достигнуть комнаты Мира.

Когда, наконец, мы с ним оказались на пороге, я была в ужасе. Все вещи Мира были разорваны в клочья, разбиты вдребезги, переворочены с ног на голову. У фортепиано откинута верхняя крышка, свисала с инструмента, как голова мертвого животного. Книги все вытащены из шкафов и разметаны по полу. Некоторые страницы выдраны: их перемещал по комнате ветер из открытого окна. Кровать разобрана по частям: подушки на полу, покрывало и одеяло перемешаны, простыня задрана и обнажала матрас. Зелья, стоящие у него в каминном шкафу почти все на полу, их содержимое разных цветов уже почернело на ковре и повисло капельками на осколках. Из-за разбитых зелий в комнате стоял очень странный запах. Я взглянула на Мироальда: тот свел брови и смотрел на все это безобразие, сжав кулаки. Потом молча, не говоря ни слова, вошел в комнату и прошел на середину.
— Зайди, — сказал он мне. Что я и сделала. Сразу после этого, едва я успела войти, он раздраженно взмахнул рукой, и дверь с грохотом закрылась. Затем он начал наводить уборку в комнате с помощью жестов и магической силы. Я стояла, опершись на стену, и заложив руки за спину. Смотрела на него.
«Как его жаль. Он такой хороший, а ему вечно строят всякие козни».
Мне захотелось сделать для него что-то хорошее. И я решила, что после того, как он закончит… Да, мы сделаем это сегодня.

Уборка продолжалась недолго. Все снова так, как прежде, когда мы с ним были здесь в последний раз.
— Задерни шторы, пожалуйста, — попросила я, отойдя от стены и двигаясь к Мироальду. Он взглянул на меня и сделал короткий жест в сторону окна. Шторы опустились, а я стояла уже возле него. Тогда я обвила руками шею Мира и встала ближе, ощущая его грудь под рубашкой.
— Онифэль.
— Т-ш, — сказала я и медленно приблизилась лицом к его лицу. Мироальд немного наклонился ко мне, так как я была несколько ниже, и, наконец, наши губы соприкоснулись. Мягко, нежно. Я прикрыла глаза. Мы начали целоваться. Без языка, наслаждаясь каждой секундой. Мир обхватил меня за талию и крепче прижал к себе. Мы целовались точно так же, как в прошлый раз: сначала медленно, затем все ускоряясь с каждым разом, пока нежности не пришла на смену страсть. Я ощущала биение его сердца, его резковатый запах, в котором сегодня проскальзывали еще пряные нотки, ощущала его мягкие волосы на щеке. Ощущала, как кончается воздух, но это было приятно. Не так, как с другими. Мне хорошо. Надеюсь, и Мироальду тоже. Ветер мощным порывом взметнул шторы и задел нас. Волосы приподнялись и перемешались, а я не обращала внимания.
— Давай сделаем это, — прошептала я ему в губы.
— Ты уверена, что этого хочешь?
— Вопрос в том, хочешь ли ты, — я открыла глаза и взглянула на Мироальда. Слова были не нужны. За Мира все говорили его глаза. Он приподнял меня, взяв на руки. Я обхватила его ногами, а потом, вновь закрыв глаза, отыскала его губы, и мы продолжили поцелуй. Потом я ощутила спиной мягкость его постели, и увидела Мира над собой. Рубашка у него была полурасстегнута, и я, расстегивая ее до конца, ощутила, как сползает с плеч платье. Сначала я смутилась, но потом заставила себя ни о чем не думать. Платье поползло вниз, рубашка Мира была сброшена в сторону. Я ощущала, как меня постоянно обдает жаром, а по телу идут мурашки, когда Мир прикасается к моей коже. Наконец, одежда больше нас не волновала. Поцелуи Мироальда опустились к моей шее, затем к груди. Горячие губы оставляли на моей коже островки удовольствия. Я застонала и непроизвольно выгнулась, когда он нежно прикоснулся губами к одному моему соску, затем к другому. Я хотела еще. Запустив пальцы в его волосы, я мягко притянула его к себе, затем, найдя его губы, по-настоящему впилась в них, ощущая собой тяжесть его крепкого тела. Затем, я почувствовала твердость Мира на своих сжатых бедрах.
— Ты такая прекрасная, — прошептал он мне на ухо, и от его дыхания у меня пошла по телу дрожь. Мироальд провел пальцами по моим ногам и мягко раздвинул их за колени в стороны. Я поняла, что пришло время, и расслабилась. Он коснулся моих губ, а потом я ощутила его в себе. Сначала было больно. Но после этого волна удовольствия накрыла меня, я улыбнулась, когда он вновь целовал меня и, обхватив руками спину дракона, застонала. Я ощущала горячее тело Мироальда и уже не понимала, что происходит, когда он ритмично двигался во мне. Мы слились в одно целое, и время потеряло для меня счет. Такого я еще никогда в жизни не испытывала. Впрочем, я живу не так долго, но… Это было необыкновенно. Все мои мысли куда-то улетучились, остались лишь чувства, которые разгорались ярким пламенем внутри меня.
Это продолжалось некоторое время, а потом все закончилось. Я почувствовала, что волна удовольствия уходит, но ощущения все еще оставались со мной. Через несколько секунд он уже лежал рядом со мной и гладил мои волосы, внимательно глядя в глаза.
— Мироальд… Это было невероятно.
— Онифэль. Моя Онифэль, — он приблизился и поцеловал меня, и я ответила на его поцелуй, чувствуя, как приятное тепло разливается по телу.
Все было неважно. Все, кроме нас с Мироальдом.
Я закрыла глаза, наслаждаясь его близостью.

Глава двадцать седьмая

Я решила, что сейчас подходящий момент, чтобы узнать о его артефакте. Тот, который Мир охраняет. Лежала на боку и смотрела ему в глаза, а Мироальд смотрел в мои. И я спросила:
— Если я спрошу, ты скажешь мне?
— Спрашивай, — он поцеловал меня в лоб, завернув прядь моих волос за ухо.
— Что за артефакт ты охраняешь?
Лицо Мира посерьезнело. Он смотрел поначалу на меня, затем лег на спину и взглянул вверх. Я не отводила от него взгляда. Мне казалось, что он рассердился на меня, и я ругала себя мысленно за то, что спросила. А потом вспомнила о том, что говорил Эрва. Не знаю, зачем это мне, но я должна узнать. Я пододвинулась поближе к нему и, опустив голову на его грудь, прошептала:
— Скажи мне, Мир.

Зря я это спросила.

Мироальд не мог противиться моему желанию. И он ответил:
— Он в тебе, Онифэль. Артефакт. Твое… сердце. Золотой тетраэдр, дающий силу любому, к кому прикоснется. Но, так как он внутри тебя, это действует только через поцелуи, кровь или…
— Постель, — обида разлилась в моей груди огненным озером, а потом страшные когти стали рвать мое сердце. Я отодвинулась от Мира и, прикрыв покрывалом грудь, села на краю кровати, опустив голову.
— Онифэль, — удивленно сказал Мироальд. — Я хотел сказать тебе позже. Не понимаю, почему так вышло…
— Потому что я захотела, — глухим голосом проговорила я. — Я захотела, и ты ответил.
Почувствовала, как Мироальд придвинулся ближе ко мне.
— Что? — спросил он.
— Значит, ты врал мне с самого начала. Что я Сокровище.
— Нет, ты действительно…
Я взглянула на него, ощутив, как слезы падают блестящими камешками на покрывало и скатываются по моим коленям на пол.
— Ты врал, что меня хотят заполучить другие драконы, потому, что я Сокровище. Но они меня хотели, потому что я даже не красивое Сокровище, а просто какой-то… какой-то… — я не могла больше сдержать слез, и заплакала, уткнувшись лицом в ладони.
Мироальд, похоже, не знал, как меня утешить. А как утешают артефакты?
Он взял меня за плечи, но я вырвалась.
«Отпусти меня, отпусти меня немедленно, сейчас же».
Мир отпустил меня. Я схватила свое платье и стала неуклюже натягивать его на себя. Но меня не интересовало, как я выгляжу. Я хотела побыстрее убраться отсюда. Даже не став затягивать легкий корсет, я отыскала туфли и, обувшись, двинулась к дверям.
— Онифэль! Подожди! — вдруг очнувшись, громко сказал Мироальд.
Но я даже не обернулась.
«Что ты будешь делать, если твой артефакт уплывет из рук?»
Я с усилием толкнула дверь. Надо было тянуть на себя. Мельком я увидела, что Мироальд уже поднялся, на нем были штаны, он натягивал спешно рубашку.
Наконец, удалось.
Я открыла дверь и, протиснувшись в достаточно открытый проем, оказалась в темном коридоре, освещенном лишь горением свеч на стенах. С окон повеяло уже ночным холодом, и я поежилась. А потом, подняв юбки, побежала по коридору, сама не знаю, куда. Но подальше от комнаты обманщика, который даже меня не любит.

Я шла по коридору, совершенно расстроенная. Ведь я думала, что с Мироальдом у нас может все получиться, что мы сможем полюбить друг друга и сражаться вместе против других драконов. Но все обернулось не так. Снова очередная ложь. Почему мне нельзя сказать все, как есть, с самого начала? По пути я затянула корсет и на ощупь завязала ремешок бантиком. Здесь было по-прежнему холодно, и никого в коридорах. Неужели все спят по ночам? Впрочем, я думаю, что даже еще не совсем ночь. Возможно, около десяти или одиннадцати вечера. Услышав шаги за своей спиной, я решила, что это Мироальд и, стараясь передвигаться тихо, заспешила к лестнице, чтобы спрятаться под ней. Едва я успела забежать под ступени, как увидела того, кто шагал сзади. Это был Лэоль.
«Что он тут делает?»
Выглядел он также опрятно, как и в прошлый раз, когда я видела дракона впервые. Одет в ту же белую шелковую рубашку, волосы светлыми волнами лежат на плечах, спадая на спину. Темные штаны с белыми сапогами до колен. На пальцах блестели серебряные кольца. Он озирался так, словно собирался совершить что-то не очень хорошее. Я заметила что-то у него в руках. Приглядевшись, я увидела, что это золотой перстень. Похож на один из перстней Мироальда, но ведь многие драконы носят перстни. Это могло быть чье угодно украшение. Лэоль отошел от окна в тень, но я по-прежнему могла видеть дракона. Он раскрыл ладонь — на ней лежал перстень. Другой рукой он провел над раскрытой ладонью, шепча какие-то слова, мне незнакомые. Я поняла, что это заклинание. И почти была уверена, что плохое. Возможно, что Лэоль и устроил беспорядок в комнате Мира, а потом забрал кольцо, теперь его заколдовывает. А что, если, это не перстень Мира, а его собственный, и Лэоль просто делает его лучше с помощью заклинаний? Я в это не верила. К тому же, он носил только серебро, как я заметила, а перстень был золотым. А еще, когда не делают ничего плохого, так не оглядываются. Это был взгляд вора и злодея. Потом я услышала еще чьи-то шаги, но сверху. Кто-то двигался к лестнице. Лэоль тоже их услышал и, нахмурившись, с досадой спрятал перстень в карман штанов. Потом повернулся к окну, делая вид, что любуется видом. И я услышала незнакомый голос:
— Лэоль, что ты здесь делаешь?
Я услышала шаги прямо над головой. Дракон спускался по лестнице.
— А, децернент Митерн… Здравствуйте, — повернулся к нему Лэоль. — Просто решил подышать свежим воздухом.
— А на своем этаже этого делать нельзя? — я увидела темно-бордовый плащ спустившегося мужчины.
Он подозревал Лэоля.
— Почему я ощущаю здесь Сокровище? — спросил Митерн, осматриваясь. Лэоль смотрел на него так же, как и я на них двоих: со страхом. Он-то думал, что децернент почувствовал перстень, который он пытался заколдовать, а на самом деле это была я. Не думаю, что небольшое кольцо могло источать мощные сияющие волны, такие, как источаю я. Хоть бы они меня не нашли. Я очень тихо переместилась дальше, вглубь проема под лестницей. Сердце отчаянно билось. Не хотела, чтобы меня нашли и выволокли отсюда… Тогда я буду выглядеть очень глупо. Но если этот дракон опытный искатель Сокровищ, тогда он, конечно, найдет меня. Я почти задержала дыхание, глядя на то, как рыжий децернент прохаживается вблизи места, где я пряталась. Я уже не могла смотреть полностью на то, что происходит рядом со мной и видела лишь их сапоги и край плаща Митерна.
«Хоть бы они не нашли меня!» — умоляюще подумала я, и попробовала воздействовать на децернента своей силой. Я очень хотела, чтобы он поискал в другом месте. Подальше отсюда. Желание. Ну, давай же!
Бесполезно! Но почему? Митерн стоял уже у лестницы. Я прижала колени к груди и округлившимися глазами смотрела на носки его коричневых сапог.

Глава двадцать восьмая

Как вдруг сильный грохот сотряс стены Драконьего Замка. Так, что я откинулась назад, не удержав равновесие. Я с облегчением увидела, что Митерн отходит от лестницы. Замок вновь сотрясло, но я уже цеплялась пальцами за край лестницы.
— Что происходит? — спросил Лэоль, а Митерн быстро подошел к окну, но через секунду вовремя отпрянул от него: мощный огненный залп ворвался внутрь, оставив на стене большое черное пятно. Запахло гарью. Я, прижав ко рту руку, тихо кашлянула, надеюсь, меня никто не услышал.
— Лэоль, собери всех в Тренировочном Зале. Я пошел за Авао, хотя думаю, что он уже в курсе происходящего.
— Хорошо, — сказал Лэоль и, так как децернент ждал выполнения приказа, быстро зашагал по коридору в противоположную сторону. Через несколько секунд я уже слышала его шаги по каменным ступеням над своей головой. Я посидела мышкой еще некоторое время, прислушиваясь. Кроме рева за окном, рассекающего воздух звука, запахов гари и паленой кожи больше ничего не было. Коридор опустел, и я могла выйти. Медленно направилась к окну, впрочем, сохраняя осторожность: могло полыхнуть в любой момент. Это был, без сомнения, драконий огонь. Но что случилось? Кто-то затеял драку? Ничего себе драка: замок шатается. Может, сцепилось сразу несколько драконов. Но из-за чего?
Я уперлась руками в подоконник и взглянула на то, что происходило вокруг замка.
Ночное небо, залитое магическими и огненными всполохами, драконы, коих было невероятно много, кружили у башен замка, сталкивались друг с другом, рвали друг друга когтями и зубами, а с самого верха свисало нечто вроде хвоста. И когда я выглянула в окно, заглядывая наверх, едва не вскричала: на замке восседал огромный, многоголовый дракон, и я видела только шеи — головы терялись где-то высоко в небе, шесть огромных крыльев, которые могли накрыть половину замка, и, похоже, не один хвост. Я в ужасе медленно отошла назад, и тут очередная волна, которую наверняка создавал тот громадный дракон, сотрясла замок. Я не удержалась и упала назад, больно ударившись ягодицами. Хорошо, что вовремя уперлась руками в пол, чтобы не удариться головой. Но все равно было больно так, что я шмыгнула носом.
— О, простите моего отца, милая девушка, — услышала я мягкий, мужской голос. Он был мне незнаком.
Я свела колени вместе, сидя на полу, и взглянула на того, кто ко мне обращался. Молодой мужчина с темными волосами и такой же, почти незаметными бородой и усами, стоял во весь рост на подоконнике, немного не доставая верхнего края проема. Его белую рубашку с нашивными серыми узорами на запястьях развевал ветер, также, как и довольно свободные, но сшитые по фигуре черные штаны. На ногах также узорчатые, черные сапоги. Его светлые глаза, голубые или зеленые, дружелюбно и с любопытством мерцали из-под темных, длинных ресниц.
Он легко спрыгнул с подоконника на пол коридора и подал мне руку.
— Разрешите помочь вам подняться.
Я вложила свою руку в его и ощутила пальцами грубую кожу ладоней. Должно быть, он много работает руками. Я поднялась и оказалась ему по подбородок. Он наклонил голову и взглянул на меня, не выпуская моих рук.
— Вы такая прекрасная, что у меня даже слов не хватает это выразить. Как вас зовут?
— Онифэль, — робко сказала я.
— Извините, глядя на вас, я забыл представиться. Я Иван.
— Вы ведь тоже дракон? — спросила я.
— Надо же, вы, похоже, много знаете о драконах. Так и есть.
— Вы не подскажете, что там происходит? — я сделала едва заметный кивок в сторону окна.
— Просто король Хал решил завоевать этот замок. Остальные драконы, в том числе и я, как его сын, повиновались, и теперь мы здесь, — его губ едва коснулась улыбка.
— Если тот громадный дракон на замке — король, значит вы… принц? — изумленно спросила я.
— Да, принц болгарских драконов, Иван. По совместительству их командир. Сейчас, пока что, они без меня справляются. Впрочем, всегда можно выкроить время, чтобы кому-то помочь. Особенно такой очаровательной девушке, как вы, Онифэль.
Я отвела глаза, не зная, что сказать.
"Я должна быть осторожной".
Теперь, зная то, что я — артефакт, причем довольно ценный, я должна быть очень осторожной.
— Онифэль, пожалуйста, посмотрите на меня, — негромко сказал он, и я подняла на дракона глаза. — Такие прекрасные глаза, я бы смотрел в них вечно. Онифэль, скажите, держит ли вас здесь что-нибудь? Я бы хотел предложить вам покинуть этот замок и жить в королевском замке вместе со мной.
Увидев, как изменилось мое лицо, он проговорил:
— О, извините, я вас смутил. Я не притронусь к вам до тех пор, пока вы сами этого не захотите.
— Я… Я… — я хотела сказать, что я артефакт, и собственность Мира, но слова застряли в горле. Думаю, он уже понял, что я — Сокровище. Иван, между тем, продолжал, мягко сжимая в своих руках мои руки:
— Как только увидел вас, мое сердце забилось чаще. Пожалуйста, скажите, что вы свободная птица, что мы вместе сможем прожить долгие годы в любви и счастье.
Я не знала, что сказать. Глядя в его глаза грустным взглядом загнанного животного, я вдруг упала ему на грудь и расплакалась. Почувствовав изумление в голосе Ивана, я ощутила, как он, что-то приговаривая, погладил меня по волосам, прижав немного к себе. Я выплакивала накопившуюся за эти три дня боль, и не могла успокоиться. Мне было стыдно, что так получилось, но я ничего не могла сделать.
— Простите меня, — едва проговорила я надломившимся голосом, отстраняясь от дракона. — Я не смогла сдержаться.
— Все хорошо, Онифэль. Мне любопытно, кто заставил вас накопить в себе столько горя, что вы расплакались тогда, когда я заговорил о чем-то хорошем, — его голос звучал довольно твердо.
Я подняла на него лицо в серебристой пыльце от слез и смогла проговорить:
— Мой Хозяин.

Глава двадцать девятая

Мироальд 
Не понимаю, как это произошло. Я ведь не хотел ей говорить. То есть, конечно же, хотел, но не собирался делать это сейчас, после того как мы стали ближе друг другу, чем когда-либо. В себе я ощущаю силу Золотого Тетраэдра. Я могу победить любого, я могу добиться всего, чего пожелаю. Только более всего я желаю, чтобы Онифэль стала моей. По-настоящему. Полностью. Нужно узнать, куда она пошла.
Не успел. Она убежала. Это ее ранило. Возможно, в ней больше человека, чем я предполагал. Гораздо больше. Онифэль не должна была такой быть. Я должен связаться с алхимиком и выяснить, что он натворил. Ибо это никуда не годится. Слишком чувствительная, слишком наивная. Разве таким должно быть Сокровище? Разве таким должен быть священный артефакт?
Я вышел из комнаты и, прикрыв дверь, зачаровал ее, чтобы больше никто не смог проникнуть туда. Да, это черная магия, и это не понравится штейгеру. Ведь это значит, что у меня есть какие-то тайны от него. Но что я еще могу сделать, когда ко мне врываются, создают переполох и крадут мои вещи? Или мой артефакт, который я должен охранять день и ночь сбегает от меня в виде слабой девушки.
Я остановился и прислушался. Тишина. Потом направился влево по коридору. Я уже почти дошел до конца, но мне так никто и не встретился. По пути я думал о том, что у меня украли кольцо. Один из моих врагов, конечно же. Иначе кому это еще могло понадобиться? Вот только, кто именно? Возможно, мне вернут ту же вещь с наложенными на нее чарами, и это будет далеко не белая магия. Нужно быть осторожнее с тем, что я могу внезапно найти.
Итак, теперь я был в конце коридора. Ни Онифэль, ни одного бродящего по ночам дракона. Никого. Потом внезапно я услышал рев, незнакомый моему уху. Это ревели драконы, но я их не знал. Любого дракона можно узнать по звукам, которые тот издает. У каждой драконьей расы это свой звук, свой оттенок голоса, и мы можем разбирать их, кому они принадлежат. Затем замок сотрясло так, словно началось землетрясение, но, ясное дело, что никакого землетрясения не было. В этом были виновны драконы. Я осторожно подошел к окну и выглянул из него. Драконы, мне неизвестные, летели с северо-запада, и в ночной тьме то и дело были видны их огненные изрыгания. Не нужно было долго думать, чтобы понять, что это нападение. Нападение на наш Интернат. Учитывая, что в мире Драконьих Интернатов всего три: наш — Западный Международный, затем Восточный Азиатский и последний, Северо-Западный Болгарский, можно было ожидать нападения одного из них. Но, так как я не видел китайских, корейских и японских драконов среди нападающих, понял, что это болгары. С чего они опять решили напасть? Ведь не атаковали уже сто пятьдесят лет. Снова затрясло. Я едва удержался за подоконник, чтобы не упасть. Нужно было скорей найти Онифэль и спрятать ее понадежнее, чтобы они не смогли ее забрать. А потом помочь остальным биться с болгарами. Только вот, где ее искать? Когда очередная тряска закончилась, я прикрыл глаза и попытался услышать зов Сокровища, зов Онифэль. Но она не звала меня. Я ощущал будто стену… И что-то еще.
Странное дело: это должно было сблизить нас, но отдалило друг от друга еще больше.
Уйти она далеко не могла, прошло слишком немного времени. Тогда, возможно, что пошла она не влево, а вправо по коридору. В таком случае, нужно спешить. И с этими мыслями я повернулся и зашагал назад, мимо окон, за которыми в вечерней тьме полыхали вражеские огни. Очередной тряски можно было ожидать в любой миг, так что я всегда был готов схватиться за что-нибудь, чтобы не опрокинуться наземь.
Через какое-то время я увидел ее. Моя Онифэль. Но… Кто это был с ней? Стоит и держит ее за руки! Несмотря на то, что она принадлежит мне!
«Она ведь сказала ему? Должна была сказать».
О чем то говорят… О чем она может говорить с этим нахальным болгарином? Я обычно так не делаю, но сейчас решил пока не показываться ей на глаза и узнать, о чем они говорят.
Сначала он говорил ей различные комплименты, которые я сам не всегда озвучивал, храня их в своем сердце. Он дурил голову моему Сокровищу. Как же мне хотелось заставить замолчать этот наглый рот! Потом она вдруг расплакалась и прильнула к нему, а он приобнял ее! Мою Онифэль! Как он смел?! Она рыдала так, как я еще не слышал. Ни с того, ни с сего. Это странно. Когда Онифэль перестала плакать и отстранилась от него, дракон спросил, кто заставил ее так плакать. От ее ответа меня словно окатило ледяной волной, потому что Онифэль сказала:
— Мой хозяин.
Неужели я повинен в ее столь горьких слезах и душевной боли?! Но я ведь стараюсь ради нее, чтобы защитить ее, сберечь… Я ценю ее больше всего в своей жизни!
Потому, что она — артефакт. Ты видишь в ней вещь. Предмет, который тебе следует охранять. Ты не думал, что Сокровище может быть настолько человеком. Взгляни на нее с другой стороны. Перестань защищать ее только потому, что должен. Неужели она тебе не нравится? Неужели ты настолько жесток, чтобы дать ей немного искренности и любви?
— Кто этот, твой Хозяин, и почему ты его так называешь? — спросил дракон.
— Его зовут Мироальд, и только благодаря ему я появилась.
— Что это значит?
Нет, Онифэль, этого нельзя говорить! Я должен вмешаться.
— Я… Я… — очередная тряска бросила ее в объятия болгарина. Они встретились глазами, так и застыли.
Мне это не нравится. Совершенно не нравится.
— Онифэль, прошу, идем со мной. Я вижу, ты страдаешь здесь, — негромко сказал дракон.
Онифэль молча и грустно смотрела на него. Он слегка сжал ее нежные руки. Что она ответит? Неужели согласится? Неужели я с ней так плохо обходился, что она уйдет? Неужели…
— Я хочу уйти из этого замка, — едва услышал я ее голос сквозь грохот за окном и рев сражающихся драконов. Меня мучала совесть, что я здесь, а не там: бок о бок не дерусь с другими драконами против захватчиков. Но это было важнее для меня. Если она уйдет…
— Мне ненавистны эти стены и все, кто здесь, возможно, кроме одного-двух драконов, которые были ко мне добры. Мир защищает меня, но не любит. Без любви мне все это выносить тяжело. Я уйду с тобой, Иван, но пожалуйста, не трогай Мироальда. Он итак натерпелся много всего.
Она жалеет меня! МЕНЯ! Я не мог в это поверить. Но еще больше я не мог поверить в то. Что она все-таки предала меня и уходит. В который раз я не могу удержать ее. Я не могу ей позволить сделать это. Что будет со мной? Я должен охранять артефакт. Заключая его в тело девушки из моих сокровищ, я думал, что сделал самое защищенное хранилище, но на самом деле все вышло наоборот. Я думал, что она будет мне благодарна, и, таким образом, мы будем всегда вместе, как пара. При этом на никогда не узнает, что внутри нее — артефакт и будет счастлива со мной. К тому же, я не думал о том, что у нее будут собственные желания и мысли.
Я не думал, что это будет сложно. Я надеялся, что это будет просто вещь, как и раньше. Но, если честно, артефакты никогда не были просто вещами. У них свой разум и чувства. Они любят, когда их охраняют и подчиняются только Хранителю. Но, в то же время, артефакты требуют от него чего-то большего за свои невероятные дары, которые артефакт может дать. Где-то внутри себя она, наверное, решила, что дала мне гораздо больше, чем я ей. Но этого просто не может быть! Я отдал ей все, что только мог дать.
Все, кроме человеческого отношения и любви. Но я ведь не человек, я дракон. Почему же она ждет этого от меня? Я вышел из-за стенного выступа и появился посреди коридора. Онифэль сразу заметила меня и взглянула в мою сторону. Я, сдвинув брови, смотрел на болгарского дракона. Он закрыл мою Онифэль собой, встав перед ней. ОТ МЕНЯ! Ее хозяина! Я не знал, смеяться мне или же горевать. Я взглянул более мягким взглядом на выглядывающую из-за широкой спины дракона, Онифэль.
* * *
Увидев внезапно Мира, я вздрогнула и испуганно на него взглянула. По его глазам было видно, что он слышал все, о чем мы говорили. Нет… Не все, но многое. Последнее он точно уж слышал. Что теперь будет?! Я дала Мироальду великую силу, которой он сметет этого несчастного принца в порошок! А он еще встал передо мной, защищая меня от агрессивно настроенного дракона. Я взглянула на Мироальда, наши глаза встретились, и мое сердце сжали стыд и горечь. Но я не могла больше так жить. Во лжи, взаперти, одинокой птицей в клетке, которую кормят и поят, но не выпускают. Считают лишь игрушкой. А я никакая не игрушка. Я дотронулась до крепкой руки Ивана, он опустил на меня глаза.
— Это Мироальд, — тихо проговорила я.
Наверное, я выглядела испуганной или забитой, потому что принц проговорил:
— Не волнуйся. Я сражусь с ним и одолею. А потом заберу тебя отсюда.
— Ты не одолеешь Мира и не заберешь меня, — тихо ответила я, выходя вперед.
— Почему? — спросил тот, явно не понимая того, что могло произойти.
— У него великая сила. Он одолеет тебя, и ты умрешь, — обернувшись к нему, ответила я. Едва сдержала слезы.
— Если ты больше не хочешь меня знать и видеть, — услышала я голос Мира и повернувшись к нему, взглянула на дракона, — я не буду тебя неволить. Если ты улетишь… — он опустил глаза. Таким я еще Мироальда не видела, — с ним, то ты — он перевел хмурый взгляд на Ивана, — должен беречь ее так, как бережешь свою собственную жизнь! — потом снова вернулся взглядом ко мне и сказал: — Раз в месяц давай мне знать, что ты жива. Тогда меня не уничтожит Альянс Хранителей. Главное, будь счастлива, Онифэль, — он задержался взглядом на мне, а потом повернулся и медленно зашагал по коридору, несколько опустив голову. Иван тоже смотрел ему вслед. Тогда я сделала несколько шагов вперед и крикнула:
— Ты считаешь меня вещью! Красивой, дорогой вещью! Если бы ты не думал, что имеешь право обращаться со мной так, как тебе хочется, если бы не запирал, если бы… Если бы… — я заметила, как он внезапно остановился и резко обернулся, а потом у меня закололо в глазах, и я ощутила, как блестящие камешки-слезы скатываются по щекам вниз и, падая на пол, разбиваются на сотни мелких осколков. — Если бы я для тебя что-то действительно значила, я — а не то, что у меня в сердце, ты бы меня любил! Но ты меня не любишь! Если для того, чтобы тебе полюбить меня надо, чтобы я не была артефактом, вырви мое сердце и храни его в шкатулке! И узнай меня не как артефакт, а как девушку, которая верила тебе и восхищалась тобой, пока ты не начал лгать, — я не смогла удержаться и упала на колени, больно ударившись коленными чашечками о каменный пол. Услышала, как и Мир, и Иван метнулись ко мне, а потом голос Мира прозвучал над моей головой:
— Прости меня, Онифэль. Ты права, я именно так и думал. Я лгал тебе. Но если ты передумаешь и останешься, отныне не будет никаких секретов, никакой лжи, никаких стен: ты сможешь ходить туда, куда захочешь. Если тебе будет угрожать опасность, мысленно зови меня. Я всегда приду к тебе на помощь. Не потому, что ты артефакт, или Сокровище, а потому, что если ты уйдешь, в моем сердце окажется дыра и меня поглотит пустота. До тебя моя жизнь не была жизнью.
Я убрала руки с глаз и взглянула на Мироальда. Не может быть, что я услышала это. От него. Но я смотрела в его зеленые глаза и не видела в них лжи. Он сидел на корточках напротив меня и смотрел на меня.
— Я люблю тебя, Онифэль, — негромко сказал Мироальд, и это прозвучало настолько искренне, что я чуть было не расплакалась. Но потом я вспомнила о своем влиянии, которое я оказываю на драконов из-за того, что я — Сокровище, и вся моя радость исчезла.
— Это не твои слова, Мироальд, — глухо произнесла я, опустив голову. — Я захотела, и ты сказал.
— Это мои слова, Онифэль. Я говорю их от чистого сердца.
— Отойди к окну, а я постараюсь ни о чем не думать, — проговорила я. — Если ты вернешься и не скажешь удивленно: «Почему я это сказал, я ведь не собирался», то я поверю тебе.
— Онифэль, — протянул он, поднимаясь. Я, не желая вставать, по-прежнему сидела на полу.
— Пожалуйста, сделай это Мироальд. Ради нас.
Наши взгляды встретились, и Мир сделал то, что я просила. Не знаю, что думал Иван, глядя на всю эту ситуацию, но меня, если честно, это не особенно волновало. Он хотел у меня что-то спросить, но силой мысли я заставила его замолчать и прикрыла глаза. Через минуту открыла, и Мироальд стоял уже передо мной.
— Ничего не изменилось, Онифэль. Я по-прежнему так считаю и не жалею о сказанных словах, — Мироальд подал мне руку, и я, задержав на драконе взгляд, поднялась с его помощью. Он смотрел на меня, не выпуская моих рук. Я ощутила, как изнутри разливается волна спокойствия и радости.

Глава тридцатая

Мне стало жаль принца. Ведь он надеялся на то, что я улечу с ним в Болгарию. Интересно, красиво ли там? Я уже мысленно видела перед глазами поля и луга, красивый замок, как мы гуляем с принцем по саду и кормим, возможно, задорно чирикающих пташек. Но я снова осталась с Миром, по своей воле или по чужой. Не знаю. Сейчас Мироальд прижимал меня к себе, я ощущала его знакомый резковатый, мужественный запах и слышала биение его сердца. Не уверена, что мне стало спокойней, но я почувствовала себя защищенной. Принц выглядел огорошенным. Если бы не было Мироальда, если бы он не пообещал мне свободу, если бы не сказал, что любит меня… Мы с Иваном могли быть бы вместе. Но судьба распорядилась так. Я искренне желала счастья принцу, но теперь он был здесь лишним. Мне стало стыдно. Дать ему надежду, а потом вернуться к Мироальду… Но я же не знала, что все так произойдет!
Принц, не желая уступать меня дракону, из-за которого я плакала, сказал:
— Возвращайся к себе и оставь девушку в покое.
Я поняла, что после подобной фразы будет снова драка. Я не хотела, чтобы кто-то из них пострадал. Почему он просто не примет мой выбор и не уйдет? Разве не так должно быть?
Потом обратился ко мне.
— Онифэль, сейчас ты вернулась к нему, но драконы не меняются. Он все так же будет причиной твоих слез.
Мне не понравились эти слова, я отстранилась от Мироальда. На душе заскребли кошки. Возможно, где-то глубоко внутри, я боялась того, что Иван прав. Но надеялась на то, что на этом все мои беды и страдания благополучно кончатся.
Какой же я была наивной!
— Твоего мнения никто не спрашивал, — резко ответил Мир, и меня окатило ледяной волной так, словно он сказал это мне. — Как вы вообще посмели нарушить многолетнее соглашение о мире?
— Вот именно. Многолетнее, — кивнул тот. — К чему нам с вами заключать мир, если мы можем расширить свои владения и очаги добычи сокровищ, вместо того, чтобы потакать вашей слабости?
— Сейчас ты увидишь, насколько мы слабые, — угрожающе проговорил Мир, сделав шаг вперед.
— Ты понимаешь, с кем ты разговариваешь?
— Прекрасно понимаю.
Нет, Мир покалечит его!
— Не надо, — я взяла его за руку. — У тебя моя сила, Мироальд. Ты убьешь его, а я этого не хочу.
— Это мы еще посмотрим, кто кого убьет, — самоуверенно проговорил болгарский дракон, и в мгновение изменил форму с человеческой на драконью. Замок сотрясло вновь, и я, не удержавшись на ногах, опрокинулась назад, судорожно вздохнув. Мир меня подхватил, а через несколько секунд сам стоял, обернувшись драконом и глядя на меня огромным зеленым глазом.
"Нам придется улететь, Онифэль", — прозвучало низко, рыком в моей голове. Несомненно, это был голос Мира.
"Ты хочешь сбежать? А как же помочь остальным?"
Мне казалось, это важно. Да и к тому же… Не могла я представить Мира дезертиром.
"Ты ведь не хочешь, чтоб я дрался с ним. К тому же, мне нужно тебя уберечь".
Я видела, как Иван яростно бьет хвостом по каменной кладке, сотрясая пол. Он был готов драться. Не знал, что может с ним произойти.
— Залезай, — прорычал Мироальд. Я непонимающе на него взглянула. Все-таки решил бежать? Немного он меня разочаровал. Но я все-таки послушно забралась ему на спину и схватилась руками за костяной загривок.
— Что… — начала я, но услышала позади рык другого дракон и оглянулась. Мир тоже бросил взгляд назад. Там стоял еще один болгарский дракон. Нас окружили.
— Если я позову, прилетят и остальные, — прогрохотал Иван, подняв чешуйчатую голову. — Оставь девушку и сдайся на милость Болгарскому Драконьему Альянсу.
От Мироальда исходили такие волны ярости, что я ощущала их кожей, от чего та стала гусиной.
— Что мы будем делать? — прошептала я.
"Держись крепче", — мысленно ответил мне Мироальд, и я увидела, как нас с ним окутала легкая светлая дымка. Я и Мир сияли во тьме позднего вечера, как пламя свечи. Он хлопнул крыльями и ощетинился, когда Иван метнул в него магический шар. Мироальд стал набирать в грудь больше воздуха, чтобы в утробе преобразовать его в кислотный конус. Вокруг засияли зеленые вспышки и снопы искр. Я поняла, что Мир собирается пустить в ход магию.
Почему он не улетает? Хотел же.
— Держись. Крепко, — прогрохотал он, и я прижалась к его твердой коже, закрыв глаза. Даже сквозь закрытые глаза пробилась яркая вспышка зеленого света, и замок тряхнуло так, как никогда прежде.
Вдалеке послышался странный вой, заставивший меня поежиться. По спине пробежали мурашки.

Мироальд полыхнул вокруг яростным зеленовато-прозрачным пламенем, и я услышала рев драконов. Принца, и того, второго. Раздирающий вой вновь раздался неподалеку. Я похолодела, страх пробрал до костей. Кто может так жутко выть? Это было не похоже ни на один вид животных и птиц, которых я знала. Я ощутила телом, как Мир застыл, потом хлестнул хвостом по полу и прошипел:
— Драколичи.
— Кто?
Я понятия не имела, о чем говорит Мироальд. Но если это они так воют… Ничего хорошего от них ждать не приходится. Взглянув на Ивана, я увидела, что он переглядывался с Миром.
— Вы их позвали? — проговорил недружелюбно он.
— То же самое могу спросить у вас, — парировал Мироальд.
Замок вновь сотрясло. Я крепче прижалась к спине Мира.
— Вы еще здесь? — я услышала хлопанье крыльев за окном и, повернувшись, увидела, переливающегося под взошедшей на небе луной кристального дракона. Полупрозрачный, словно выдолбленный из алмаза, он висел в воздухе, яростно работая крыльями. Этель. Я вспомнила о том, как он прикоснулся губами к моей шее и выкачал из меня кровь, взамен отдав часть своей силы. Но эта сила мне совсем не понравилась, она заморозила мое сердце.
— А что такое? — спросил Мир.
— Авао сказал немедленно изменить форму и собраться как можно быстрее в западном крыле.
— В зале Четырех Стихий? — уточнил Мироальд.
Болгарские драконы не нападали: они внимательно слушали то, что говорил Этель.
— Что-то привело их сюда, Мир, — проговорил Этель и пристально взглянув ему в глаза, со скоростью стрелы промчался мимо, в сторону западной башни. Я в недоумении посмотрела ему вслед. Что такого в этих драколичах?
— Боюсь, нам пора, — сказал Иван. — Но мы еще сразимся, Мироальд.
— Буду с нетерпением ждать этого дня, — прорычал Мир. Болгарский принц взглянул на меня и кивнув другому дракону, вылетел через окно замка. Тот устремился следом за ним, задев стену у окна. Я проводила их взглядом, как и Мир. Болгарские драконы спешно снимали осаду с Драконьего Замка и покидали его. Тьма наполнилась звуками рассеченного крыльями воздуха и криками драколичей, которые теперь были слышны слишком хорошо. Так хорошо, что у меня по спине пошли мурашки. Это были крики неживых существ. Живые так не кричат.
— Мироальд, кто они, эти драколичи? Почему болгарские драконы бегут?
Я ничего не успела понять, как уже осознала, что Мироальд вернулся в человеческую форму и держит меня на руках. Я смотрела на него снизу вверх, видела его спутанные черные волосы и четкие скулы. Он опустил взгляд зеленых глаз на меня и ответил:
— Это нежить. Убитые и воскрешенные, но чаще всего найденные — трупы драконов. Почти от всех них остался лишь скелет. Их трупный яд способен убить, дыхание — обездвижить, взгляд заставить содрогнуться. Это твари, подчиняющиеся Хозяину, который их воскресил. Он хранит их дух: в их живых трупах или же в заколдованных камнях. Это настолько черная магия, что слабые драконы способны заболеть, держа в руках вместилище души дракона. Сейчас мы собираемся в зале, чтобы решить, что делать дальше.
— Они никогда не прилетали? — спросила я, когда Мир опустил меня на пол. Я пошла рядом с ним. Мироальд шагал быстро и бесшумно, за его спиной развевался черный плащ.
— Нет. Что-то привело их сюда. Им не нужен замок, но возможно, что-то из него. Может, их тела настолько старые, что им нужны новые вместилища. Угадать трудно. Но штейгер должен знать.
— Он все знает? — спросила я, глядя на лицо Мира, плохо различимое в полутьме. Мы прошли мимо двух портретов с драконами, которые сурово глядели на нас с холстов.
— Почти все. Он старше нас всех и имеет столько опыта и силы, которые нам в жизнь не получить.
— Ясно, — кивнула я.

Мы завернули за угол и едва не налетели на испуганную человеческую девушку Марию, с которой я познакомилась прежде.
— Мария? — произнесла я.
— Кто ты? — нахмурился Мироальд. — И когда вы успели познакомиться?
— Когда ты разговаривал с маленьким драконом, — ответила я. — Это Мария, она…
— Человек, — сказал Мироальд. — Что ты делаешь здесь, в Драконьем Замке? Ты знаешь, что это Драконий Замок?
Та грустно кивнула.
— Онифэль мне сказала. Я убегала от драконов, которые летают за стеной.
— А где Лекстон? — спросила я.
— Так ты с ним? — это Мироальд.
Мария опять кивнула, опустив глаза.
— Негодяй, — прошипел Мир. — Пошли с нами. Хоть болгары и улетели, здесь небезопасно.
Девушка зашагала с нами, а я спросила:
— А почему он тебя бросил?
— Он меня не бросил, — отозвалась та. — Он изменил форму на драконью, я испугалась и убежала… Потом другие драконы стали стрелять. Ну, то есть… Изрыгать пламя. Я упала и разодрала коленку, — Мария шмыгнула носом.
— Я могу тебя вылечить, — проговорила я. — Потерпи, когда мы придем туда, куда нас ведет Мир.
— Ты лекарь? — удивленно взглянула на меня Мария. Я переглянулась с Мироальдом. Его лицо не выглядело угрожающим.
— Нет, — ответила я. — Просто у меня есть такая сила.
Я видела по глазам Марии, что она не совсем понимала, о чем идет речь.
— Не беспокойся, — проговорила я, дотронувшись до руки Марии. — Рядом с нами ты будешь в безопасности.
— Спасибо, — сказала моя новая знакомая, и мы, дойдя до конца коридора, стали подниматься по лестнице.

Глава тридцать первая

Западное крыло оказалось самым темным и мрачным во всем замке. Почему здесь собрал всех Золотой Дракон, было неясно. Наверно, у них здесь так заведено. По дороге мы встретили многих драконов. Все они были в человеческом обличии, многие ранены после битвы с болгарами. Насчет Ивана: отчего-то была уверенность в том, что мы с ним еще пересечемся. Когда-нибудь.
Мы втроем прошли после нескольких драконов, которые, как будто, настороженно смотрели на меня. Они что, думают, это я привела этих драколичей? Мироальд переглянулся со мной, и в его взгляде я прочла спокойную уверенность в том, что я тут ни при чем. Когда мы расселись по местам — здесь были кресла точно такие же, как и в том зале, где драконы занимались: красивыми, мягкими, приятными на ощупь. Золотой Дракон в алой мантии уже был здесь. Я увидела, что он ранен в плечо. Последние опоздавшие шмыгнули тихонько на свои места, и Авао, подняв руку, прикрыл, с помощью магической силы, дверь.
— Я думаю, всем понятно, зачем я вас собрал здесь, — начал он своим спокойным голосом, оглядывая ряды своих подопечных. — Драколичей не слышали только глухие.
Я заметила, что все драконы перевели взгляд на крепкого, светловолосого парня, который чересчур внимательно смотрел на штейгера. Я подумала о том, что, возможно, этот дракон и глухой. Драконы начали перешептываться, но Авао призвал всех к тишине.
— Почему они здесь? — спросил кто-то.
— Да, они ведь не покидают Каменные Пустыни! — добавил другой голос.
Я осмотрела ряды и поняла, что не вижу здесь Лекстона. Интересно, где же он все-таки? Умер? Сбежал?
— Что-то привело их сюда, — сказал опять Этель. Я увидела его: дракон сидел, сложив руки на груди и исподлобья глядя на штейгера.
— Он прав? — молодой голос, подростковый.
В зале повисло тяжелое молчание, которое нарушалось лишь жуткими криками драколичей, от которых у меня кровь стыла в венах.
— Нельзя отметать эту версию, — сказал, наконец, Золотой Дракон. — С помощью магии я проверю, есть ли здесь что-то, отобранное у драколичей.
— Они пришли за своим? — тихо спросила я у Мира, когда Авао поднял руки и простер их в сторону драконов. Штейгер прикрыл глаза.
— Похоже на то, — ответил Мироальд. — Но, как я и говорил, скорей всего им нужны новые тела.
— Вы не можете с ними подраться?
Почему такое плохое предчувствие? Почему так тяжело на душе?
— Мы не победим, — проговорил он почти шепотом. Его зеленые глаза пристально смотрели в мои. — Драколичи бессмертны, но никому я бы не пожелал такого бессмертия. Трупы, живущие до тех пор, пока не разложатся полностью, пока скелет не развалится, пока их дух не унесется ввысь…
— Тишина! — прогремел Авао, распахнув переливающиеся желтым, почти золотым блеском, глаза.
От неожиданности я вздрогнула и взглянула на него. Золотой Дракон, нахмурив светлые брови, смотрел в мою сторону. Он направился к нам с Миром, и все драконы взглянули на нас. Опять я была в центре внимания.
— Онифэль, — наконец произнес он. — В тебе заключен дух дракона.
— Нет, не может быть! — вскочив, воскликнул, Мироальд.
— Ты хорошо знал того алхимика? — спросил Авао, внимательно глядя на Мира, который внезапно показался рядом со штейгером мне мальчишкой.
— Что это значит? — услышала я все тот же подростковый голос. — Это плохо?
— Для тех, кто не понимает, о чем идет речь — объясняю, — проговорил Авао, заложив руки за спину. — Для воскрешения, — а все драколичи были воскрешены, — используется дух либо того дракона, чей труп воскрешают, либо какого-то другого. Дух сложными магическими манипуляциями помещается в любое Сокровище тем, кто воскрешает дракона. Эти практики очень опасны и могут стоить не только дракону, но и колдуну — жизни. Никто из вас не должен этим заниматься ни в коем случае, и даже не думать обрести таким способом бессмертие. Нам, драконам, дана долгая жизнь, и незачем ее продлевать. Бессмертие выглядит не всегда таким, каким мы его себе представляем, — он немного помолчал, переводя взгляд с одного ученика на другого, потом продолжил: — Я склоняюсь к тому, что Сокровище с духом было утеряно по нерадению колдуна, его ученика, или же другого дракона. Каким-то образом оно могло оказаться в руках алхимика и послужить при создании Онифэль.
На меня смотрели все. Взгляды заставили меня сидеть, не двигаясь. Я даже не могла посмотреть на Мироальда или поднять глаза на Авао. Я была в ужасе. Что теперь со мной будет?
— Этого не может быть… — самозабвенно бормотал Мир.
— Но что это за такой дракон, что они прилетели сюда в таком количестве? — это спрашивал Эрва. Узнала его по голосу. Но даже на него я не могла взглянуть. Меня сковал страх.
— Возможно, их предводитель, для которого они долгое время не могли найти подходящий труп.
Я подумала о том, откуда у меня могла бы быть власть над драконами. Может, мне дал ее дух дракона? Может, это объяснение тому, что я не так послушна Миру, как следует? Но в какой части тела находится этот дух, если мое сердце — это артефакт, который…
"Мироальд, этот артефакт… Кто тебе го доверил?"
"Драконий Альянс, — услышала в голове я голос Мира. — Они сказали хранить его до тех пор, пока не понадобится. Постой, ты думаешь…"
"Да, что в этом артефакте — дух дракона. И этот дракон очень сильный. Поэтому он дает силу".
Я наконец заставила себя повернуть голову в сторону и взглянула на Мироальда. Я никогда не видела его испуганным и выражение его лица меня удивило.
— Что теперь со мной будет? — тихо спросила я, сжав руки на коленях. Я подняла глаза на Авао.
— С ней будет все в порядке, верно? — спросил Мироальд, напряженно сжав кулаки. Все ожидали ответа штейгера.
— Ее душа — это дух того дракона, за которым пришли драколичи, — ровным голосом проговорил Авао. — С ней не будет все нормально.
Зал наполнился голосами драконов, спрашивающих и обсуждающих происходящее.
— Мне очень жаль, но у нас есть только один выход, если все мы не хотим умереть.
Мироальд взял меня за руку и сжал ее.
— Мы должны отдать Онифэль драколичам, — во внезапно образовавшейся тишине эти слова прозвучали как приговор и еще долго отдавались в ушах.
Авао сказал это, глядя на Мира, потому что он был моим Хозяином. Хотя, при таком раскладе, возможно, что больше и нет? Я ощутила себя жертвой, приносимой демонам, чтобы они не трогали людей, которые хотели жить спокойно. По телу прошла дрожь, и мой испуганный взгляд остановился на лице Авао.
А потом по замку раздались крики драколичей, эхом отлетая от каменных стен.

Глава тридцать вторая

— Это твое решение, штейгер Авао? — спросил Мироальд. — Окончательное?
В его ледяном голосе я услышала угрожающие нотки. Мир стоял, опустив голову. Пряди черных волос упали вперед так, что я не видела его лица.
Сердце у меня билось громче обычного. Мне казалось, что каждый стук слышит любой из драконов, собравшихся здесь. Золотой Дракон молча стоял, спокойным взглядом янтарных глаз глядя на Мироальда. Никто из драконов не осмелился возразить Авао или вынести на общий суд другое предложение. Они тихо переговаривались, поглядывая на нас.
— Я знаю, как ты дорожишь своим Сокровищем, Мироальд. — сложив руки на мантии, проговорил негромко штейгер. — Я также знаю и о твоем секрете.
Драконы зашумели с большей силой. Я подумала о том, что, возможно, прятанье артефакта в меня было большой тайной. Странно, раньше мне такие мысли не приходили в голову.
— Если ты беспокоишься за артефакт, я помогу тебе извлечь его из Онифэль, но нужна замена сердца, равноценного тому, которое сейчас находится в ее груди, чтобы она не умерла.
Я вздрогнула от его слов и, подойдя к своему дракону, прижалась к его мускулистой руке.
Я умру? Я больше никогда не увижу лесов и звезд, не почувствую запах утреннего воздуха и не испытаю больше на себе прикосновений Мироальда… Больше не увижу его. В третий раз за свои несколько дней жизни я думала о смерти, но теперь в моем сердце поселился страх. Сначала я не осознала, что это за ощущение, но ответ сам пришел в голову. Только страх мог так заставлять содрогаться душу. Я поняла, что вовсе не хочу покидать этот мир.
— Этот? — спрашивало меня подсознание. — Возможно, что это единственный мир. Но я не могла поверить в это.
Не может быть, чтобы после смерти оставались лишь темнота и пустота.
С мольбой взглянув на своего Хозяина, я увидела в его взгляде решительность. Зная его достаточно долго (еще со времен, когда я была просто осколком волшебного камня), поняла, что Мироальд вовсе не собирается извлекать из моего сердца артефакт.
"Что же тогда делать? Может у него уже есть какой-то план?" — подумала я, очень надеясь на это.
Я услышала незлобную усмешку с правой стороны, и взглянув туда, увидела Фрианда — дракона с рубиновыми волосами и жадным взглядом увлекшегося охотой, мужчины. Пару дней назад он собирался испить мою кровь, как некогда Этель.
— Для воссоздания сердца нужен алхимик и тот, чье сердце пойдет на замену нынешнему, — проговорил он, с дружелюбной улыбкой глядя на Золотого Дракона. Мироальд кинул на него мрачный взгляд. — Твой алхимик — тот еще пес, — продолжал Фрианд, переведя взгляд на Мира. — К тому же, все давно знают, что ты потерял его след. Он сбежал. И еще то, что несмотря на твой довольно мрачноватый видок киллера, у тебя не хватит жестокости кого-то принудить и силой вырвать его сердце, — рубиновый дракон улыбнулся.
На секунду мне показалось, что говорит это не Фрианд, а Эрва. Тот тоже любил порассуждать. Странное ощущение.
Я увидела, как сжались кулаки Мироальда. У меня появилось плохое предчувствие.
— Не обращай на него внимания, Мироальд. — очень тихо проговорила я.
— Дело даже не в этом, — услышала я негромкий голос Мира сквозь крики драколичей, которые раздавались поблизости. — Я не собираюсь возвращать алхимика и извлекать из сердца Онифэль артефакт! — он вскинул голову, глядя на Фрианда. В его глазах бушевала ярость. — Онифэль — не просто Сокровище и не просто артефакт! — повысил он голос. — Она та, за кого я буду сражаться до конца своей жизни, и не трону ее, даже если это спасет всех вас! И не дам никому даже приблизиться к ней! Вам понятно?!
В зале повисла тишина. Я видела, как Золотой Дракон задумчиво смотрел на Мироальда, а Фрианд, с досадой хмыкнув, сел на место.
— Если моему Сокровищу больше нет здесь места, я знаю, что нужно делать, — проговорил Мироальд негромко. — Я принял решение, — Мир вскинул голову, потом сделал пару шагов к Золотому Дракону. Я шла позади него. — Штейгер Авао! Я покину наш замок вместе с Онифэль!
— Что?! Из-за Сокровища?!
— Ты спятил!
— Ты можешь заново создать другую!
— Альянс тебя уничтожит!
— У тебя отнимут артефакт, и ты жестоко поплатишься за это!
Так говорили драконы, и в зале вновь стало шумно.
Я думала о том, что же теперь будет с Мироальдом, если он уйдет насовсем из Драконьего Замка. Ведь он говорил, что нельзя отлучаться из него больше, чем на три дня, а иначе его убьют. Я смотрела на своего дракона широко раскрытыми глазами и удивлялась тому, на что он может пойти ради меня. Ведь он действительно мог просто вытащить из меня артефакт и продолжать охранять его, как раньше, при этом оставаясь в Замке. Золотой Дракон сказал, что поможет ему это сделать. Почему же тогда он идет на такие жертвы? Неужели я настолько дорога ему?
Мироальд пропускал слова драконов мимо ушей. Он ждал того, что скажет штейгер. Тот продолжал задумчиво смотреть на него, потом ответил:
— Ты должен знать, Мироальд. Уйти из Альянса ты сможешь только по достижении совершеннолетия. Тогда от тебя будут требоваться раз в пятьдесят лет только отчеты о хранении артефакта, — пауза. — Если ты навсегда покидаешь Замок, спустя три дня ассасины Альянса отправятся за тобой, чтобы уничтожить и забрать артефакт. Из Онифэль извлекут артефакт и доверят более ответственному дракону. Твое Сокровище погибнет. Вы оба погибнете.
В зале стало тише, а Мироальд молчал. Я тоже молчала, ибо не видела никакого выхода, кроме того, чтобы просто меня отдать драколичам. В любом случае я умирала. Непроизвольно сжав руку Мира, я услышала в голове его голос:
"Не беспокойся, Онифэль. Ты не умрешь. Я не оставлю тебя, мой талисман".
Я подняла глаза на Мира и удивленно взглянула на него. Неужели он все-таки собирается уйти вместе со мной, даже если знает, что мы оба погибнем? Но это же безумие!
Мир поднял горящие глаза на Золотого Дракона и ответил:
— Да, ты прав, штейгер Авао. Нас уничтожат, — пауза. — Если поймают.
Штейгер вскинул светлые брови, а я ощутила, как земля ушла из-под ног, и я оказалась на спине Мироальда, уже принявшего форму Черного Дракона. Он протаранил двери, вылетев в коридор. Крики драколичей оглушали, а я схватилась покрепче за костяной выступ на шее Мироальда и прижалась к шероховатой, прохладной коже, покрывающей стальное драконье тело. Мои длинные волосы бросило назад, я прикрыла глаза. Стало холоднее. Мир стрелой пролетел через окно за стены Драконьего Замка, и когда я открыла глаза, видела лишь темное небо над головой, усеянное звездами.
— Что мы теперь будем делать, Мироальд? — спросила я.
— Я что-нибудь придумаю, — прорычал он.
Обернувшись, я увидела десятки костяных черных крыльев позади и шипастые черепа драколичей. По телу пошла дрожь, когда они друг за другом прокричали своими мертвыми голосами боевой клич. Они собирались драться с Мироальдом, чтобы отобрать меня у него и забрать дух дракона, который дал мне жизнь. Неужели у них есть некромант, который сможет извлечь мой дух и поместить в жуткую оболочку одного из них?
Я вновь удивилась своим знаниям. Я знала гораздо больше, чем думала. Мир постарался на совесть, вложив в меня столько знаний. Мира сотрясло из-за магических шаров, которые он, друг за другом, пустил в этих жутких созданий. У меня захватило дух от высоты, которую я увидела, посмотрев вниз.
— Мироальд, — негромко спросила я. — Как ты думаешь, дух какого дракона может быть во мне?
Прежде, чем ответить, Мир выпустил три конуса кислоты и увернулся от их конусов ядовитого пара, убивающего все живое. Я впервые поняла, насколько безрассуден поступок моего дракона и насколько опасный путь нас ждет, когда его хвост задело дыханием драколичей. Совсем немного, но яд сжег плоть, мышцы и кожу до самых костей. Мироальд взвыл, потом сказал:
— Драколичи не следуют за кем попало, Онифэль. Даже сильные драконы не могут их подчинить. Я знаю единицы драконов, которым драколичи подчинятся.

Глава тридцать третья

Мы летели довольно долго. Мне было холодно, я все время оглядывалась назад, в густую черную тьму, боясь, что драколичи нас настигают. Но они держались на одинаковом расстоянии от нас. Пальцы у меня заледенели, я прятала в них обветренное лицо и спрашивала Мироальда:
— Как нам от них уйти? И что они сделают, когда настигнут нас?
Мир гремел:
— Не знаю, Онифэль. Но не хочу это выяснять, и подвергать тебя опасности.
Я кивнула, но мой дракон этого не увидел. Я только прижалась к нему покрепче, чувствуя, как ветер завывает где-то вдали, свистит рядом в крыльях Мира и бросает мои серебристые волосы мне за спину, как развевает край моего платья, как становится с каждой секундой все холоднее и пробирает до костей, заставляя кожу, становится гусиной. В ушах стояли леденящие кровь крики драколичей, которые теперь все быстрее и настойчивее сокращали расстояние между нами. Я, то и дело, проваливалась в неуютное, вязкое забытье, уставшая после произошедших событий. Но каждый раз вздрагивала и у меня захватывало дух, когда руки ослабевали, и я рисковала упасть со спины Мироальда в бескрайнюю бездну, раскрывшую под нами свою черную пасть. Тогда я судорожно вцеплялась ему в загривок до побелевших костяшек пальцев и, проморгавшись, вновь оглядывалась назад. Драколичи не стреляли ядовитыми залпами, они сейчас только кричали и продолжали преследовать нас с мрачной настойчивостью.
Я знала, что Мир устал и уже выбивался из сил, но, несмотря на это, он продолжал лететь вперед изо всех сил, рассекая своими громадными крыльями черную ночную пелену.
— Мироальд, но где мы остановимся? — спросила я. — Куда мы летим?
— К алхимику, Онифэль, — прорычал он не самым дружелюбным голосом, от которого у меня по спине пошла дрожь, Этот злодей живет в магическом городе Пруссе, который не пускает в себя драколичей и прочих злобных тварей из-за особого поля. Так мы влетим в город и узнаем от него все. — Мироальд сделал паузу и угрожающе закончил: — А если он не захочет говорить, я его заставлю!
Я грустно смотрела на Мира. Это все случается по моей вине.
— Как далеко еще лететь?
— Несколько часов, — ответил Мир.
Я вздрогнула.
— Ты не вынесешь столько! Мы итак летим давно, Мир, давай остановимся и спрячемся куда-нибудь, может удастся!
— Нет, — ответ был похож на удар кирки по каменной скале. — Я сделаю это для тебя, мое сокровище. Я не настолько слаб, чтобы остановиться прежде, чем достигну нашей с тобой цели.
— Мне не нужен мертвый любимый, ты мне нужен живым! — повысила я голос, чувствуя, как к горлу подкатывает ком.
Мироальд какое-то время молчал, тишину ночи разрывали крики наших преследователей, а он не переставал лететь. И вдруг первая зеленовато-желтая вспышка осветила небо. Я обернулась и увидела пролетающий рядом с метнувшимся в сторону Миром ядовитый поток. Они открыли по нам огонь. Нет, неужели все кончено?
Вспышки, одна за другой, озаряли небо, я прижалась как можно крепче к дракону, потому что он начал выписывать такие виражи, что если бы я почти до крови на руках не сжимала его загривок, непременно бы упала вниз. Внезапно я ощутила вибрацию, идущую по коже дракона: еще одна желтого кислотного цвета вспышка озарила небо слева. Переведя взгляд туда, я увидела, что крыло Мира искрится желтым, от него валит черно-серый дым, и запах гари и жженой плоти я ощутила почти сразу. Его задело! Он не смог увернуться!
— Держись крепче! — прорычал Мироальд и, набрав в легкие побольше воздуха, повернул голову назад, выпустил в драколичей огромный конус зелено-черного цвета, а потом вдруг ринулся вниз так, что у меня ухнуло сердце куда-то вниз. Он мчался (или падал) в леса, к подножиям гор, скалистые вершины которых терялись в небе. Это были те горы, у которых мы совсем недавно ночевали с Мироальдом, на поляне разжигали костер и встречали рассвет. Правда, здесь было гораздо холоднее, воздух сырой, словно пропитанный недавним дождем, вид у этих гор самый неприветливый и мрачный. Мир набирал скорость. Макушки деревьев были все ближе. Он все-таки падал! Я зажмурилась, не собираясь видеть столкновения.

Поэтому не сразу поняла, что произошло. После этого ужасающего хруста веток, Мироальда тряхнуло, и я едва удержалась. Приземление было жестким. Мир перекувыркнулся и еще какое-то время проехал по земле, а меня отбросило в сторону, я ударилась о твердую землю, рука и правый бок заныли от боли. Ободранная кожа жгла. Я кинулась к миру, опасливо кинув взгляд на небо, и с удивлением обнаружила, что драколичи пролетают мимо, так, словно нас тут не было. Двигались они дальше, в ту же сторону, что и мы, когда от них улетали. Неужели они подумали, что мы полетели дальше? Не могли же они быть настолько глупы, чтобы не заметить того, что подбили Мира? Впрочем, сейчас было не время об этом думать. Взрытая, сухая, без всякой растительности земля красноречиво указывала направление места, где лежал Мир. Я видела недалеко от себя за высокими черными стволами деревьев край прожженного крыла Мира, а потом оно вдруг исчезло из поля зрения. Я поняла, что дракон сменил форму на человеческую и, ускоряя шаг, устремилась к нему. Спеша, я споткнулась и подвернула лодыжку, из-за чего мой путь замедлился. Я скривилась от боли. Наконец я увидела Мира, лежащего на спине с распростертыми в сторону руками. Его одежда в нескольких местах была рваной, а когда я увидела руку Мироальда, испуганно ахнула, закрыв руками рот. Рукав сорван до локтя, и весь мокрый от крови, как и сама рука. Кожа на месте ядовитого ожога пошла волдырями. Я, хныкая, опустилась рядом с ним на колени. Руки у меня дрожали, и я ничего не могла сделать. Впервые я видела такую серьезную рану, и меня начало мутить. Слезы застилали глаза, когда я убирала темные пряди волос с его лица. На некоторое время я забыла о своих способностях к лечению, и, только сейчас спохватившись, подняла безжизненную руку Мироальда и прижала к губам его пальцы, шепча слова целительной песне, которой он научил меня. Когда я закончила их шептать и убрала руку Мироальда в сторону, увидела, что ничего не произошло. Крови стало несколько меньше, но не более того.
Меня обдало ледяной волной: Мир не приходил в чувство, не открывал глаз, рана не исчезла… Он умирал! А я ничего не могла сделать!
— Мироальд! Мироальд, прошу тебя, очнись! — я легонько тормошила его за плечи, сначала шепча, потом уже выкрикивая его имя, но мой голос звенел в тяжелой тишине, и больше ничего не происходило. Несмотря на то, что он не был все еще холодным, я видела, что мой дракон умирал. Я упала ему на грудь в полной безысходности и заплакала. Может ли быть, что магия драколичей смертоносна?!
— Отойди от него, девочка, — услышала я дребезжащий голос, а с ним и шелест листьев.
Я вздрогнула и, обернувшись, увидела сухонького старика, опирающегося на трость. На нем была неброская одежда, а лицо, изрезанное морщинами обрамляла седая длинная борода. На голове соломенная шляпа, на ногах летние тапочки. Я никогда еще не видела старых людей, поэтому задержала на нем удивленный взгляд.
— Вы кто? — спросила я, со страхом глядя на старика. Несмотря на то, что я не чувствовала никакой исходящей от него опасности, он мог оказаться кем угодно.
Впрочем, я не думала, что может произойти что-то хуже того, что случилось с нами.
— Вы свалились в мою пространственно — временную дыру и еще спрашиваешь, кто я? Конечно я отшельник.
— Отшельник?
— Точней, медведь-отшельник.
— Вы — медведь?! — я вспомнила значение этого слова, и потому испуганно отпрянула назад. — Уходите! Я не дам причинить Миру вред!
— Ты совсем глупая что ли? — прокряхтел он, направляясь к нам. — Если бы я хотел тебя убить, я давно бы это сделал.
— Тогда, что же вам нужно?
— Тебе повезло, что я врач. А эти твои песенки дракону не помогут.
— Вы не ответили…
— Я всей душой ненавижу драколичей. Если вы их уничтожите, я буду благодарен. Но в таком виде дракон никого не уничтожит. Да и ты тоже, — я увидела, что он заметил мои небольшие раны и смутилась.
— С чего вы взяли, что мы можем их уничтожить?
— Я тебе что, оракул что ли? Хватит мне вопросы задавать. Мы теряем время.
После этих слов старик прямо на моих глазах с кряхтением и хрипом обернулся огромным бурым медведем и, подойдя к Мироальду, взял его лапами и, закинув на спину пошел вглубь леса, тяжело ступая между деревьев.
— Ты так там и будешь стоять? — проревел он, отчего я вздрогнула. По коже пошли мурашки.
Вздохнув, я поспешила за ним, но боль в ноге стреляла при каждом шаге, и мне пришлось пойти помедленней.
— Куда мы идем? — спросила я, напряженно следя за тем, чтобы Мир не свалился с широкой медвежьей спины.
Старик не ответил, и мне пришлось смириться с происходящим. Я была сейчас совершенно беспомощна, и если этот старик-медведь напал бы сейчас, я была бы мертва. Так что мне пришлось довериться ему.

Глава тридцать четвертая

Через какое-то время мы оказались под сводами темной и сырой пещеры. Я, опасливо осматриваясь, насколько могла, быстро поспевала за стариком. И только сейчас поняла, что не знаю ни откуда он, ни его имени, а он имя Мироальда слышал, когда я легкомысленно повторяла его в полной тишине, пытаясь вернуть дракона в сознание. Какой я неосторожной была!
Глаза у меня привыкли уже к темноте, и я могла разглядеть то, что нас окружало. Позади остался редкий лес у подножия мрачных гор, а сейчас вокруг себя я видела только неуютные обнаженные скалистые стены пещеры и медведя перед собой, который во тьме казался совсем черным. Когда мой взгляд скользнул по Миру, лежащему на его спине, я вновь ощутила себя виноватой. А потом мне в голову пришла страшная мысль: раз этот старик — медведь, значит, питается сырым мясом, и почти… мертвый дракон пойдет ему как нельзя лучше, ну, а я… на завтрак. Эта мысль заставила меня содрогнуться, ледяная волна прошла по телу, и я, сжимая руки, в порыве чувств бросилась к старику, ощущая в ноге жгучую боль.
— Стойте! Оставьте нас!
Да, возможно, я в тот момент выглядела глупо, но я даже представить себе не могла, чтобы…
Медведь не остановился, продолжая тяжело шагать вглубь темной пещеры.
— Стойте! — повторила я, схватившись за его шкуру. Только тогда он остановился и, обернувшись, взглянул на меня, стоящую с опущенной головой.
— Что тебе, девочка?
Я вскинула лицо и взглянула на него, сжимая в руках края рубашки Мироальда.
— Я… Я знаю, что вы хотите с нами сделать…
— Что же?
— Вы хотите… Съесть нас!
Он помолчал немного, а я разозлилась на свой дрожащий голос. Но потом прорычал:
— Я понимаю. Ты считаешь, что, раз я могу оборачиваться медведем, я голоден в своей пространственной дыре и хочу съесть вас.
Я молчала. Он словно прочел мои мысли, потому что именно об этом я и думала.
— Я всегда разделываю еду перед входом в пещеру. Может быть, ты заметила там кости. А, может, нет. Моя пещера должна быть чистой. К тому же, я не ем других оборотней, людей или… что-то вроде людей (видимо, это относилось ко мне, но как он узнал?).
— Извините, но я не могу вам поверить.
Старик тяжело вздохнул.
— Упертая девчонка. Впрочем, это не плохо. Недоверие поможет еще тебе в жизни. Я вижу, тебя уже обманывали, раз ты так осторожно себя ведешь.
Я опять промолчала, ожидая то, что он скажет.
— Если бы я хотел съесть этого дракона, я бы убил его сразу. С тобой расправиться было бы легко, даже в моих годах.
Я вздрогнула.
— К тому же вы оба ранены. Начни мне уже доверять, девочка.
Я смотрела некоторое время в темные и усталые глаза медведя, потом наконец кивнула.
— Вот и отлично, — прошамкал медведь и устремился вперед. Я пошла рядом.
— Осталось немного до места, где я обитаю.
Мне не хотелось долго идти в этой тьме, рядом с этим незнакомым человеком-оборотнем, и я беспокоилась за Мироальда. Что теперь с ним будет? Сможет ли этот старик его спасти? Наш полет к алхимику показался мне таким неважным по сравнению с тем, что происходило сейчас.
Я поняла, что правда могла потерять Мира. Я не слышала его дыхания, и меня сковал страх. Я только сильней сжала пальцы и мысленно взмолилась к кому-то, кто был сильнее нас с просьбой сохранить ему жизнь. Как я буду жить без него?! Ощутив, как ком встал в горле, а глаза вдруг стали влажными, я все же сдержалась, чтобы не заплакать.

Вскоре впереди показался свет, и медведь уверенным шагом направился к источнику. Я двинулась следом, и вскоре с удивлением обнаружила себя стоящей при входе в уютную небольшую комнатку, устроенную в конце одного из пещерных тоннелей. Воздух был прогрет и пропитан запахом животного, к которому примешивался запах старости. Не самый приятный аромат, но делать нечего, придется потерпеть. Горел сложенный из камней прямоугольный камин с железной перегородкой впереди, справа у стены стоял дубовый стол с двумя стульями, явно сделанный вручную самим стариком (представляю, каких усилий ему это стоило в его возрасте, хотя он и мог делать работу, будучи в медвежьем облике, все же пальцев у животных нет, и работать, следовательно, сложнее). Сверху была постелена темно-серая холщовая скатерть. Выстланный соломой пол шелестел при каждом шаге. Я продолжала осматривать комнату и увидела у противоположной стены стоящую кровать, тоже сколоченную, как я думаю, оборотнем. На ней лежала подушка, сверху застелено одеялом, выглядела кровать просто, но спать на ней было можно, хотя, если представить, довольно сухо. Еще стоял возле входа в пещерную комнату прямоугольный шкаф грубой работы. А возле камина — ведро, наполненное чистой водой. Все это разглядеть в комнате было несложно: горел, как я и говорила прежде, камин, к тому же на столе и на шкафу стояло несколько подсвечников, с как будто только начатыми свечами.
Медведь вразвалку, тяжело дыша, заковылял к кровати и, двинув плечом, свалил на нее Мироальда. Я, ахнув, поторопилась к нему. Пока я шла, старик вновь сменил форму с животной на человеческую и, кряхтя, устремился к шкафу, насколько я могла заметить. Он ничего не говорил. Я тоже. Удобней уложив Мира на кровати, я прикрыла его краем одеяла. На рану его смотреть я не могла. Присела рядом, с ужасом глядя на его бледное лицо, едва различимое в полумраке комнаты. Я не видела, чем занимался старик, я смотрела на Мироальда, и мое сердце сжималось от боли и тоски. Будто издалека до ушей доносились звуки сталкивающихся друг с другом предметов и хлопанье дверец шкафа. Я слышала, как старик шелестит соломой, передвигаясь по комнате. А потом услышала его голос:
— Отойди, девочка. Ты будешь только мешать.
Я обернулась и взглянула на старика. У него в руках были влажный (с него капала на пол вода) и сухой лоскуты ткани, какие-то небольшие пузырьки с налитой внутри жидкостью и… еще что-то, непонятное, с иглой на конце. Позже, вспоминая, я поняла, что это шприц.
— Стойте, — я вскочила и боль пронзила ногу, — что вы собираетесь…
Старик мягко отпихнул меня в сторону и сам присел у кровати на место, где только что сидела я.
— Ты все-таки глупая девочка, — услышала я и вздрогнула. — Я ведь уже сто раз сказал, что собираюсь вылечить этого непутевого дракона.
— Я понимаю, что вы его лечите, но зачем… Зачем этот шприц?!
— Глупые ты вопросы задаешь. Лучше принеси мне один подсвечник, — закряхтел старик. — Я должен обработать рану, и все должно быть хорошо видно.
Я, обиженно поджав губы, двинулась за подсвечником. Старик что-то уже начал делать, но сидел ко мне спиной, и, когда обернулась — я ничего не увидела. Взяв подсвечник, я вернулась к кровати.
— Быстрее! — прохрипел старик, и я, протянув дрожащую руку вперед, увидела, как он всадил шприц, наполненный светящейся жидкостью в сгиб локтя Мироальда. Тот вдруг дернулся, и я была в смешанных чувствах: не знала, то ли мне радоваться тому, что он внезапно ожил, то ли продолжать беспокоиться за него.
— Мироальд! — это вырвалось у меня случайно, сердце застучало быстрее.
— Тихо! — шикнул на меня старик, вынимая из руки Мира пустой шприц и накладывая сверху лоскут ткани, который он заранее заготовил. Я увидела, что на его костлявых руках показались все жилы от напряжения, того, что он пытался удержать Мира, который продолжал брыкаться. — Успокойся! — прошипел он. — Уже все!
Я увидела, что на лице мира появилась драконья чешуя, как и на шее, и отвела глаза. Я боялась увидеть то, что с ним могло произойти. Руки у меня ослабли, и я едва не выронила подсвечник из рук, но сердце у меня екнуло от осознания того, что могло случиться по моей вине, и я удержала его в руках.
Старик, поднимаясь, забрал у меня его из рук. Я растерянно взглянула на него.
— Онифэль… — послышался хриплый голос Мироальда, и я, наклонившись над ним, пыталась разглядеть его глаза. Чешуя исчезла. Мир казался уже не таким бледным. Я прижалась лбом к его груди в порыве чувств.
— Я здесь, здесь! Ты жив!
— Конечно я жив, — вполголоса проговорил он, заправляя мне прядь волос за ухо, — ты что, думаешь, нас могут разлучить какие-то костлявые мертвецы?
Я отпрянула от него и взглянула в лицо дракону. Его глаза смотрели на меня. И были все еще драконьими, с черными вертикальными зрачками. Возможно, что-то с ним происходило, чего я не могла понять. Я старалась об этом не думать и улыбнулась ему. Мир провел рукой по моей щеке, и я ощутила на коже прикосновение его несколько прохладных пальцев. Он попытался было приподняться, но я не дала ему сделать этого.
— Мироальд, ты должен отдыхать…
— Если я буду тут лежать, мы никогда не узнаем того, что сделал с тобой этот проклятый алхимик!
— Но если ты сейчас поднимешься, тогда не выздоровеешь, и мы никогда не сможем прилететь к нему, — я говорила на удивление спокойным голосом, что для меня было даже непривычно.
Я взглянула мельком на руку Мира: ни капли крови, ни царапин, ни волдырей. Чистая мужская рука с заметными змейками-венами, совершенно здоровая.
— Стой… — взгляд Мира вдруг стал озабоченным. — Онифэль, где мы? Это… — он обвел глазами комнату, — похоже на чье-то жилище.
— Все верно, — донесся до нас дребезжащий голос старика. — Здесь живу я.
Я обернулась и несколько подвинулась в сторону, чтобы Мироальд мог увидеть того, кто его вылечил. Я увидела, как глаза у него округлились от изумления.
— На тебе печать Отшельника. Неужели…
— Да, так и есть. Я Отшельник.
— Но что в этом такого? — непонимающе спросила я, глядя то на Мира, то на старика.
— Я благодарен тебе, — Мир все-таки приподнялся на кровати и сделал короткий поклон в сторону Отшельника, — за то, что ты спас нас, вылечил меня и позаботился о безопасности моего Сокровища.
— Хоть кто-то из вас понимает, кто я, — довольным голосом проворчал старик, потом взглянул на меня с прищуром, садясь за стол. — Я и думаю, что ты за существо такое. Сокровище, оказывается. Знаешь, среди них умных маловато.
Я вспыхнула.
— Мироальд научил меня многому! — я сжала кулаки, встав.
— Да, но ты недавно родилась. Я прав?
Я смотрела на него некоторое время, потом спросила:
— Откуда вы узнали?
— Ну тебя выдает твоя наивность.
— И все? — я была разочарована.
Думала, может он каким-то магическим способом это узнал… А это всего лишь был опыт.
— И все, — кивнул старик, и сразу же потеряв ко мне интерес, обратился к Мироальду: — Расскажи мне о том, куда вы направляетесь.
Мир опустил голову и вздохнул.
— Что ж. Я расскажу тебе все с самого начала.

Глава тридцать пятая

Мироальд поведал старику о том, что я уже знала. О том, как я была прежде камнем-алатырем, как он лелеял меня и вкладывал знания на протяжении десятков лет, как я грелась в лучах славы среди других сокровищ, как ему было поручено хранение артефакта, как Мироальда терзала ответственность и страх за возможную потерю, как к нему пришла великолепная идея оживить алатырь и использовать свои другие сокровища для создания драгоценной девушки, как он решил использовать артефакт и его силу в качестве моего сердца, как рассказал это все алхимику, как долго ждал окончания его работы, как наконец узнал, что ценный груз доставлен в драконий интернат. Как он впервые меня увидел, как пытался после защитить от других драконов, стремящихся овладеть мной ради силы и исключительной редкости, рассказал о том, как узнал о недобросовестности алхимика, который добавил при изготовлении меня чужие сокровища, о моем влиянии на других драконов, о нападении болгар и, наконец, о драколичах. После сказал о собрании драконов, на котором выяснилось что я, сама того не осознавая, привела их к интернату и поставила под угрозу жизнь всех, кто там находился. С яростью Мир рассказал старику о том, что все, во главе со штейгером, собирались бросить меня на растерзание драколичам, дав им то, чего они желали. Рассказал, как вместе со мной покинул интернат драконов, и сердце у меня сжалось от мыслей о том, что теперь Мироальд стал либо изгоем, либо, по его словам, будет убит членами Драконьего Ордена за нарушение правил. В своих мыслях и беспокойстве о Мироальде я прослушала все, что еще он рассказал Отшельнику, и услышала лишь слова, которые закончили его рассказ:
— Меня задело дыханием драколича. Я почувствовал, как яд быстро распространяется по моему телу, и, потеряв ориентацию, я стал падать. Тьма начала поглощать меня, а пришел я в сознание только уже здесь, увидев над собой Онифэль. Я очень беспокоился за тебя, — провел он рукой по пряди моих волос. Взгляд Мира был серьезен. Он не улыбался, а я от этого смутилась.
Потом мы вместе взглянули на старика, ожидая его слова. Он же сидел со сложенными руками на груди и опустив голову. Потом что-то ворчал себе под нос, качая ей, но что, я разобрать не могла.
— Дураки, — наконец сообщил он, и меня обдало горячей волной возмущения.
— Извините? — сказала я и кинула недоуменный взгляд на Мира. Тот нахмуренно смотрел на старика.
— За вами пришла стая драколичей, и вы все еще не знаете, почему?
Мы с Мироальдом переглянулись.
— А ты знаешь, Отшельник? — с вызовом спросил Мир.
— Если один-два драколича — это одиночки. Но вы ведь знаете, кто управляет целыми их отрядами?
Похоже наши взгляды ответили ему красноречивее слов, так что старик закатил глаза и ответил вполголоса:
— Мардоро.
— Мардоро? — переспросила я.
Впервые слышала это имя. Взглянув на Мира, я поинтересовалась:
— Мироальд, ты знаешь, кто это?
Тот нахмурился.
— Я как-то слышал о нем. У Авао были какие-то дела на юге, и там у него произошла стычка с этим Мардоро. Насколько мне известно, он не дракон.
— Нет, — покачал головой Отшельник. — Он хуже драконов.
— Что ты сказал? — угрожающе подался вперед Мир. Я увидела, как на его скулах вновь появляется драконья чешуя. Боясь, что завяжется конфликт, взяла его за руку. Мироальд взглянул на меня. Я умоляюще посмотрела на него.
«Не надо».
Чешуя на коже исчезла. Он вернулся назад на подушку, но его взгляд не перестал быть стальным. Даже в полумраке я видела это. По телу прошел холодок.
— Я не имел в виду, — закряхтел старик, — что драконы плохие. Но вы не подарок, честно говоря. Особенно в эти свои периоды соперничества.
— Это не так называется…
Я недоуменно взглянула на Мироальда, тот отвел глаза. Не знаю, о чем говорит старик.
— Не суть. В общем, он не дракон. Никто не знает, кто Мардоро на самом деле, возможно демон какой-нибудь, или сам дьявол. Столько бед наш мир от одного существа еще не видел.
— Что он сделал? — спросила я, но мой вопрос остался без ответа.
Отшельник продолжал:
— Вам скорей надо выяснить, почему сам Мардоро заинтересовался твоей женщиной.
— Это мы и пытаемся сделать! — воскликнул Мироальд. — Только алхимик, создававший ее, знает в чем дело.
— Тогда вам и вправду следует поторопиться, — вздохнул Отшельник. — Чем быстрей вы узнаете, тем быстрее, — взглянул он на Мира, — ты найдешь способ сохранить ее. Если, конечно… эта женщина тебе дорога.
Я потупилась.
— Онифэль — это самое ценное, что есть в моей жизни, — твердым голосом сказал Мироальд.
Меня окатило горячей волной, я посмотрела на него, и наши взгляды встретились.
— Что ж… Ничего не поделать. Я дам вам лекарство с собой, — старик, кряхтя поднялся и заковылял вновь к шкафу. — Кстати, — старик обернулся, обращаясь снова к Мироальду, — это путешествие может стоить тебе жизни, дракон. Если Мардоро нужна эта женщина… Он сделает все, чтобы забрать ее.
— Пусть только попробует, — мрачно произнес Мир. — Даже одна мысль об этом подпишет ему смертный приговор.
Отшельник усмехнулся и отворил шкаф. Я прильнула к Мироальду, и он приобнял меня здоровой рукой.
— Все будет хорошо, Онифэль, — тихо прошептал он мне в ухо. — Пока я рядом, ты в безопасности.
«Что же будет, если ты больше не сможешь быть рядом?» — пронзила меня ледяная, как дыхание смерти, мысль.
Я прикрыла глаза, слушая треск дров в камине.
Ничего больше не будет хорошо, Мироальд.
Только не со мной.
* * *
Драколичи, с разрывающими тьму криками, бросились вниз ровным косяком, следуя друг за другом на некотором расстоянии, к подножию черных высоких скал, за которым расстилались безжизненные черные пустоши. Время давно ушло за полночь, когда они появились здесь, вернувшись ни с чем. Дрязг костей, хлопанье костлявых крыльев, обтянутых полуистлевшей смердящей кожей, и их леденящие кровь крики — все эти звуки обрушились на окрестности, отражаясь от холодных голых скалистых краев западных гор, вершины которых терялись высоко в небе, среди тяжелых грозовых туч, пришедших с севера. Ветер здесь гулял особенно свободно, безнаказанно срывая с редких деревьев полуиссохшую листву, воя в узких коридорах между скал и постанывая в темных пещерах, наполненными такими чудовищами, о которых люди даже подозревать не могли. Ветер ледяными иголками впивался в кожу, заставляя любое живое существо дрожать, втягивать голову в плечи и поскорее прятаться в более уютное и теплое местечко. Но драколичи ничего не чувствовали — ведь они уже давно не были живы. Никто кроме них не мог жить среди этих скал, похожих на гигантские надгробия, колючек и сухой, как камень земли, ледяного ветра и холода. Но сейчас они были здесь не одни. Драколичи утратили дар разумной человеческой речи и не могли говорить на живом языке, переговариваясь друг с другом лишь на языке мертвых, который понимал лишь один человек (или кто-то похожий на человека?).
Когда драколичи приземлились здесь, устроившись, кто на скалах, кто прямо на земле, окружив огромную черную пещеру с высокими сводами, которая ничем не отличалась от других пещер, разве что размером. Оттуда послышался низкий бархатистый мужской голос:
— Я тоже приветствую вас.
В полумраке всколыхнулся черный дорожный плащ, и тот, чей голос прозвучал секундой ранее, показался. При тусклом свете звезд и то прячущейся, то вновь показывающейся новой луны, его лицо можно было рассмотреть. Жесткие, но правильные черты лица, высокий лоб, светлые спутанные пряди волос (от постоянного ветра), темно-карие, почти черные глаза с нетерпеливым блеском в них. Мужчина на вид лет двадцати семи медленным взглядом окинул драколичей и произнес после некоторого молчания:
— Значит, вы их упустили?
Один из драколичей, сидящий на скалистом выступе, подал голос.
Мужчина выслушал его четыре крика разной тональности и ответил с ухмылкой:
— Что ж. Встретим королеву в Эдгорде, как подобает.
Он выступил вперед под одобрительные крики драколичей. Его волосы бросал на лицо ветер, темные глаза омутами сверкали из-под светлых ресниц, он смотрел вдаль, туда, откуда каждый раз приходит новый день.
— Ты думаешь, что там ты найдешь все ответы дракон и будешь в безопасности, — вполголоса проговорил мужчина, высказывая вслух свои мысли. — Но твоя ошибка будет стоить тебе обожаемого тобой бесценного Сокровища.
Он не смог сдержать довольную улыбку и с оскалом вновь повернулся к своим подчиненным.
— От Аквина надо избавиться.
Крики драколичей стали громче. Кровожадней.
Мужчина сощурил глаза.
— Как только солнце вновь исчезнет за горизонтом, вы двинетесь на Эдгорд. Я же, чтобы не вызывать по-прежнему никаких подозрений, отправляюсь туда сейчас, — он сделал паузу, внимательно оглядывая собравшихся драколичей, которых было не меньше сотни. — Ораба! Ты доставишь меня туда.
Этот драколич не был похож на других., хотя бы потому, что кости из под черной кожи почти не виднелись. Он лежал вдали от других на земле. После слов мужчины он медленно поднял голову, широко зевнул и, встав, прошествовал мимо остальных с высоко поднятой головой. Вскоре он уже стоял перед мужчиной. Драколич негромко прорычал, а не прокричал ответ.
Мужчина понятливо кивнул и, больше не сказав ни слова, забрался на драколича.
Через несколько секунд тот уже взмыл в темное небо к горизонту, мимо туч, оставляя позади голые скалистые вершины. На лице мужчины возникла широкая и не самая дружелюбная улыбка.
— Эдгорд. Там мы встретимся, Леоффэя.

Глава тридцать шестая

Ближе к утру мы покинули с Миром старика-оборотня, который дал нам с собой лекарства для Мироальда на всякий случай. Мне, конечно же, не хотелось, чтобы пришел момент, когда придется воспользоваться этим лекарством. Я верила в то, что теперь драколичи нас оставили, и с моим драконом все будет в порядке. Хотя, где-то в глубине души я думала с точностью до наоборот. Пока я рядом с Мироальдом, и мне, и ему грозит опасность.
Впрочем, сейчас мы летели по светлеющему небу, тишина и утренний туман окутывали нас, и меня то и дело клонило в сон, потому что ночью особо поспать не удалось: я беспокоилась за Мира. Он, к счастью, поспал больше меня, так что я вполне рада.
Мне казалось, прошло очень много времени, прежде чем Мироальд прорычал:
— Мы здесь, Онифэль. Прибыли.
Я проморгалась после очередной дремоты и увидела перед собой огромные облака, каких прежде не видела, они были размером с горы, солнечный свет пронизывал их яркими лучами, а чуть дальше впереди виднелись белокаменные стены города, который мы так стремились.
Сердце у меня забилось чаще, и я подумала:
«Скоро мы получим все ответы. Все узнаем».
Но прежде, чем влететь через ворота в город, Мир трижды прокричал в воздух.
— Что-то не так? — спросила я, наклонив голову к драконьему глазу Мироальда.
— Все в порядке. Можешь не волноваться. Прежде, чем оказаться в городе, я должен оповестить жителей о своем прибытии, сказать о том, что не несу зло и не желаю здесь никому зла.
Так и есть, но… Не ручаюсь за то, что Мир может сделать с никудышным алхимиком в порыве ярости. Все-таки надеюсь, что все обойдется.

Стены выше нас, без единого проема, вершины которых терялись в облаках, растаяли, словно туман. Я удивленно захлопала глазами, а Мироальд двинулся вперед. Было около четырех вечера, когда мы прибыли в Эдгорд.
Город встретил нас шумом, всевозможными звуками, переговорами, криками и смехом. Мироальд принял человеческую форму сразу, как только вошел в город, так что я прижалась к нему, и с ним под руку устремилась вперед.
Я не увидела здесь ни одного человека, но были тут и эльфы, и зверо-люди, и драконы по городу ходили. У некоторых я видела такие же драконьи глаза, как и у Мироальда. Он же сам почти не смотрел по сторонам, уверенно шагая в каком-то направлении.
— Мироальд, ты знаешь, где живет алхимик?
— Конечно, иначе как бы я ему тебя доверил? — серьезно взглянув на меня, удивился Мир.
Я не стала больше докучать ему вопросами и тихо шла рядом. Я заметила, что некоторые существа провожают нас взглядом. Точнее, меня. Здесь были толпы, но я видела, что смотрели именно на меня. Я думаю, все драконы, которые были здесь, ощутили меня, как Сокровище. Хоть бы Миру опять не пришлось драться… Я опустила голову.
Вскоре мы уже стояли перед небольшим двухэтажным домом из красного кирпича, обшарпанного в нескольких местах. В окнах ошметки штор, развеваемые ветром. Не могу поверить, что я была создана в подобном месте… Я втянула голову в плечи, по телу прошла неприятная дрожь. Мироальд, отойдя от меня, направился к дому.
— Мир, ты уверен, что это здесь? — спросила я на всякий случай.
— Да, — ответил он. — Я точно помню эту серую крышу и руны вокруг окон.
Только сейчас я заметила полустертые черные символы. Что они могли значить? Зачем они здесь? Я подошла к Мироальду в тот момент, когда он дернул за ручку двери. Она буквально выскочила из петель, так что Мироальд едва успел отойти в сторону, чтобы дверь не обрушилась на него. Мы с ним переглянулись.
— Здесь кто-то был.
Мог бы и не говорить, я уже это поняла. Не только был… Но здесь еще и что-то произошло.
— Мироальд, — я взяла его за руку, когда он сделал шаг внутрь дома. — Может, не надо туда ходить? Тут слишком тихо.
Мужчина обернулся и взглянул на меня:
— Не бойся, Сокровище мое. Пока я рядом, тебе ничего не грозит. Или ты думаешь, я не смогу защитить тебя?
Я так не думала. Я волновалась за него. Отрицательно покачала головой и поняла, что не могу его удержать. Потом со вздохом устремилась за ним.
Внутри было темно, тихо и сыро. До моих ушей едва долетали звуки с площади. Здесь была странная изоляция: все словно проходило через плотную стену, которой на самом деле не было. Мироальд поднял левую руку, и в его ладони зажглось магическое пламя зеленовато-белого цвета, которое медленно, но с каждым разом все сильнее разгоралось, освещая комнаты дома и выхватывая из тьмы отдельные предметы, которые почти все были перевернуты, раскиданы по полу или разбиты.
— Онифэль, осторожней, — быстро сказал Мироальд, когда я едва не наступила на осколки разбитой хрустальной вазы, в которой, судя по всему, когда-то стояли цветы, потому что ковровая дорожка в коридоре была пропитана водой и… кровью. Я ахнула, заметив багровые пятна на сером ковре с засохшим тонким слоем, и потянула Мироальда за рукав:
— Мир… тут кровь…
Он обернулся и, опустив руку с магическим пламенем, осветил место, куда я указала. Нахмурился. Я увидела, что он проследил взглядом за кровавой дорожкой, ведущей отсюда к одной из дверей.
Сердце у меня гулко забилось, в груди словно появился тяжелый камень. Я боялась туда идти, боялась увидеть то, что там будет.
— Мироальд, прошу, не надо… Давай уйдем… Это неважно, драколичи нас оставили…
Мира можно было даже не пытаться уговаривать, он был совершенно непреклонен. Если он решил что-то, его уже никто не отговорит. Мужчина устремился вперед, на ходу мне бросив:
— Я пришел сюда, чтобы узнать правду, Онифэль. Мы узнаем правду, и тогда все встанет на свои места.
Мироальд обернулся и взглянул на меня:
— Если боишься смотреть, останься здесь. Я должен узнать, что с ним произошло. И кто с ним и что сделал. Возможно, что это даже не кровь алхимика, а тот, кто его как раз-таки атаковал.
В полумраке мы некоторое время смотрели друг на друга, потом я тихо проговорила:
— Куда ты, туда и я. Мы связаны с тобой. Все, что ты видишь, хочу видеть и я. Все, что ты слышишь, хочу слышать я. И знать все то, что ты знаешь.
На последних словах голос у меня оборвался, но я увидела, как в глазах Мироальда зажегся привычный возбужденный огонек, который я видела не так часто. Ему понравилось то, что я сказала. Он притянул меня к себе и прижал к груди. Потом проговорил в макушку:
— Я не ошибся. Идем, — взяв меня за руку свободной от магического пламени рукой, устремился к двери и, толкнув ее ногой, сделал шаг вперед.
Но так и застыл, высоко подняв руку с магическим огнем. Я подошла позже, поравнявшись с Мироальдом со словами:
— Мир, что…
Так и оборвалась фраза. Я закрыла рот руками, а Мироальд сжал мою руку.

Глава тридцать седьмая

Я не видела прежде алхимика (хотя, может быть и видела, но не помню), но то, каким я увидела его сейчас, этот образ мужчины, привязанного к стулу с запрокинутой головой, обнаженного по пояс и порезанного в нескольких местах, в крови, навсегда запечатлелся у меня в голове. Голова начала кружиться от вида крови, в ушах зазвенело, в глазах стало темно, и я упала на руки к Мироальду. Видела лишь его расплывчатое лицо и губы, которые мне что-то говорили.
Позже, словно через несколько минут, я очнулась на руках у Мироальда. Судя по всему, он куда-то меня нес. Подняв голову, я увидела ссадины у него на лице и забеспокоилась.
— Мироальд! Что случилось?
— А-а, ты очнулась, — он вздохнул. — Извини, мне надо было настоять на том, чтобы тебе не видеть Алхимика. Его убили.
— Но кто?
Я попросила Мира опустить меня на землю.
— Ты сможешь идти?
Сейчас меня немного раздражала его чрезмерная забота, и даже не знаю отчего.
— Конечно, смогу, со мной все нормально.
После того, как под ногами я ощутила твердую почву, я в ожидании ответа взглянула на Мира.
— Я расспросил жителей, но никто не знает, кто это сделал.
— Что? Но его же дом у всех на виду! Как это никто не увидел?
Мироальд посмотрел на меня и ответил:
— Я сам задаюсь этим вопросом. Возможно, что это сделал кто-то, кого не подозревают, кто у всех на виду, кого Аквин знал.
— Аквин это алхимик?
Мир кивнул.
— Куда мы идем сейчас?
— В Управляющий Орден. Пусть ответят на те вопросы, на которые должен был ответить алхимик.
Я опустила голову, кивая. Потом вспомнила о ранах Мироальда.
— Так почему… ты побит? Что случилось?
— На меня напали.
— Кто? И почему я…
— Ты была без сознания.
— Долго?
— Полчаса.
— Кто на тебя напал?
— Странное существо. Оно словно кого-то поджидало в углу комнаты. Я увидел в руке Аквина листок и решил, что это предсмертная записка, но на меня вдруг напало какое-то рогатое существо низкорослое и плохо пахнущее.
— Животное?
— Нет, вряд ли. Оно говорило… Точней, выкрикивало, что-то вроде: «Это ты! Я ждал тебя! Я знал, что ты вернешься! Убийца учителя!»
Я удивленно захлопала глазами.
— То существо было учеником Аквина?
— Как я понял, — пожал плечами Мироальд.
Мы шли уже по главной улице Эдгорда. Нам часто попадались повозки и скопления общающихся друг с другом существ. Драконов я здесь не заметила. Даже странно, ни одного не было. Куда исчезли те, которых я видела, когда мы проходили по площади?
— Потом, когда я его утихомирил, и он увидел меня, понял, что ошибся. Я отпустил его и расспросил о том, что произошло.
— И что он сказал?
Мироальд многозначительно взглянул на меня.
— Что это сделал Рунеаль Ромора.
— Кто?
Мне это имя ничего не говорило.
— Канцлер Эдгорда.
— Не может быть! Зачем ему это? — я не могла понять, зачем это канцлеру понадобилось расправляться с таким никудышным алхимиком.
— Это мы и идем выяснить.
— Мироальд, ты… Хочешь заявиться туда и… что?
— Я попрошу у него аудиенции, и мы со всем разберемся.
— Почему ты решил, что он захочет с тобой говорить? — удивилась я.
— У меня есть кое-какая информация, которой можно его шантажировать.
Я в недоумении взглянула на мужчину. Он сунул руку в карман и, достав оттуда примятый листок, протянул мне. Листок был грязный, с пятнами крови, и мне совсем не хотелось брать его в руки. Но пришлось. Я взяла и, опустив взгляд, одними губами прочла:
«Рунеаль знает язык мертвых. ОНИ слушают его».
— Они? — я взглянула на Мира. — Кто «ОНИ»?
— А ты сама как думаешь? Раз говорится о языке мертвых, значит, он говорит с мертвыми. Это запрещенный язык в городах Вайтенштайн. За него лишают головы. Некроманты или скрываются, или умирают в темницах, или заканчивают свои дни на плахе. Если Рунеаль некромант, он ответит за это головой, и довольно скоро.
— Но кто поверит этой записке? Вдруг он ее уничтожит, или скажет, что мы специально ее написали?
— Это легко проверить. Она запечатана алхимическим ставом. Переверни.
Я перевернула листок и увидела пентаграмму со странными символами, треугольниками и кругами.
— Эту записку нельзя уничтожить, это может сделать только другой алхимик. Насколько я знаю, в Эдгорде Аквин был единственным алхимиком.
— Но если он с тобой что-то сделает?! — мое сердце застучало чаще, я взволнованно смотрела на Мироальда. Он остановился и взял из моих рук записку. Я не сопротивлялась.
— Ты слишком много волнуешься, Онифэль. Пожалуйста, начни доверять мне и моей силе. Я не настолько слаб.
«Ты не слаб», — подумала я с горечью. — «Но. Возможно, этот Рунеаль силен».

Не знаю, сколько мы шли, но, кажется, не так уж и долго. Вскоре мы уже стояли у высоких серебряных ворот, за которыми показался белокаменный замок. Вершины его башен растворялись в густых облаках, среди которых то и дело появлялись гиппогрифы, по всей видимости, патрулирующие территорию замка с воздуха. Не то чтобы я сразу вспомнила, что это были за существа и как они выглядели, я просто знала. По дороге я поцеловала Мироальда в щеку и ощутила на губах прохладу его кожи. Ссадины и царапины исчезли. Я ему улыбнулась, а дракон поблагодарил меня, хотя мог и не делать этого. Я видел, что он ценит меня и все, что я делаю, что говорю — тоже, и это важно для него. Я даже немного смутилась от такого отношения к себе. Но знала, что это абсолютно нормально, и, надеюсь, я скоро перестану смущаться и смогу принять это.
У ворот стоял всего один стражник, который пристально посмотрел на нас и окинул с головы до ног сначала Мироальда, потом меня. Я обняла себя, как будто мне стало холодно, но ощущала я всего лишь неловкость. Только после этого он спросил:
— Кто вы такие? Приезжие?
— Его Величество не хочет видеть приезжих.
— Его Величество меня знает, я год назад у вас уже был, — возразил Мир.
Привратник помолчал, потом сказал:
— Назовитесь.
Мир немного помолчал, ему не нравилось, что его не просят, а приказывают.
— Мироальд Веис.
— А кто с тобой?
— Мою спутницу зовут Онифэль.
— А фамилия?
— У нее…
— Пусть мисс сама ответит, — прервал резко Мироальда привратник, что ему очень не понравилось.
Мир нахмурился. Охранник взглянул на меня в ожидании ответа.
По телу прошла мелкая дрожь, я не знала, что нужно было ответить! Если назвать Мира своим братом, сразу стало бы видно, что это обман — мы совершенно были друг на друга непохожи. А что если он знает, чьо Мироальд — дракон? Тогда он заставит и меня принять драконью форму, а я ведь вовсе не дракон! Если сказать, что мы с Мироальдом женаты (от этой мысли меня окатило теплой волной), он, скорей всего, тоже потребует какое-то доказательство (ах да, кольца! Их на нас нет…). Я была уверена, что нужно придумать что-то, чтобы я была чем-то связана с Мироальдом. Что будет, если я скажу, что мы просто не знаю… Кто мы друг другу? Любовники?
— Просто пропустите нас, хорошо? — проговорил вдруг Мироальд ледяным голосом, делая шаг вперед.
Я оказалась позади него. За секунду до этого, я увидела, как сузились его зрачки и стали вертикальными. Не помню, чтобы раньше такое с Мироальдом было. Может, стоит вновь ввести ему лекарство? Оно лежало по-прежнему в небольшой сумке, которую нам дал Отшельник. И она была у меня.
— Мироальд, не надо… — я мягко отвела его руку с напряженными мышцами в сторону и, поравнявшись с ним, ответила привратнику:
— Я его невеста.
— Значит, вы помолвлены?
«Зачем он переспрашивает?»
Мы с Миром переглянулись. Я не вполне поняла его взгляда, но охраннику кивнула.
— Тогда почему у вас на руках нет колец с помолвки?
— Ну, мы только хотели… — протянула я, но по выражению лица привратника уже поняла, что он не верит нам.
— Пытались обмануть королевского привратника? Ты, — он посмотрел на Мироальда. — К королю пойдешь только ты. А я присмотрю за твоей спутницей.
Сердце у меня ёкнуло от тяжелого и неприятного взгляда привратника, брошенного на меня.
— Я пойду и только с Онифэль, — Мир притянул меня к себе и легонько сжал плечо. — Я не оставляю ее кому попало. Она — мое Сокровище.
Привратник недовольно хмыкнул и сдвинул брови.
— К тому же, нам надо к канцлеру, а не к королю.
— А, вот оно что. Сразу не сказали, а то к Его Величеству, Его Величеству…
— Вы пропустите нас? — Мироальд по-прежнему был вежливым, так что я восхищалась его самоконтролем.
— Нет, — упрямствовал охранник. — Но тебя я правда помню. Ты приходил год назад, — он посмотрел на Мироальда. — Член Драконьего Альянса. Что тебе было надо от Его Величества в прошлый раз, и что надо от канцлера сейчас?
— Раз уж на то пошло, — начал Мир, отстраняясь от меня, — тебя это не касается. Я буду обсуждать то, что мне нужно только с канцлером.
— Неужели? — ядовито усмехнулся привратник (я увидела, как его рука сжала рукоять меча). — Так вышло, что только я могу впустить вас или не впустить. Я могу вызвать охрану, и тебе быстро напомнят о твоем положении, и где ты находишься.
Я забеспокоилась о том, что может сейчас случиться. Оба стояли друг напротив друга и испепеляли друг друга взглядами. Если Мир не сдержится (а он очень старался), эта стычка может начать войну Эдгорда с Драконьим Альянсом, членом которого Мироальд вроде бы является. Но я почти уверена, что его исключили из этого общества… Впрочем, я полностью доверяю ему и надеюсь, что он примет правильное решение. Но эти мысли никак меня не успокаивали. Волнение только нарастало. Как вдруг позади нас послышался стук копыт и негромкое ржание коня, а потом мужской голос, который был мне незнаком:
— О, Мироальд Веис и… Онифэль, я полагаю?
Я обернулась вслед за Миром. Перед нами на белой лошади возвышался короткостриженный светловолосый мужчина, широкоплечий и стройный, я думаю по годам сверстник Мироальда. Возможно, несколько старше. За поясом у него был меч в кожаных ножнах, за спиной развевался бордовый дорожный плащ. Он улыбнулся нам, но скорее вежливо, чем искренне, ничего личного также в этой улыбке не было. Руки в перчатках до локтей держали поводья. Конь переминался с ноги на ногу. Видимо, ему не нравилось вот так спокойно стоять.
Мироальд, наблюдая краем глаза за действиями привратника, чтобы в случае чего отразить внезапный удар, развернулся полностью к незнакомцу и сделал короткий поклон. Он шепнул мне, чтобы я сделала то же самое. Я повиновалась, хотя до сих пор не понимала, кто перед нами.
— Броэн, открой ворота, — приказал незнакомец.
Я поняла, что он имеет какой-то титул, раз приказывает охране. Может, командир?
— Но, господин… — протянул тот, собираясь оправдываться.
— Ты смеешь мне возражать? — в голосе всадника прозвучали нотки нетерпения и легкого раздражения.
— Нет, — быстро ответил тот, внезапно помрачнев.
Потом привратник направился к краю ворот, чтобы привести в действие механизм.
После недолгого грохота и скрипа ворот путь был открыт.
— Я ждал вас, — проходя на коне мимо нас в сторону замка, сообщил незнакомец. — Прошу за мной.
Я в недоумении переглянулась с Мироальдом. У того был настороженный взгляд.
— Кто это? — шепотом спросила я, когда конь прошел через открытые ворота во двор замка.
— Канцлер Рунеаль, — мрачно ответил вполголоса Мир и, взяв меня за руку, устремился вперед со словами «идем».
Я поверить не могла, что этот доброжелательный человек мог быть тем самым убийцей, так жестоко расправившимся с алхимиком. Я думала об этом, следуя за Миром.

Глава тридцать восьмая

С самого утра здесь было довольно шумно. Со всех сторон слетались драконы к широкой башне, названной Квадратом. Каждый дракон, касаясь ногами земли, менял свой облик с драконьего на человеческий. Авао прибыл с двумя децернентами и пятью воспитанниками Золотого Интерната, штейгером которого он был. Среди них находились Лекстон и Эрва. Все они приземлились на обширную площадку на крыше, которая действительно имела вид квадрата.
В драконьем обличии совещания проводились на этом самом месте давным-давно, сотни лет назад. Все совещания проходили без всяких происшествий до тех пор, пока не начали проходить более бурно, когда стали начинаться перепалки драконов, и совещания заканчивались массовой дракой из-за вспыльчивости некоторых видов драконов. После этого было решено построить эту широкую, буквально почти квадратную башню с широкой площадкой наверху именно для встреч членов Драконьего Альянса. Здесь собирались два раза в год, весной и осенью, а также по особо важным случаям. После приземления на площадку, драконы спускались по широкой лестнице в Зал Советов, где находился стол для глав Альянса и места рядами для остальных участников собрания.
Сегодня был именно тот самый важный случай, и драконы не замедлили собраться. В течение трех часов они собирались со всех уголков мира, и когда небо горело закатом, двери Зала Советов закрылись. Авао, штейгер Золотого Интерната, сам и сообщил первому главе Альянса о возникшей проблеме с Мироальдом. Около двухсот драконов расположились на своих местах, чтобы выслушать его. Задавать вопросы на протяжении рассказа Авао могли только другие главы Альянса — Платиновый и Алмазный Драконы. Другие же обсуждали между собой поступающую информацию и ждали окончания рассказа Золотого Дракона, чтобы принять решение всем вместе.
Авао, заложив руки за спину, прохаживался перед рядами драконов. Только что он рассказал всем о том, как для Мироальда было создано Сокровище.
— Ты поместил артефакт, доверенный нашим Альянсом в Сокровище?! — возмущенно спросила Алмазная Драконица в блестящем белом платье. — Это же извращение! Ты что, не знал об этом? — вскинула она на Авао глаза.
Белая радужка драконицы отливала разными цветами и сверкала под светом тысячи свечей, находящихся на люстре под потолком.
— Успокойся, Диамант, — ровным голосом произнес Авао, закуривая золотую длинную трубку. — Я знал, верно. Потому что Мироальд мне сам об этом рассказал.
— Так почему ты ничего не сделал? — повысила голос женщина, буквально вскакивая с места. — Надо было уничтожить Сокровище!
Ее слова буквально потонули во всеобщем гвалте возмущения.
— И вернуть артефакт назад в Альянс! — последние слова она буквально выкрикнула, пытаясь перекрыть создавшийся в зале шум.
Гул и шум из-за обсуждения другими членами Альянса создали не самую благоприятную атмосферу для того, чтобы решить проблему с Мироальдом.
Тогда с места поднялся Платиновый Дракон, убеленный сединами, во всем белом. Драконы притихли только увидев то, как он встал, даже несмотря на то, что дракон еще ничего не сказал. Когда в зале воцарилась мертвая тишина, он проговорил довольно старым, но твердым, без дребезжания присущего обычным старикам, голосом:
— Прекратить балаган. Ведете себя хуже драконьих яиц. Пускай штейгер закончит свои объяснения. И потом вы выскажетесь, согласно правилам проведения Драконьего Альянса, — старый дракон выдержал паузу и обратился к Алмазной Драконице: — Диамант, прошу тебя быть сдержанней.
Та нахмурилась и вернулась назад на свое место, откинув назад переливающиеся блеском локоны.
— Благодарю, Великий, — сделал поклон в сторону Платинового Дракона Авао, несколько приподнявшись. Тот прикрыл глаза, принимая благодарность.
— Продолжайте, — сказал он.
— Это Сокровище — живое, — заговорил вновь штейгер, и по залу пронеслись перешептывания, удивление и непонимание. — Возможно некоторые уже слышали о НЕЙ.
— О ней? — переспросила Диамант нарочито небрежно, с недоверием глядя на Авао.
— Все верно, — взглянув на драконицу, сказал штейгер. — Это ОНА. Девушка. Живая, двигается и говорит, думает, на вид нельзя отличить от любой другой человеческой девушки. Но то, что она создана из других сокровищ, придало ее телу особую неуязвимость, а внешности — неземную красоту.
Теперь уже переговаривания драконов стали более заинтересованными. Диамант вальяжно откинулась на высокую спинку стула, обитого бархатом, на котором сидела и задумчиво накручивала прядь волос на палец.
— Мироальд сделал артефакт ее сердцем. Артефакт питает ее, он дает Онифэль жизнь и силу.
— Он не имел права этого делать, — высказался кто-то.
— Конечно, не имел, — кивнул Авао, взглянув на говорившего. Выпустив пар, он продолжил: — Но он уже сделал это. Я понимал, что только за это следует исключить его из Драконьего Альянса, но тогда его Сокровище пришлось бы забрать. Мироальд же по своей природе мрачен и защищает свое до последнего.
— Каждый из нас защищает свое до последнего, разве нет? — отозвался другой дракон. — Нужно забрать у него Сокровище.
— Почему ты этого не сделал? Испугался? — съязвила Диамант, кинув взгляд на Золотого Дракона.
Тот ответил:
— Мироальд такой же член Альянса, как и любой из нас. Я не имел права принимать решение в одиночку. Тогда я послал Этеля и Лекстона на проверку, чтобы узнать, что сделает Мироальд, если его Сокровищем попытаются завладеть другие драконы. И реакцию на это самого Сокровища. Кстати говоря, Мироальд дал ей имя — Онифэль. Так что она стала полноценной живой девушкой. Лекстон, — обратился к своему воспитаннику Авао: — Скажи пару слов об эксперименте.
Лекс поправил ворот полурасстегнутой белой рубашки и, поднявшись с места, заговорил:
— Онифэль — довольно податливый материал. Если бы Мироальд поставил цель сделать из нее нечто определенное, все бы получилось. Онифэль можно сделать и оружием и союзником, а можно пустить все на самотек, как это сделал Мир, и из нее выйдет неизвестно что. По своей натуре — это невинная девушка, но в то же время сравнительно взрослое и зрелое Сокровище. Она способна увеличить силу любого дракона при близком контакте. Я надеюсь, вы понимаете. О чем я? — он окинул драконов взглядом и продолжал: — Дает ей эту силу, конечно же, помещенный в нее артефакт. Мироальд почти сразу примчался, чтобы ее спасти. Я могу предположить, что между ними установилась настоящая телепатическая связь, иначе он никак не мог бы узнать о ее местонахождении. После этого я говорил с Эрвой, — Лекс кинул взгляд на дракона, — и он высказал теорию о том, что Онифэль может заставить любого дракона делать именно то, что хочется ей, а не дракону. Я говорю «дракона», потому что мы смогли только несколько позже проверить эту теорию. Я привел в замок человеческую девушку, после того как я поговорил со штейгером, и он дал добро, — Лекстон кинул взгляд на Золотого Дракона, тот кивнул, выпуская дым из трубки. — Ее звали Мария. Она потом мне рассказала, что Онифэль буквально умоляла ее уходить поскорее из Драконьего Замка. Но сама девушка этого не хотела, и в итоге не сбежала. Следовательно, ее сила распространяется только на драконов. Артефакт вряд ли мог дать ей силу управлять драконами. Честно сказать. У меня даже нет никаких предположений о том, откуда у Онифэль эта сила.
— Была версия, — после зевка с места поднялся Эрва. — Что из-за того, что алхимик поместил в нее не только сокровища Мироальда, она теперь не может принадлежать всецело ему. И это могло ей дать подобную способность. А также ту самую любовь к каждому дракону, о которой мы еще не говорили.
— Любовь к каждому дракону? — недоверчиво переспросил один из собравшихся.
Эрва кивнул.
— Вот именно. Так вот. Эта теория… Были предположения, но нам не удалось ее доказать. Если только Альянс всерьез возьмется за изучение сущности Онифэль, я думаю, тогда можно будет выяснить что-то любопытное.
— Спасибо, — кивнул своим подопечным Авао, и те сели на места, понимая, что штейгер хочет продолжить. — У меня есть еще кое-какие факты, которыми я хочу дополнить то, что вам всем уже известно.
Золотой Дракон посмотрел на Великого, и тот прикрыл глаза, разрешая продолжить.
— Это все было в течение четырех дней, — снова зазвучал в зале голос Авао. — На пятый день на наш Интернат напали болгары.
Он неодобрительно покосился на широкого болгарского короля, а тот ответил ему испепеляющим взглядом. В зале начало потрескивать напряжение. По рядам вновь прокатились волны возмущения и недоумения.
Да, они давно метили захватить Золотой Интернат и присоединить их к своему, создав одно огромное заведение с одним штейгером. Но почему вдруг сейчас?
Не с драколичами ли они заодно?
— И во время нападения болгар на замок напали драколичи, — фраза Авао породила такой шум, что Платиновому Дракону вновь пришлось восстанавливать тишину в зале заседания.
После чего Лекс добавил:
— Болгары же, вместо того, чтобы сражаться с ними, трусливо поджали хвосты и улетели восвояси.
— Повтори — ка еще раз! — угрожающе проговорил король болгарских драконов, поднимаясь с места с кряхтением. — Ты, сопляк, назвал мой народ трусами?! Это вызов! — его лицо побагровело от ярости и начало покрываться драконьей чешуей, а зрачки глаз стали вертикальными.
— Стратимир! — воскликнул старик. — Прекратите. Мы разберемся с вашими распрями после того, как решим вопрос с Мироальдом Веисом и его Сокровищем. Я не намерен терпеть ваши детские перепалки в этом зале. Авао, — обратился он к штейгеру: — Продолжай и быстрее.
Король нехотя опустился на свое место, но с ненавистью продолжал смотреть на Авао и его подопечных. Золотой Дракон выдержал его взгляд. Они практически одновременно отвели взгляды в сторону. И только тогда Авао продолжил:
— Драколичи приближались к замку. Как вы знаете, стаями их вообще видели редко, да и у нашего замка они были впервые.
— Мардоро, — пронеслось по рядам драконов.
Авао переглянулся с Платиновым. Тот кивнул.
— Мардоро, — повторил он.
— Я думал об этом. А еще о том, что кто-то мог заставить их пойти за собой.
— И ты считаешь, что это девчонка? — сощурилась Диамант, глядя на штейгера.
Он кивнул.
— Поэтому. Чтобы защитить Интернат, я предложил отдать ее драколичам.
— Что? И Мироальд согласился?
— Ты отдал артефакт драколичам? Глупец! — снова высказалась Диамант.
Глаза Авао подернулись золотым блеском, зрачки сузились, но он ответил ровным голосом:
— Мироальд, конечно же, не согласился. Он в запале сказал, что бросает все и уходит с Онифэль. Потом они улетели, и драколичи и вправду потеряли интерес к нашему замку, устремившись за ними.
— И вы ничего не сделали?! — спросил щуплый на вид и бледный юноша. — Не помогли им?
— Нашей целью было увести драколичей от Интерната. Это не единственный артефакт, который нужно было сохранить, вы сами все знаете, — окинул пристальным взглядом собравшихся Авао. — За ними следом я отправил Гостэра. Он проследил за тем, чтобы им получилось уйти от погони. Гостэр рассказал, что драколичи их преследовали некоторое время, а потом обстреляли ядом. После того, как они задели Мироальда, он рухнул вниз, и они с Онифэль исчезли у него на глазах.
— Что это значит? — спросил один из драконов. — Он потерял их из виду?
— Нет, они действительно исчезли на полпути к земле, — ответил Золотой Дракон, направляясь к столу, чтобы сесть на свое место рядом с Великим.
— Как же так? Что случилось? — эти вопросы и им подобные слышались то тут, то там, но Авао молчал.
— Где это произошло? — спросил высокий дракон с янтарными горящими глазами.
— Недалеко от северной горной цепи, где был пожар два года назад, возле королевства Шир, — ответил Авао, опускаясь на стул.
— Ясно, — задумчиво протянул дракон. — Я неподалеку живу от того места. Знаю, что там — Пространственно-временная дыра.
— А, я слышал об этом, — кивнул другой дракон, бряцнув обмундированием. — За такими местами смотрят Отшельники.
— Вот оно что, — заинтересованно глядя на говорившего, ответил Авао. — Значит, это была вовсе не телепортация, и они никуда не перемещались.
Диамант насмешливо хмыкнула:
— Я бы очень удивилась, если бы этот малыш такое умел.
— Да, он несовершеннолетней. Такого умения достигают драконы, которым за триста лет.
— В отношении несовершеннолетних меры смягчены, — напомнил всем Великий, — судя по всему, они отправились в Эдгорд.
Авао кивнул.
— Я считаю точно так же.
— Но зачем? — спросил кто-то.
— Мироальд говорил, — проронил Авао, — что алхимик, который создал Онифэль, как раз-таки оттуда. Я думаю, что после нападения драколичей он решил выяснить у него, в чем дело, чем это вызвано. И думаю, у Мироальда было еще много вопросов, которые он хотел задать алхимику.
— Возможно, что он и не собирался лететь туда, — сказал дракон со светло-голубой кожей, — может, он хотел скрыться от драколичей, а Эдгорд — самый близкий к Золотому Интернату город с защитой.
— Я думаю, обе эти причины могли повлиять на то, что Мироальд отправился в Эдгорд, — сказал Авао, соглашаясь, — но мы точно не знаем, так ли это. Возможно, что их с Онифэль там уже нет.
— Тогда нужно просто это выяснить, — протянула Диамант, глядя на Золотого Дракона.
— Да, — согласился тот. — Если они все еще там, то какова будет судьба Мироальда после того, как мы его схватим?
Он взглянул на Платинового Дракона. Тот, опустив голову, сидел, сложив руки на широкой груди.
Сначала в зале стоял шум, вызываемый обсуждением ситуации Мира, кто-то высказывался, предлагал наказать его пожестче, кто-то просил быть с ним помягче, драконы спорили и вели обсуждение самым непринужденным образом. В это же самое время главы Альянса одновременно негромко переговариваясь друг с другом и слушая предложения остальных драконов, наконец, закончили свой разговор.
- Прошу немного внимания, — повысил голос Авао, постучав по столу своей золотой трубкой.
После некоторых усилий членов Драконьего Альянса удалось утихомирить и призвать к порядку. В зале воцарилась тишина. Авао вновь сунул трубку в рот, что означало, что говорить будет не он. Из нее почти сразу пошел дым, порожденный его драконьим огненным дыханием. Из-за стола поднялся Платиновый Дракон, и в гулкой тишине отчетливо прозвучал шум, произведенный стулом, проехавшим по каменному полу немного назад. Великий уперся руками в стол, нависнув над ним и негромко проговорил, окидывая пристальным взглядом белоснежных глаз собравшихся:
— Мы, главы Драконьего Альянса, пришли к общему соглашению, основываясь на правилах нашего сообщества, ваших предложениях и своем собственном мнении, — он прочистил горло и продолжил: — Один из нас отправится вслед за Мироальдом и приведет сюда его вместе с Онифэль. Сокровище, конечно же, будет забрано, так как в ней находится артефакт, принадлежащий Драконьему Альянсу, и будет отдана на сохранение другому дракону, более ответственному и преданному нашему делу, чем Мироальд. Сам Мироальд Веис за свои поступки понесет следующее наказание: заточение в Стреле на шестьдесят лет. После этого я дам ему выбор: остаться в Альянсе или уйти.
— А что если он, выйдя из заточения. Захочет вернуть Онифэль? — спросил кто-то.
— Это невозможно, — покачал головой Великий, — раз она сосуд артефакта, Онифэль также принадлежит Альянсу, как артефакт, и Мироальд не имеет на нее никаких прав.
— Но создана она ведь была большей частью из Сокровищ Мироальда, — заметил кто-то. — Он не сможет их вернуть?
— Мы сможем вернуть Мироальду его Сокровища, только если извлечем из Онифэль артефакт. Но, так как он является ее сердцем, то это означает для нее смерть. Мы можем вернуть ему лишь мертвую девушку, драгоценное вместилище, — Великий немного помолчал и добавил: — Ее судьбу мы решим позже, когда она будет в руках Альянса. Сейчас же важно найти их и привести сюда.
Платиновый Дракон сделал паузу и окинул пристальным взглядом ряды драконов.
Сейчас каждый понимал, что кто-то из них будет выбран Великим, чтобы выполнить это поручение. Так и случилось.
— Элу! — наконец возвысил голос Платиновый Дракон, и одно это имя вызвало перешептывания и возмущения среди остальных.
Одиночка, в неприметной одежде, два раза нарушавший законы Альянса удостоился такой чести. С места на последнем ряду поднялся стройный молодой мужчина в коричневых сапогах и несколько неряшливо одетый. За поясом у него был кинжал и наполовину испитая бутылка вина. На лице недельная щетина, на голове шляпа из козлиной кожи. Никакого уважения к нему не было, но почему Великий выбрал его? Латунный Дракон, не самый лучший и недостойный возложенной на него миссии. Элу прошел с невозмутимым видом между рядов с недовольными драконами и вскоре стоял перед столом, за которыми сидели главы Альянса. Он сделал поясной поклон и негромко проговорил хрипловатым голосом:
— Это большая честь для меня, Великий. Благодарю за данный мне шанс.
Платиновый Дракон кивнул, принимая его слова и ответил:
— Я, и все мы рассчитываем на тебя. Приведи их сюда. Я подозреваю, что это дело важнее, чем кажется. Легкой дороги, Элу.
Дракон махнул рукой и устремился к выходу из Зала Советов.
Дверь за ним оглушительно захлопнулась.

Глава тридцать девятая

Мы прошли много залов, прежде чем оказались в том самом, где канцлер остановился, предложил нам выпить, а когда мы отказались, устроился на чем-то наподобие трона, который находился у центральной стены в середине зала. Нам было предложено сесть в кресла, стоявшие неподалеку от трона, но и от этого Мироальд отказался. Он сказал, что мы спешим, и пора перейти к делу. Я, конечно, ничего не стала говорить.
— Благодарю, что нашли время принять нас, — проговорил Мир с наклоном головы. Я тоже сделала короткий поклон. Он выпрямился и продолжил: — Мы приехали в Эдгорд только по одной причине — чтобы повидать моего старого знакомого — Аквина. Придя в его дом, мы обнаружили его мертвым.
Я только нахмурилась от этих слов. Мне сразу вспомнилось мужское тело все в крови и порезах, у меня снова начала кружиться голова, и я прикрыла глаза, отгоняя неприятные воспоминания. Мироальд поинтересовался о том, как я себя чувствую, я ответила, что все хорошо, и тогда дракон вновь обратился к канцлеру:
— Что вы знаете об этом?
Мир пристально смотрел на нашего нового знакомого, и мне стало не по себе. В глазах Рунеаля ничего нельзя было прочесть, совершенно непроницаемый взгляд, который был устремлен на Мира.
— К сожалению, я не знал об этом происшествии. Я был в Айме. Благодарю, что сообщили мне об этом. Я сейчас же пошлю туда подчиненных.
Мироальд сжал до хруста кулаки, когда Рунеаль поднялся с места, чтобы позвать охрану.
— Не стоит благодарить за то, о чем ты прекрасно осведомлен, — прорычал Мир. И я вздрогнула.
— Мы разве уже перешли на «ты»? — замер на месте канцлер. Прикрыл глаза с улыбкой и вернулся назад на седалище. Приняв непринужденную позу, он спросил, глядя на Мира: — И о чем ты говоришь?
— Не делай вид, что не знаешь о том, что произошло с Аквином, — продолжал Мироальд, а потом достал из кармана клочок пергамента, который он показывал мне по дороге и направился к Рунеалю.
Меня пугала опрометчивость действий Мира, но я не могла ничего поделать. Кинувшись к Мироальду, я увидела, как он поднял руку с листком и прочел:
«Рунеаль знает язык мертвых. ОНИ слушают его».
— С чего ты решил, что я поверю, что там это написано? — спросил канцлер.
Тогда Мир ткнул практически ему в лицо бумажкой, и тот, прочитав, с неприязнью отвел руку Мироальда в сторону.
— Ты совершенно невежлив, — он откинулся назад, на спинку седалища и через секунду открыв синие глаза, изменился в лице. В глазах появилась какая-то неприятная хищность.
— Где ты взял это?
— Это — было зажато в руке у алхимика! А его ученик…
— А-а, вот оно что! — бесцеремонно перебив Мироальда, оживился Рунеаль. — Мне казалось, я избавился от него.
— Значит, вы признаете, что убили его?.. — спросила я, холодея.
Мироальд был прав. Я была в ужасе.
Рунеаль кинул на меня взгляд, и сердце замерло, а время вокруг вдруг остановилось.
— У нас еще будет время поговорить, — сказал он.
— Мерзавец, — понизив голос, бросил Мир, и я увидела, как его кожа вновь покрывается чешуей, а зрачки глаз становятся вертикальными. Я подумала о том, что ему, наверное, надо вколоть вновь лекарство, хотя я не была уверена, что можно. Отшельник не сказал, когда в следующий раз ему принимать сыворотку, сказал просто «когда все станет плохо». Насколько плохо? Не знаю.
Канцлер молчал недолго.
— Я знаю, зачем ты прилетел сюда, Мироальд. Знаю, — поднял на него глаза Рунеаль, — потому что сам подтолкнул тебя к этому.
Он хмыкнул.
— Это было полностью мое решение, — холодно возразил Мир, но канцлер зацокал и отрицательно покачал головой.
— Боюсь, ты ошибаешься. Ты нашел эту записку у мертвого алхимика.
Мир молча ждал, пока тот скажет что-то еще.
— И что ты думаешь по поводу того, что там написано?
Глаза у Рунеаля заблестели, и, прикусив губу, он с нетерпением смотрел на Мира. Я поняла, что он играет и ему нравится эта игра. Он словно все знал наперед, но хотел узнать, как себя поведут другие игроки. Мне стало не по себе.
— Какое это имеет значение? — Миру не нравилась ситуация так же, как и мне.
— От этого зависит, уйдешь ты отсюда беспрепятственно, или же мне придется заключить тебя в темницу, — почти беззаботно пожал плечами Рунеаль. — Или сделать что похуже.
Я видела, что канцлер едва сдерживал улыбку. Взглянув на Мироальда, я тронула его за плечо. Он, несколько секунд до этого, застывший взглядом на записке Аксина, повернул голову в сторону и посмотрел на меня.
«Мироальд, прошу тебя, скажи, что не понимаешь, о чем идет речь!» — взмолилась мысленно я, глядя на него
Я знала, что он меня услышит.
«Онифэль, я не могу», — очень хорошо услышала у себя в голове его голос. — «Я должен узнать правду о тебе. Я вижу, что с тобой что-то не так. Прости меня».
«Я и сама это чувству. Но нельзя ли отложить…»
— В чем дело? — услышала я голос канцлера, и мы с Мироальдом взглянули на него. Он отвел руку от подбородка. — Что значит твое молчание?
Обращался он, конечно, к Миру. Меня словно не замечал.
— Я не обязан отчитываться, — отрезал Мироальд, и я мягко дернула его за рукав рубашки. Мы обменялись взглядами. Я помнила о своей способности заставлять делать любого дракона то, что хочу я, об этом мне сказал Эрва, когда мы еще были в Драконьем Интернате. Где-то ниже груди заныло от неприятных воспоминаниях, когда мы поругались с Мироальдом, и я едва не улетела с Иваном. Если бы Мир тогда не пришел… Возможно я бы ушла, и тогда бы он был в безопасности… И причиной всему этому была как раз эта способность.
— Ты ответишь на все мои вопросы, — вдруг сказал Мироальд, — если же нет, то король узнает о том, что его канцлер — некромант. И тогда жить тебе останется недолго.
— Зря, очень зря ты пытаешься меня шантажировать, еще и имея такие слабые карты, как этот клочок бумаги, — покачал головой со вздохом Рунеаль. — Ты забываешь, что я не… простой человек.
Внезапно записка, которую держал Мироальд, оказалась в руке у канцлера. Мироальд с недоумением, затем мрачным выражением лица уставился на него, и в долю секунды Рунеаль сжал кулак с листком. Клочок пергамента объяло пламя, но канцлера не обожгло. Рунеаль раскрыл ладонь в сторону с желтым пеплом и, подув на нее, рассеял его по воздуху.
— Ты… алхимик? — спросил Мироальд.
Я вспомнила. То, что он говорил о том, что уничтожить эту записку может только любой другой алхимик.
Рунеаль вытянул длинные ноги в сапогах и, откинув голову назад, ответил:
— Стараюсь это не афишировать. Но вам скажу даже больше, — он сделал паузу и, глядя на нас полуприкрытыми глазами, закончил, — я тот, кто написал эту записку и сунул в руку Аквину.
Я вздрогнула и недоуменно переглянулась с Миром.
— Зачем? — спросила я. — Зачем вы все это рассказываете нам? И зачем вы это сделали? Хотели, чтобы мы пришли к вам… Но зачем?
Меня посетило плохое предчувствие, засевшее скользкой жабой у меня где-то глубоко внутри.
— Да, так и есть. Умница, — сказал канцлер, бросив на меня взгляд.
Я потупилась. Эти слова пришлись не по душе Мироальду, поэтому он быстро спросил, несколько раздраженно:
— Что тебе от нас нужно?
Я видела, что Мир был в замешательстве. Он не понимал, что происходит. Как я видела, и беспокоился за меня. Я поняла это по его взволнованному взгляду и по тому, как дракон сжал мою руку.
— От тебя ничего, — скучающим тоном ответил Рунеаль. В уголках его рта от легкой улыбки после появились едва заметные морщинки. — Я привел вас сюда, чтобы забрать назад свое творение. Оказавшееся в чужих руках.
Выразительный взгляд, брошенный на меня, был красноречивее любых слов. Я вдруг поняла, что он тот человек, который меня создал. Не Аквин, а Рунеаль, который сидел перед нами в непринужденной позе на стуле. Но ни мое сердце, ни моя душа не рвались к нему. Я не понимала свои ощущения и то, что происходит.
— Онифэль, — спросил Мироальд, хотя это было очевидно.
— Хм, странное имя ты ей дал. Вообще-то ее зовут Леоффэя.
Я вздрогнула. У меня с самого начала было какое-то имя.
Взглянув на Мироальда, я испугалась, глаза у него расширились, лицо вытянулось, на шее показались вены от напряжения.
— Не может быть… — проговорил он. — Ты лжешь!
— Нет, — прикрыв глаза, сказал Рунеаль. Когда открыл, взглянул на Мироальда и серьезным тоном закончил: — Это действительно она. И живая. Здесь.

Глава сороковая

— Мироальд, в чем дело? — спросила я и хотела дотронуться до дракона, но он отпрянул.
Мне стало больно.
— Зря ты так с ней, Мироальд, — сложив руки на груди, поднялся с седалища канцлер, — Она ведь не знает, что она Леоффэя.
— О чем вы говорите? — я обернулась и взглянула на Рунеаля.
Плохое предчувствие стало ужасным, и наполнило меня до краев. Еще какое-то смутное чувство, давно забытое, не отпускало меня. Я ощущала, что разгадка где-то близко, но где?
Где я могла слышать это имя — Леоффэя? Почему Мир так испугался меня? Откуда я могла его знать?
Мироальд взглянул на меня, и я увидела горечь в его глазах.
— Я не могу в это поверить… Нет… Ты лжешь! ЕЕ НЕТ! — выкрикнул Мир, и за несколько секунд обернулся драконом.
Потом взревел и стал наступать на Рунеаля.
— Отойди, Онифэль, прогрохотал дракон, набирая в живот кислотное пламя. Я быстро отошла в сторону, но Рунеаль вдруг сзади схватил меня за руку и прижал к себе. Сердце у меня ухнуло, когда я оказалась так близко к нему и ощутила свежий запах моря, смешанный с запахом его крепкого тела. Не успела я ничего понять, как острие кинжала вдруг оказалась приставлено к моей шее. Я боялась вздохнуть, чувствуя смерть совсем близко.
— Ты меня шантажировал, Мироальд, — сказал он, — Теперь же пришла моя очередь. Только вот у меня сейчас есть нечто по-настоящему для тебя ценное. Это кинжал алмазной выделки. И сделан он был из злого Сокровища. Так что он жаждет крови. Порежет шейку твоей Онифэль, как нож масло.
Мироальд бессильно взревел, я дрожала в руках Рунеаля как осиновый лист, и с замиранием сердца смотрела на то, как Мир вернулся в человеческую форму.
— Ты ничего с ней не сделаешь.
— Мироальд… — прошептала я, чувствуя, как голос мой обрывается, а в уголках глаз слезы.
Рунеаль убрал кинжал от моей шеи и отпустил меня, но Мир смотрел на меня не так тепло, как раньше, и меня это больно ранило. Зачем он так? Разве я виновата в чем-то? Почему все изменилось?
— Онифэль… — протянул он, — ты, возможно, не та, кем я тебя считал прежде.
— Что? — я не знала, что на это сказать. Все слова на несколько секунд вылетели из головы. Но потом я все-таки спросила, — Почему ты веришь ему?! Что изменилось?! Я все та же! Я — Онифэль, твое Сокровище! Не имеет значения, что он хочет забрать меня. Я не пойду с ним, я останусь с тобой, Мироальд!
— Кто тебе это позволит? — вставил Рунеаль, но я его не слышала.
Я кинулась к нему, и остановилась в шаге от дракона. Мир протянул руку и провел пальцами по моей щеке. Я прикрыла глаза и дотронулась до его руки. Когда я открыла глаза вновь, наши взгляды соприкоснулись. И послышался вновь голос канцлера:
— Как трогательно. — он стоял уже сбоку от нас. Я не заметила, когда он подошел. Совсем близко рядом с нами, ростом несколько выше Мирноальда. Он обратился к нему, — Может, ты скажешь наконец, кто она такая? Как-никак, она твоя…
— Закрой рот! — вдруг резко сказала Мироальд отпрянув сторону так. Что я вздрогнула от неожиданности.
Я таким его еще никогда не видела. И не хотела видеть.
— … невеста.
Я не понимала, в чем дело. Ведь я сама соврала, что мы с Миром помолвлены. Но. Видимо, именно сейчас это значило что-то другое. Вот только что? Что?
— Мне объяснит кто-нибудь, что здесь происходит? — у меня лопнуло терпение, я чувствовала как губы у меня дрожат, и я готова была расплакаться от сложившейся ситуации, и ничего не могла с собой поделать.
— хотел бы я посмотреть на то, как ты ей это скажешь, — бросил канцлер, отходя от нас.
Я взглянула на Мироальда. Его взгляд был холоден, как ветер у скалистых гор. С каждой секундой мне становилось все больнее. Он стоял, сжав кулаки, не делая шаг ни назад, ни вперед. Раньше он кинулся бы меня утешать и отомстил бы каждому, кто заставил меня плакать. Но сейчас, казалось, мои слезы совершенно не трогали его.
Я не понимала, почему Рунеаль не бился с Мироальдом, когда тот хотел. Почему, если я ему нужна, он не сказал страже увести меня, или схватить Мироальда, если он прежде об этом говорил. Я не понимала, что Рунеаль делает, что хочет сделать, и зачем вообще ему это все?
— Докажи, что Онифэль, — это она. — практически безжизненным, отстраненным голосом потребовал Мироальд, устало глядя на канцлера.
— Извини, — развел руками тот, — Это тебе может доказать лишь сама Леоффэя.
Мир повернул голову и посмотрел на меня.
А что я могла сделать? Я не знала, что я какая-то Леоффэя, и доказывать ничего не могла. И я не Леоффэя, я Онифэль!
Канцлер усмехнулся в сторону. Потом сказал:
— Просто произнеси ее имя. Ты ведь так и не назвал его.
— Я зарекся больше не произносить его! — с жаром возразил Мир, ответив беспокойным взглядом Рунеалю.
— Ну это твое дело. Ты ведь хочешь узнать, Леоффэя это или нет?
Я видела, что Миру сложно это сделать, хоть я и не знала, почему. Кто она такая? Почему он от меня скрывал это? Это какая-то девушка из его прошлого, с которой у него связаны плохие воспоминания? Но какие? Что случилось?
Он вернулся ко мне и взял за руку. Вздохнул. Я взглянула ему в глаза.
— Леоффэя. — проговорил Мироальд, и я вдруг ощутила странное покалывание под кожей. Словно внутри меня разгорелось пламя, а по всему телу пошли огненные искры. Я вздохнула, смутно понимая, что происходит. Голова закружилась, потолок завалился. Я ощутила, как меня подхватили со спины, кто — не знаю. Я видела, как Мир застыл на мне взглядом, и слышала голос Рунеаля, но перед глазами все плыло, и становилось все менее отчетливо. Я зачем-то крепко держала Мироальда за руку, несмотря на свое состояние, слишком крепко. Потом моя голова заполнилась тяжелыми и странными воспоминаниями, слишком яркими, для того. Чтобы быть чужими. Последнее, что я помню, это широкораскрытые глаза Мироальда и дрожь по всему телу.
Потом я… Нет, не потеряла сознание. Я оказалась словно в чужом теле. Меня будто заменили. Я словно перестала быть Онифэль, я стала кем-то другим… Другой девушкой.
И я все вспомнила.

флэшбек 
Сегодняшний день не принес мне ничего хорошего. После столкновения с грубым продавцом на рынке (которому пришлось потом несладко), мы с братьями и сестрами как обычно отправились на учебу в Драконью Школу. Грин доставал меня опять. Я уже сто раз сказала, что не буду с ним, но он, видимо, не понимает. Я долго терпела его приставания! Завтра братья разберутся с ним.
Как я и сказала, ничего хорошего сегодня не случилось. Кроме одного.
Вечером я сидела в беседке за школой и выполняла задание децернента Элеандейл, как вдруг услышала чьи-то шаги (было уже поздно, это я одна осталась заниматься), и, подняв глаза, увидела перед собой, на дорожке, усыпанной галькой, юношу. Он остановился напротив беседки, в которой я сидела, и смотрел на меня.
Не помню, чтобы я видела его прежде. Он, определенно, был драконом, на вид лет 135 (прим. автора — 19–20 лет). Короткие черные волосы отливали синевой, изумрудные глаза с восхищением остановились на мне. Он не пожирал меня глазами, как большинство других драконов, в его глазах не было сладострастия, скорее нечто возвышенное. Дракон не одет в форму, значит, здесь не учится или еще не выдали одежду. Одет сейчас он был в черную рубашку и черные штаны, заправленные в сапоги с отделкой, на шее золотая цепь, на левой руке перстень с гранатом, на правой — с хризолитом. Красивые длинные пальцы. Я вернулась взглядом к его лицу. Бледноватое и скуластое, но, тем не менее, не резкое, со средним подбородком, прямым носом и тонкими, но не жесткими губами. Над глазами-изумрудами черные дугообразные брови.
Я не могла сидеть вот так и продолжать заниматься, пока меня рассматривают. Поэтому я свернула пергамент, с которого читала и сунула его в деревянный тубус, а незнакомец в этот же момент направился к моей беседке. Я поднялась с сидения, и одной рукой выровняла полы темной юбки. Собирая тубусы с пергаментами не удержала, один из них выскользнул из рук и запрыгал по ступеням небольшой лестницы. Дракон поймал его при очередном прыжке, и, когда я спустилась из беседки на землю через несколько секунд, подал мне его. Я подняла глаза на дракона.
— Благодарю, — проронила я, забирая из его руки свою вещь.
Я привыкла к восхищенным взглядам других мужчин, потому что была хороша собой и знала это. У меня белокурые длинные волосы, которые волнились на концах, и которые я всегда закалывала сзади красивой заколкой, распуская по плечам. О своих синих глазах я всегда слышала столько комплиментов, что мне хватало до сих пор. Нежная кожа и стройное тело были предметом зависти у других дракониц (справедливо было бы заметить, что все они тоже были красавицами). А мои полные алые губы хотел поцеловать чуть ли не каждый дракон, который видел меня достаточно близко. К тому же, многим нравился мой румянец на алебастровых щеках. Не зря я дочь королевы драконов.
Судя по реакции этого юноши, он видит меня впервые. Наша первая встреча. Не сказала бы, что была им также восхищена, как он мной, но не знаю отчего, я вдруг ощутила волнение души. Моей душе хотелось познакомиться с его. Не помню, чтобы со мной бывало такое прежде. Драконы и человеческие мужчины вызывали у меня другое желание. Но другое дело был этот дракон.
— Извините, что это говорю, — услышала я его голос, который оказался приятным баритоном, — ноя просто не могу не сказать. — он сделал паузу, а я продолжала внимательно его слушать, — Вы прекраснее всего того, что я встречал и видел прежде. Прекраснее морей и озер, гор, звезд, солнца и луны. Верите ли вы мне?
Мне говорили подобные вещи много раз, и я немного разочаровалась в этом юноше, которого стала вдруг так легко идеализировать.
— Знаю, — вздохнула я и, решив, что ошиблась в своих чувствах, хотела пройти мимо него, но дракон загородил мне путь.
— Погодите.
Я вопросительно на него взглянула.
— У меня есть сумка, вы можете положить в нее свои пергаменты, чтобы удобнее было нести. — с этими словами он действительно протянул мне холщовую сумку, взявшуюся из неоткуда.
Значит, он неплохо владеет ментальной магией.
Я поблагодарила незнакомца. Это действительно было неожиданно для меня. Не каждый мужчина предложил бы мне вот так, сходу свою помощь. Юноша помог мне все сложить в сумку, а потом я перекинула ее через плечо. Она была легкой, пергаменты весили немного, так что я больше ни в какой помощи не нуждалась.

Солнце опустилось за горизонт, когда я подошла ко входу в школу. Незнакомец не отставал от меня.
— Вы мне конечно помогли, но скоро здесь будут мои братья, и мы вместе полетим домой. Пришло время попрощаться.
Любой бы понял этот намек на то, что наше знакомство закончено, не успев начаться.
Я видела по его выражению лица, что дракон очень расстроился тем, что никак не может подступиться ко мне.
— Да, конечно, наверное… — вот что он говорил, когда я решила дать ему шанс и спросить:
— А почему вы не в форме? Вы не учитесь здесь?
— Нет. Я стажер из золотого Интерната, — ответил он, немного приободрившись тем, что я продолжила разговор.
Золотой Интернат находился в Англии, а наша школа — в Ирландии. Он преодолел такое расстояние, для того, чтобы стажироваться здесь? Один, или нет? Скорей всего. С ним послали еще нескольких стажеров. Надо это выяснить.
— По какому предмету вы стажируетесь? — спросила я.
— Сокровища, их душа и чувства, теория оживления, — с готовностью ответил дракон.
— Вот оно что, — задумчиво кивнула я, — вы знаете, большая часть любит этот предмет, но, сказать по секрету, — я приложила к губам ладонь в перчатке и заговорила вполголоса, — на него не хотят ходить из-за дурного характера децернента Зихана.
Я увидела едва заметную улыбку на губах незнакомца.
— Я постараюсь заинтересовать драконов.
— Спасибо. Мне тоже нравится этот предмет. — я сделала паузу, с удовлетворением глядя на то, как улыбка дракона стала более заметной, — Ну, мне пора. — я услышала болтовню братьев, и собралась уходить. Но он взял меня за руку, и я остановилась.
Вдруг ощутив странное тепло, разливающееся по телу, я обернулась и взглянула на него.
— Прошу, скажите мне свое имя?
Я немного помолчала и ответила:
— Леоффэя. В таком случае, может быть, вы наконец отпустите меня, и представитесь сами?
— да, да, простите меня. — дракон отпустил мою руку и убрал свои руки за спину. Потом взволнованно облизнув губы, сказал:
— Меян зовут Мироальд Веис.
— Рада знакомству. — улыбнулась я.
— Я несказанно рад.
— Увидимся завтра на лекции. — я одарила его улыбкой.
Мироальд счастливо улыбнулся мне в ответ, а я оглянулась на него, подходя к братьям, которые уже показались у открытых ворот школы. Майский ветер стал холоднее, начал трепать мою юбку и развевать волосы. Повеяло вечерней свежестью. Я поняла, что навсегда запомню этот вечер и встречу, которой я буду с нетерпением вновь ждать завтра.

Глава сорок первая

Внезапно я пришла в себя, плохо осознавая, что происходит, и где я нахожусь. Оказывается, я сидела в одном из кресел, в которые изначально нам предлагал сесть Рунеаль. Перед собой я видела только лишь канцлера, стоящего ко мне спиной.
— Г-где… Мироальд?..
— О, так ты пришла в себя, — обернулся он и взглянул на меня. В руке у него был бокал с багровой жидкостью. У меня уже был опыт знакомства с ней. Вино. — Сбежал. После того, как ты начала говорить с ним. Интересно, да?
— Что? — я удивленно округлила глаза, глядя на него.
Я не могла поверить, что Мироальд, тот Мироальд, которого я знала, мог испугаться и сбежать. Этого быть не могло.
— Ты лжешь, — сказала твердо я.
Он помолчал немного, продолжая смотреть на меня, сделал глоток, потом сказал:
— Отчасти ты права. Он попытался сбежать, но стража его удержала и заключила в темницу.
— Нет!
— Да. Он мне еще понадобится. К тому же, даже не имея доказательств, он знает мой секрет. Мне совершенно не нужны сейчас лишние неприятности.
— Что я такого сказала, что Мироальд попытался сбежать? И дал себя поймать?
— Ну, во-первых, говорила не ты, а Леоффэя, и сказала она, что…

— Онифэль! Онифэль, очнись! О, небеса, хоть бы ты очнулась! Онифэль!
Голос Мироальда. Вместо голоса Рунеаля надо мной был Мироальд, стоя на коленях. Мы были не в замке. Лес, холод, пение ночных птиц. По телу у меня пошла дрожь. Я проморгалась, глаза и голова болели. Я впервые видела в глазах Мироальда слезы. Он не плакал навзрыд, не всхлипывал. Слезы текли тонкими прозрачными струями по его щекам. Левая часть лица отчего-то была темнее другой. Мне на лицо упало несколько его слез, и я ощутила на губах их соленый вкус.
Я не понимала, что происходит. Мне стало страшно. Я приподнялась. Мироальд обнял меня, придерживая со спины. Руки у меня дрожали. Я вся съежилась и прильнула к дракону.
— Прости, прости меня. Это я виноват!
— М-мироальд, — проговорила я дрожащим голосом. — Скажи, что произошло? Что со мной случилось?
Мир отпрянул от меня и помог подняться. Голова у меня по-прежнему кружилась, ноги тоже дрожали.
— После того, как я назвал тебя Лео… тем именем, что ты видела?
— Я… Я видела… Нет, подожди… Я не видела… Я стала ей. И я встретила тебя. Вы с ней были незнакомы. Похоже… — я подняла глаза на Мироальда (его слезы уже высохли), — это была ваша первая встреча.
— Неужели?
Он поддерживал меня под руку, чтобы я не упала. Потом снял со своих плеч плащ и накинул на мои дрожащие плечи.
— Вы встретились в школьном дворе… — проговорила я вполголоса. — В Школе…
— … Драконов, — вздохнул Мир, на мой взгляд, даже слишком тяжело.
— Да, — кивнула я, шмыгая носом.
Голова перестала кружиться и болеть, но слабость все еще не давала мне твердо стоять на ногах, и я была благодарна Миру за его поддержку.
— Это правда, что ты был стажером в то время? Когда это кстати произошло?
Мироальд, казалось, не слышал меня. Он не ответил на мои вопросы и задал свой:
— Похоже, в тебе проявились воспоминания Лео… ее. Больше ты ничего не вспомнила? — взглянул он на меня.
— Нет, я отрицательно покачала головой. — Мироальд, почему я была ей после того, как ты назвал ее по имени? Почему у меня ее воспоминания? И как я оказалась здесь, если только что была в замке у канцлера, разговаривала с ним, и…
— Что?
— Он сказал… — я отвела глаза в сторону. — Что ты сбежал…
— Мерзавец! Ты ему поверила?
— Нет, — я покачала головой и поняла, что Мироальду важно то, что я о нем думаю. — А после этого я вдруг оказалась здесь и услышала, как ты меня зовешь. Очнулась, — я подняла глаза на дракона. — Мироальд, мне страшно… Что происходит? Что со мной?!
— Онифэль, пожалуйста, успокойся… — негромко проговорил Мир, немного сжимая мои плечи.
Вечерняя полутьма не дала мне до сих пор как следует разглядеть лицо Мироальда, но теперь, когда глаза у меня привыкли, я видела, что левая половина его лица, которая прежде казалась мне всего лишь темнее второй половины, покрылась драконьей чешуей, и левый глаз стал тоже драконьим: зеленая радужка заполнила почти весь белок, а черный зрачок превратился в тонкую вертикальную линию.
— Мироальд… — я дотронулась до его лица, чувствуя под пальцами гладкую и, в то же время, шершавую чешую. — Тебе срочно надо вколоть лекарство… Посмотри только на себя… Тебе плохо…
— Послушай, Онифэль, мое лекарство подождет, — он смотрел мне в глаза, — ты находилась словно в коме или что-то вроде этого. Со мной говорила ОНА, когда ты… ушла из себя.
Я поняла, что речь идет о Леоффэе. Рунеаль сказал мне то же самое.
— Она… сказала, — Мир сделал паузу и продолжил: — «Здравствуй, Мироальд. Рада снова тебя видеть. А ты? Так же несказанно рад, как и при нашей первой встрече?»
— Те же слова были у меня в воспоминаниях, — проронила я.
Он промолчал. Ветер мрачно выл в кронах деревьев, листья шелестели и навевали на меня странную тоску.
— Больше она ничего не сказала?
Мироальд покачал головой.
— После этих слов ты едва не упала на пол, я подхватил тебя. Ты не дышала и не двигалась. Я подумал… Я решил… Что ты умерла. Я проклинал себя за то, как вел себя после того, как канцлер открыл мне тайну. А потом…
— Мы исчезли из замка?
— Не просто исчезли, — опустил голову Мироальд. — Она перенесла нас с помощью твоего тела в единственное место, куда могла перенести в своем положении.
— Сюда? В этот лес? Почему именно в этот?
— Это не просто лес, Онифэль, — вздохнул дракон. — Этот лес стал ее склепом. Здесь она умерла, здесь она была похоронена. И даже не близким человеком.
Я подняла на Мира глаза. Он указал подбородком в сторону, и я увидела высокий мавзолей из серого камня с колоннами, на которых сидели такие же каменные драконы.
Я не знала, что и думать. Опустила глаза и смотрела то на траву, то на свои руки. Я чувствовала взгляд мужчины на себе. Немного помолчав, подняла на него глаза и проговорила:
— Мироальд. Расскажи мне все с самого начала, с чего все началось и о том, что происходит сейчас. Всю правду, — я взяла его руку в свои и сжала. — Это важно сейчас. Я должна знать.
Дракон не хотел смотреть на меня, он отвел глаза, поэтому я сама заглянула ему в лицо. Его черные волосы до плеч трепал ветер, уставшие глаза, полные горечи и боли, взглянули на меня.
— Я хочу спасти тебя, Онифэль. Я отдам свою жизнь и даже больше, если потребуется, чтобы сделать все, что нужно. Я расскажу тебе все, на этот раз ничего не скрывая, — он накрыл своей второй рукой мои руки. Она была холодной, и на ней тоже появилась чешуя. Я беспокоилась за Мироальда, потому что не знала, что с ним может случиться. О чем-то плохом я думать не хотела. О том, что он оставит меня… Эти мысли я гнала от себя. Сколько могла.
— Только сначала прими лекарство. Если… (я хотела сказать «ты умрешь», но не смогла) болезнь усилится, ты никого не спасешь.
Мир положил мне руки на затылок и притянул к себе, прижавшись своим лбом к моему. Мы смотрели друг другу в глаза. Я ощущала его дыхание на своей коже, когда Мироальд сказал едва слышно:
— Хорошо, мое Сокровище. Мы сделаем это вместе. Все будет хорошо, Онифэль.
На душе у меня потеплело от этих слов, я невольно улыбнулась и прикрыла глаза, а Мир едва коснувшись губами моих улыбающихся губ, притянул к себе и крепко обнял.

Глава сорок вторая

— Я не был здесь почти семьдесят лет, — проговорил Мироальд, когда мы стояли перед склепом Леоффэи.
Я удивленно взглянула на него. С лицом у дракона уже было все в порядке после того, как я вколола ему в руку лекарство. Вся чешуя исчезла, на меня смотрели вновь его зеленые человеческие глаза.
— Семьдесят лет? Как же давно она умерла?
— Сто лет назад, — вздохнул Мир.
— Так давно?
— Я ведь уже говорил тебе о возрасте драконов. Сто лет для нас, это как для людей десять. Вроде прошло много времени, а все еще помнишь почти до подробностей, — он сделал паузу и взглянул на меня, — здесь холодно. Я буду долго рассказывать. А там, внутри, хоть и сыровато, но хотя бы нет ледяного ветра.
Что ж, мне ничего не оставалось, кроме как согласиться с тем, что мне предлагал Мироальд. Страха я не ощущала, заходя вслед за ним в склеп, но мне здесь не нравилось. Миру удалось отворить тяжелую медную дверь с помощью магической комбинации.
— Странно, — сказал он, оглядываясь на открытую дверь, уже находясь внутри.
— Что?
Я оглянулась, но не увидела ничего такого, что могло бы показаться странным.
— Магия имеет свойство запоминать время ее применения. Этот замок был установлен всего десять лет назад.
— Всего? — я недоуменно взглянула на Мироальда.
— Это плохо?
Он потер переносицу, и я это увидела даже в полумраке склепа.
— Не может быть… — Мир взглянул на меня. — Я пришел с просьбой к Аквину создать тебя лишь год назад. Он… Он… был здесь гораздо раньше… Неужели Рунеаль задумал это все очень давно?!
— Ты ни о чем не знал?
— Нет, конечно же.
Мироальд прикрыл дверь, чтобы холод не проникал внутрь. Вой ветра едва слышно выл за стенами здания, внутри же стояла такая тишина, что наши шаги казались слишком громкими. Дракон не стал использовать магию для освещения места, где мы оказались. Он взял со стены горящий факел и направился с ним вперед, по короткому коридору, освещенному также с двух стен факелами. Я видела конец коридора достаточно близко, поэтому назвала его коротким. Потом Мироальд двинулся к двери, которая была почти в конце коридора, и толкнул ее. Та поддалась и сразу открылась.
— Мироальд, зачем мы сюда идем? — спросила я, следуя за ним вовнутрь комнаты и настороженно оглядываясь по сторонам.
— Только в этой комнате есть где можно присесть. Я вижу, что ты устала, к тому же тебе недавно было плохо, из-за всего произошедшего.
— Ты тоже устал, — сказала я, глядя на Мироальда, когда он вдруг застыл, как вкопанный.
Я опасливо прижалась к нему. Не то чтобы я чего-то боялась, но я не хотела оставаться одна даже на короткое время. В комнате стояла непроглядная тьма, но глаза у меня привыкли довольно скоро, так что я увидела такие же факелы на стенах, как и в коридоре, которые только и ждали, что их зажгут. Здесь было холоднее, чем в коридоре и у входа, и ни одного окна. В коридоре я все же два заметила, но они были зашторены. Мироальд коснулся пламени факела, который нес в руке и провел свободной рукой перед собой слева направо: факелы, находящиеся в комнате, друг за другом зажглись.
Мы увидели скамейки по двум сторонам комнаты, сверху накрытые темно-синими покрывалами. Посередине, у центральной стены, стоял стол в человеческий рост, усеянный различными инструментами, от которых у меня отчего-то екнуло сердце: от наперстка до огромных ножниц, кинжалы и ножи, иглы, булавки, молотки и даже топорик, все это лежало на абсолютно чистом каменном столе. Что все это значило, мне было неясно. Но Мир, видимо, понимал больше меня, потому что задул факел и, бросив его на пол, сдернул с одной скамьи покрывало. Устремившись быстрыми шагами к столу, он немедленно накинул покрывало на стол, так что оно полностью накрыло его. Только после этого он сел на скамью и похлопал по ней рядом с собой, предлагая мне сесть рядом.
— Мироальд, зачем ты это сделал? — поправляя юбки платья и присаживаясь на скамью, спросила я.
— Это же очевидно, Онифэль, — ответил он, опустив голову. — Скорей всего, здесь он ПЫТАЛСЯ тебя создать. Не Аквин, Рунеаль. И судя по замку на двери, он этим занимался тут десять лет назад, но после этого вдруг зачем-то покинул это место.
— Почему ты сказал «пытался»? — спросила я, взглянув на Мироальда.
Мир не смотрел на меня в ответ. Плохое предчувствие вернулось ко мне.
— С первого раза такое совершенство как ты, Онифэль, создать невозможно. Нужно потратить десятилетия своей жизни и тысячи килограмм одушевленных сокровищ, чтобы только пытаться, но все еще не создать.
Мне стало не по себе.
— Ты пошел на это?
— Все ради тебя! — вскинул руки Мир.
— Не оправдывайся.
— Я хотел оживить тебя… Свой Алатырь. Есть ведь два вида Сокровищ: живые и мертвые. Живые — это те, что чувствуют, слышат, видят и думают. Они — живые. Мертвые — это простые драгоценные слитки. С ними можно делать все что угодно, и они ничего не почувствуют, не узнают. У них нет души. Ты была создана из живых Сокровищ, которые по-прежнему живы, и я думаю, что это именно они дали тебе душу, но увы… Прости, Онифэль, — Мироальд взял мои руки в свои и слегка сжал. — Он поместил в тебя душу… ЕЕ душу. Он сделал тебя… талисманом. Талисманом для нее.
— Я ведь твой талисман, — я смотрела в его глаза, свои широко раскрыв.
Теперь я боялась… услышать то, что он скажет.
— Я называл тебя так по велению сердца, но это — совсем другое. Некроманты, они… — Мир замялся, но вскоре продолжил: — Чтобы воскресить дракона, точнее дать ему вторую жизнь, заранее договариваются с ним об этом, а после смерти дракона изготавливают для него талисман, куда помещается душа дракона. Он сделал тебя таким талисманом… И теперь, когда придет время… Он поместит ее в новое драконье тело, а ты станешь просто… просто… — Мироальд закрыл лицо руками, голос у него охрип.
Я задрожала.
— Если у Сокровищ уже нет души…. Я стану бездушной и мертвой статуей, которая даже не будет знать… знать, что умерла.
Мироальд что-то с жаром ответил, но я не услышала. Он взял меня за плечи, но я словно онемела.
— Я… всего лишь… талисман дракона, — прошептала я, чувствуя, как по щекам скатываются серебристые слезы, а потом в гулкой тишине со стуком падают на каменный пол, разбиваясь на мелкие осколки.

Глава сорок третья

После того, как я немного успокоилась, не без помощи Мироальда, конечно же, он все-таки начал рассказывать мне свою историю.
— Началось это два года назад. Мне тогда было сто двадцать пять лет, на человеческие мерки около девятнадцати, то есть совсем недавно мне столько исполнилось тогда. Я только шесть лет был в Золотом Интернате. До этого рассказывать, что со мной было не стану, затянется на всю ночь. Я быстро учился и децернент Доран определил меня в стажеры в драконью школу на севере Ирландии. Всего в то время было три школы: в Ирландии, Китае и на окраине России. Я, и еще один дракон были самыми младшими стажерами, так что наш наставник сказал старшим приглядывать за нами. Мне было это не очень приятно в то время, я был зол на всех… В Ирландскую школу со мной отправилось еще три стажера. Лететь было далеко, и я, не привыкший в то время к таким долгим перелетам, быстро устал. Но не показывал вида, стиснул зубы и терпел. Когда я от усталости потерял сознание прямо в воздухе, падая в горы, меня подхватили и сделали наконец-то перерыв. Потом начали упрекать за то, что я не сказал им, что устал, ведь они в ответе за меня. Я чувствовал себя слабым и виноватым, и, засыпая в тот день, хотел скорее достигнуть школы и приступить к работе.
После этого мы делали еще два перерыва, пока не достигли драконьей школы. Дальше мы подписали временный договор со штейгером, и после этого я вышел прогуляться в сад. Я устал после тяжелого дня и хотел немного отдохнуть среди природы в теплый весенний вечер. Что было дальше. Ты видела в ее воспоминаниях. Я встретил Лео и захотел с ней познакомиться. Тогда она казалась мне лучом света в кромешной тьме среди неприветливых децернентов школы и других учеников.
На следующий день мы встретились на лекции, и я не смог сразу завладеть даже вниманием учеников, не то что бы заставить их себя уважать. Они не хотели воспринимать меня всерьез, и не выполняли задания, которые я им давал. Тогда Лео сама вызвалась мне помочь, и первая сделал то, что я уговаривал сделать всю группу долгое время. Вслед за ней начали выполнять задания и остальные. Я понял, что ее слово имеет вес в группе, и стал держаться Лео. Она помогала мне на уроках, и после них мы с ней разговаривали и обсуждали все на свете.
Однажды, когда поздно вечером мы лежали на траве, глядя на звезды, вдали от школы, в одной из зеленых рощ, я рассказал ей о своей мечте создать живое Сокровище, с которым можно будет вести разговоры. Которое будет думать, смеяться и плакать, как живое существо, и как с этим Сокровищем дракон будет связан навеки. Тогда она сказала, что это чудесная мечта, но для этого надо знать алхимию. В то время драконы не изучали алхимию, и не могли ее использовать. Драконы не могут быть алхимиками из-за своих отношений с Сокровищами. Другие любые существа могут быть, — Мироальд сделал паузу и продолжил, — И тогда она сказала, что поможет мне исполнить мою мечту, и поможет найти алхимика. В тот вечер… — он кинул извиняющийся взгляд на меня, — мы впервые поцеловались.
Я опустила глаза.
— Онифэль, — он поднял мое лицо, тронув за подбородок, — Если тебе неприятно слушать о моих прошлых сердечных делах, я буду пропускать эти моменты.
Я подняла на него глаза и, выдавив улыбку, проговорила:
— Нет, ты должен рассказать мне все. Помнишь? К тому же, эти моменты могут быть важны.
Мир отвел руку от моего лица и, опустив голову. Сказал:
— Поверь, мне самому не хочется обо всем этом вспоминать и рассказывать.
Мы помолчали немного, потом я положила свою руку на руку дракона и попросила:
— Пожалуйста, продолжай.
Мироальд легонько сжал мою руку, провел по моим пальцам, и вновь заговорил:
— После этого я окончательно влюбился в нее, а Лео не возражала. Я долго, очень долго не мог понять, как она ко мне относится. По вечерам я оставался в башне второго корпуса школы, занимаясь чертежами и вычислениями. Я нашел старый том по алхимии в библиотеке и стал изучать, даже несмотря на то, что я не мог быть алхимиком. Она время от времени оставалась со мной, готовила поесть, помогала. Я не мог поверить тому, что это все происходит со мной на самом деле.
Первые неприятности начались тогда, когда нас вместе заметил один из децернентов. Он отправил Лео на урок, а меня отчитал как ребенка за неподобающее для студента Интерната, поведение. То есть, за отношения с ученицей, и обещал рассказать все штейгеру, если я не прекращу. Я чувствовал себя облитым грязью, хотя знал, что ничего дурного не сделал, и никогда бы не позволил себе чего-то такого, что обидело Лео.
После того, как мы в очередной раз встретились вдали от школы в роще, меня разрывало на на две части. Я считал, что лучшим выходом было бы молчать, не целоваться с ней и не переходить к следующему шагу отношений между двумя существами разного пола. Но она была гордой драконицей. Ей не понравилось, что я ей отказываю. Она хитростью узнала у меня о том, что произошло, и мне пришлось рассказать все. Тогда Лео сказала, что штейгер вряд ли будет что-то делать с этим, потому что оба мы несовершеннолетние, и закона, запрещающего любовь между ученицей и стажером нет. Меня успокоили ее слова.
Мы встречались еще какое-то время, пока на нас не свалилась новая беда: о наших отношениях узнала ее сестра из другой группы, и рассказала братьям. У лео было восемь братьев и шесть сестер. И в то время я еще не знал, что она — дочь драконьей королевы и короля. Когда я в очередной день закончил с делами и собирался идти во второй корпус, где меня должна была Лео встретить, мне преградили путь эти восемь юношей разного возраста, еще в человеческом облике. Я знал, что это ее братья, один из них учился с ней в одной группе, в которой я вел занятия. Понял, что дело неладно после их слов о том, что Лео — их сестра и наследница, и они не дадут мне, проходимцу из Интерната, морочить Лео голову. Я пытался с ними поговорить. Некоторое время они и вправду слушали мои объяснения и оправдания о том. Что мои намерения чисты, и о том. Что я ее люблю.
А потом они преобразились в драконов и напали на меня на заднем дворе, когда уже все вокруг окутали сумерки, и я даже не успел обернуться драконом. Я пытался защищаться, но моих сил было явно недостаточно против восьми драконов, и когда они забили меня почти до смерти, я. Теряя сознание, услышал голос Лео. Она кричала на них. Потом я слышал ругань и драконьи переговаривания. Не самые дружелюбные. Меня оставили в покое. Очень смутно помню, что было после. Я потерял сознание.
Очнулся уже на больничной койке. Помню, что меня куда-то несли перед этим. Я был в человеческом облике, значит, меня заставили искусственно сменить облик. Возле меня никого не было, за окном стояла темнота, и я заснул. Когда вновь открыл глаза, понял, что о поступке братьев Лео, об их бое узнала вся школа. Ровно и как о том, что мы с ней встречаемся. Я плохо видел одним глазом, а второй видимо затек, и меня перевязали. Все болело так, как не болело никогда прежде. Я до сих пор это помню. И помню лицо Лео, которое тоже было все в ссадинах и царапинах.
— Они… тебя… тронули? — говорить было больно, горло болело.
Не мог поверить в то, что они по-настоящему дрались с Лео. Восемь юношей против девушки, к тому же родные братья!
— Они получили свое, — сказала она, — Я сильнее их, потому что наследница. У нас так заведено в семье — кто победил, тот и прав. Они вообще не должны были драться со мной. Но теперь нам никто не помешает. — Лео мне улыбнулась и взяла за руку.
— Разумеется, кроме меня. — услышали мы голос. Она обернулась, я взглянул в сторону двери. Там стоял Великий. У меня захватило дух.
— Великий? — переспросила я.
Впервые слышала о нем.
— Это глава Драконьего Альянса, — пояснил Мир, — Он был ее отцом. Я узнал об этом тогда же. Великий — это дракон-легенда, живущий на земле. Он был с самого начала. Раньше всех драконов. Он, Тиамат — королева драконов, и ее сестра Сонари. Все драконы, что есть, это их дети. Но некоторые ближе друг к другу, как Лео и ее братья.
— Сколько же он живет? — изумилась я.
— Тысячи и десятки тысяч лет, — ответил Мир, — Великий был ее прямым отцом. Она оказалась наследницей мирового драконьего храма, как и ее старший брат Одирей.
Я кивнула, хотя о драконьем храме тоже слышала впервые.
— После этих слов я, конечно, привстал как мог на кровати и поклонился ему. Боль сразу пронзила меня тысячами иголок.
— Я сожалею о том, что случилось с тобой по вине моей дочери и сыновей, — сказал он, приближаясь к нам.
Я боялся того, что он может сказать или сделать. Если бы он запретил нам с ней встречаться, я бы немедленно прекратил. Я — простой дракон, как и другие. Идти против Великого значило в первую очередь то, что я обрекаю на несчастную жизнь саму Лео, и потом уже себя. И он сказал:
— После случившегося ты больше не можешь здесь оставаться, надеюсь, ты и сам это понимаешь.
Конечно, я это понимал, но сердце у меян все равно сжалось. Я не хотел расставаться с Лео.
Она кинулась к отцу и стала умолять его меня простить. Зная характер Лео, я был удивлен увиденным. Но Великий будто не слышал дочь. Мне стало ее жаль. Он взял ее за руку и сказал покинуть комнату. Повторять дважды не пришлось: она. Обиженная и сердитая, вышла из комнаты, хлопнув за собой дверью. Великий взял стул и приставил его к кровати, где я лежал, а когда я хотел опять привстать, потому что не мог лежать в его присутствии, он сказал, чтобы я лежал и перестал дергаться. Великий сидел некоторое время молча глядя на меня. И это были самые беспокойные минуты в моей жизни. Он вдруг приложил руку к моему лбу, и я несколько секунд ощущал в голове сильный холод. Я подумал, что умру, что таким образом он собирался меня убить. Но Великий убрал руку от моего лба и сказал: «Мысли у тебя ясны, зла ты никому не желаешь, мою дочь любишь, и ты благородный дракон. Еще у тебя есть какая-то цель в жизни.»
Я поразился услышанному так, что не сразу ответил. Потом я сказал:
— Да. У меня есть одна мечта.
Но он не дал мне сказать, что это за мечта. Сказал только: «Сохрани ее в сердце, как и любовь к Лео… Завтра ты выздоровеешь, и уедешь отсюда.
Я понял, что все кончено, но он вдруг сказал:
— Я поговорю с Авао, ты станешь членом Драконьего Альянса. А после этого я еще посмотрю на тебя. Как ты будешь справляться с заданиями, и, если все будет так, как я предполагаю (а обычно я не ошибаюсь), вы с Лео будете вместе. Будете помолвлены, после чего женитесь. Ты ведь собирался на ней жениться. Как я и сказал, ты — благородный дракон, но твои намерения к моей дочери еще недостаточно серьезны. Ты должен знать, что счастье моих детей проходит через меня, и только я решаю, кто достоин их.
Я хотел было спросить, достоин ли я, но Великий меня перебил, и я замолчал.
— Я уже все сказал, — проговорил он, — теперь отдыхай. Ей ничего про помолвку пока не говори.
Я не знал, почему об этом не должна знать Лео, но нет, так нет. После этих слов Великий встал и направился к двери. Открыл ее и столкнулся с негодующей Лео. Она опять начала спрашивать у него, но он ничего не ответил и ушел.
Когда она вбежала вновь в палату и села рядом со мной на тот же стул, на котором только что сидел Великий и начала спрашивать о том, что он говорил, я не мог проронить ни слова, все еще удивленный словами Великого. Потом я, наконец, ей передал наш с ее отцом разговор, утаив предположение о помолвке и свадьбе. Рассказал о том, что он вовсе не собирается меня изгонять или убивать и предложил мне место в Драконьем Альянсе. Я увидел, как заблестели глаза Лео счастьем, она поцеловала меня в незабинтованную щеку и крепко обняла. Я обнял ее в ответ, хоть мне и было больно. Но эта боль была ничем, по сравнению со счастьем, которое я внезапно обрел.

На следующий день я выздоровел, как и сказал Великий. Я проснулся здоровым, и у меня ничего не болело. Поднялся на койке и, разбинтовавшись при помощи медсестры, оделся в свою одежду. После этого покинул школу. Не буду говорить о подробностях, встречах и прочем неважном, что произошло за те два года моей новой жизни. Я стал членом Драконьего Альянса, вернулся в Интернат уже не стажером, а кем-то более значимым. Мне стали завидовать. Тому, что я добился такого в своем возрасте, еще и каким-то образом заручился поддержкой самого Великого и нашего штейгера. Ты его помнишь.
— Золотой Дракон, — задумчиво кивнула я.
— Да. О наших с Лео отношениях там никто не знал, как и в самом Альянсе. Но однажды она приехала ко мне в Интернат, и все открылось. Все узнали, что я встречаюсь с дочерью Великого, и с тех пор их зависть возросла до немыслимых пределов. Мы встречались с ней очень часто, и с заданиями Альянса у меня все получалось. Я не верил, что меня ждет счастливая и долгая жизнь. Но ничего плохого не происходило со мной долгое время, а на третий год членства в Альянсе после очередного заседания, Великий подозвал меня к себе и сказал о том, что на этой неделе будет заключена помолвка, а через месяц они намерены с королевой драконов устроить нам свадьбу. Я не верил своим ушам. Я сам все рассказал Лео позже, она кинулась ко мне на шею, и мы были тогда очень счастливы. Через несколько дней была действительно помолвка в резиденции Тиамат (королевы драконов), на которую слетелись сотни драконов со всех краев. Мы обменялись с Лео кольцами, была произнесена не одна речь, и когда после полуночи праздник подходил к концу, мы с ней по-прежнему не хотели расставаться ни на миг. Мы незаметно покинули торжество, и впервые между нами произошло нечто серьезнее, чем просто поцелуи. Не буду вдаваться в подробности. Наутро мы расстались. Я ходил словно пьяный от вина, не замечая, как с каждым днем я становлюсь все беззаботнее, теряю осторожность и становлюсь более уязвимым.
Лео обрадовала меня новостью о беременности. В течение этого месяца я часто ее навещал и поверить не мог, что скоро появится маленький дракон, наш сын или дочь. Может быть, ты не знаешь, драконы не-оборотни высиживают яйца, а у оборотней дракон зачат в чреве, как и человеческий детеныш, но находится он в магическом коконе, так как все драконы-оборотни владеют магией. Этот кокон защищает его, и через потоки магической энергии наполняется силой.
— Вот оно что, — ответила я. — Да, я об этом не знала. И что было потом?
— Меня отправили на очередное задание прямо перед свадьбой, и я не знаю, почему, ведь это свадьба с самой дочерью королевы драконов. И задание было не очень важное. Я даже сейчас не вспомню его суть, но его можно было и отложить. Вышло так, что во время задания мне пришлось спасти одну сельскую девушку. Я спас ее от разбойников. Не то, чтобы я хвастался… Подробности о ней действительно важны, — взглянул на меня Мир.
— Не оправдывайся, — мягко улыбнулась я ему, и дракон продолжил: — После этого она повсюду ходила за мной, пока я не закончил дела в этом городе, и я никак не мог от нее отделаться, а прогнать ее у меня не хватило духу. Дома ее ждала лишь злобная мачеха и никого из семьи. Я думал о том, что если я уеду, она, наконец, пойдет своей дорогой и прекратит меня преследовать. Что произошло дальше, перечеркнуло всю мою счастливую жизнь.
Мне пришлось остановиться на ночлег в одном постоялом дворе, так как для драконьего облика я не нашел ни одной подходящей пещеры для сна, там были одни степи. После тяжелого и насыщенного дня я быстро уснул. Но проснулся посреди ночи вдруг от того, что кто-то меня звал. Женский голос. В комнате догорала свеча на столе неподалеку от кровати. Я открыл глаза и, проморгавшись, увидел перед собой ту самую девушку. Мне было не по себе тогда, и не по себе вспоминать это сейчас. Та девушка была полностью раздета. Она сказала, что хочет меня таким образом отблагодарить. Я вскочил с кровати, бросил на нее покрывало и, собирая свои вещи, не сдержавшись, накричал на нее. Сказал, что у меня есть невеста, что я скоро женюсь, люблю только ее, и не собираюсь ей изменять, а если ей некуда идти, пусть найдет себе другую работу, — Мир сглотнул. — сказал, что раз ей так нравиться лезть в постель к чужим мужчинам, ей самое место в публичном доме. Я был зол, встревожен, но после этого совесть меня загрызла. Я, может быть, и наговорил ей лишнего, но был уверен, что поступил правильно и, одевшись на ходу, прямо посреди ночи покинул постоялый двор. После того, как мне не дали как следует отдохнуть, я, разбитый и уставший полетел назад к Интернату, чтобы уже через Авао передать весть о том, что поручение, данное Альянсом, выполнено. Я хотел поскорее сыграть свадьбу и уйти в тихую гавань с Лео, забыв обо всем, что произошло.
После нескольких дней я стал ждать очередной встречи с Лео. Обычно мы встречались у горного озера, в месте между башней Альянса и Интернатом. В последний год она переехала из Ирландии в Англию и поселилась в соседнем городе. Так что лететь было недалеко. Я ждал ее с утра до поздней ночи, но она так и не явилась. Я слетал к ней домой. Но ее не было дома. В тот день пошел сильный дождь. Я вернулся назад в Интернат, решив, что об этом может знать что-то Авао, которому было известно о наших встречах и ситуации со свадьбой. Я стучал в дверь его кабинета много раз и, прождав его долгое время, понял, что его тоже нет на месте. И он вряд ли скоро вернется. В коридоре мне попался дракон, и я спросил у него, не знает ли он, где находится сейчас штейгер. Тот с невозмутимым видом сообщил, что Авао отправился на свадьбу. Я похолодел и почувствовал неладное. Я не хотел слышать ответ на вопрос, который все-таки задал: на какую свадьбу он отправился? Дракон сказал то, что я боялся услышать: свадьба наследницы драконов. Я поблагодарил его, обернулся драконом и полетел под проливным дождем в резиденцию Тиамат. Я не мог поверить в то, что происходило тогда. Как и в то, что случилось со мной три года назад, когда я только познакомился с Лео. Когда я подлетел к необъятному месту празднества, запруженного драконами, которые собрались на свадьбу, с горечью обнаружил в начале церемониального места, украшенного гвоздиками (любимыми цветами Лео), свою невесту, стоящую рядом со светловолосым, неизвестным мне мужчиной. Я не мог на это смотреть и ринулся вперед, с яростью и обидой. Задевая хвостом и крыльями гостей… Вслед мне сыпались недовольные крики и проклятия, а играющая до этого музыка стихла. Едва мои ноги коснулись земли, я изменил облик на человеческий, и громко позвал Лео по имени. Она обернулась, а ее новый жених наклонил лишь голову, глядя на меня из-за плеча. Я так и не увидел его лица.
— Как все это могло произойти? Как ты могла меня предать, ведь мы любим друг друга! Почему ты меня бросила, и выходишь за него?!
Именно такие слова я и кричал ей в порыве чувств.
— Как ты смеешь! — ответила Лео и быстро подошла. — Как ты смеешь говорить о предательстве, когда сам… я верила тебе… — она не договорила и зарыдала.
Я не понимал, что я такого сделал, ведь у нас с той девушкой ничего не было, я сбежал от нее. Это я ей и ответил при всех.
— Не ври! — сказала она, и голос сорвался. — Тебя видели в городе с этой простолюдинкой, а потом вы ночевали вместе, и она вышла из твоей комнаты обнаженной! Как ты мог так поступить со мной, Мироальд?! Я одному тебе открыла душу и отдала свое сердце!
Мир не мог говорить дальше, он закрыл руками лицо и просидел некоторое время молча. Я поняла, что ему очень тяжело вспоминать об этом, но ничем не могла ему помочь: я должна была все узнать, хоть мне и было не совсем приятно все это слышать от моего дракона. Я положила голову ему на плечо и приобняла. Мир почти сразу убрал руки от лица и погладил меня по голове. Слез не было. Он продолжал:
— После этого я увидел Тиамат. Великая королева драконов, прародительница, она была до неба в драконьем обличии и выглядела устрашающе. Я видел ее впервые, и поэтому засмотревшись, вздрогнул от внезапного грохота ее голоса:
— Ты так посмел обойтись с моей дочерью, ты мелкое ничтожество! Променял вечное счастье на минутное наслаждение со смертной!
Я бросился перед ней на колени и стал умолять о прощении, клялся, что ни в чем не виновен, говорил, что не изменял Лео, и никогда бы этого не сделал. Но она не хотела меня слушать, моя бывшая невеста заливалась слезами, а я стоял на коленях перед Тиамат уже практически полностью вымокший от дождя, как и большинство гостей. Я не мог ничего доказать, не мог узнать, кто оклеветал меня, мне никто не верил, и больше всего было больно от того, что мне не верила Лео. Неоткуда было ждать помощи. Я видел, как рука ее нового жениха опустилась ей на плечо, но Лео воспротивилась и дернула плечом. Я почувствовал от этого какое-то внутреннее удовлетворение. Я думал о том, что если бы здесь был Великий, он смог бы мне помочь, но Великого нигде не было. Я не мог понять, как он пропускал свадьбу собственной дочери. Я опустил голову, слушал свой приговор, который произносила Тиамат, который звучал страшнее и громче грома, обжигая сильнее огня и леденя душу сильнее холодного ветра.

— Ты будешь наказан, ибо гнев королевы драконов Тиамат, страшен!

Я зажмурился, собираясь принять смерть, полный одной мысли и жалости к себе и своей бывшей невесте, как вдруг, вдруг… — Мироальд не мог дальше говорить, слова застревали у него в горле. Какое-то время он молчал, справлялся с этим, потом все-таки преодолел: — Я ощутил, что нахожусь в чьих-то объятиях. Я был жив, но понял, что случилось нечто похуже. Открыв глаза, я увидел перед собой ее лицо. Она буквально лежала на моих руках, и я под ее весом опрокинулся назад. Лео лежала при последнем вздохе на мне. По ее щекам бежали слезы, я не мог ничего сказать, но через несколько секунд, когда я слова мог говорить, я прошептал:

«Я чист перед тобой… Я никогда не изменял тебе, и не мог бы изменить, я люблю тебя, посмотри в мои глаза!»

С ее губ тонкой струйкой стекала багровая кровь. Перед тем как уйти, она взглянула в мои глаза и произнесла одно слово:

«Ребенок…»

Я понял, что Лео умерла у меня на руках. Я понял, что больше никогда не увижу ее, и наш ребенок никогда не родится. Я зарыдал и крепко обнял ее, прижимая к себе. Мне было больнее, чем тогда, когда меня избили ее братья. От той боли я смог избавится, а эта навсегда оставила в моей душе дыру. Она спасла меня от гнева своей матери, но умерла сама.

Я видела, как Мир пытается сдержать слезы, вытирая их рукой и размазывая по лицу. Я увидела вдруг в нем не взрослого мужчину, а того юношу с разбитым сердцем, которым он был сто лет назад. Я не могла себе позволить его обнять, проявление жалости могло задеть его. Поэтому я просто молча подождала, когда он вновь возьмет себя в руки и расскажет о том, что было дальше.

— Я не видел, что происходило вокруг меня. Но заметил, что ее новый жених скрылся сразу после смерти Лео. Я после никогда не слышал о нем. До сих пор думаю, что это именно он виноват в моих несчастьях, но я ничего не мог доказать тогда, не могу доказать и сейчас. Мне не дали с ней проститься, не дали сходить в место ее последнего пристанища, то ест сюда, в этот склеп. Меня на пятьдесят лет изгнали из Интерната и отстранили от членства в Альянсе. Из этих пятидесяти лет, я, оклеветанный, провел пять лет в Стреле. Из нее уже не выходят прежними.
— Стреле? — это место тоже было мне незнакомо.
— Это драконья тюрьма, — пояснил Мир. — Высокая башня, выше гор, с длинными коридорами. Магические печати не дают никому оттуда сбежать, и магия узников там не действует.
— Это ужасно.
— Это тюрьма, — повторил Мир и, сделав паузу, продолжил: — На самом деле, пять лет это довольно маленький срок. Там есть те, кто заключен десятки лет, я даже слышал о каком-то драконе, который уже триста лет находится там. Я просто не могу себе это представить. Там невыносимо, — пауза, — вот так, высоко взлетев, я так больно упал и потерял даже то, что имел прежде. После того, как вышел из Стрелы, я не знал что делать. Мое сердце стало закрыто для всех и медленно покрылось ледяной коркой. Втайне от всех я все-таки посетил склеп Лео. Я сумел сломать магическую печать и навестить ее. В конце коридора, в большом зале, посреди зала каменный гроб. Она не успела вернуться в драконий облик, и была похоронена в человеческой форме. Я попрощался с ней, проведя всю ночь в склепе, а после этого, раз я все равно был в изгнании, решил узнать о человеке или другом существе, оклеветавшем меня, разыскать его и сделать так, чтобы он заплатил за свое зло. Но сколько я ни искал, не смог ничего узнать и не смог его найти. После свадьбы его так никто и не видел. Тогда я начал скитаться по всему миру, долгое время без всякой цели, проживая каждый день так, как мне посылало небо. Спустя двадцать лет я нашел тот самый Алатырь, из большей части которого ты была создана, — взглянул на меня Мироальд. — На краю материка, в одной из темных пещер. Я неделю высекал его из скалистой стены, понемногу разговаривая с камнем. После того, как мне удалось вырвать его из лап пещеры, я прижал его к себе и уснул, согреваясь его сиянием и теплом. Тогда я впервые почувствовал живую силу этого камня. И понял, что он для меня станет чем-то особенным. Так и случилось.

Глава сорок четвертая

Остальные двадцать лет я провел общаясь с Алатырем. Однажды мне пришлось оставить камень в пещере на несколько дней, и какой-то другой дракон за это время попытался присвоить его себе. Я тогда подрался с ним и прогнал из пещеры. Позже я встретил одного дракона, члена Драконьего Альянса, который сказал, что я официально возвращен в Альянс и должен немедленно вернуться в Интернат по правилам Альянса. Мне пришлось привязать Алатырь на спину и лететь вместе с этим драконом в Интернат. Впервые спустя столько лет я встретился вновь с Авао, и вновь ступил под своды здания, в котором провел большую часть своей жизни. Штейгер дал мне отдельную комнату, и я вновь поселился в Интернате, как и прежде начал посещать лекции, как простой студент, но в то же время выполнять задания Альянса. Встретили меня не самым дружелюбным образом, но меня это мало волновало. После стольких лет одиночества и общения только с Алатырем, я не горел желанием с кем-то сближаться и даже разговаривать. Алатырь я прятал в подвале своей комнаты, запечатав его колдовством. Несколько драконов, конечно же видели, как я привез драгоценный неограненный камень, сверкающий под лучами солнца всеми цветами радуги. Они искали его, но так и не смогли найти. Я за все это время привязался к камню и стал замечать, что он реагирует на разговоры со мной, меняя цвет. Я понял, что оживил Сокровище, пробудил его, и оно стало одушевленным. Я не мог поверить своим глазам. И вспомнил о своей давней мечте, достал чертежи и вычисления. И это напомнило мне о НЕЙ. Напомнило и о трагедии, произошедшей в тот день. На меня накатила такая тоска, что я отправился в ближайший город, чтобы пойти в паб, выпить и забыться, чтобы вновь не ощущать этой боли, которая терзала мое сердце на протяжении многих лет.
Я прилетел в Гроннсвиль, это недалеко от Эдгорда, и зашел в ближайший паб, злой сам на себя, расстроенный и вымотанный. Заплатил за бутылку вина и, откупоривая ее, заметил, что рядом со мной, еще до того как пришел, сидит человек в капюшоне. Возле него стояло две бутылки дешевого пива, видимо, выпил уже изрядно.
— Эй, ты! — услышал я хриплый окрик сзади себя и обернулся.
Но звали не меня. Трое полных мужчин вразвалку двигались к незнакомцу рядом со мной. Он не оборачивался, пока его не схватили за шиворот и не развернули к себе. Бородатый и неухоженный мужчина с большим животом стал плеваться и требовать с него какую-то сумму денег. Тот просил отпустить его и клялся отдать позже. На них стали оборачиваться посетители, но никто не вмешивался, а я не мог просто сидеть и смотреть на то, как его изобьют. Ведь со мной была похожая ситуация. Мужчина попытался ударить его, но тот увернулся, и он сшиб его пустые бутылки, которые разбились вдребезги, отлетев к столам. Хозяин крикнул, чтобы шли прочь из его бара и пригрозил ружьем. Зачинщики беспорядка выволокли несчастного на улицу. Я, забыв о выпивке, бросился следом. За ними увязалась толпа зевак. Толстяк толкнул незнакомца в капюшоне, а тот даже не пробовал защититься. Он просил все уладить словами, но те, кому он задолжал, были настроены решительно. Один из них заехал ему по челюсти, и должник упал наземь. Больше я смотреть на это не мог. Я ринулся вперед, как вдруг побитый мужчина откинул капюшон и сказал, что зря они связались с алхимиком.
Я с удивлением смотрел на то, как он расправился с обидчиками, используя всего несколько магических печатей. Когда зеваки, разочарованные быстрым концом драки, разошлись, я поспешил за ним. Окликнув его, я попросил подождать. Я совсем забыл о своей мечте среди всех произошедших со мной событий. Но теперь судьба давала мне шанс сделать то, что я давно хотел. Алхимик остановился, к счастью. Я назвался, сказал, откуда я. Он в ответ тоже сообщил свое имя — Аквин.
— Тог есть, это тот самый… — протянула я.
Мир кивнул.
— Сказал, что недавно вернулся из Китая. Искал там какие-то особенные материалы для синтеза. Я немного разбирался в алхимии, но о тех названиях не слышал. Зато я понял, что у него нет денег. И предложил угостить его едой. Тот сразу согласился, хотя было видно, что он не особо мне доверяет. Я подумал о том, каким непробиваемым человеком он должен быть после такого количества выпитого алкоголя, чтобы совершенно не запьянеть. Мы направились с ним в харчевню неподалеку, и мне удалось его разговорить. Он на что мне только не жаловался, на голод, на непризнанность его гения обществом, на то, что ему все время не хватает денег на материалы и исследования. Я едва улучил момент, чтобы рассказать ему о своей мечте, и что вообще хочу от него. Он внимательно слушал меня, и загорелся этой идеей. Мне нужен был алхимик. А ему достойный заказ и предмет исследований. Я сказал, что оплачу всю его работу, и даже больше, если все выйдет так, как надо. Выяснилось, что он из Эдгорда. То есть живет совсем недалеко. Мы вместе сходили к нему домой. Я посмотрел, где он работает, и мы заключили сделку. Аквин сказал, что напишет список необходимых материалов с их стоимостью, после того, как все рассчитает и отошлет мне его. Тогда можно будет приступить к созданию живого Сокровища, идеального существа — тебя, Онифэль.
Мироальд взглянул на меня, и я едва заметно улыбнулась.
— Я продолжал общаться с Алатырем, Аквин же работал над пропорциями и посылал мне списки необходимых материалов, я оплачивал его расходы, еду и выпивку. Раз в год я прилетал в Эдгорд, чтобы посмотреть, как идет работа, и понял, что не ошибся в нем: он был действительно талантливый алхимик. За десять лет жизни он смог понять, как изготовить такое совершенное существо, как ты, Онифэль. Я берег Алатырь до тех пор, пока Аквин не сказал, что требуется основная масса. Это случилось девять лет назад. Он потратил на твое изготовление восемь лет, и два года на то, чтобы все процессы в твоем теле завершились, и ты наполнилась жизнью. Я хотел посмотреть на тебя в последний год перед тем, как ты откроешь глаза и начнешь дышать, но Аквин написал мне, что лучше он отправит тебя в ящике прямо в Интернат. Дальше ты знаешь — ты очнулась, находясь в темноте, а потом я тебя забрал. Ноя не понимал, почему у тебя началась амнезия, ведь Аквин утверждал, что Сокровища имеют свойство запоминать все, что видели и слышали. Да я и сам знал об этом.
Я вздохнула. Хотела бы я сама знать об этом.
— Я могу только догадываться, — вновь заговорил Мироальд. — Возможно, воспоминания Лео… вытеснили все твои, как более сильные. Вот что я думаю.
— Теперь я понимаю, — я помолчала немного, а потом спросила. — Но как так вышло, что меня создал не Аквин, а Рунеаль?
— Я сам не понимаю… — откинул голову к стене Мир. — Возможно, произошло что-то в последний год, ведь он не хотел, чтобы я тебя видел. А написал в очередном письме, что ты уже почти готова, и мне нет нужды прилетать в Эдгорд. А может быть и так, что Аквин работал под контролем Рунеаля… Я не знаю… — дракон устало прикрыл глаза.
— Значит… — протянула задумчиво я. — Мы пока не знаем как, но Рунеаль каким-то образом поместил душу Леоффэи в мое тело, перед этим сделав другие сокровища, которые использовались для моего создания… мертвыми. Но зачем?
Мир немного помолчал, потом открыл глаза и негромко сказал, не глядя на меня:
— Думаю затем, чтобы от обряда не осталось никаких следов. Только вот как он все это хотел сделать тайно, если такое явление, как ты, в любом случае привлекло бы очень много внимания?
— Ты говорил, что при жизни дракона, некромант договаривается с ним о том, что после смерти дракона, он его воскресит и сделает драколичем, ведь так?
Мирр кивнул.
— Значит, Рунеаль и Леоффэя были давно знакомы?
Он нахмурился, потом встал со скамьи и, задумчиво потирая подбородок, проговорил:
— Она никогда не рассказывала о нем, хотя я думал, что знаю все о Лео.
— Она могла с ним познакомиться с ним до знакомства с тобой, а после разойтись… — предположила я.
— Подожди, Онифэль, кажется, ты натолкнула меня на размышления. У Рунеаля ведь точно светлые волосы…
— Ты… думаешь, что он — тот ее второй жених? — поняла я, к чему клонит Мир и почувствовала, как меня окатило горячей волной.
Мы застыли, глядя друг на друга.
— Но…. Я помню, что ты говорил, что прежде после этого ты уже встречал канцлера. Почему ты не узнал его?
— Я ведь сказал, что не видел его лица. Они стояли ко мне спиной у алтаря драконьего храма Тиамат, и когда я подлетел, повернулась только она. А потом передо мной возникла сама королева драконов.
— Значит, это может быть и не он… — разочарованно протянула я, подперев рукой подбородок… — На свете ведь наверно полно мужчин со светлыми волосами.
— Онифэль! — он кинулся внезапно ко мне и сжал мои руки в своих, от неожиданности я вздрогнула. — У тебя ведь есть ее воспоминания! Ты можешь вспомнить его лицо!
— Ты хочешь, чтобы я снова пережила этот кошмар? А если Рунеаль в этот раз появится в моей коме надолго? Что тогда мне делать?
Впервые за все время я подумала о себе, и это было странно.
— Но ты наш единственный шанс! — возразил Мироальд. — Возможно, Рунеаль, тот жених, и человек, что меня подставил — одно лицо!
— Мироальд… — протянула я, глядя на дракона.
— Тогда картина станет цельной, и я пойму, как тебя спасти!
Я вдруг поняла, что сильно измотана. Я не была настоящим живым существом, так что в еде и сне не нуждалась, но то, что устала, я могла ощутить. Мироальд выглядел не лучше, как выговорился. Я понимала, что мне не хватит сил снова пережить путешествие в прошлое Леоффэи. Потому я сказала:
— Я понимаю, что ты хочешь с этим разобраться поскорее, Мироальд, но мы слишком устали, чтобы сегодня еще что-то делать. Уже прошло полночи, и мы должны отдохнуть хотя бы немного, чтобы суметь потом что-то сделать…
Мир вдруг оставил меня и резко поднявшись, бросил:
— Я живу с этим уже сто лет! Почему так сложно сделать то, о чем я прошу.
Я никогда не видела его таким, и не хотела больше видеть. Не знаю почему, но в горле у меня застрял ком, я поняла, что обижена на Мира. Вспомнив о своей способности влиять на драконов, я поднялась, обняла его со спины и проговорила негромко:
— Я сделаю то, о чем ты просишь. Но только после того, как ты поспишь, Мироальд.
Тишина на несколько секунд воцарилась в комнате.
— Хорошо?
Мир положил руку на мои и ответил:
— Прости меня за это. Ты меня выслушала, а я себя так повел. Скорей всего ты права. Это от усталости. Давай ложиться спать, Онифэль.
Он постелил одно покрывало на пол, а после того, как мы легли, укрыл сверху вторым. Я прижалась к Мироальду, а он меня обнял.
— Я мог бы согреть тебя, став драконом, но боюсь, тут негде развернуться.
— Все в порядке, — прошептала я, — завтра нам предстоит много дел. Доброй ночи, Мироальд.
— Доброй ночи, мое Сокровище.
Он поцеловал меня в лоб.
Засыпая на жестком полу, я поняла. Почему могу управлять драконами. Во мне душа Леоффэи, дочери королевы драконов и прародителя драконов, тех, кто могут управлять всеми драконами. Неужели я действительно всего лишь красивая живая кукла, а вся моя сила лишь от Леоффэи?
От таких мыслей мне хотелось плакать, но даже тихие всхлипы могли разбудить Мира, и я сдержалась, отогнав эти печальные мысли от себя.
Что будет завтра? Я даже предположить не могла.

Глава сорок пятая

Утро выдалось хмурым и встретило нас недружелюбным холодным ветром. Не знаю, в какой стороне находились этот склеп и эта роща, но здесь было холоднее, чем в Эдгорде или в Интернате. Мир сказал посидеть внутри, пока он не раздобудет еды и не вернется, но я не хотела больше оставаться там. Таких кошмаров мне прежде никогда не снилось. Остался на сердце тяжелый осадок. Уж лучше подождать его, стоя под пронзающим ледяным ветром, как в склепе моей убийцы. Мироальд все же не позволил мне идти с ним. Он не хотел, чтобы я видела, как он убивает дичь и есть ее сырой в облике дракона. Драконы ведь питаются сырым мясом и для размеров их тела нужно его много. Они могут, конечно, есть готовую пищу, находясь в человеческом облике, но они будут голодны, возвращаясь в драконий облик. Мироальд сказал, что вернется через час или два, и принесет мне поесть, а потом мы вместе разведем костер и приготовим пищу. Я не хотела оставаться одна, но и видеть жестокую трапезу дракона тоже не было желания. Видимо, никакого у меня не было выбора: я должна остаться здесь, возле склепа, или укрыться внутри него, пока Мир не вернется.
Он поцеловал меня и, прижав к себе, снова пообещал, что все будет хорошо. Я улыбнулась Мироальду, и уже через несколько секунд он обернулся драконом и взмыл ввысь, в сторону лесной чащи. День, начавшийся таким унылым утром, немного посветлел, когда вышло солнце из-за туч, и его теплые лучи скользнули по моему лицу. Стоило солнцу появиться, как послышались редкие и робкие голоса птиц. Я улыбнулась самой себе: возможно, уже сегодня мы сможем найти ответы на волнующие нас вопросы и уже вечером со всем этим разобраться. Я не могла сидеть без дела, иначе сразу начинала думать о плохом, и с трудом отгоняла от себя невеселые мысли, даже несмотря на то, что я надеялась на лучшее. Мне просто нужно было что-то поделать. На мне по-прежнему был плащ Мироальда. Я запахнула его покрепче и направилась тоже в чащу леса, чтобы собрать хвороста. После того, как Мир вернется, сразу можно будет развести костер и готовить еду. Ориентировалась я по склепу, когда оглядывалась. Он был виден издали, так что я никак не могла потеряться. У меня в руках была значительная охапка валежника, и руки уже замерзли, когда я вдруг услышала знакомое хлопанье крыльев со стороны склепа. Я улыбнулась самой себе и, крепко сжимая в объятиях хворост, быстрым шагом устремилась назад. Ловила себя на мысли, что слышу еще какие-то звуки, но решила не обращать на них внимания. Поначалу мне хотелось позвать Мироальда, но потом я передумала и решила незаметно подобраться к нему. Но чем ближе я подходила к поляне, скрывающейся за высокими деревьями, тем больше убеждалась в том, что передо мной не Мироальд. Да, это тоже был черный дракон, но вовсе не Мир. Меня окатило ледяной волной с ног до головы, и я спряталась за ближайшее дерево, не выпуская из рук собранных веток.
«Канцлер!»
Он шел к склепу уверенным и небрежным шагом, и на ходу бросил что-то на странном языке одному из находящихся здесь драконов с облезшей кожей. Тот клацнул зубами, отчего у меня пошли мурашки по коже. Я подумала о том, что будет, когда прилетит Мир. Канцлер несколько секунд задумчиво смотрел на дверь, потом-таки отпер ее и вошел внутрь. У склепа остался сидеть дракон, напоминающий огромного сторожевого пса. Остальные разбрелись по поляне, и я вспомнила, что именно так выглядели драконы, которые преследовали нас. Драколичи. Мне стало не по себе. Рунеаль действительно общался с ними, и они, похоже, его слушались. Я стояла за деревом, боясь вздохнуть и пыталась быстрей придумать, как предупредить о случившемся Мира, как вдруг в голове услышала его голос: «Онифэль, уходи оттуда! Меня поймали, я не смогу сейчас тебе помочь!».
Я не понимала. Что происходит, у меня задрожали руки, и одна из веток, выскользнув из рук, упала на землю, издав соответствующий звук. Сердце билось так, словно было готово выскочить из груди, когда драколич заклацал зубами и завыл. Я слушала его тяжелые шаги совсем близко, но не могла взглянуть на него, так как стояла спиной к стволу дерева. Попыталась послать Мироальду ответ, но не знаю, получил ли он его. Я сосредоточилась и направила свои мысли к Миру:
«Мироальд, здесь Рунеаль! И драколичи! Я боюсь попасться. Кто тебя поймал?»
Я ждала какое-то время, но мне не ответили, а когда я немного выглянула из-за дерева, то блуждающий взгляд драколича столкнулся с моим, и я поняла, что пропала.
— Не трогай меня… — прошептала я, бросая на землю валежник. И отходя назад, в сторону леса. Тот зарычал и опять клацнул зумами. Тогда я вскрикнула и, подобрав юбки платья, бросилась бежать в чащу между деревьев.
Я слышала за спиной тяжелые шаги драколича, но вместо того, чтобы лететь, он бежал за мной на четырех лапах. Я чувствовала, что еще немного, и он догонит. Мне было страшно, я не знала, куда бегу, от холодного ветра слезились глаза. Ледяное дыхание драколича окатило меня с ног до головы, я ахнула от страха и, запнувшись носком туфли о ветку, упала… в чьи-то объятия.

От него запахло деревьями, грозой и сыростью. Это был не Мироальд. Сердце ухнуло вниз, когда я открыла глаза и, взглянув на него, увидела лицо незнакомца. Он собственническим жестом прижал к себе одной рукой, вторую устремил вперед с кинжалом, который, видимо, достал прежде.
Вблизи драколич был еще страшнее, чем казался издали. К тому же от него исходил легкий смрадный сладковатый запах, смешанный с запахами серы и сырой земли. Кое-где на его теле виднелись кости с облезшей плотью. Мне было неприятно смотреть на это огромное и злое существо, но страх сковал мое тело так. Что я не могла пошевелиться и что-то сказать. Драколич рычал и скалился. Я видела, как он колеблется в том, чтобы сразу расправиться с нами, как выпячиваются его костлявые ребра и набухает впалый живот. Внезапно он начал пятиться и поскуливать, не отрывая черных глаз от руки этого незнакомого мне мужчины. Я тоже не могла смотреть на этот странный кинжал, я сжала до крови руки в кулаки и ощутила, как внутри меня словно все разрывается на части, понемногу руки и ноги начинают холодеть. Поняла, что не могу сама отвести или закрыть глаза, и мне их накрыла мужская ладонь в перчатке. Я вздохнула. Мне сразу стало легче, я перестала быть заложницей этих странных ощущений и вновь почувствовала себя более-менее хорошо. Только вот все сменилось слабостью и головокружением, я решила не обращать на это внимания и взглянула туда, где несколько секунд назад стоял драколич, который хотел нас растерзать. На меня смотрела лишь тихая неприветливая лесная чаща с высокими деревьями, утопленными в сухой земле, усеянной валежником.
Я перевела недоумевающий взгляд на своего спасителя и осознала, что все это время находилась в объятиях чужого незнакомого мужчины, поэтому сразу отпрянула от него. Он как раз прятал кинжал назад, в ножны на ремне, который находился у него на бедрах.
— Кто вы? — спросила я, пытаясь взять себя в руки после произошедшего. — Куда делся драколич, и что это за странный кинжал у вас? Я думала, что умру, когда смотрела на него, и не могла отвести глаз.
Задавая эти вопросы, я разглядывала его растрепанные темные волосы, мужественное лицо с недельной щетиной на нем, широкие плечи и хорошо виднеющиеся мускулы на руках.
— Прохожий, который спас тебя, — ответил он, глядя на меня светло-серыми глазами. — Значит, ты знаешь, кто такие драколичи, а? Тогда, чего так неосторожно ведешь себя с ними?
— Я знаю, но… Так близко я с ними встречаюсь впервые. Вы не ответили про кинжал, — напомнила я незнакомцу, глядя на то, как он откупорил, словно из ниоткуда взявшуюся бутылку и приложил ее к губам. После нескольких глотков ее закрыл и убрал под плащ, куда конкретно, я не старалась выяснить. После этого ответил:
— Можешь не беспокоиться, в ножнах он так же бесполезен, как и твои знания о драколичах.
Я обиженно поджала губы и подумала о том, что этот человек грубиян.
— Что ты вообще делаешь здесь? — спросил он, кинув на меня взгляд.
— То же хотела спросить у вас.
— Я здесь очевидно для того, чтобы спасать леди вроде вас, попавших в беду.
— Вы можете ответить нормально? — спросила я, чувствуя, что закипаю изнутри, и даже не поняла от чего.
— Ты мне вообще не ответила, о чем речь? — спросил он, сверля меня несколько сонным взглядом.
— Я здесь с одним человеком. Он ушел. А потом сюда прилетели драколичи. Один из них заметил меня, и я побежала вглубь леса.
Мужчина ковырнул мизинцем в зубах и уточнил:
— Человек ли?
— Я не обязана вам отвечать. Почему вы не назвались?
— Потому что это тебе все равно ни о чем не скажет.
— Я благодарна вам за то, что спасли меня, но мне пора. Я должна найти того, с кем я была здесь.
Я прошла было мимо него, но мужчина проговорил:
— Весь лес окружен драколичами. Понятия не имею, как ты собираешься от них отделаться и остаться живой.
Он вынудил меня остановиться. Я обернулась. Мужчина уже смотрел на меня.
— Спасибо за предупреждение.
— Это не предупреждение.
— Тогда зачем вы это сказали?
— Чтобы ты попросила меня пойти с тобой, — бесхитростно выдал он.
Я не знала, что на это ответить, но потом возразила:
— Я не знаю, кто вы такой, я не могу идти с человеком, который…
— Я не человек, — бесцеремонно перебил он меня. — То, что я спас тебя, недостаточно для того, чтобы мне доверять?
— Я… Зачем вы набиваетесь ко мне в попутчики?
— Мне скучно, — мужчина свернул самокрутку и, сунув в рот, подпалил ее. Затянулся, потом выдохнул большую порцию дыма и продолжил: — А тебе нужна защита, чтобы добраться до того… человека. Я же прав?
Я сложила руки на груди и недовольно осмотрела неряшливо одетого мужчину. Поежилась. Но времени терять было нельзя, я должна быстрей добраться до Мироальда, а этот человек (или не человек…) со своим волшебным клинком мог одолеть того, кто схватил, судя по мысленному сообщению Мира, его самого.
— Хорошо, идемте быстрее, — наконец проговорила я, согласившись.
— Откуда ты знаешь, куда идти? — спросил он, выпуская дым в сторону.
Я поморщилась и замахала едва заметно рукой перед носом, дым устремился на меня. Мужчина зашагал рядом со мной.
— Я… чувствую его. Знаю, где он, — ответила я.
— Сразу так понятно стало. Что ж, веди.
И я пошла вперед, петляя между деревьев. Я точно чувствовала присутствие Мироальда где-то впереди. Он сам вел меня.

Глава сорок шестая

— Может быть, вы перестанете дымить? — спросила я, когда у меня уже начало першить в горле.
— Тебе это мешает? — незнакомец взглянул на меня. — Извини, — он вынул самокрутку изо рта, и я даже удивилась, что этот человек (не человек) так быстро согласился исполнить мою просьбу, но рано я радовалась: он скрутил новую, набил ее табаком и сказал после очередной струи дыма: — Конечно не перестану.
— Вы невозможны! — мое терпение лопнуло, и я ускорила шаг, чтобы не идти рядом с мужчиной, который начал по-настоящему меня раздражать.
Но он догнал меня довольно быстро и продолжал путь, шагая рядом со мной.
— Сразу бы так, — проронил он. — Далеко еще?
Я хотела что-то сказать, как вдруг мужчина остановил меня рукой, а палец другой руки приложил к своим губам, давая понять, чтобы я вела себя тихо. Потом красноречиво повел глазами в сторону. Я поняла, что слышу голоса, и сразу узнала голос Мира.
— Это он, — одними губами проговорила я, когда мой попутчик не больно сжал мою руку и дернул в противоположную от голосов сторону за одно из широких деревьев.
— Тише, — кинул он.
Я итак это поняла, мне не нравилось, что он считает меня не особо умной.
«Убей меня побыстрее», — услышала я отчетливо драконий рык Мироальда. — «Раз я все равно не могу освободиться от цепей и сразиться с тобой. Как мужчина с мужчиной!»
Я была в ужасе от его слов. Не могла поверить, что такое может сказать мой Мир… Тот, который всегда боролся со смертью.
Я не слышала звона цепей, и не совсем понимала, о чем он говорит. Выглянув из-за дерева, я увидела выжженное место наподобие того, где стоял склеп, большого черного дракона (Мироальда) и недалеко от него рыжего и высокого незнакомца.
Еще один. За последний час человек (или нет?), которого я прежде не встречала. Но если у того, что провел меня сюда, были благие намерения, этого я сразу определила как нашего врага. Мироальд не двигался, и я поняла: что-то не так.
— Ты не мужчина, а мерзкий дракон, — послышался второй голос, грубый и хрипловатый.
Мой попутчик потянул меня опять за руку, чтобы я не высовывалась. Мне это начинало уже надоедать, но он был прав. Если нас заметят, Мироальд точно не обрадуется.
Внезапно я услышала странный звук, но мужчина не дал мне посмотреть.
— Скажи мне, что там происходит, или я закричу и позову Мира! — сказала я.
Да, это было глупо, пытаться шантажировать этого нечеловека, еще и таким образом, но он внезапно взглянул на меня и ответил:
— Давай, зови. Отвлеки их, пока я помогу дракону.
Я ответила ему недоуменным взглядом. Не думала, что он воспримет мои слова всерьез. А еще меня насторожило его настойчивое желание помочь мне и ему.
— Зачем тебе ему помогать?
— На то у меня есть свои причины, — бросил он. — Давай, вперед, леди, пока Охотник с ним не разобрался.
— Охотник?
— Охотник на драконов, да, — нетерпеливо объяснил он. — Как у него только терпения хватает на всю твою болтовню?
— Вы грубиян! — я не сдержалась.
— Нового ничего не узнал, — безмятежно заметил мужчина. — А теперь иди, черт побери, — он легонько вытолкнул меня из-за дерева, которое служило нам укрытием. Под ногами хрустнули ветки, и я тихо ойкнула. Сердце ухнуло вниз.
Все это привлекло внимание Мироальда и Охотника (как и хотел мой грубый попутчик). Когда подняла глаза, то увидела, что Мир смотрит на меня, и на нем нет никаких цепей. Я оглянулась, чтобы узнать, где тот мужчина и что делает, но его на месте не оказалось.
— Онифэль, — воскликнул Мироальд. — Я ведь тебе сказал бежать! Зачем и как ты пришла сюда?! На тебя могли напасть драколичи!
Я только открыла рот, чтобы ответить, как Охотник рявкнул, рассматривая меня:
— Ты кто такая?
Я проигнорировала его вопрос и обратилась к тому, кто был мне дороже всех на свете:
— Мироальд, я пришла спасти тебя! И со мной все хорошо!
Руки у меня дрожали, поэтому я спрятала их за спину, не хотела, чтобы кто-то из них видел мою слабость. Я хотела сказать, что со мной пришел мужчина, который спас меня и поможет нам. Но я не могла об этом говорить, иначе у мистера-грубияна ничего не выйдет.
— Как ты меня спасешь, Они… — начал Мир и вдруг осекся.
Я увидела, как Охотник поднял крепкую руку и сжал кулак, а Мироальд от этого взревел, но все также не двигаясь. Мне стало не по себе. Глядя на это.
— Я спросил: кто ты такая? — повторил свой вопрос рыжий Охотник. — Вы знакомы?
— Что ты делаешь?! Прекрати! — я подалась вперед, не в силах выносить боль Мира. — Я Онифэль — его талисман!
— Талисман? Что за глупости? — неприятно усмехнулся тот.
— Онифэль… — прохрипел дракон, слезящимися от боли глазами глядя на меня. — Он не дракон, он не поймет… — а потом перевел взгляд на Охотника. — Онифэль моя невеста.
Я вздрогнула от этих слов. И, наверное, со мной каждый раз так будет, когда Мироальд будет говорить нечто подобное.
— Невеста, значит… — протянул рыжий, разжимая кулак. — Невеста этого чудовища?
— Он не чудовище!
Мне было неприятно слышать такое о своем Мире.
Мироальд шумно втянул в легкие воздух.
— Мир, атакуй его пламенем или магией, что же ты?! — я не могла понять почему, даже после того, как отдышавшись, Мироальд ничего не делает и даже не пытается. — Что с тобой?!
— Цепи… — прохрипел он.
— Я его поймал, вот он и сидит спокойненько, — улыбнулся Охотник, обнажив полубеззубый рот. — Подойди ко мне, не бойся. Тебя я в цепи заковывать не стану. Ты же не мерзкий дракон, а красивая женщина.
Я разозлилась. И направилась к нему, не понимая, куда делся мой спаситель-грубиян, который обещал нам помочь. Не мог же он сбежать? У меня не было в голове никакого плана, я подставляла себя под удар, но не могла перестать надеяться на того мужчину.
— А ты сам кто такой? — спросила я. Мне не хотелось выказывать этому человеку ни капли уважения.
— Аригейр, Охотник на драконов, — он шагнул ко мне навстречу и остановился настолько близко, что между нашими телами могло поместиться лишь ребро кисти руки.
Я ощутила, как кровь прилила к щекам от того, что этот человек близко находился ко мне. Он положил свою руку внезапно мне на талию и притянул к себе. Мне были неприятны его прикосновения, а несвежее дыхание я терпеть не могла совершенно.
— Оставьте меня в покое, — сказала я, слыша, как угрожающе рычит Мироальд.
Я пыталась вырваться, но Охотник только крепче прижал меня к себе. Он развернулся к Миру, не отпуская меня при этом, и спросил с насмешкой у него:
— Любишь ее?
Глаза Мироальда превратились в узкие щелки, он оскалился.
— Отпусти ее, животное, — грохотнул Мир.
— Животное здесь одно, и это ты, чертов зверюга! Смотри! — крикнул Аригейр.
Я застыла взглядом на Мироальде и не сразу поняла, что происходит, когда грубая рука Охотника скользнула по моей шее к груди, а сухие губы впились в мои. Он сжал больно левую грудь и попытался сунуть свой мерзкий язык мне в рот, но я начала ударять его кулаками и, поняв, что это не помогает, пустила в ход ногти. Охотник оттолкнул меня от себя, когда я до крови расцарапала ему щеку и крикнул:
— Чертова кошка!
— Леди-то не промах, да? — едва различила я голос своего нового знакомого сквозь гневный рев Мироальда. Я вдруг расплакалась, сидя на земле. И ничего не могла с этим поделать. Мне было так обидно и неприятно, что я не смогла сдержаться.
Появлению этого грубияна я была искренне рада. Я вытерла слезы руками и увидела, как тот двигается к Охотнику с протянутым вперед кинжалом.
— Элу? — услышала я удивленный голос Мироальда, после того, как с мрачным удовлетворением заметила кровь на щеке Охотника от моих ногтей.
Не было никаких сомнений: Мироальд смотрел на грубияна и обращался к нему. Значит, его зовут Элу. Тот же уставился на моего обидчика и, не убирая кинжал, ответил Миру:
— Сейчас не самое время для дружеских объятий, я пытаюсь спасти тебя.
Я старалась не попадать взглядом на кинжал, помня о том, что было со мной в прошлый раз.
— Зря ты пришел, — бросил Мир, а я в это время поднялась с земли. — На него Страх не подействует, он — человек.
— На всех действует, а на него нет? Не говори глупостей, — ответил Элу, уставившись на Аригейра.
Охотник рассмеялся, глядя на кинжал:
— И что ты собираешься делать с этой игрушкой?
— Только не меняй облик, — предупредил Мироальд, а тот озадаченно повертев кинжал в руке, сунул его назад в ножны.
— Вы знакомы? — спросила я, глядя то на Мира. То на Элу.
— Что? — Мироальд ответил мне взглядом. — А вы…
— Он спас меня, — сказала я. — И сказал, что поможет тебе спастись.
— Вот оно что! Значит…
Элу отвинтил пробку от винной бутылки, сделала несколько громких глотков и, закрыв ее, вновь сунул назад под плащ.
— Еще один оборотень? — сощурился Охотник, разминая пальцы. — Дракон тоже?
Затем он начал вертеть на указательном пальце какое-то стальное кольцо размером с ладонь.
— Еще один, значит.
— Ты неправ, Мир, он не просто человек, он маг, — отозвался Элу, вытягивая руку вперед. — Я, на минуточку, тоже владею магией, так что…
— Смотри на кольцо и прими свой настоящий облик, — со злобной ухмылкой на губах проговорил Охотник, продолжая со свистом вертеть кольцо, все быстрей и быстрей.
Я поняла, что дело плохо, когда Элу шел-шел, и вдруг застыл на месте. Я кинулась к Охотнику и, схватив его большую руку обеими руками, которой он вертел кольцо, укусила, заставляя остановиться.
— Черт! — он тряхнул рукой, а потом ударил меня так, что я не удержалась и опрокинулась на землю. Мне было очень больно, я не слышала голоса Элу и Мироальда — значит, Элу вышел из ступора. В ушах шумело, голова кружилась, в глазах сильно двоилось. Встать я не могла.
«Только бы вы его победили… Только бы все было хорошо…»
Потом словно прошло некоторое время, но я честно сказать, не знаю, сколько. Передо мной появилось чье-то знакомое лицо со светло-фиолетовыми глазами, но вспомнить, что за лицо, я не смогла. Голос его я слышала будто издалека, картина перед глазами была по-прежнему нечеткой. Он говорил:
— Онифэль, зачем ты убегаешь? Скоро все твои страдания прекратятся, и ты уснешь вечным сном. Но сейчас, когда у тебя все еще есть тленные человеческие проблемы, я могу их решить, — белоснежная улыбка. — Ты пойдешь со мной, а я убью Охотника. Справедливо? Согласна?
Последнее слово прозвучало эхом у меня в сознании, и я его повторила.
— Согласна… — прошептала я, не осознавая, о чем идет речь и то, что я говорила.
Меня подхватили на руки и подняли. Голова тяжелее горных валунов. Я, казалось, что-то слышала и видела, но ничего не помню, все словно в тумане.
После этого через некоторое время я вроде бы поднялась в воздух и услышала хлопанье кожистых крыльев и клест костей.

Глава сорок седьмая

Очнулась я непонятно где, в полутьме, освещенной лишь тусклым горением свеч. Голова у меня болела так, будто по ней ударили чем-то тяжелым. Я взялась за голову и приподнялась. Как я поняла, я лежала на чем-то твердом, и это был не пол. Оказывается, это тот самый стол, на котором лежала куча инструментов. Стол, который так не понравился Миру. Значит, нас вернули в склеп. Но зачем?
— Мироальд? Мироальд, где ты? — глаза еще не привыкли к темноте, и я обеспокоенно всматривалась во тьму по краям комнаты.
Мне надоело, что со мной делают все что угодно, но только не то, что хочу я. Мне никто не ответил. Я слезла со стола на пол и направилась к двери.
Дернув за ручку, поняла, что дверь заперта. Мне стало не по себе.
«Кто меня закрыл здесь? Где Мир?»
Я села на одну из скамеек и попыталась вспомнить то, что произошло.
В голове всплыли обрывочные картины:

Охотник вдруг кашляет кровью и, покачнувшись, падает замертво.
— Ты — Мардоро? — изумленный голос Мироальда.

«Мардоро… кто такой Мардоро?»
Я не помню, чтобы когда-нибудь прежде слышала это имя.

Рунеаль поднимает меня и куда-то несет на руках.
Мимолетный взгляд выхватывает картину с каменными статуями двух драконов. Одного я из них, к сожалению, узнала: Мироальд.
— Мироальд! — кричу, вырываюсь.
Обе драконьи статуи не двигаются. Так как я не видела, куда исчезли Мир и Элу, скорей всего, это были именно они. Элу, должно быть, тоже дракон. Рунеаль убил их, сделал из них статуи… Или даже не убивал…. Ужас мурашками пробежался по телу и проник внутрь, раня мое сердце.
— Мироальд… — прошептала с горечью я, сжав руки на груди, — Мироальд…

«Мертв?»
Он мертв?
Я упала на колени и, спрятав лицо в согнутых коленях после, зарыдала. Плечи у меня вздрагивали, руки тоже дрожали, но хуже всего было внутри — сердце разрывало от боли. Я не могла поверить в то, что он умер. Раз за разом в голове возникала застывшая фигура Мира в драконьем облике, потом его слова, улыбки, взгляды, прикосновения… Становилось с каждой секундой все больнее.
Я только потом поняла. Что не смогу залезть в душу Леоффэи без Мира и что-то исправить теперь.
Да и разве нужно было что-то исправлять? Если он мертв, я тоже скоро умру. После того, как из меня извлекут душу Леоффэи. Ради чего мне теперь жить?
Я хотела умереть бы прямо сейчас, мне было слишком больно, и я хотела избавиться от этой боли.

Мироальд 
Наконец я смог двигаться, глаза больше не закрывала плотная пелена заклинания, и я смог увидеть место, где находился. Оказывается, я уже был в человеческом облике. Когда я сменил его, не помню. Руки и ноги у меня были скованы. В пальцах я ощутил неприятное непрекращающееся жжение, которое причиняло боль, но было все же терпимо. Руки и ноги затекли, так что я попытался их размять. Полутьма. Горит только несколько свечей, но все относительно различимо. Первое, что я увидел, это Рунеаль, точнее сказать Мардоро. Теперь его называть только так. А я еще пытался шантажировать его. Будь он проклят.
— Где Онифэль? Куда ты ее дел?
Я не кричал, но голос прозвучал угрожающе.
Я знал эту комнату. Предпоследняя комната склепа. Здесь хранились цветы, принесенные Леоффэе. Если осмотреться, можно было бы увидеть тысячи живых цветов всех видов в цветочных горшках и красивых вазах. Большая часть была раскидана просто по полу. За столько времени они сохранили свежесть? Определенно, магия. Опять же, некромантская. Так долго поддерживать красоту в мертвых цветах невозможно обычному магу.
Мардоро подошел ко мне и сказал, вертя в руках один из тех цветов, которых тут было во множестве:
— То есть, тебя совершенно не волнует то, что ты закован?
— Где Онифэль? — повторил я свой вопрос, пристально глядя на алхимика.
Он хмыкнул, прикрыв глаза и ответил:
— Скоро с ней встретишься, не стоит об этом беспокоиться. Вот только встреча будет недолгой. — он стоял прямо напротив меня, — Потому что после того, как ты заставишь Леоффэю поглотить сущность Онифэль, она исчезнет навсегда. Леоффэя получит новые силы, а потом и новое тело. И сможет вернуться в этот мир. — прошипел Мардоро мне в лицо.
Затем сделал шаг назад. В груди у меня клокотала ярость, смешанная с ненавистью.
— Не могу поверить, что действительно Лео попросила тебя ее оживить. — процедил я.
— Именно так. — у него заблестели глаза, и я видел это даже во тьме, — Я помогу тебе воплотить твою мечту в жизнь, а она станет моей навсегда. Навсегда — это и после смерти, понимаешь?
— Что? — я не мог поверить. Что тогда, сто лет назад, все было именно так, — Твоей? Навсегда? Ты хочешь сказать….
Мардоро полностью отвернулся от меня, встав ко мне спиной. Я словно вновь был на той свадьбе. Понял, что на нем такой же костюм, какой был на том мерзавце-женихе. Я узнал его затылок и тот самый полуповорот головы, когда он увидел меня. Но не дал мне увидеть его.
— Ты! Это был ты! Все это сделал, оклеветал меня, и из-за тебя умерла Лео!
Мардоро обернулся ко мне лицом и я увидел, что он едва сдерживает смех, и вконец он расхохотался.
Лео пожертвовала своим счастьем ради моей мечты. Значит, и своей матери она солгала… Или же все было по-другому… Но как, как? Вряд ли Мардоро все мне рассказал. Он недолго смеялся, а я после тихо спросил:
— ты заставил ее согласиться ради ребенка?
— Не то чтобы заставил. Она сама приняла решение.
— Зачем тебе это все?! Зачем ты разрушил наши жизни?
— Все просто, — мерзкая улыбка, — Власть. Тот, кто женат на наследнице, получит власть, сравнимую почти со властью Великого и Бога Солнца. А, так как я не дракон, то могу расширить свою власть гораздо дальше мирового драконьего храма. Но тут вмешался ты, хотя я тебя старательно изолировал с помощью той куртизанки из публичного дома.
Я округлил глаза.
— Значит… Она вовсе не была…
— Сиротой? — он усмехнулся, — Святая наивность. Надо же, встречается еще такое.
Внутри меня все клокотало, а он продолжал:
— Она по вечерам играла в небольшой пьеске в местном театре, мечтала стать известной актрисой. Но куртизанке этого не достичь, и, хотя у девочки был талант, в таком захудалом городе ей точно ничего не светило. А уехать она не могла: денег, что она зарабатывала, хватало едва ли на еду. Поэтому она с радостью согласилась на мое щедрое предложение, деньги с которого помогли бы ей уехать в крупный город и попытать счастья там.
Я закрыл лицо руками. Я ведь еще ее жалел и думал, что поступил несправедливо, когда сказал ей те грубые слова перед уходом.
— Она должна была соблазнить тебя, и вы должны были провести ночь вместе. Но ты оказался слишком уж верным Леоффэе и сбежал. Впрочем, и того, что произошло, хватило, чтобы распустить о тебе грязные слухи об измене перед свадьбой. Леоффэя, разумеется, обо всем этом не знала, пока не услышала, как это обсуждают за ее спиной. Она еще колебалась перед тем. Как принять окончательно условия сделки, но после того что услышала, она приняла мое предложение, а сама отправилась к матери, чтобы обо всем ей рассказать. На следующий день было решено сыграть свадьбу. Я все просчитал наперед и контролировал все даже после твоего появления на свадьбе. Я надеялся, что Тиамат тебя уничтожит, и последнее препятствие на пути к власти будет устранено. Не ожидал я лишь одного: что после всего, что Леоффэя узнала, после всех пролитых ей слез, она кинется тебя спасать. Это было, конечно, глупо с ее стороны, и я немного разочаровался в ней, но ничего не поделать. Я с ее братьями отстроил склеп и был рад тому. Что тебя заключили в Стрелу на длительный срок и изгнали из Альянса. Разумеется, не без моего совета. Но то, что вернули тебя назад. Было явно ошибкой.
Я не мог произнести ни слова после того, что услышал. Правда навалилась на меня как горная лавина и раздавила своей тяжестью.
— Я хочу тебя убить. — сказал я, ощутив просто нечеловеческое желание сейчас броситься на Мардоро, избить и стереть с лица эту высокомерную улыбку.
— Твое желание очевидно, но, к сожалению, невыполнимо, — Мардоро потянулся, разминая мышцы спины.
Я не хотел с ним разговаривать и больше никогда не хотел видеть его лицо, но все же спросил:
— Сколько ты убил Сокровищ, прежде чем создал Онифэль?
Мардоро удивленно вскинул брови, потом бросил цветок на пол, который до этого держал в руке и ответил:
— Ну, во-первых, сколько, я не помню уже, и, во-вторых, я ее вовсе не создавал.
— Что… — я не находил слов, — ты же… Ты лгал!
— А вы думали, что все вам будут правду говорить? — усмехнулся Мардоро, пригладив короткие волосы, — Я пытался много лет, но понял, что у меня нет к этому никаких способностей и стал искать алхимика, который смог бы создать талисман для Леоффэи. И я нашел его, Аквина.
— То есть, ты даже не выполнил условия своей части сделки, которую заключил с Лео?!
— Отчасти выполнил, — пожал плечами Мардоро, — Когда Онифэль, находясь в коме, набиралась сил, я убил Сокровища и прикрепил к ее телу душу Леоффэи. А потом убедил Аквина в том, чтобы послать ее в ящике в Интернат. Если бы Аквин меня не послушался. Был бы мертв гораздо раньше.
— Я убью тебя! Онифэль из-за тебя умрет!
— Да-да-да, — беспечно вздохнул Мардоро, — Как и Леоффэя умерла когда-то. Ты забыл меня в этом обвинить.
Я не знал, что сказать на это, руки у меня были скованы как и ноги, хоть и железные обручи не были сцеплены вместе, я мог передвигаться по своему желанию, но понял, что не могу использовать магию и сменить свой облик на драконий.
— Можешь даже не пытаться использовать колдовство, — услышал я его голос. — На обручи я нанес рунические барьеры, которые не дают потоку вырваться за пределы твоего тела. Из-за этого ты ощущаешь жжение. Это не обычный огонь, он жжет не твою кожу и плоть, а нагревает магический поток. Будешь пытаться дальше, разорвешь руки изнутри. Не думаю, что ты этого хочешь. — пауза, — А теперь пойдем к твоей драгоценной Онифэль. А то она, наверное, там уже надумала о тебе такого, что представить страшно. Она ведь видела, как я обездвижил вас на время.
Мне даже не удалось поднять руку больше чем на несколько сантиметров, а ногу больше, чем требовалось для шага. Я не мог его ударить. И ухмылка говорила о том, что он знает обо всем. Я верил, что мне еще предоставится шанс отомстить ему за Лео и за Онифэль. Я двинулся следом за Мардоро с мрачным взглядом. И внезапно ощутил новый приступ пронзающей боли, которая очагами пошла по всему телу. Яд драколича. Я думаю, Отшельник не зря дал Онифэль определенное количество лекарства. Думаю, если его до последней капли ввести в мое тело, противоядие подействует, и у меня больше не будет ничего болеть. Я не собирался показывать свои страдания перед этим змеиным выродком. Он, очевидно, хочет, чтобы я заставил Лео завладеть сознанием Онифэль, а потом собирается заставить Лео выйти из ее тела. Но я должен устроить все так, чтобы спасти их обеих. Мардоро открыл дверь, толкнул ее и вышел в коридор. Я шагнул следом и покинул эту комнату, усеянную цветами.

Элу 

Серо-белая плотная пелена спала с моих глаз, и я все начал прекрасно видеть, как и прежде. Зарычав, размял затекшие мышцы и махнув хвостом, распрямил крылья и сразу поднялся в дождливое небо. Было уже около пяти вечера пополудни, когда я устремился назад в Квадратную Башню, где происходили собрания Альянса. Лететь одному за Миром и Онифэль в логово Мардоро сейчас не имело никакого смысла. Нужно было поскорее обо всем рассказать Великому.
* * *
— Почему ты вернулся, не выполнив мое поручение, — я стоял в человеческом облике на коленях перед Великим на крыше, когда дождь продолжал моросить. Я поднял на него глаза при этом не поднимая головы и ответил:
— Произошло кое-что, о чем вам надо знать.
— Да, я чувствую беспокойство, нависшее тучей над тобой. Что произошло?
Кроме нас здесь никого не было. Я сказал:
— Мардоро, доставивший столько бед, на самом деле — Рунеаль Асцерос, канцлер Эдгорда. Он появился, когда я пытался расправиться с Охотником на драконов и спасти Мира. Несмотря на усилия Онифэль помешать Охотнику заковать нас в цепи, он все-таки это сделал. Потом появился Рунеаль с драколичами, и мы поняли, что он и есть Мардоро. Когда я прибыл в место, где тянулся след ауры Мира, через некоторое время он был оцеплен драколичами, и я понял, что он попал в беду со своим Сокровищем. Я спас Онифэль от драколичей и пытался вызволить Мира, но сам попал в сети, расставленные Охотником. Потом, как я и сказал, появился Рунеаль, который о чем-то поговорил с Онифэль, после чего расправился с Охотником и обездвижил нас с Миром. Я ничего не видел, пока спустя несколько часов не прошло действие колдовства и я не смог освободиться. После этого я сразу помчался сюда. И еще мы узнали, что Мардоро — вовсе не дракон. ОН — полубог, поэтому смог сражаться с Охотником и уничтожить его.
Немного помолчав, Великий проговорил:
— Это очень важная информация. Значит, Мир и Сокровище сейчас в руках Мардоро?
— Именно так. — кивнул я, — И я не совсем понимаю, зачем они ему нужны.
Великий выдержал паузу, потом вдруг сказал то, что меня удивило:
— Я хочу поговорить с ними со всеми. С Мардоро, с Мироальдом и с Онифэль.
Я нахмурился и, подняв голову, взглянул на Великого.
— Я думал привести с вашей помощью туда подмогу и схватить Мардоро. Потом освободить Мира с Онифэль. Я ведь говорил, там весь лес заполнили драколичи.
— Был ли в том лесу драконий склеп? — спросил Великий.
Я встал.
— Кажется, я там и вправду видел какой-то склеп.
Великий едва заметно кивнул, потом изменил форму на драконью: единственный в мире платиновый дракон с пятнистыми огромными крыльями и голубыми глазами, расправил крылья и проревел:
- Летим.
Я не мог ему перечить, поэтому последовал его примеру и устремился следом в небо, назад к серым облакам. Я не понимал, что происходит, и Великий явно не собирался со мной делиться своими мыслями насчет этого. Раз он сам летит к месту происшествия, еще и без всякой подмоги, это может быть что-то личное, что-то, что он не хотел бы выносить даже в обсуждение на собраниях Альянса. Еще и меня взял с собой. Значит, я мог ему понадобиться, хех. В любом случае, скорее всего скоро мое любопытство будет удовлетворено, и я обо всем узнаю.
Дождь продолжал моросить, а небо заполнилось от края до края тяжелыми грозовыми тучами.

Глава сорок восьмая

Боль и слезы сменились чувством отрешенности. Я сидела на скамейке не двигаясь, когда вдруг дверь открылась, и на пороге показалось два темных силуэта. Я была уверена, что один из них — Рунеаль, но второй… Его какой-то приспешник? Они оба направились ко мне, не говоря ни слова. Я поднялась со скамьи. Да, глаза уже у меня привыкли к полутьме в комнате с факелами на стенах, но у двери было совсем темно, так что ничего не разглядеть. Я не хотела ни с кем говорить и не хотела никого видеть, поэтому просто попросила оставить меня в покое.
— Онифэль, это я, — словно давно забытый голос услышала я, а потом и увидела того, кого только что похоронила в мыслях.
Я застыла не двигаясь, а он подошел ко мне, провел по волосам и взял меня за руки. Не было никаких сомнений в том, что передо мной стоял Мироальд. Знакомый запах, его глаза, его волосы, его руки. Но на них были странные стальные обручи, а на лице снова начала появляться черная драконья чешуя.
— Мироальд… Я думала, что ты умер… — дрожащим голосом прошептала я, чувствуя, как в груди вновь разлилась боль, но уже совсем другая.
— Мое Сокровище… — он обнял меня и крепко прижал к себе.
— Как трогательно, — услышала я голос Рунеаля, и Мир отпустил меня, а я взглянула на канцлера.
— Я не стану заставлять Онифэль это делать, — сказал Рунеалю Мир.
Я понятия не имела, о чем они говорят, но меня эти слова насторожили.
— А все же придется.
— Если ты меня убьешь, то не получишь того, что хочешь, — сказал Мир. — Так что ты сейчас не в том положении, чтобы ставить мне условия.
— Неужели? — глаза у того заблестели, и я видела это даже во тьме. — Знаешь, что еще может заставить Леоффэю поглотить сознание твоего Сокровища?
Я похолодела. Так вот, что он заставляет Мироальда сделать!
— После того, как ты не получишь следующую дозу противоядия, — продолжал канцлер, — ты умрешь на ее глазах. А если я потом возьму ее силой, это вызовет у нее сильнейший шок, который и заставит ее сознание уйти вглубь, и ее телом завладеет Леоффэя, после чего существо с именем Онифэль канет в Лету.
— Нет! Ты этого не сделаешь! Подонок, мерзавец, чертов змеиный выродок! — Мироальд метнулся к нему, и я увидела вокруг тела Мира слабую тень драконьей формы, но Мироальд не стал драконом.
— Думаешь, превращаясь в дракона, сможешь решить все проблемы? — усмехнулся Рунеаль, отворачиваясь от Мироальда. — Вряд ли. А сейчас ты вообще не можешь ничего сделать. Ты беспомощен, и недооценил меня. Теперь давай обойдемся без лишнего пафоса, и ты выберешь, как будешь вызволять Леоффэю: добровольно или драматическим путем, о котором я сказал раньше. В любом случае… — он задумчиво поднял глаза к потолку. — Я оставляю вас здесь. Мне нужно пойти и подготовить все к обряду. Когда я вернусь, тем или иным способом, Леоффэя вернется в мир живых.
С этими словами Рунеаль одарил нас неприятной улыбкой и, открыв дверь, вышел в коридор. Затем запер дверь с той стороны, и я услышала удаляющиеся от двери шаги по коридору.
Он ушел. Я еще смотрела канцлеру вслед, когда Мироальд сел на скамью и обхватил руками голову. Я увидела чешую на его руках и на нескольких пальцах драконьи когти.

Я медленно подошла к нему и опустилась рядом. Молчание длилось недолго.
— Прости меня, Онифэль, — сказал он упавшим голосом. — Когда я мечтал создать тебя, я не знал, что все так обернется. Я никогда не хотел, чтобы ты страдала.
Мне не хотелось ничего на это отвечать. Поэтому я перевела разговор в другое русло:
— Кажется, после того, как Охотник ударил меня, Рунеаль забрал у меня твое противоядие.
Мир с участием взглянул на меня.
— Я совсем забыл об этом. Болит еще?
Я отрицательно покачала головой.
— Болит здесь, — я дотронулась рукой до своей груди. — Я не хочу умирать, Мир, — я поняла, что сейчас заплачу, но быстро вытерла глаза и сдержалась.
Мироальд сжал мою руку и с жаром проговорил:
— Я не дам тебе умереть. Я клянусь, что спасу тебя. Только верь мне, Онифэль.
Я смотрела в его глаза, он в мои.
— Я верю тебе.
— Тогда больше не смей плакать и говорить, что умрешь.
— Хорошо, Мироальд, — тихо произнесла я, а он притянул меня к себе, поцеловал в голову, и сказал уже с решительным видом:
— О втором варианте даже думать нечего. Насчет первого… Я хочу, чтобы ты вернулась в мысли Леоффэи.
— Что?
— Но сначала я расскажу тебе, о чём только что узнал. Ты была права вчера. Тот жених и был Рунеаль. Точней, Мардоро.
— Неужели?
Мир кивнул.
— А еще, как я и предполагал, он распустил слухи про мою, якобы измену, но это не самое подлое, что он сделал. Он сам всё это подстроил, а та девушка на самом деле не была несчастной сиротой, она работала в публичном доме и за деньги помогла ему разыграть этот спектакль.
— Но зачем он это всё сделал?! Он тоже любил Леоффэю, так же сильно, как и ты?
— Ничего подобного, — мрачно ответил Мироальд, и напугал меня, когда внезапно прижал мою руку к своей груди и сдавленно закашлялся.
— Мироальд! — я взяла его за плечи, но понимала, что ничем помочь ему не могу.
— Всё в порядке, Онифэль, — хриплым после кашля голосом проговорил Мир. — Этот мерзавец хотел всемирной власти. Я не хотел тебе говорить, — кинул он на меня взгляд, — но, видимо, придется. Он заключил сделку с Лео. Суть ее в том, что если он поможет мне создать тебя, то она выйдет за него замуж.
— И она согласилась? — удивленно спросила я.
— Ради меня, — опустил голову Мир. — Но колебалась до тех пор, пока не дошла до неё это клевета про ту девушку. И тогда она согласилась. Так он мне сказал. Но дело в том, что он не выполнил своей части сделки, использовав Лео.
— Как? Он же сказал, что создал меня! — возразила я. — Значит, выполнил?
— Он обманул всех. Сам мне об этом сказал. По его вине погибла Лео, и теперь погибнешь ты.
Мироальд сказал так, но я — то понимала, что во всём виновата я. Мечта Мира запустила всю эту цепочку разбитых сердец и смертей. Я была причиной всего этого, а вовсе не Рунеаль.
— От Мардоро никак не избавишься в свободном состоянии, а после того, как он перекрыл мне полностью воздух своими руническими браслетами, я не могу ничего сделать. Не могу изменять облик или использовать магию, или даже драться врукопашную, — Мир сделал паузу и продолжал: — Я объясняю тебе, что происходит, и собираюсь всё-таки найти какой-то выход.
— У тебя есть идея?
— Мне нужно знать, как именно она заключила с ним сделку. Есть много разных способов заключения и расторжения сделок между различными существами. Так что…
— А он не дракон? — удивилась я. — И почему ты зовешь его Мардоро?
— Потому, что это его настоящее имя. И да, он не дракон, — покачал отрицательно головой Мир. — Я ведь говорю, его не победить. Потому, что он полубог.
Казалось, удивляться больше нечему. Но каждый раз я узнавала что-то такое, что заставляло меня поразиться.
— Полубог? Но… что он… — я не находила слов, не знала, как, и о чём спросить, и Мир сам сказал:
— Что он делает на земле, это ты хочешь узнать? Ну, говорят, боги, что в своем большинстве покровительствовали Ирландии, покинули Землю, оставив людей в мире драконов. Но потом расы начали смешиваться, и появились, в таком случае, драконы-оборотни. Теперь все три вида враждовали, стремясь заполучить в свои руки мировое господство, и забыв о богах. Богам это не понравилось, и они отправили в мир одного из своих, чтобы этому богу править над людьми, драконами и драконами-оборотнями. Об этом за небольшое время узнал весь мир, и каждая из них раса, не сговариваясь, решила усыпить бдительность бога, пригласить его к себе в гости, одарив подарками, накормить и напоить вином. Бог знал, что ему могут строить козни, поэтому был очень осторожен. Первыми пригласили его драконы. Показали ему свой храм и сокровищницы, изобилия, накормили, напоили и послали к нему драконицу на ночь, чтобы соблазнить его. Бог сбежал от них, и драконы поняли, что не править им миром. Вторую неделю его принимали драконы-оборотни, которые имели сокровищ не меньше, чем их молчаливые собратья, умели принимать человеческий облик, приятные глазу бога, и быть хорошими собеседниками. Они тоже накормили его, напоили и отправили к нему девушку-драконицу, которая сумела соблазнить бога, но в самый важный момент ее облик изменился, и оказался в его кровати огромный дракон вместо красавицы. Бог с негодованием покинул обитель драконов-оборотней, и отправился к людям, чтобы принять от них дар гостеприимства и другие подарки. И люди его также накормили, напоили и отправили к богу женщину, чтобы та соблазнила его. Всю ночь они были вместе, и все шло хорошо, и бог остался доволен людьми, и сказал, что они — вторые после богов на этой Земле. А вскоре у той женщины родился ребенок от Бога, и все узнали, что он обладает сверхчеловеческой силой, и боги решили, что от этого ребенка пойдет род полубогов, которые станут править миром. Так вот, от этого бога родилось еще несколько полубогов, которые потом стали бороться за Всемирный престол. Обычные драконы после того, что произошло, расселились по всему миру, стали прятаться в пещеры и подземелья. Драконы-оборотни же не хотели так быстро сдаваться и решили воспользоваться разладом в семье правящей династии полубогов. Подробности мало кто помнит, возможно, об этом знают более старые драконы, но после захвата власти драконами-оборотнями тысячи лет назад, полубоги проиграли. Боги были опозорены, и поняли, что их творения оказались более властолюбивыми и хитрыми, чем они сами. Также драконы-оборотни, имея ум драконов и человеческую сущность, могли бы мудро править всем миром, не уступая никому. Боги решили, что это будет наилучшим решением, и запретили оставшимся на земле полубогам препятствовать власти драконов-оборотней. Так началась Эра мирового драконьего храма во главе с Великим и Тиамат, — Мир замолчал и, сделав паузу, добавил: — Говорят еще вот о чем… Трое оставшихся полубогов приняли волю своих предков, но один из них не повиновался, и обещал отомстить драконам. И даже если не он сам, то отомстят его дети, и дети их детей. Он сказал, что боги стали слабые духом, и потому их больше никто не уважает, но его род вернет богам и полубогам былую мощь, даже если на это понадобятся века. И он ушел из резиденции полубогов, находящийся по легенде, между небом и землей, и с тех пор ни о нём, ни о ком-то из его потомков никто не слышал.
— Теперь понятно, откуда на земле полубоги, и как им может быть Рунеаль… То есть Мардоро, — сказала я. — И почему он хочет править миром…
— Скорее всего, — протянул Мироальд, — он понимал, что без помощи кого-то влиятельного из мирового драконьего храма у него ничего не выйдет. Поэтому он разработал и претворил в жизнь этот подлый план.
— Скажи, эта сделка… Я не совсем поняла. Леоффэя не вышла за него замуж, и поэтому он хочет ее воскресить?
Мир покачал головой.
— Условие было такое, что они будут вместе навсегда. То есть…
— И после смерти… — ошарашено прошептала я.
— Да. Поэтому он это всё сделал. Он, как некромант, сделает Лео драколичем. А после этого отправится прием родителям и напомнит им о том, что сто лет назад их свадьба так и не состоялась. Думаю, после этого они женятся, а потом он разрушит мировой драконий храм, и захватит власть во всём мире. Установит власть полубогов. Я думаю, он не один. Слишком опрометчиво так действовать для одного полубога.
— Почему ты думаешь, что все будет именно так?
Мироальд снова закашлялся, и все ногти на его левой руке стали когтями, а кожа покрылась чешуей еще больше.
— Это всего лишь мое предположение, — прохрипел Мир, — но все это вполне очевидно, если учитывать его ум, после всего того, что он придумал и сделал.
— Как думаешь, Леоффэя этого не хочет сама? — опустила я глаза.
— Я не знаю… — протянул нерешительно Мироальд, — возможно, после всего, что случилось, она захочет вернуться, но… Жизнь драколича — это не жизнь. Это существование в мертвом теле, пока она не рассыплется, постоянное подчинение хозяину-некроманту, по большей части, против своей воли. И, к тому же, как я слышал, драконы, становясь драколичами, теряют способность чувствовать и свои эмоции.
— Это ужасно.
— После того, как ты узнаешь из воспоминаний, как была заключена сделка, я поговорю с ней, и узнаю, что она хочет сама, и думает по поводу всего этого, и попробую уговорить ее помочь нам. Он думает, что держит все под своим контролем, но поймет, что неправ, — Мир сделал паузу и глянул на меня: — Онифэль, ты сделаешь это?
— Разве у меня есть выбор?
Мы смотрели друг на друга какое-то время, потом дракон устало проговорил:
— Это наш единственный выход.
Я промолчала.
— Хорошо. Давай сделаем это.
Мир крепче сжал мою руку, и я ощутила, как чешуя оцарапала мне кожу. Взглянул мне в глаза.
— Леоффэя.
Странные ощущения заполнили вновь моё тело, голова заболела, и я поняла, что ухожу куда-то вглубь, перестаю быть собой и понимать, что происходит.

Глава сорок девятая

флэшбек 
Мне все-таки удалось познакомиться с тем алхимиком. Очень представительный и галантный юноша. Всё время пока общалась с ним на приёме, не могла отделаться от мысли, что сравниваю его с Мироальдом. Но сравнивать их было невозможно: Мироальд благородный, чуткий, и пылающий словно рубин, этот же напротив — спокойный и уверенный в себе, живой, даже слишком. Этот постоянный блеск в глазах. Он пытался меня развеселить и рассказывать разные истории, которые с ним когда-то приключались. И где он только не был! Во многих странах знакомился с большим количеством людей и других существ, а также драконов, так что слушать его было очень занимательно. Сегодня Мира рядом не было, он делал какие-то сверхурочные планы и сказал, что сегодня нарисует еще несколько эскизов к его будущему воплощению мечты. Я не стала его расстраивать известием о приеме, раз он не может здесь побывать. Сказала, что сегодня не могу остаться с ним по семейным обстоятельствам и ушла.
Рунеаль — так звали этого алхимика (который, к слову был еще и хорош собой со своими идеальными светлыми волосами, фиолетовыми глазами и ослепительной улыбкой). Мироальд непременно приревновал меня к нему, если бы был здесь. К окончанию приема наш разговор, наконец, перешел к мечте Мироальда, и к тому, что я ищу алхимика для этого. И Рунеаль оказался алхимиком! Я о такой удаче даже мечтать не могла! Представился человеком из дальнего городка на краю Европы и даже продемонстрировал свои алхимические способности (вполне резонно, потому что я всё еще сомневалась в истинности его слов). Мы прогуливались по темному саду, освященному лишь светом светильников, и он вдруг спросил меня, насколько сильно я люблю Мироальда. Я заметила, что это неуместный вопрос, но его настойчиво взгляд заставил меня ответить.
— Люблю достаточно, — сказала я и хотела уйти от этой темы, но Рунеаль не дал мне слово.
— Могли бы вы за него поплатиться своим счастьем?
— Не понимаю, к чему эти вопросы…
— Всё очень просто. Я собираюсь помочь вашему возлюбленному, но деньги мне не нужны.
— Что же вам, в таком случае нужно? — я заподозрила неладное и сделала шаг назад.
— Вы.
— Что? — я не могла поверить, что этот человек, с которым я общалась весь вечер, оказался таким не порядочным. — Вы рассматриваете меня как разменную монету?
— Вовсе нет. Я думаю, что нам следует заключить сделку, в которой вы получите то, что хотите вы, а я получу то, что хочу я.
— И вы хотите меня, — мой голос был ледяным.
— Я хочу жениться на вас, только и всего. Если я заставил вас поволноваться своим ответом, приношу извинения
Я смягчилась.
— Жениться? Но вы совсем меня не знаете, как вы можете этого хотеть?
— Я понимаю, что вы хотите знать о причинах, — ответил Рунеаль. — И это правильно, ведь такой серьезный шаг… Я вам обещаю, что вы обязательно узнаете причины, но позже. А пока что подумайте над моим предложением. К слову: алхимиков-не мошенников в мире очень мало. И еще, если вы любите Мироальда, вы должны знать: я неревнивый.
Я поняла намек. Но, если он меня не любит, то зачем я ему нужна? Я не хотела думать о самом неприятном — о том, что этот человек хочет безграничной власти мирового драконьего храма и собирается… Да, с моим старшим братом, который тоже наследник, такой бы номер с женитьбой не прошел… Нет, это даже не обсуждается.
— Извините, я вынуждена дать отрицательный ответ, — сказала я, решив, что поступила правильно.
На лице Рунеаля не отразилось ни удивления, ни разочарования. Через секунду он улыбнулся мне и, подставив локоть, сказал:
— Хорошо, давайте забудем об этом, и вернемся зал. Ваши близкие наверняка уже вас ищут.
Я недоуменно взяла юношу под руку, и мы направились назад по мощеной камнями дорожке в дом, в котором происходил прием. Этот человек что-то задумал, раз отказался от того, что ему было нужно. И я подумала, что это наша не последняя встреча, и была права.

Спустя полтора года отец и мать наконец-то дали благословение на помолвку и нашу с Миром свадьбу. Рунеаль появился за неделю до свадьбы. Одному из моих братьев понадобился зачем-то алхимик, и вот, по иронии судьбы это был именно Рунеаль, и мы с ним снова встретились. С меня снимали мерки для свадебного платья, когда он прошел мимо приоткрытой двери в мою комнату, и наши глаза встретились. Я от чего-то похолодела, и решила, что он здесь не случайно. Но когда узнала, что он не претендует больше на меня, и вообще по другой причине в нашей резиденции, я успокоилась. Хотя, по ночам плохо спала, но списывала это на волнение перед свадьбой. Мироальда зачем-то отправили на очередное задание. И ведь все знали, что у нас свадьба! А если Мироальд не прилетит вовремя, придется свадьбу отложить. Мне бы этого не хотелось.

За три дня до свадьбы мне принесли в платье. Горничные помогли мне примерить его, и я, любуясь собой, подошла к зеркалу. Да белый свет мне несказанно шел. Украшенное алмазами и юбки с золотой пыльцой делали меня похожей на образ ангела с фантастической картины, висящей у нас в холле. Мне не терпелось сделать прическу, обуть свадебные туфли и накинуть на голову поблескивающую полупрозрачную фату из струящейся ткани, и предстать в таком виде перед Миром.
Мои мечты были разрушены в этот же день, и превратились в пепелище. Я совершенно случайно услышала разговор моего брата с какой-то незнакомой женщиной. Сначала я не поняла, о чём они говорят, но потом…
— Вы сказали, неделю назад? — голос Эргена.
— Именно. Три дня назад он улетел оттуда.
— Вы уверены, что видели то, что видели? Это был точно Веис?
Женщина кивнула.
Веис, фамилия Мироальда. Что же произошло? Сердце сжалось от плохого предчувствия.
— Я убрала комнату и шла с грязным бельем по коридору, когда вдруг послышался шум. Я спряталась за угол, и оттуда мне было всё слышно и видно. Не очень хорошо, конечно, но… Я знала всех постояльцев, в этой комнате остановился именно Мироальд Веис, высокий такой, темноволосый юноша.
— Да, верно, — голос брата. — Так, и что это был за шум?
— Как я и сказала, дверь внезапно распахнулась, и этот молодой человек, полураздетый, выскочил из комнаты, на ходу одеваясь в вещи, которые нес в руках. Я настолько удивилась, что не сразу осознала, что, несмотря на то, что Веис уже побежал вниз по лестнице из комнаты, я продолжаю слышать шум. Хотя уже не такой громкий. И еще больше я удивилась, увидев выглядывающую из комнаты совершенно, простите, обнаженную девушку.
Я ахнула и прикрыла рот рукой, чтобы меня не услышали. Рука у меня задрожала. Я не могла поверить, что Мироальд мне изменил.
— Извините, но я думаю, тут не нужно большого ума, чтобы… — протянула женщина.
— Я понял. Нужно немедленно сообщить об этом матери. Эта свадьба не должна состояться.
Мне было так больно! Я едва сдержалась, чтобы не расплакаться. Нужно поговорить с братом и всё решить. Поэтому я подождала, когда дверь хлопнет, и женщина уйдет. Я вышла из-за колонны, за которой пряталась, и направилась к брату, стоящему ко мне вполоборота. Он же, услышав мои шаги, обернулся и сказал:
— О, Лео. Мне надо с тобой поговорить.
— Я все слышала, — сдержанно перебила его я. Думать о манерах сейчас я не могла.
— Ты все…
— Я не совсем уверена в том, что сказала эта леди, которая приходила. Но и я не полностью уверена в том, что это неправда. Я хочу, чтобы эту девушку нашли и спросили о том, как всё было, проверенное существо, которому мы доверяем, человек или дракон, который передаст всё то, что она скажет. Возможно, Мироальда просто хотят оклеветать.
— О, Небеса, Лео, ты поверишь ему, даже если он будет делать это у тебя на глазах…
— Не перегибай палку, — ответила я ледяным тоном, — я не глупа и не склонна доверять первому встречному. Я хочу знать достоверно. И достовернее того, что скажет эта особа, ничего не может быть.
— А у самого Мироальда ты не хочешь спросить? Уже не веришь ему, да? — колко заметил Эрген.
— Я не хочу с тобой ругаться. Просто выдели кого-нибудь, отправь туда, пусть он узнает правду, и расскажет нам. К тому же Мироальд еще не вернулся.
Эрген смотрел на меня какое-то время своими лисьими карими глазами, потом сказал:
— У меня есть такой человек. Мой давний друг.
— Я его знаю?
— Да, и братья остальные тоже.
Я не сразу поняла, кто это.
— Ему можно доверять?
— Более чем.
— Тогда я согласна. Не говорите ничего ни матери, ни отцу, ни кому-либо другому, пока этот человек не вернется с вестью.
Эрген положил мне руку на плечо и сказал:
— Не беспокойся об этом.

За день до свадьбы, когда я заканчивала завтрак у себя в комнате, мне сообщили, что вернулось доверенное лицо. Я сказала, чтобы он шел прямиком ко мне, выслала слуг, они забрали поднос с чаем и завтраком, и я принялась ждать этого таинственного посетителя. В дверь постучались. После моего разрешения она отворилась, на пороге появился Рунеаль. Я поднялась со стула, на котором сидела, и сказала о том, чтобы он зашел позже, сказала, что жду одного человека.
Каково же было мое удивление, когда он сообщил мне о том, что он и есть это самое доверенное лицо органа. Сказал, что только что вернулся из того городка, где, якобы, всё произошло, и допросил девушку. Сначала я не могла вымолвить ни слова, не знала, что на это сказать. Потом все-таки попросила его прикрыть дверь и рассказать о том, о чём он узнал.
Худшие опасения оправдались. Рунеаль сказал, что на протяжении всего времени, которое Мироальд был там, рядом с ним была эта девушка. Сама она утверждает, что он спас семью от разбойников, вот она и ходила за ним.
Я не могла понять, как вышло то, о чём рассказала эта женщина.
— Мне очень неудобно об этом говорить, — проговорил Рунеаль, — вы должны знать. Эта девушка пришла его навестить, но, как она рассказала мне, он соблазнился ей и буквально набросился на девушку, от чего и произошел тот шум. Она начала кричать и выставила его из комнаты в том виде, в котором был. Когда она услышала удаляющиеся шаги, то выглянула из комнаты, чтобы осмотреться, ушел он или нет. После этого, как сказала девушка, она долго проплакала, собрала свои вещи и ушла, а Мироальд быстро собрал свои и улетел из того города.
Рунеаль замолчал, а я не знала, что сказать на это. Его объяснение очень сильно ранило меня. Но я не собиралась показывать кому бы то ни было свои слезы.
Я молчала некоторое время, пытаясь совладать с собой, потом тихо бросила:
— Оставьте меня, я хочу побыть одна.
Я краем глаза заметила, что он что-то хочет мне сказать, но потом Рунеаль передумал и, наклонив голову, вышел из комнаты, прикрыв за собой дверь.
Я подождала, пока шаги удалятся, и дала волю слезам. Не ожидала от Мира измены, и всё ещё не доверяла Рунеалю, в отличие от братьев. Я бы хотела поговорить сама с этой девушкой, но не была уверена, что она скажет правду или нечто другое. Если говорить с Мироальдом, он, я уверена, будет все отрицать говорить, что невиновен. И в конце дня я приняла все-таки решение, которое посчитала верным.

Перед тем, как солнце село за горизонт я разыскала в резиденции Рунеаля: ему выделили комнату в третьем корпусе. Я пришла к двери его комнаты и постучалась, он открыл, и я заметила, что не сильно он удивился, увидев меня.
— Доброго вечера, — сказала я. — Нам нужно поговорить.
— Доброго. Конечно, проходите, — он открыл шире дверь, пуская меня внутрь.
Меня мало интересовал комнатный интерьер, я была поглощена собственными мыслями, поэтому единственное, на что я обратила внимание, был письменный стол со свечой, пергаментом и перьями.
Это место напомнило мне о Мироальде, и в голове мелькнула мысль о том, чтобы обо всём забыть и, вернувшись в свою комнату, завтра выйти замуж за того, кого я любила последние три года моей жизни. И у меня уже был ребенок, это я точно знала, от повитухи на днях узнала. Если Рунеаль меня не любит, ему будет все равно. Возможно, со временем все будет у нас хорошо, Хотя мне претила сама мысль о том, чтобы жить с тем, кого я не люблю, и кто не любит меня. Но с тем, кто изменил мне, променял на простую человеческую женщину и перечеркнул все, что было прежде между нами, я жить точно бы не смогла. И простить я его не могу. Возможно, со временем, но не сейчас.
— Вы помните о предложении, которое сделали мне полтора года назад?
Рональд изучающе смотрел на меня, потом сказал:
— Конечно, помню.
— Она еще в силе, или…
— В силе. И даже через десять лет или полвека — всё ещё будет в силе.
Я помолчала, нервно перебирая пальцами.
— Я принимаю ваше предложение. И хочу заключить сделку.
Взглянув на Рунеаля, я увидела странный блеск в его глазах.
— Завтра состоится свадьба. Но выйду замуж я за вас. А вы, в свою очередь, поможете Мироальду исполнить мечту, — я сглотнула, — возможно, мы просто не подходим друг другу, но у него есть способности и сильное желание, и я хочу, чтобы его мечта исполнилась, несмотря на наши отношения, — голос у меня сорвался на последнем слове, и я замолчала.
Рунеаль сделал ко мне шаг и сказал:
— Вы помните, что важным условием будет не просто выйти за меня замуж, а стать моей навеки?
— Навеки, это…
— Если случится так, что вы умрете, я воскрешу вас, и вы снова будете рядом со мной.
Я похолодела. Однажды я видел воскрешенных драконов — драколичей, их полуразложившаяся плоть отталкивала своим видом и, хотя и слабым, но всё же запахом смерти. К тому же, они не могли разговаривать. Я не хотела стать такой же.
— Это исключено, я не хочу быть…
— Мне кажется после того, как вы зашли так далеко, больше нет смысла отступать. Я знаю о том, что у вас будет ребенок. Разумно ли дать сейчас отказ, а потом одной растить его? Вряд ли найдется дракон, способный принять вас. Я же помогу вам его вырастить. Вряд ли вы когда-либо станете жалеть о том, что отдали себя в мои руки.
Мне сильно не понравилось, как заговорил Рунеаль. Но он был прав — если ребенок появится на свет, ни один дракон после этого не захочет жениться на мне, а для наследницы это было необходимо. И от ребенка я не имела права избавиться — в нём уже гены наследника, и священная кровь. И я не хотела! Я хотела вырастить его, и сделать это с Миром вместе, в любви и счастье. Но судьба распорядилась иначе. У меня не было другого выхода.
— Я согласна, — бесцветным голосом проговорила я.
— Прекрасно. Значит, пора заключить сделку.
— Что я должна сделать?
Он протянул мне руку и взял мою. Крепко сжал. Рунеаль сказал произнести слова странной клятвы:
— Клянусь своей душой, что теперь наши души связаны. Моя душа подчиняется твоей, и мои тело и душа принадлежат тебе навеки.
Я ощутила, как энергия из моего тела стремительно уходит, испугалась и хотела забрать руку из его руки, но он не дал. Рунеаль держал меня слишком крепко. Я больше не делала никаких попыток вырваться, слабея с каждой секундой. Взгляд мужчины стал остекленевший. Он сказал мне еще два раза повторить эти слова. И после этого я не могла вовсе держаться на ногах, но он не отпускал меня, и вдруг я ощутила, что моё тело вновь наполняется энергией, но не моей, а какой-то чужой. Я больше не чувствовала слабости, теперь я ощущала чрезмерную энергию во всём теле, которая не находила выхода. Мне было не больно, а неприятно. Поэтому, когда всё закончилось, у меня кружилась голова, и было не очень хорошо. Рунеаль поддержал меня, чтобы я не упала на пол.
— Зачем… это было нужно?
— Если вы попытаетесь сбежать от меня и от сделки, или отказаться, моя душа поглотит вашу душу, и вы умрете, — проговорил он ледяным голосом таким непохожим на его обычный.
Сердце ухнуло вниз, я округлила глаза, глядя на него. Взгляд мужчины изменился, стал хищным, а на губах появилась легкая улыбка. Продолжая держать меня за руку, свободной рукой провел по моей щеке и проговорил:
— А теперь надо обо всем рассказать маме.
Мне не нравилось, как Рунеаль начал себя вести. Я раздраженно высвободила свою руку и сделала шаг назад с хмурым видом. Его несколько надменное и улыбающееся выражение лица не изменилось
Тогда я впервые пожалела о принятом решении. Что это значит — моя душа поглотит вашу душу?
Разве это возможно?
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Я внезапно очнулась и услышала, как голос Мироальда оборвался на полуслове. Я не сидела на скамье, и Мир тоже, мы стояли, и он держал меня за руки.
— Прошу тебя, — сказал Мироальд, глядя на меня.
— Мироальд, о чём ты?
Его взгляд стал удивленным.
— Онифэль? Это ты? Вернулась?
Я кивнула, и он отпустил мои руки.
— Ты о чем-то говорил с Леоффэей?
— А ты не помнишь? Ничего не слышала?
Я отрицательно покачала головой.
— Я была снова в ее воспоминаниях. Там все очень печально.
— Что ты видела? — взволнованно спросил Мир.
Я опустила глаза, а потом рассказала всё то, что я прожила душой Леоффэи. После того, как я закончила свой рассказ клятвой и словами Рунеаля, Мироальд ударил кулаком по каменному столу. От неожиданности я вздрогнула.
— Проклятый Мардоро! Теперь ясно, почему Лео была зла на меня. И теперь я тоже на неё рассержен за то, что она не поговорила об этом со мной, а без моего ведома, проверяла мою честность. Это не очень приятно.
Мир выдержал паузу, потом заговорил уже о другом:
— Я слышал о таком виде заключения сделок, обмен духовной энергией, но это очень старый способ, и я не думал, что им все еще кто-то пользуется. Странно.
— Что именно?
— Этим способом пользовались тысячу лет назад черные маги.
— Но Мардоро же полубог, ты сам мне сказал. Он же может жить тысячу лет?
— Он-то может, но вот сила для этого нужна большая. Я не знаю, где он взял столько энергии для своего тела, чтобы произвести обмен.
Я думал, что он заключил сделку на крови, ее разбить было бы сложнее. Но духовная энергия, она… — Мироальд хмыкнул и, задумчиво поглаживая подбородок, замолк.
— Что тебя беспокоит? — спросила я, глядя на мужчину.
Тот ответил не сразу. Потом проговорил:
— Кажется, я понимаю, почему Мардоро сих пор меня не убил.
— Почему?
— Из-за того, что в тот момент, когда душа Лео оставила тело, не он был рядом с ней, а я. Как я и говорил, она умерла на моих руках, а значит, у меня был с ней обмен духовной энергией. Значит, у нас с ней теперь одна энергия. Именно поэтому мы с тобой слышим мысли друг друга, поэтому я, прикоснувшись к тебе и назвав имя Лео, отправляю твое сознание в ее воспоминания, а она может в это время говорить со мной.
— Я понимаю. О чём вы разговаривали с ней?
— Я уговаривал Лео покинуть это тело добровольно, сказал, что иначе она станет драколичем, но Лео не хотела меня слушать.
— Может быть…
Я услышала, как за дверью по коридору раздались четкие шаги.
— Онифэль, — тихо сказал Мироальд, — теперь, когда я знаю, как была заключена сделка, я понял что делать. Если он меня убьет, он никогда не добьется того, чтобы когда-нибудь вызвать Лео и заставить ее выйти из твоего тела. Он больше не Хозяин сделки, и он не может управлять ни Лео, ни тобой.
Дверь щелкнула.
— Послушай, — он положил ладони мне на щеки, — я всё равно скоро умру.
— Нет, нет, нет, — я замотала головой, не хотела это слушать, но Мир продолжал:
— У тебя нет души, Онифэль. Я хочу отдать тебе свою. Моё тело скоро станет бездыханным, и моя душа уйдет.
— Нет!
— Без противоядия… я долго не проживу. Посмотри на меня! — горечь отразилась в его полудраконьих глазах. — И еще неизвестно, подействует ли оно, может наоборот ускорится распространение яда в организме, и если я выпью всё…
Не могла поверить, что эти слова произносит Мироальд. Он сжимал мои руки, а я не могла понять, что же случилось. Что его, в конце концов, сломало?
— Поэтому… — вновь заговорил Мир, но дверь отворилась, и он не договорил.
……
— Ну, что? — послышался знакомый, но ненавистный нам обоим голос. — Ты смог дать Леоффэе завладеть сознанием Онифэль?
Я похолодела. Безучастный взгляд Мира не придал мне уверенности. Я не знала, что делать. В любом случае, исход обещал быть плохим. Для нас.
— Я всё знаю, — мрачно заметил Мироальд, обращаясь к Мардоро.
— Хм, что ты знаешь? — спросил тот, высокомерно и с любопытством глядя на Мира.
— Ты с самого начала собирался заключить эту проклятую сделку с Лео, и привести в действие свой мерзкий план. Втерся в доверие к ее семье, а сам отправился к своей подставной продажной женщине! А может быть, даже и не отправлялся, а про всё солгал, мерзавец! И ведь Лео не верила до последнего! Ты разрушил всю мою жизнь! — воскликнул Мироальд так, что я вздрогнула. — Но тебе этого было мало, так что ты и после смерти продолжил свои грязные дела, еще и вовлек во все это Онифэль, собираясь принести ее, ни в чём не повинную, в жертву своему честолюбию! Когда ты оставишь нас всех в покое?!
Мироальд замолчал. Я тоже молчала, не зная, что на это сказать. Взгляд Мардоро стал ледяным, и он проговорил вполголоса:
— Когда вы оба умрете.
Я даже опешила от такого ответа.
— Вы умрете, и ваши страдания прекратятся, ведь логично? — он сделал паузу и спросил у Мира: — Но как же ты об этом всём узнал?
— Онифэль была в воспоминаниях Лео. Она мне все рассказала.
— Глупая девочка, — прошипел сквозь нервную улыбку Мардоро. — Впрочем, это ничего не меняет. Я понял, что ты не заставил поглотить сознание Онифэль.
— Нет. И не стану этого делать.
— В таком случае ты умрешь, а ее ждет та участь, о которой я уже говорил.
— Я умру в любом случае, если не получу противоядие, и ты это знаешь. А сразу ты меня не убьешь, потому что я тебе нужен, чтобы призвать Лео. А всё потому, что ты заключил с ней сделку, основанную на обмене духовной энергии. Но, увы, в момент смерти, когда связь душ наиболее сильная, не ты держал Лео на руках, а я, так что произошел обмен духовной энергии, и ты потерял право быть Хозяином и подчинить Лео себе. Именно поэтому ты отправил Онифэль ко мне и, выждав некоторое время, надеялся, что мне удастся ее пробудить, что образ Онифэль напомнит мне о Лео. И я расскажу Онифэль о ней, тем самым заставив Лео пробудиться. Но после этого она должна была ненавидеть меня, и начать искать тебя, а так как этого не произошло, ты забеспокоился и послал драколичей в интернат. Но они не схватили нас, и мы скрылись. И тогда ты понял, что мы найдем алхимика, чтобы все узнать после того, что случилось, и поэтому ты его убил. А после…
— Все практически так, — перебив Мира, прикрыл глаза Мардоро с улыбкой и сложил руки на груди. — Но, дело в том, что все шаги, которые ты видишь случайными, на самом деле, абсолютно не случайны. Я превосходный стратег, который все спланировал до мельчайших деталей. С помощью этих случайных неслучайностей я вёл вас сюда, в дом смерти Лео, так что вы именно там, где и должны быть. Всё, что ты узнал, не имеет никакого значения. Сейчас ты не можешь делать ничего, а если твоя Онифэль попытается что-то сделать то, что мне не понравится, я убью тебя в тот же миг. И найду другие способы пробудить Леоффэю. А пока что я не передумал убить тебя прямо сейчас, идемте со мной на улицу.
Я чувствовала себя не самым лучшим образом. Прямо сейчас мне хотелось быть за тысячу миль отсюда, подальше от Мардоро и этого неприятного места. Но, увы, я пока что вынуждена была оставаться здесь и следовать за алхимиком туда, где будет решена моя судьба. И не только моя, Мироальда — тоже. Я ощутила, как меня взяли за запястье. Я повернула голову в сторону. Мир.
— Идем, Онифэль, — проговорил он вполголоса. — Осталось уже немного.
"Немного до чего?" — хотела я спросить, но не стала, а вместо этого взяла его под руку и, мы вместе устремились вслед за Мардоро вон из комнаты.

Глава пятьдесят первая

Двор склепа встретил нас недружелюбным ледяным ветром и мелким, едва заметным дождем. Я округлила глаза, увидев лежащего перед склепом красного дракона и, взглянув на Мира, мысленно спросила:
— Что он здесь делает?
— Это мертвый дракон для перемещения души Лео, — прозвучал у меня в голове голос Мироальда, и я похолодела.
Драконий труп, которым должна была стать Леоффэя. Это мне показалось мерзким.
Весь склеп был окружён драколичами. Костяные драконы и с полусгнившей плотью молча смотрели на нас своими жуткими глазами, а с крыши склепа доносились их тихие переговоры. Я поежилась, а Мир притянул меня за талию к себе.
— Итак, — Мардоро повернулся к нам, мы остановились, — пора начинать, Мир. Будь добр, призови Леоффэю.
Тот молча нахмурился.
— Будешь упираться, твое Сокровище сильно пострадает, — спокойно проговорил Мардоро.
— Я не стану причастным к смерти Онифэль!
— Что ж, — Мардоро взглянул на меня и щелкнул пальцами.
Я почувствовала сильную обжигающую боль в плече. Со стоном схватилась за него — плечо горело.
— Что ты сделал?! — воскликнул Мир, надвигаясь на Мардоро.
— Я ведь предупредил, — беззаботно пожал плечами тот. — Будешь упираться…
— Прекрати, — угрожающе сказал Мироальд.
— Только после того, как ты согласишься вызвать Леоффэю.
— Ты не понимаешь, да? Сделка уже не имеет никакого действия!
— Что же с этого? — улыбнулся Мардоро. — Несмотря на то, что сделка была разорвана из-за тебя, я все эти годы продолжал делать то, что задумал. И твои эти слова… Ты думаешь, они меня остановят? — нервно усмехнулся он, сверкнув фиолетовыми глазами.
Боль в плече прекратилась и, когда я взглянула на то место, ахнула: кожа, словно созданная из мягкого металла свернулась по краям, и покоробилась. На глазах у меня выступили слезы. Мироальд обнял меня и поцеловал в голову, потом тихо проговорил:
— Прости меня. Я не хочу, чтобы ты умерла, но не хочу, чтобы и страдала. Я постараюсь убедить Лео, чтобы она не поглощала твоего сознания, когда заговорю с ней.
Я подняла на Мироальда глаза и он, сжав мою руку, произнес три раза имя Леоффэи.
Я ощутила внезапное головокружение. Это не было похоже на то, что происходило со мной прежде. Я словно потеряла способность двигаться и говорить, но слышать и видеть по-прежнему могла. Поняла, что теперь Леоффэя управляет моим телом, потому что мои губы дрогнули против моего желания, и я сказала:
— Здравствуй, еще раз, Мироальд. И здравствуй, Рунеаль.
Я стала марионеткой. Мир сделал шаг назад, а канцлер наоборот, подошел ближе ко мне.
— Леоффэя. Наконец-то, — Мардоро взял мою руку и приложил ее к своим губам.
После этого отошел, а Леоффэя сказала:
— Сними с Мироальда кандалы.
Мардоро опешил, судя по его виду. Наверное, он не думал, что она заметит их под одеждой Мира. И тем более, вряд ли думал о том, что Лео скажет ему их снять.
— Мироалд, я помню, о чём мы с тобой говорили. Ради того, чтобы всё было в порядке, прошу тебя сохранять спокойствие. Онифэль жива и в сознании, а устроить бой за честь ты еще успеешь.
Я удивлялась, как она может так предугадывать действия других (а, может только Мира). Я не подумала о том, что как только с него снимут обручи, Мироальд может броситься на Мардоро. Я думала, он обернется драконом и унесет меня отсюда. Мир кивнул, и я поняла, насколько плохо я его знаю.
Глядя на Мардоро, я думала о том, что он откажется выполнять сказанное Леоффэей. Но канцлер подошел к Миру и, взяв его за руку, что-то прошептал, после чего все обручи с него спали, с глухим звуком ударившись о землю.
— Я сделал то, о чем ты просила, теперь будь добра сделать то, о чём попрошу я, — взглянув на меня, проговорил Мардоро.
— Это была не просьба, а приказ, — возразила Лео, чем вызвала на лице Мардоро непонимание. — Я выслушаю тебя, но только после того, как Мироальд расскажет мне правду.
— Ты все еще веришь тому, кто тебе изменил и предал тебя много лет назад?! — удивился Мардоро.
— Я не изменял тебе и не предавал! — обратился к Леоффэе с жаром Мир.
— Я выслушаю твою историю, а потом скажу, что думаю об этом всём, — спокойно возразила она.
На лице Мира отчетливо отразилась боль. Я бы хотела его поддержать, но была лишь узницей в собственном теле.
— Я не собираюсь стоять и слушать его вранье, — сказал Мардоро и, двинувшись ко мне, взял меня за руку, но Леоффэя довольно быстро и резко вырвала ее из его рук и сказала:
— Не смей меня трогать, пока сама не разрешу! Мир, — обратилась она к мужчине снова спокойным голосом, — расскажи мне правду, какой бы она ни была. Я хочу услышать с тех пор, как до меня дошли эти ужасные вести перед нашей свадьбой.
Мир вздохнул и только открыл рот, чтобы начать, как вдруг его согнуло пополам, и вторую часть лица покрыла драконья чешуя. Он схватился за лицо когтистой рукой, а у меня сжалось от этого сердце. Мне хотелось подбежать к нему, обнять, поддержать, но я не могла. А Леоффэя ничего не делала: стояла на месте, как статуя и ждала, пока он сможет снова заговорить. Я поразилась такой холодности и разозлилась на Лео.
— Рунеаль, дай ему противоядие.
Значит, Мир рассказал ей о яде драколичей и противоядии, когда я ушла в воспоминания Леоффэи.
— Да. Конечно, — ответил с едва заметной улыбкой Мардоро, вынул из кармана пузырек с почти закончившимся противоядием, но тот выскользнул у него из рук и упал на землю. Видимо, был сделан из какого-то хрупкого материала потому, что треснул и разбился. Жидкость из него вытекла. — Хм, какой я неосторожный… — едко протянул он.
Я была в ужасе, ведь больше противоядия не было. После этого воцарилась тишина на какое-то время, а потом Леоффэя приблизилась к Мироальду, положила ему руку на плечо и спросила:
— Как ты себя чувствуешь?
— Со мной все в порядке, — ответил Мир, но я видела, что всё вовсе не так.
Он выпрямился и взглянул на меня уже драконьими глазами.
— Наши души связаны, а у меня сил не осталось долго говорить. Я тебе покажу все.
Мироальд протянул руки ко мне и положил их на мою голову, приблизился и привычно прислонился лбом к моему лбу. Леоффэя не сопротивлялась. Лоб стал горячим, я это ощутила, но ничего не видела. Для меня все осталось неизменным, и ничего не происходило. Мардоро стоял в стороне, и, похоже, не знал, что ему делать, как вдруг взмахнул рукой: это произвело какой-то выброс силы, так, что Мира откинуло в сторону. Я хотела к нему кинуться, ахнуть, вздрогнуть, но ничего этого не могла сделать. Я не могла даже думать, Мысли были словно заморожены. Пугаться я тоже не могла. Так что я была вынуждена смотреть лишь на то, как Мардоро подошел к Миру, который пытался встать и, толкнул его в грудь ногой, заставив лежать на земле. Лицо Мироальда исказилось злобой, он оскалил уже успевшие заостриться зубы, но ничего не мог поделать.
— Мардоро, как ты смеешь так поступать с ним?! Он еще не закончил! — воскликнула Леоффэя.
— И не закончит, — рявкнул тот, взглянув на меня. — Мне надоели эти глупости, я устал ждать, — он надавил с силой на грудь Мира, тот застонал от боли, а потом канцлер двинулся ко мне и, схватив за шею, прямо в лицо прошипел:
— Подчинись мне и выполни то, в чём клялась.
— Мерзавец, — прохрипела Леоффэя, пытаясь убрать его руку от моей шеи.
— Знаю, — осклабился он.
— Оставь мою дочь в покое! — услышала я грохочущий голос, по которому легко было узнать дракона.
Но конкретно этот мне был известен.
Мардоро отпустил меня, а я удивилась, откуда этот огромный, в три раза больше Мироальда дракон, знает, что в моём теле находится Леоффэя (неужели это тот самый ее отец?!), и как он вообще узнал, что мы здесь? Это не могло быть случайностью.
Мардоро резко обернулся, отпустив меня. Леоффэя судорожно вздохнула и закашлялась, потирая шею, а я услышала вздох Мира: "Великий".
Значит, это был определенно ее отец.
Я увидела, что рядом с этим большим белым драконом стоит дракон по размерам примерно как Мир, с медного цвета чешуей. Он казался мне знакомым, но я не помню, чтобы видела его прежде.
— Надо было тебя убить, — сказал зло Мардоро, обращаясь к медному дракону.
— Ну если бы ты знал, что я член альянса, так бы и поступил, — ответил тот.
Его голос тоже отдаленно напоминал голос из прошлого. Дождь усилился, неподалеку прогремел гром. Приближался вечер, и становилось холоднее.
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— Отец? — в недоумении спросила Леоффэя. — Откуда ты узнал, что я…
— Значит, всё так, — прогремел белый дракон. — Элу мне рассказал о происходящем, я соотнес прошлое с настоящим, и…
Великий махнул хвостом. А Леоффэя моей рукой дала Мардоро пощечину и быстрым шагом двинулась навстречу отцу, но тот что-то сделал, и я застыла, не сумев двинуться с места. Мардоро обхватил меня сзади и прижал спиной к своему телу. Леоффэя от неожиданности ахнула, назвала его вновь мерзавцем и злодеем, но тот лишь усмехнулся. Она не могла вырваться.
— Кто ты… Такой? — недовольно спросил дракон, перекатывая хвостом из стороны в сторону.
Он не поинтересовался, ни что ему надо от Леоффэи, ни каким образом он поместил в моё тело ее душу. Я не видела, что творилось с Мироальдом, он не попадал в поле моего зрения, но Великий сразу же добавил, обращаясь к Элу:
— Позаботься о Мироальде.
Тот кивнул, вмиг сменив драконий облик на человеческий, и я поняла, что вижу перед собой точно того грубияна, Элу, шагающего мимо меня к Миру. Он даже не взглянул в мою сторону, и мне отчего-то стало досадно.
— Я Рунеаль Астерос, известный в некоторых кругах как Мардоро, — сообщил в это время канцлер, крепко держащий мое застывшее тело в своих объятиях.
Я ничего не ощущала, но думаю, что Леоффэе, как и мне, это было неприятно.
— Мне больше скрываться незачем, — продолжал Мардоро, — потому что сегодня именно тот день, когда все осуществится!
— Что осуществится? — спросил белый дракон.
— Моя месть.
— Месть?
Я такого не ожидала. И как я считаю, никто из здесь находящихся — тоже. Со слов Мира, Мардоро хотел славы и власти, но никак не мести…
— Тысячу лет назад, вы, драконы-оборотни, отобрали право у людей и полубогов управлять этим миром. Вы, жадные создания, прибрали к своим загребущим лапам все, что только могли, а полубоги, которые должны были сначала править этим миром, были унижены и отвержены, смещены с поста мирового правительства самими богами, теми, кто породил полубогов. Остальные смирились с их волей, но только не наш род, — нервная улыбка не сходила с губ мужчины, — много лет назад мои предки обещали отомстить драконам-оборотням, чего бы это ни стоило, и сколько бы нам ни пришлось ждать того дня, когда вы поплатитесь за свое чванство. Для этой цели я выбрал наследницу мирового храма и узнал про ее любовь к этому мерзкому дракону-человеку. Я воспользовался своим шансом, тщательно все обдумал и начал медленно приводить свой план в действие. Я безупречен, меня нельзя в чем-то уличить, пока не признаюсь сам. Я хотел заставить вас страдать, так же как вы заставляли моих предков, забрал самое важное, что у тебя было, проклятый драконий отец, а позже хотел избавиться и от второго твоего выродка.
— Значит, это ты подстроил ему ловушку, — мрачно проговорил дракон, не сводя пристального взгляда с Мардоро.
Я понятия не имела, о какой ловушке идет речь. Потом увидела, как Элу, поддерживая Мироальда, потащил его к деревьям, чтобы дать ему отдохнуть. Возможно, он еще что-то делал, но я не видела, слышала лишь звуки шагов, шарканье по земле и шорохи, идущие с той стороны.
— Я полубог, тот, кто еще помнит, что значит быть одним из великой расы, — продолжал Мардоро, — я оживлю твою глупую дочь, и она станет моей рабыней, а ты сделаешь всё ради неё, так что ты, а потому и все драконы, будете связаны по рукам и ногам! Ах, извините, то есть лапам, — он неприятно усмехнулся. — И если думаешь, что можешь меня остановить — ты сильно заблуждаешься.
— Ты убил одного из драконов для достижения своей темной цели, уже одно это и твои прошлые злодеяния под именем Мардоро-некроманта заслуживают казни. То, что ты сделал с моей дочерью и с сокровищем Мироальда Веиса, и самим Мироальдом, требует безотлагательного наказания, — суровым голосом проговорил Великий. — И, я как вижу, другие полубоги и боги не поддержали тебя и твою идею о мести.
Мардоро нервно оскалился, потом улыбнулся и ответил:
— Мне не нужна их помощь и их снисхождение, я сам доведу это дело до конца. Зря ты пытаешься поколебать меня, ты не сможешь ничего изменить, пока твоя дочь в моих руках.
— Леоффэя, — обратился Великий к ней в моём теле, — тебе пора покинуть этот мир и уйти туда, где тебе место.
Она подняла на него взгляд.
— Отец, я рада тебя вновь видеть и слышать, но я никуда не уйду, пока не узнаю всю правду, которую хочет мне рассказать Мир, от начала до конца.
— Мир тебе уже вряд ли что-то скажет, — отозвался Элу, и Леоффэя повернула голову в его сторону.
Я увидела лежащего на сухой траве, вымокшей под дождем, Мироальда. Глаза у него были закрыты, а Эл стоял над ним рядом.
— Мироальд… — прошептала Леоффэя. — Как больно…
Он не мог… Не мог умереть… Ведь правда? Мардоро наклонил голову ко мне и на ухо прошептал:
— Твой дракончик мертв. Твой всемогущий отец не может ничего сделать. Так что выполни свою часть сделки.
После этого я поняла, что к телу потихоньку возвращалась чувствительность, и тогда Леоффэя сказала, повернув голову и столкнувшись с Мардоро лицом к лицу:
— Ты, ничтожество, не заслуживающее жизни, не заслуживающее даже того, чтобы с тобой говорили! И я никогда, слышишь, никогда, ни при каких обстоятельствах, не выполню то, что ты мне скажешь.
После этих слов он больно схватил меня за волосы и потащил к мертвой тушке дракона, несмотря на крики. Мне тоже было больно, но это ощущение шло какими-то помехами, похожими словно на дым или туман изнутри.
— Атакуйте его! — крикнул Мардоро, а затем несколько слов на мертвом языке, и драколичи, которые до этого выглядели статуями, поднялись с мест и с криками вроде «Кууурхааарагааа» устремились со всех сторон почерневшими стрелами на Великого.
Леоффэя брыкалась, но Мардоро не обращал на все ее попытки вырваться никакого внимания. Он бросил моё тело на землю, так что я ударилась затылком о землю, пригвоздил мои руки к земле своими и, став надо мной на четвереньки, навис сверху.
— Делай, что я сказал, — прошипел он.
Его светлые волосы потемнели от дождя, спутались и прилипли к влажному высокому лбу.
Внезапно все вокруг засияло ярким светом, и Мардоро с Леоффэей повернулись, чтобы взглянуть на то, что происходит, но свет слепил глаза, и она сощурилась. А через короткое время свет угас так же внезапно, как и появился, и я поняла, что он исходил от Великого, а потом заметила, что все драколичи лежат вокруг разорванные на ошметки. Леоффэя с отвращением отвернулась, а Мардоро ослабил хватку, глядя на возвышающуюся белоснежную гору с блестящей драконьей чешуей и огромными крыльями, возникшую перед ним.
— Как ты посмел направить на меня бывших моих детей?! Кровь их теперь на моих когтях, но в этом виноват только ты! Отойди от моей дочери!
— Хочешь убить меня? — усмехнулся, глядя исподлобья на Великого Мардоро. — Но тогда умрет и твоя любименькая дочка!
— Она и так мертва, будь ты проклят за то, что заставляешь вспоминать о смерти Леоффэи и обливаться моё сердце кровью! Сейчас сюда явятся другие драконы, так что тебе не скрыться, если захочешь! Скоро ты умрешь.
— О, да неужели?! Тогда я принесу тебе больше боли! — Мардоро выхватил из ножен кинжал на бедре и занес его надо мной.
"Нет, нет, нет!" — кричала я, но меня никто не слышал.
— Ты убьешь не меня, а эту девушку, которую использовал для моей души, — мрачно сказала Леоффэя. — Твоя месть больше не имеет никакого смысла, ты должен признать, что ты один, и ты проиграл, как и тысячи лет назад твои предки проиграли драконам-оборотням.
Рука Мардоро до побеления костяшек сжимала над моей шее кинжал. Он даже не моргал, уставился застывшим взглядом мне в глаза. Потом услышала шум крыльев над головой и увидела десятки драконов в небе, слетающихся к склепу. Моя жизнь и душа Леоффэи в его руках, но больше у него ничего не было. Она была права: он проиграл. Он отпустил вторую мою руку и закрыл свое лицо. Другая рука с кинжалом у него дрожала. Я поняла, что он вроде бы беззвучно плачет. Я протянула руку к его руке, чтобы попытаться забрать кинжал, но Мардоро поднял руку с криком:
— Нет! Я не проиграл! Мы не проиграли! — и воткнул кинжал прямо у моих волос, (Леоффэя от неожиданности вздрогнула), глубоко взрыв землю вокруг меня несколькими движениями, потом порезал свою руку, и капли крови упали в рытвины, а потом положил обе руки по обе стороны от моей головы и что-то беззвучно проговорил.
Черная энергия будто выползла змеями из земли и создала вокруг нас потрескивающий зелёными молниями купол.
— Попробуйте теперь что-то сделать, проклятые ящерицы! — сказал он, потом приблизил свое лицо к моему и прошипел: — Сделай, что я сказал. Выйди из этого тела, стань драколичем.
Леоффэя молчала. А мне уже было почти всё равно. Мироальда больше не было, а мне, значит, незачем жить.
— Вытолкни меня, — сказала Леоффэя, и я не поняла, к чему она это сказала.
— Что? — в недоумении спросил Мардоро.
— Я видела правду в твоих воспоминаниях. Больше мне ничего не надо. Я не могу сказать Мироальду, что я его прощаю. Но это так. Надеюсь, он сможет тоже простить меня за все. Теперь вытолкни меня из себя, Онифэль.
"Неужели она собирается…"
Я не знала, как это сделать, а Мардоро в недоумении смотрел на меня.
— Просто стань сильнее, — проговорила Леоффэя. — Я знаю, что это тяжело, но так нужно.
Мужчина поднялся и встал надо мной.
— Мироальд умер по его вине, но не месть должна сделать тебя сильнее, а желание жить.
Мне было незачем жить.
— Я не хочу, чтобы с тобой повторилось то же, что и со мной, — проговорила она дрожащим голосом. — Сейчас, когда моя душа в сознании и не обременена стареющим телом, я могу видеть ближайшее будущее.
— Леоффэя, перестань говорить чушь, — кинул раздражённо Мардоро, не зная, по всей видимости, как реагировать на такую ситуацию.
— У тебя будет ребенок, — продолжая игнорировать Мардоро, произнесла Леоффэя. — Я вижу, что ты родишь золотого дракона, который принесет много мира этому свету. Но если ты сейчас умрешь, этого не будет. С тобой произойдет то же великое несчастье, что и со мной. Твой не родившийся ребенок. Поэтому будь сильной ради него и воскреси в себе желание жить. После всего того, что случилось, я теперь понимаю, что Мироальд не был ни в чём виновен. Мне так горько сейчас. Я считала себя умнее и не поверила ему, когда это понадобилось. Я предала его, — ко мне начали потихоньку возвращаться ощущения, и я почувствовала, как по щеке скатилась слеза, губы растянулись в слезливой больной улыбке, из-за которой голос у неё сел. — Я жалею об этой ошибке… И о знакомстве с Рунеалем, который подтолкнул меня к разрушению собственного счастья. Как бы я хотела всё исправить, но уже поздно. Я ничего уже не могу сделать. Зато ты еще можешь. Поэтому помоги мне и продолжай бороться ради своего ребенка. Мир очень любил меня, но тебя любит больше, ведь ты — живое воплощение его мечты, его сокровище, которое он хотел создать всю жизнь.
— Замолчи. Ты меня утомила, — Мардоро поднес руку с кинжалом вновь к моей шее.
Краем глаза я увидела, что драконы пытаются атаковать магией и своим дыханием Мардоро, но все было тщетно: странный туманный купол не пропускал через себя ни одной искры извне. Драконы не могли противостоять алхимии. Он отрезал нас от всего, чтобы… Что? Что он теперь собирается сделать? Убить меня, а дальше? Не будет же он вечно поддерживать эту защиту и скрываться от драконьего правительства.
После того, как Леоффэя рассказала про ребенка, который будет, у меня действительно пропало чувство безразличия, и я ощутила ответственность за свою и чужую жизнь, зарождающуюся во мне. И я попробовала.
"Уходи, Леоффэя. Уходи туда, где тебе место, где ты должна быть. Уходи, я хочу жить, даже если Мироальд умрет, я спасу себя и дракончика, я буду сражаться! Уходи, оставь это тело!
Другая мысль заставила меня сомневаться:
"Но ты ведь умрешь, Онифэль. Душа Леоффэи делает твое тело живым".
Этого не могло быть. Просто не могло! Я не могу умереть, у меня есть своя душа! Я хочу в это верить! Я же не простой осколок камня!
— Прощай, отец, — она повернула голову в сторону Великого, который едва просматривался сквозь толщу защитного купола.
— Дочка…
Я ощутила как в груди, словно собрался сгусток вязкой энергии, что было неприятно, а после этого что-то заставило меня открыть рот, и я вцепилась руками в землю, чувствуя, как грязь забивается под ногти, и душа Леоффэи тонкой голубоватой струйкой быстро устремляется к небу под метания Мардоро, который произносил слова обряда некромантии, путал их, сыпал проклятиями, и вот я вернулась будто назад, ощутив тяжесть своего тела и какую-то легкость внутри, даже пустоту.
Я знала, что во мне больше не было Леоффэи. Я судорожно вздохнула, с удивлением осознав, что не умерла и всё ещё жива, как вдруг почувствовала сильную боль в груди, и что-то теплое потекло по коже. Я опустила глаза на грудь и увидела, что он вонзил кинжал в меня. Дыхание перехватило. Темнеет, я слабела с каждой секундой. И потом увидела в глазах Мардоро слезы.
— Проклятые драконы… Если мне суждено умереть, если даже я… Только не от их грязных лап. Ненавижу.
После этого Мардоро положил руку к себе на голову. У него на лбу появился черный круг со странными символами, и полубог вдруг оцепенел. Глаза застыли, он упал замертво рядом со мной. Значит, полубоги все-таки смертны, как и люди…Черный купол исчез. Силы быстро оставляли меня. Я издала последний вздох и закрыла глаза, понимая, что не смогла спасти никого. Я хотела плакать, но не могла. С каким чувством досады, отчаяния и горечи я умерла.
Всё закончилось.

Глава пятьдесят третья

Я внезапно осознала, что жива. Резко открыла глаза и судорожно вздохнула. Усиленно заморгала, поняв, что нахожусь в полутьме, освященной только лишь блеском свеч. На некоторое время мне показалось, что я снова в склепе. Когда глаза привыкли к темноте, я поняла, что вижу над собой каменистый потолок пещеры. Ощущение пустоты в груди по-прежнему пустоту, сверху была плотная бинтовая повязка.
Значит, я всё-таки не умерла.
— Онифэль?
Знакомый голос, Мир. Я повернула голову в сторону звука.
Пустота. Страшная пустота. Я молча смотрела на него. Мир сидел, находясь в человеческом облике и прислонясь к стене рядом с импровизированной кроватью, на которой я лежала. Дракон выглядел так же, как и прежде: ни одной чешуйки на лице.
— Онифэль, — прошептал он и протянул мне руку.
— Ты жив, — я не радовалась и не грустила. У меня не было никаких эмоций.
Я вспомнила, что такими становятся драколичи. Но я была уверена, что не стала им. Я по-прежнему была с собой. Я протянула руку к нему, Мироальд переплел пальцы с моими и сжал.
— Я думал, ты умерла, — к концу фразы его голос стих. — И очень рад, что ошибался.
— И я думала, что ты умер, — ответила я, при этом не чувствуя ничего.
Молчание.
— Мироальд, — я решила это сказать, — у нас будет ребенок.
— Неужели?! — его глаза заблестели, Мир кинулся ко мне и с чувством поцеловал мою руку. — Как ты узнала?
— Мне сказала Леоффэя. Она видела будущее, — сделала паузу и продолжила: — И еще сказала, что прощает тебя и просит прощения. Она видела мои воспоминания.
Мир отпустил мою руку и, опустив голову на грудь, закрыл лицо руками. Я думала, что он плачет, но не слышала рыданий. Я его не трогала, мы просидели какое-то время в тишине. Потом он поднял голову и спросил:
— Значит, ушла?
Он понял, что сам ответил на свой вопрос, когда называл ее по имени, и ничего не произошло.
Я кивнула. Хотела приподняться на кровати, Мироальд помог мне. Его взгляд упал на мою перевязанную грудь.
— Я знаю, что сделал этот мерзавец! Думал, что он может убить тебя. И какая глупая смерть… Для него.
Я промолчала. Мир сжал мою руку крепче и сказал:
— Я сделаю все, чтобы защитить тебя и нашего ребенка. И в этот раз я буду осторожнее. Подумать только, вы могли остаться одни, и ты бы растила его сама… Каким же я был легкомысленным… — он опустил голову, но потом поднял вновь и подался вперед, перебирая мои волосы. — Прости меня за всё, что произошло. За всё, что тебе пришлось пережить, Онифэль. Я клянусь, что до конца своей жизни ты будешь в безопасности. Я буду рядом.
Мир приблизился ко мне, и я ощутила его губы на своих. Но ничего не почувствовала. Я не ответила на его поцелуй.
Тогда он отстранился от меня, я увидела в полутьме его нахмуренное лицо. Он поймал мой взгляд и спросила:
— Что-то не так?
Давай же, Онифэль, почувствуй что-нибудь! Ты ведь так привязалась к Мироальду, он — единственное существо, которая тебя любит! И твой будущий малыш… Неужели ты ничего к нему не чувствуешь?
Ничего. Я не могу даже заходить это почувствовать. Не могу…
— Мироальд, — он внимательно на меня взглянул, — я ничего не чувствую.
Молчание. Обеспокоенность в глазах.
— Ты не любишь меня, это ты хочешь сказать? — спросил он.
— Дело не в тебе, — ответила я. — Я не чувствую совершенно ничего. У меня нет никаких чувств к тебе, и я не ощущаю теплоты к нашему ребенку.
Он отпустил мои руки.
— Давно у тебя такое?
— После того, как меня покинула Леоффэя. Я ничего не хочу, ничего не чувствую… Не испытываю ни радости, ни грусти, ни злости.
Мир ошарашенно на меня смотрел, несколько отстраняясь. Он спрятал в руках лицо с озабоченным вздохом, но мне не было его жаль, и не было интересно то, о чем он думает.
— Всё ясно, — прозвучал, наконец, голос Мироальда в гулкой тишине, — я думал, что если душа не покинет твое тело, то ты умрешь, но все вышло иначе… Ты стала безучастной, бездушной ко всему.
Он взглянул на меня, а я смотрела на него. Наверное, если бы я была прежней, меня бы обидели его слова, но не сейчас. Сейчас это были просто слова.
— Ты теперь оставишь меня? — спросила я.
Взгляд Мира стал удивленным, потом он вновь нахмурился.
— Как ты могла подумать о таком? Я ведь сказал, что не брошу тебя, и мы вместе воспитаем нашего ребенка, — он поднялся, — и я женюсь на тебе. Найду для тебя новую душу, чего бы это мне не стоило, — он вздохнул. — Альянс по-прежнему хочет вынуть из тебя артефакт. Если это произойдет, ты точно умрешь. Мы сейчас недалеко от Интерната, но нужно лететь дальше.
Я смотрела на него, затем на протянутую мне руку Мироальда. Вложила свою в его ладонь. Поднялась с его помощью. Мир вдруг обнял меня и крепко прижал к себе.
— Я все сделаю для того, чтобы ты вновь начала чувствовать. Ты будешь счастливой, Онифэль. Будешь.
Он устремился по пещерным коридору, я шла вместе с ним.
Вскоре мы были уже у входа в пещеру. Чем ближе мы приближались к выходу, тем светлее становилось. Шаг вперед, и мне в глаза ударил мягкий солнечный свет. Восход. Я вспомнила тот первый восход, что видела в горах, когда мы остались с Миром вдвоём. Свежий воздух, поют птицы, небо светлеет с каждой секундой, тёмно-синий сменяется на розовый и фиолетовый, потом голубой, почти белый.
— Я больше не талисман дракона? — зачем-то спросила я.
Мир остановился, взял обе мои руки в свои руки, молча посмотрел на меня и ответил:
— Нет. И никогда больше не будешь. Ты — мое сокровище, Онифэль.
Дракон приблизился ко мне и поцеловал в лоб. Я закрыла глаза.
Затем он обернулся драконом, сказал мне забираться ему на спину и, раскрыв огромные черные крылья, взмыл в небо, устремившись к восходящему солнцу.

КОНЕЦ.
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